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Uwaga! W powiesci zastosowano przelicznik walutowy:
100 jenoéw = 3 zt

1 000 jenow = 30 zt

5000 jenow = 150 zt

10 000 jenow = 300 zt

50 000 jenéw =1 500 zt

100 000 jenow = 3 000 zt

1 000 000 jenow = 30 000 zt

10 000 000 jenow = 300 000 zt



NOCNA ZMIANA



Dotarta na parking znacznie wczesniej niz zwykle. Gdy wysiadta z samochodu,
ogarnat ja gesty, wilgotny lipcowy mrok. Noc, moze za sprawa upatu i wilgotnosci, zdawata
si¢ szczegollnie czarna i1 nieprzenikniona. Masako Katori, czujac, jak trudno jej si¢ oddycha,
spojrzata na bezgwiezdne niebo. Jej skora, tak chtodna i sucha w klimatyzowanym
samochodzie, zrobita si¢ lepka. Masako czuta staba, zmieszang ze spalinami dolatujacymi z
autostrady Shin-Oume won potraw smazonych w glebokim tluszczu w zaktadzie produkcji
gotowych zestawdw obiadowych, w ktorym pracowata.

,»Chcg 18¢ do domu”. Stowa te przyszty Masako na mysl w chwili, gdy dotart do niej
zapach produkowanej zywnosci. Nie wiedziala doktadnie, do jakiego domu — z pewnoscia nie
do tego, ktory dopiero co opuscita. Dlaczego jednak nie miata ochoty tam wracac¢? I dokad
chciata pgj§¢? Czula si¢ zagubiona.

Codziennie od pdétnocy do wpdt do szdéstej musiata sta¢ bez przerwy przy tasmie,
robiac zestawy obiadowe. Jak na pracg w niepelnym wymiarze godzin ptacono dobrze, ale
bylo to wyczerpujace zajgcie. I czgsto, gdy nie czula si¢ dobrze, mysl o zblizajacej sig cigzkiej
nocnej zmianie zatrzymywata ja na parkingu. Lecz to uczucie, ta $wiadomos$¢ bezcelowosci,
byto czyms$ innym. Jak zawsze w takiej chwili, Masako zapalita papierosa, ale tej nocy po raz
pierwszy zdata sobie sprawe, ze zrobila to, aby zabi¢ won fabryki.

Zaktad produkcji gotowych zestawow obiadowych miescil si¢ w centrum dzielnicy
Musashi-Murayama, u wylotu drogi biegnacej wzdluz szarego muru duzej fabryki
samochodoéw Pozostaly teren, nie liczac skupiska niewielkich warsztatow samochodowych,
zajmowaty pokryte pytem pola. Okolica byla ptaska, a niebo w kazdym kierunku ciagngto si¢
az po horyzont. Parking znajdowal si¢ trzy minuty spacerem od miejsca, w ktorym pracowata
Masako, za kolejna, nieczynna juz fabryka. Stanowit jedynie pusta parcelg, ktora z grubsza
zniwelowano. Miejsca do parkowania wyznaczono kiedy$ kawalkami tasmy, ale pyt juz
dawno uczynit je prawie niewidocznymi. Samochody pracownikow staly zaparkowane byle

jak. W tym miejscu nie sposob byloby zauwazy¢ kogo$ przyczajonego w trawie lub za



ktoryms z aut. Cato$¢ sprawiata do$¢ upiorne wrazenie i Masako rozejrzata si¢ nerwowo,
kiedy zamykata samochdd.

Uslyszata chrzgst opon. Niekoszona trawa okalajaca parking na ulamek sekundy
zal$nita w zottym $wietle reflektoréw Zielony volkswagen, kabriolet z opuszczonym dachem,
wjechat na plac parkingowy 1 pulchna wspotpracownica Masako, Kuniko Jonouchi, skingta jej
glowa zza kierownicy.

— Przepraszam za sp6znienie — powiedziala, parkujac obok wyblaklej czerwonej corolli
Masako. Kuniko prowadzita auto z pewna nonszalancja, a zaciagajac hamulec rgczny i
zamykajac drzwi, narobila niepotrzebnego hatasu. Wszystko w niej byto krzykliwe i
jarmarczne. Masako zgasita papierosa czubkiem tenisowki.

— Ladne auto — powiedziata. Temat samochodu Kuniko poruszano w fabryce wiele
razy.

— Naprawde tak uwazasz? — odparta Kuniko, a jej wysunigty jezyk byt oznaka
zadowolenia z komplementu. — Ale przez nie tkwig po uszy w dlugach.

Masako rozesmiata si¢ dyplomatycznie. Zakup samochodu nie byl chyba jedyna
przyczyna dlugéw Kuniko. Nosita dodatki wylacznie ze znanych doméw mody, a jej stroje
najwyrazniej kosztowaty majatek.

— Chodzmy — powiedziata. Jaki§ czas po Nowym Roku zaczety krazy¢ informacje o
obcym mezczyznie krgcacym si¢ w poblizu drogi prowadzacej z parkingu do fabryki. PozZniej
kilka dziewczyn zatrudnionych w niepelnym wymiarze godzin doniosto, Ze kto$ napadt na nie
w ciemnosciach i ledwie zdotaly mu uciec, wigc firma po prostu oficjalnie ostrzegla, ze jej
pracownice powinny chodzi¢ do pracy w grupach. Masako 1 Kuniko wyruszyly w letnim
mroku niewybrukowana, zle o§wietlona droga. Z prawej strony ciagnal si¢ nieréwny szereg
blokéw mieszkalnych 1 wiejskich doméw z duzymi ogrodami — wygladaty niezbyt
interesujaco, ale przynajmniej stanowity jakis dowod istnienia zycia w okolicy. Po lewej, za
zaro$nigtym rowem, staty samotnie opustoszate budynki: dawny zaktad produkcji gotowych
zestawow obiadowych oraz zrujnowana kregielnia. Ofiary napasci twierdzity, Zze napastnik
zaciagnat je migdzy te opuszczone budowle, dlatego podczas pospiesznego marszu Masako
zachowywala czujnosc¢.

Z jednego z domow mieszkalnych z prawej strony dobiegly je glosy mezczyzny i
kobiety kidcacych si¢ po portugalsku; najprawdopodobniej oboje pracowali w fabryce.
Oprocz gospodyn domowych, ktére pracowaly na niepetny etat, zaklad zatrudnial duzo
Brazylijek i Brazylijczykow, zarowno rodowitych, jak i pochodzenia japonskiego, nierzadko

stanowigcych pary matzenskie.



— Wszyscy przypuszczaja, ze ten zboczeniec jest Brazylijczykiem — powiedziata
Kuniko, spogladajac z marsowa mina w ciemno$¢. Masako szla dalej w milczeniu. Pomyslata,
ze to, skad pochodzi ten czlowiek, nie ma zbyt wielkiego znaczenia, a na depresje
spowodowang praca w tej fabryce nie bylo lekarstwa. Pracujace w niej kobiety musiaty si¢ po
prostu jak najlepiej zabezpieczy¢.

— Twierdza, ze to duzy, silny mgzczyzna, ze chwyta kobiety i trzymajac je, nie mowi
ani stowa — ton glosu Kuniko zdradzit lekkie pragnienie przezycia czego$ podobnego. Masako
czuta, ze Kuniko jest w jaki§ dziwny sposob zablokowana, zamknigta w sobie, niczym gesta
chmura przestaniajaca gwiazdy noca. Z tylu dobiegt pisk hamulcow i gdy obejrzaty si¢
nerwowo za siebie, zobaczyly starsza kobiete na rowerze.

— A wigc to wy — powiedziata. — Cze$¢.

Byla to Yoshie Azuma, dobiegajaca szes¢dziesiatki wdowa o zwinnych palcach, ktore
czynity z niej najszybsza pracownicg na linii produkcyjnej. Inne kobiety zaczely nazywac ja
,Kapitanem” w dowod mimowolnego szacunku.

— O, Kapitan. Dzien dobry — odparta Masako z ulga w glosie. Kuniko jedynie cofne¢ta
si¢ o krok.

— Tylko nie zaczynaj i ty nazywa¢ mnie w ten sposob — ostrzegla Yoshie, ale w
skrytosci ducha byta chyba zadowolona z tego miana. Zsiadajac z roweru, zréwnata krok z
dwiema pozostalymi kobietami. Byta niska, ale mocno zbudowana i krotkonoga, jakby wprost
stworzona do pracy fizycznej. Jednak jej twarz, blada i o delikatnych rysach, w ciemno$ciach
wygladata teraz niemal pongtnie. By¢ moze wlasnie za sprawa tej sprzeczno$ci Yoshie
wydawata si¢ nieszczesliwa, na swoj sposob godna pozatowania.

— Rozumiem, ze idziecie razem z powodu afery z tym zboczencem — dodata.

— Zgadza si¢ — potwierdzita Masako. — Kuniko wciaz jest na tyle mtoda, by grozito jej
niebezpieczenstwo.

Kuniko zachichotata. Miata dwadziescia dziewig¢ lat. Yoshie omingla potyskujaca w
przy¢mionym $wietle katuzg 1 spojrzata na Masako.

— Sama tez moglabys si¢ jeszcze zatapa¢ — zauwazyla. — Ile masz lat, czterdziesci trzy?

— Nie badz niemadra — powiedziala Masako, thumiac §miech. Komplement sprawit, ze
poczuta rzadkie juz teraz u niej zazenowanie.

— A wigc stala$ si¢ juz zupelnie wyprana z emocji? Beznamigtna i oschta? — Yoshie
powiedziata to zartobliwym tonem, ale Masako odniosta wrazenie, ze kolezanka trafita w
samo sedno. Rzeczywiscie — czula si¢ beznamigtna i oschta, zimnokrwista niczym gad, kiedy

tak wlokta si¢ do fabryki.



— Nie przyjechatas dzisiaj nieco pézniej niz zwykle? — zapytala, zeby zmieni¢ temat.

— Och, babunia przysporzyla mi trochg klopotow — Yoshie skrzywita si¢ i umilkta.
Opiekowata si¢ w domu swoja obtoznie chora tesciowa. Masako spogladata prosto przed
siebie, postanowiwszy unika¢ dalszych pytan. Gdy mingty rzad opustoszatych budynkow z
lewej strony, natknely si¢ na kilka biatych furgonetek, ktorymi dostarczano zestawy obiadowe
do sklepow spozywczych w calym mie$cie. Za nimi majaczyl sam zaklad produkcyjny,
btyszczacy niewyraznie w jarzeniowym $wietle niczym miasto, w ktorym nigdy nie zapada
noc.

Poczekaty, az Yoshie ustawi rower na stojaku pod fabryka, a nastgpnie weszty po
zielonych, wytozonych sztuczna darnia schodach, biegnacych przy $cianie budynku. Wejscie
znajdowato si¢ na pierwszym pigtrze. Na prawo od niego bylo biuro, a w glebi korytarza
Swietlica dla pracownikow i1 pomieszczenia z szatkami. Sama hala produkcyjna miescita si¢
na parterze, kiedy wigc pracownicy juz si¢ przebrali, schodzili na dét. Buty trzeba bylo zdjaé
na czerwonej syntetycznej wykladzinie dywanowej przy wejsciu. Jarzeniowe S$wiatto
neutralizowalo barwe¢ wykladziny tak, ze hol robit do§¢ ponure wrazenie. Cera stojacych
wokol kobiet rowniez wydawala si¢ zszarzata 1 Masako, patrzac na swoje znuzone
towarzyszki, zastanawiala si¢, czy sama wyglada rownie zle. Komada, firmowy inspektor
sanitarny o zacisnigtych wargach, stata przed szafeczkami, do ktorych wktadaly swoje buty, 1
kazdej przechodzacej kobiecie przecierala plecy specjalna tasma klejaca na walku, zeby
usuna¢ wszelki kurz lub brud, jaki mogty wnie$¢ do $rodka.

Weszlty do duzego, wylozonego tatami pomieszczenia stuzacego za $wietlice dla
pracownikow. Robotnicy gawedzili, stojac w grupkach tu i 6wdzie, przebrani juz w biale
uniformy. W oczekiwaniu na rozpoczegcie pracy popijali herbatg lub co$ przekaszali, kilku
natomiast znalaztlo w kacie miejsce na krotka drzemke. Z niemal stu pracownikow nocne;j
zmiany blisko jedna trzecia stanowili Brazylijczycy, potowa z nich to mgzczyZzni. Poniewaz
trwaly letnie wakacje, wzrosta trochg liczba dorabiajacych sobie studentow, lecz mimo to
znaczng czgS¢ personelu tworzyly osoby zatrudnione w niepelnym wymiarze godzin,
czterdziesto — lub pigcédziesigciokilkuletnie gospodynie domowe.

W drodze do szatni trzy kobiety wymieniaty skinienia glowa z kolezankami, pdzniej
zauwazyly jednak Yayoi Yamamoto siedzaca samotnie w kacie. Gdy podeszty do niej,
uniosta wzrok, ale na jej twarzy nie pojawil si¢ usmiech i nie podniosta si¢ z tatami.

— Dobry — powiedziata Masako i Yayoi w koncu u$miechneta si¢ blado na chwile. —
Wygladasz na wykonczona.

Yayoi potwierdzila anemicznym skinieniem glowy 1 spojrzala na nie z



przygnebieniem, ale nadal milczata. Byta najtadniejsza z catej czworki — prawde mowiac,
byla najbardziej atrakcyjna pracownica na nocnej zmianie. Jej twarz o szerokim czole i
regularnym uktadzie brwi, oczu, zadartego nosa i petnych warg nie miala prawie zadnych
skaz. Jej ciato takze, cho¢ drobne, byto idealne. Uroda Yayoi tak bardzo rzucata si¢ w oczy w
fabryce, ze wiele kobiet probowato ja zastraszy¢, pozostale jednak traktowaty ja zyczliwie.
Masako przyjela rolg jej obronczyni chyba dlatego, ze tak bardzo réznily sig od siebie. Ona
sama robita co w jej mocy, aby zy¢ w zgodzie z logika i zdrowym rozsadkiem, z kolei Yayoi
zdawata si¢ wlec za soba wielki bagaz emocji. Niemal nie§wiadomie chowata w sercu dawne
zale, grajac rolg §licznotki w niewoli chaotycznych i ulotnych uczu¢.

— Co stychac¢? — zapytata Yoshie, tracajac ja w ramig zaczerwieniona, szorstka reka. —
Co$ marnie wygladasz.

Yayoi wzdrygneta si¢ gwattownie 1 Yoshie odwrocita si¢ do Masako, ktora pokazata
pozostalym dwom, by szty dalej, a sama usiadta przed Yayoi.

— Jeste$ chora? — zapytata.

— Nie, to nic waznego.

— Znowu poktdcitas si¢ z mezem?

— Bylabym szczg$liwsza, gdyby on jeszcze mial ochotg na ktotnie ze mna — odparta
ponuro, wpatrzona zapuchni¢tymi oczami w jaki§ punkt przestrzeni rozciagajacej si¢ za
plecami Masako. Przypomniawszy sobie, ze niebawem begda musialy rozpoczaé prace,
Masako zaczgla spina¢ wlosy w kok.

— Co sig stato? — zapytata.

— Po6zniej ci powiem.

— Czemu nie teraz? — nalegata Masako, zerkajac na zegar na $cianie.

— Nie, pozniej. To dluga historia.

Na twarzy Yayoi na chwilg¢ pojawit si¢ wyraz wscieklosci. Rezygnujac z dalszych
prob, Masako wstala z maty.

— W porzadku — powiedziata. Weszta pospiesznie do szatni, by znalez¢ uniform.
Szatnia tylko pozornie byta osobnym pomieszczeniem; od $wietlicy oddzielata ja zaledwie
zastona. Na $cianie w gestych rzedach zamontowano solidne wieszaki, przywodzace na mysl
wyprzedaz w domu towarowym. W czgséci przeznaczonej dla pracownikow dziennej zmiany
zabrudzone biate uniformy wisialy ciasno obok siebie, przestrzen zarezerwowana dla nocnej
zmiany mienita si¢ natomiast roznobarwnymi ubraniami noszonymi na co dzien.

— Zobaczymy si¢ na dole — powiedziala Yoshie, wychodzac wraz z Kuniko ze

Swietlicy. Nadszedt moment odbicia karty zegarowej. Zgodnie z obowigzujacymi zasadami,



musialy ja odbi¢ mi¢dzy jedenasta czterdziesci pi¢¢ a poinoca, a pdzniej czekaé na dole przy
wejsciu do hali fabryczne;.

Masako $ciagneta swoj wieszak z preta. Wisiata na nim biala koszula, zapinana z
przodu na zamek oraz spodnie robocze z gumka w talii. Nie bylo oddzielnej szatni dla
mezczyzn 1 Masako wciaz nie mogla do tego przywyknaé, mimo ze pracowala tutaj juz
prawie dwa lata.

Naciagnawszy czarng siatk¢ na wilosy, ktére juz wczesniej spigta klamerka, nakryta
glowe papierowa czapka, ktore nosili wszyscy, przypominajaca raczej czepek kapielowy niz
prawdziwa czapke. Kto$ nazwat je ,Swierszczami”, ze wzgledu na ksztalt. Masako zabrata
przezroczysty foliowy fartuch i wychodzac z szatni, przekonata sig, ze Yayoi nadal siedzi
tam, gdzie ja zostawita, jakby nie miata nic lepszego do roboty.

— Hej! Lepiej si¢ pospiesz — powiedziala Masako, ale gdy zobaczyla, jak powoli wstaje
Yayoi, byla bardziej zmartwiona stanem przyjaciotki, niz przejgta grozba spdznienia. Niemal
wszyscy pozostali pracownicy opuscili juz S$wietlice, na tatami zostalo jedynie kilku
Brazylijczykow. Wsparci o $ciang, z wyciagnigtymi przed siebie grubymi nogami, palili
papierosy.

— Dobry — rzekt jeden z nich, unoszac dton, w ktorej wciaz tkwit niedopatek. Masako
odpowiedziata skinieniem glowy, posytajac mu blady usmiech. Na identyfikatorze na jego
piersi widniato nazwisko ,,Kazuo Miyamori”, ale Masako nie mogta wyzby¢ si¢ mysli o tym,
jak obco wyglada ze swoja ciemnawa skora, zapadnigta twarza i1 wystajacym czolem.
Przypuszczalnie wykonywat jedna z czynno$ci wymagajacych wigkszej sily fizycznej, na
przyktad przenosil ryz do automatycznego podajnika.

— Dzien dobry — powiedzial, tym razem do Yayoi, mimo ze byla zbyt roztargniona, by
na niego spojrze¢. Mgzczyzna sprawial wrazenie rozczarowanego, ale z drugiej strony, takie
rzeczy zdarzaty sig¢ dos¢ czgsto w tym zimnym 1 niezyczliwym miejscu.

Przed zatozeniem masek 1 fartuchow weszty na chwilg¢ do toalety, gdzie rgce
szorowano najpierw az do bolu szczotkami, a nastgpnie dezynfekowano. Odbily karty
zegarowe, wlozyly biate buty robocze i zostaly poddane jeszcze jednej kontroli przez
inspektor sanitarna, ktora teraz stata przy schodach prowadzacych do hali fabrycznej. Komada
ponownie przejechata im po plecach watkiem z tasma, jednocze$nie starannie przygladajac
si¢ ich paznokciom 1 dtoniom.

— Zadnych skaleczen?

Nawet najmniejsze zadrapanie na palcu powodowalo, ze bylo si¢ wylaczonym z

wszelkiej pracy, ktora wiazata si¢ z kontaktem z Zywno$cia. Masako 1 Yayoi podniosty rgce



do kontroli. Wydawato sig, ze Yayoi zaraz upadnie, gdy stala, czekajac na jej zakonczenie.

— Nic ci nie jest? — zapytata Masako.

— Chyba nie.

— Dzieci zdrowe?

— Niesz... — odpowiedziata niejasno. Masako znowu spojrzata na przyjaciotke, ale
czapka 1 maska skrywaly wszystko z wyjatkiem jej apatycznych oczu. Yayoi zdawatla si¢ nie
zwazac¢ na spojrzenie Masako.

Ostry podmuch zimnego powietrza zmieszanego z wonia rozmaitych potraw sprawial,
ze zej$cie do hali fabrycznej przypominato wkroczenie do ogromnej lodowki. Lekki chtod
przeniknal z betonowej posadzki do butéw. Nawet latem w fabryce panowalo lodowate
zimno.

U stop schodéw dotaczyty do pozostalych robotnikdéw, czekajacych, by wejs¢ do hali.
Yoshie 1 Kuniko, ktore staly blizej czota kolejki, dawaly im znaki. Cztery kobiety zawsze
pracowaly razem 1 staraly si¢ sobie pomagaé, inaczej bowiem ich praca bylaby jeszcze
cigzsza.

Drzwi otworzyty sig i robotnicy weszli ggsiego do srodka. Znowu umyli rgce az po
tokcie, a ich siggajace kostek fartuchy zostaty zdezynfekowane. Zanim Yayoi i Masako
skonczyly si¢ my¢ i przeszty do hali fabrycznej, inne kobiety zaczgly juz przygotowania przy
tasmie.

— Pospieszcie sig! — zbesztata je Yoshie. — Nadchodzi Nakayama.

Nakayama byl brygadzista na nocnej zmianie. Mtody, nieco po trzydziestce, z
odrazajaca twarza 1 obsesja na punkcie norm, dzigki ktoérej zyskal szczera nienawis¢
niepelnoetatowcow.

— Przepraszam! — odparta Masako, podnoszac rgkawice jednorazowego uzytku oraz
sterylny recznik. Miata réwniez komplet dla Yayoi. Gdy wetkngta je w rece przyjaciotki, ta
spojrzala na nie tak, jakby wtasnie uswiadomita sobie, ze jest w pracy

— Wez sig w gar§¢ — powiedziata Masako.

— Dzigki — wymamrotata Yayoi. Gdy zajgty swoje miejsce na poczatku linii, Yoshie
pokazata im instrukcje na ten dzien.

— Zaczynamy od curry. Tysiac dwiescie zestawow. Ja wezmg ryz, a wy uzupetniacie
pojemniki, dobrze?

»Wziaé ryz” znaczyto stana¢ na poczatku linii produkcyjnej w roli podstawowego
ogniwa catego procesu, osoby, ktora decydowata o predkos$ci przesuwania si¢ taSmy. Yoshie,

ktora byta w tym szczeg6lnie dobra, zawsze sama zglaszata si¢ do naktadania ryzu, z kolei



Masako zajmowala si¢ podawaniem jej pojemnikéw. Gdy zaczgla uktada¢ plastikowe
pudetka, odwrdcita sig, by spojrze¢ na Yayoi. Yayoi poruszata sig¢ tej nocy zbyt §lamazarnie,
zeby zalapa¢ sig¢ na najlatwiejsze zadanie — nakladanie curry tyzka. Kuniko, ktora zdotata
zaja¢ jedno z tych stanowisk, spojrzata na nia i wzruszyla ramionami. Mogly préobowac
uwazacé na nia, zdawata si¢ mowic, ale skoro Yayoi nie potrafita zadba¢ nawet o to, c6z one
mogly zrobi¢.

— Co jej sie stato? — zapytala Yoshie, spogladajac z marsowa mina na Yayoi. — Jest
chora?

Masako pokrecita glowa, ale nic nie odpowiedziala. Yayoi rzeczywiscie wygladala na
niezwykle roztargniona. Masako obserwowata, jak odchodzi od tasmy, przy ktorej nie byto
juz dla niej miejsca, i idzie w strong stanowiska wygtadzania ryzu — pracy szczeg6lnie
cigzkiej. Thumiac w sobie pragnienie uzycia ostrzejszych stow, szepneta do przyjaciotki, gdy
ta znalazta si¢ w poblizu:

— To cigzka robota.

— Wiem.

— Pospieszcie si¢ i zaczynajcie — warknat brygadzista, idac w ich strong wielkimi
krokami. — Co, u diabta, wyprawiacie? — Rondo czapki przestaniato mu czoto, ale jego mate
oczy jasnialy groznie za szktami okularow.

— Zgadnij, kto przyszedt — mrukngla Yoshie.

— Ten dupek — syknegta Masako, rozwscieczona tonem glosu Nakayamy. Nie znosita
aroganckiego brygadzisty.

— Kazano mi wygladza¢ ryz — powiedziata nieSmialo kobieta, ktora wygladata na nowa
pracownicg. — Co mam robic¢?

— Stan tutaj 1 wyrdwnuj natozona przeze mnie porcj¢ — wyjasnita Yoshie tonem, ktory
wediug niej byl przyjemny. — Przesun je potem na stanowisko z curry. Ona bedzie robié¢
doktadnie to samo, wigc po prostu obserwuj ja — dodata, wskazujac na Yayoi po drugiej
stronie tasmy.

— Rozumiem — powiedziata nowa pracownica, najwyrazniej nadal nie rozumiejac, i
wciaz rozgladata si¢ z konsternacja. Ale Yoshie, ktéra nie marnowata czasu, pstryknegta
przetacznik na przenosniku tasmowym. Gdy ten z jekiem ozyl, Masako zauwazyla, Ze
przyjacidtka ustawita troche wigksza niz normalnie predko$¢ przesuwu tasmy. By¢ moze
widzac, ze tego dnia wszyscy si¢ trochg guzdrza, postanowila przyspieszy¢ prace.

Masako wprawna reka zaczela podawacé Yoshie pojemniki. W otworze dozownika z

ryzem ukazywatla si¢ idealnie rowna kostka ryzu i opadata do pojemnika trzymanego przez



Yoshie. Ta nastepnie szybko wazyla kazda porcj¢ na wadze obok i zamaszystym ruchem
posytata ja dale;j.

Za Yoshie stal dlugi sznur pracownic: jedna wyréwnujaca powierzchni¢ ryzu, jedna
dodajaca sos curry, jedna krojaca w plastry migso smazonych w oleju kurczakow, kolejna
uktadajaca je w sosie. Nastegpnie kto§ do odmierzania pikli do miseczki, kto§ do naktadania
plastikowej pokrywki, kto§ do przyklejania tasma tyzki i wreszcie kto§ do pieczgtowania
pudetka. Kazdy positek przesuwat si¢ po tasmie, uzupetniany wieloma drobnymi dodatkami,
az w koncu zestaw obiadowy curry byt gotowy.

Zmiana zawsze rozpoczynala si¢ w ten wtasnie sposdb. Masako spojrzata na wiszacy
na $cianie zegar. Dopiero pig¢ po dwunastej. Jeszcze pi¢é 1 pot godziny sterczenia na zimnej
betonowej posadzce. Do ubikacji musiaty chodzi¢ na zmiang, pojedynczo, zastgpowane przy
linii produkcyjnej przez zmienniczki. Trzeba bylo to zglosi¢, poézniej czekaé na swoja kolej,
co nieraz trwato dwie godziny. Juz dawno odkryty, Zze uczynienie tej pracy w miarg znos$na
oznaczato nie tylko dbatos¢ o siebie, ale rowniez §wiadoma prace zespotowa. Na tym polegat
sekret przetrwania w takim miejscu w nie najgorszym zdrowiu.

Po mniej wigcej godzinie od rozpoczgcia zmiany nowa pracownica zaczgla glosno
zdradza¢ oznaki wyczerpania. Niemal natychmiast spadta wydajno$¢ pracy na linii 1 musiaty
zmniejszy¢ tempo. Masako spostrzegta, ze Yayoi, probujac pomoc, zaczgla raz po raz siggac
po pudetka, ktorymi miata zajmowac si¢ nowa, mimo ze tego dnia sama wtasciwie z trudem
radzita sobie z wlasnymi obowiazkami. Wszystkie weteranki pracy na linii produkcyjnej
wiedzialy, ze wygladzanie porcji ryzu jest szczegolnie cigzka praca, poniewaz ryz w chwili
opuszczenia maszyny zastyga w twarda brylg. Sptaszczenie matych kostek zbitego ryzu w
kilka sekund, gdy kostka byta w zasiggu reki, wymagato sporej sity w dtoniach, a ciaglte
przygarbienie mocno nadwergzato krggostup. Po blisko godzinie bdl przenikat do ramion i
trudno bylo unie$¢ rece. 1 wlasnie dlatego zadanie to czgsto zostawiano niczego
niepodejrzewajacym nowicjuszom — cho¢ w tym momencie wiasnie Yayoi, ktora bynajmnie;j
nie byta nowicjuszka, harowata na tym stanowisku z ponura, lecz zrezygnowana mina.

Wreszcie skonczyli partig tysiaca dwustu zestawow obiadowych. Kobiety pracujace na
linii wyczys$cily przeno$nik i szybko przeszty na kolejne stanowisko do nastgpnego zadania:
produkcji dwoch tysigey specjalnych ,,Obiadow Mistrzow”. ,,Obiad Mistrz6w” miatl wigcej
sktadnikow niz zestaw obiadowy curry, linia produkcyjna byta wiec dtuzsza, obsadzona
wieloma Brazylijkami.

Yoshie i Masako zajely, jak zwykle, miejsca przy dozowniku ryzu. Kuniko, ktéra

zawsze szybko orientowata si¢ w sytuacji, zarezerwowata dla Yayoi najlatwiejsza prace,



polegajaca na maczaniu smazonej wieprzowiny w sosie. Brato si¢ dwa kawatki migsa, po
jednym w kazda dton, zanurzalo w sosie, a nastgpnie uktadalo w pudetku, stronami pokrytymi
sosem do siebie. Bylo to dobre stanowisko pracy, chroniace nieco przed goraczkowym
pospiechem przy tasmie, i nawet Yayoi mogla temu podota¢. Masako odprezylta si¢ troche 1
skupita na swojej pracy.

Ale wiasnie wtedy, gdy wykonaty swoje zadanie i zaczynaty czysci¢ tasme, rozlegt si¢
straszny huk przewracanego cigzkiego przedmiotu, a wszyscy spojrzeli w strong, z ktorej
dobiegl. Yayoi potkneta si¢ o kociot peten sosu i upadta na plecy. Ciezka metalowa pokrywa
kotla potoczyla si¢ z brzgkiem w strong nastgpnego przenosnika tasmowego, a wokot rozlato
si¢ morze lepkiego brunatnego sosu. Posadzka fabryki zawsze byta §liska od tluszczu i
kawatkow jedzenia, ale wszyscy pracownicy przywykli juz do tych warunkow i do wypadkow
tego rodzaju dochodzito bardzo rzadko.

— Co ty, u diabta, wyprawiasz?! — wrzasnat Nakayama, dopadajac do nich z twarza
pobladta z gniewu. — Jak mogtas to wszystko rozla¢?!

— Przepraszam — bakngta Yayoi, a w tej samej chwili nadbiegto kilku mezczyzn z
mopami. — Poslizngtam si¢. — Nie wykonata zadnego ruchu, zeby si¢ podnies¢ z katuzy sosu,
sprawiala wrazenie ogtuszone;.

—No, chodz — powiedziata Masako, pochylajac si¢ nad nig. — Przemoczysz uniform.

Gdy pomagata przyjacidtce wstac, pod podciagnieta bluza uniformu spostrzegta duzy
siniec na brzuchu Yayoi. Czy to dlatego wydawata si¢ taka roztargniona? Siniec wyraznie
znaczyt jej biala skoérg niczym Kainowe pigtno. Masako cmoknegta z dezaprobata, ale
pospiesznie obciagneta uniform Yayoi, zeby ukry¢ siniec. Zapasowych ubran nie bylo, wigc
po krotkiej chwili na dojscie do siebie Yayoi zostala zmuszona do dalszej pracy w stroju
uwalanym sosem na plecach i rgkawach. Ggsty plyn szybko stezal w brunatna skorupe, ktora

nie przenikata przez tkaning, jednak sam zapach zwalat z nég.

Piata trzydzieSci rano. Dzisiaj nie byto nadgodzin, pracownicy przeszli wigc z
powrotem na pigtro. Przebrawszy sig, cztery przyjacidtki kupowaly zazwyczaj napoje z
automatow w $wietlicy 1 przez mniej wigcej dwadziescia minut rozmawiaty, siedzac, zanim
ruszaty do domu.

— Dzisiaj nie bytas soba — powiedziata Yoshie do Yayoi. — Dobrze si¢ czujesz?

Na twarzy Yoshie wyraznie malowaty si¢ $§lady uptywu lat i zmgczenia, uwydatnione
nocna haréwka. Yayoi wypita tyk kawy z papierowego kubka i zastanawiata si¢ przez chwile

nad odpowiedzia.



— Wczoraj poktocitam si¢ z mezem.

— To chyba nic nowego, nieprawdaz? — zauwazyla ze $Smiechem Yoshie, zerkajac
porozumiewawczo na Kuniko. Ta zmruzyta oczy, wktadajac do ust cienkiego mentolowego
papierosa.

— Przeciez migdzy toba a Kenjim nie uktada si¢ najgorzej? — zapytata dyplomatycznym
tonem. — Nie mowitas$ przypadkiem, ze caty czas chodzi gdzie$ z chtopcami?

— Ostatnio przestatl to robi¢ — wymamrotata Yayoi. Masako w milczeniu tylko
obserwowala jej twarz. Gdy cztowiek juz usiadt i znieruchomiat na kilka minut, zme¢czenie
zdawato si¢ przenika¢ cate ciato.

— Zycie jest dhugie i zawsze beda takie chwile, wzloty i upadki.

Wydawalo sig, ze Yoshie, ktora sama byla wdowa, pragnie zby¢ cata t¢ dyskusje
jednym komunatem, lecz Yayoi przybrata szorstki ton.

— Tylko ze on wydal wszystkie nasze oszczedno$ci — rzucita. Pozostale kobiety
umilktly, zaskoczone tym naglym wyznaniem.

Masako zapalila papierosa i zaciagnawszy si¢ dymem, przerwala milczenie.

—Na co je wydat?

— Na hazard. Myslg, ze gra w bakarata lub w co$ podobnego.

— A ja myslatam, ze twdj maz to raczej rzetelny czlowiek. Czemu miatby wplatywac
si¢ w hazard? — Yoshie sprawiala wrazenie zaskoczone;.

— Mnie o to nie pytaj — Yayoi westchneta, krecac gtowa. — Sadze, ze grywa w pewnym
miejscu, ale niewiele o nim wiem.

— Ile mieliscie oszczgdnos$ci? — zapytata Kuniko, nie potrafigc ukry¢ zaciekawienia.

— Okoto pigciu miliondow — odparta Yayoi, Sciszajac glos do szeptu. Kuniko przetknegta
sling 1 przez chwilg miata niemal zazdrosna ming.

— To okropne — mrukngta.

— A zeszlego wieczoru uderzyl mnie — dajac upust ztosci, ktora Masako dostrzegta juz
wczesniej, Yayoi uniosta koszulke 1 pokazata siniec na brzuchu. Yoshie i Kuniko wymienity
spojrzenia.

— Ale zalozg sig, ze teraz tego zatuje — powiedziata Yoshie pojednawczym tonem. — Z
moim megzem kldciliSmy sig bez przerwy i potrafit by¢ naprawdg brutalny. Ale twdj jest inny,
prawda?

— Sama juz nie wiem — odparta Yayoi, masujac brzuch.

Na dworze byto juz widno. Dzien zapowiadat si¢ podobny do poprzedniego — upalny i

wilgotny. Yoshie i Yayoi, ktore dojezdzaty do pracy rowerami, pozegnalty si¢ z



przyjacidtkami przed fabryka. Masako i Kuniko ruszyty w strong parkingu.

— Marna ta pora deszczowa w tym roku — zauwazyta Masako.

— Pewnie beda problemy z woda — potwierdzita Kuniko, patrzac na otowiane niebo. Po
catonocnej pracy jej twarz btyszczata od thuszczu.

— Jezeli sytuacja si¢ nie zmieni — przyznata Masako.

— Co twoim zdaniem zrobi Yayoi? — zapytala Kuniko, ziewajac od ucha do ucha.
Masako wzruszyta ramionami. — Na jej miejscu rozwiodtabym si¢ z nim. I nikt by o nic nie
pytat, nie po tym, jak Kenji roztrwonil wszystkie oszczednosci.

— Tez tak przypuszczam — mrukngta Masako, ale pomyslata, ze dzieci Yayoi sa jeszcze
mate, nie bylo to wigc takie proste, jak brzmiato w ustach Kuniko. Wszystkie zdazaty teraz do
domu, ale moze nie tylko Masako nie byla pewna, gdzie jest 6w dom. Na parking weszly w
milczeniu.

— Dobranoc — powiedziata Kuniko, otwierajac drzwi auta.

— ..branoc — odrzekta Masako, jak zawsze nie do konca pewna, czy nad ranem to
pozegnanie brzmi stosownie. Gdy opadta na fotel samochodu, zastaniajac oczy przed

porannym blaskiem, ogarngto ja zmgczenie.



Kuniko przekregcita kluczyk w stacyjce swojego volkswagena i ryk silnika napetnit
parking pokrzepiajacym echem. Przyjemnie byto mie¢ tak niezawodny samochod w takim
miejscu, chociaz w zesztym roku musiala wyda¢ ponad dwiescie tysigcy na naprawy.

— Do zobaczenia — powiedziata Masako, machajac szybko r¢ka. Wrzucita bieg i
wyjechata z parkingu. Wprawdzie miata najwigcej doswiadczenia i pozostate na ogot zdawaty
si¢ na nia, na Kuniko robita wrazenie nieco oschtej. Kuniko pochylita lekko gltowe i
przygladata sig, jak Masako odjezdza. Obie bardzo si¢ roznity i gdy starsza kolezanka
znikneta z pola widzenia, Kuniko zdata sobie sprawg, ze czuje ulge. Zazwyczaj kiedy zegnata
si¢ z kolezankami z fabryki, mozna bylo odnie$s¢ wrazenie, ze opada zastona, ukazujac jej
prawdziwe oblicze. Masako zatrzymala si¢ na §wiattach tuz za parkingiem. Patrzac na tyt jej
porysowanej i poobijanej corolli, Kuniko dziwita sig, jak Masako moze znosi¢ widok takiego
starego grata. Oplakany stan czerwonego lakieru wskazywat, ze samochod ma za soba juz
grubo ponad sto tysiecy kilometrow — a propagujace bezpieczna jazde nalepki na zderzaku
byly naprawd¢ w zlym guscie. Sama tez jezdzita uzywanym samochodem, ale wtlasnie
dlatego, ze byl uzywany, zadbala o to, aby tadnie si¢ prezentowal. Bo inaczej chyba lepiej
wzia¢ pozyczke i kupi¢ nowy? Masako wygladata catkiem zno$nie jak na swoje lata, miata
tez pewien szyk, powinna jednak troche cze$ciej mysle¢ o tym, jakie sprawia wrazenie.

Kuniko wsuneta jedna z kaset do odtwarzacza stereo 1 piskliwy kobiecy gtos wypelnit
samochod przestodzona muzyka pop. Wyczuwajac pierwsze oznaki upatu, wylaczylta tasme.
Muzyka tak naprawdg niezbyt ja interesowata. Nastawila ja tylko po to, by podkresli¢ fakt
uwolnienia si¢ od nocnej pracy i przetestowaé gadzety w swoim aucie. Ustawiwszy dysze
wentylacyjne klimatyzatora ku sobie, opuscita dach kabrioletu 1 przygladata sig, jak cofa si¢
powoli, niczym zrzucajacy skor¢ waz. Bardzo lubita takie chwile, gdy mozna bylo sprawi¢,
by zwyczajna rzecz wydawala si¢ zaskakujaca i pasjonujaca. Gdyby tylko cate jej zycie
mogto tak wygladac.

Ale, zapytata, powracajac mys$lami do Masako, dlaczego ona zawsze nosi dzinsy i stare



koszule swojego syna? Z nadejSciem zimy dodawata do tego bluze sportowa lub jakis
ztachany sweter, na ktoéry — CO gorsza — narzucala stara kurtke puchowa z naklejonymi tatami
z tasmy, ktére zapobiegaly wysypywaniu si¢ puchu. To naprawdg byla juz przesada. Dlatego
tez wygladata jak jedno z tych mizernych drzew w Boze Narodzenie: jej chuda postaé, troche
ciemna cera, przeszywajace spojrzenie, waskie wargi 1 waski nos — zadnych zbednych
elementéw. Gdyby tylko umalowata si¢ troch¢ i =zatozyla co$ drogiego, bardziej
przypominajacego garderobe Kuniko, wygladalaby pig¢ lat miodziej i catkiem atrakcyjnie.
Naprawde szkoda. Uczucia Kuniko do tej kobiety byly skomplikowane, po trosze zazdroscita
jej, po trosze darzyla niechgcia.

Ale naprawde chodzi o to, pomyslala, ze jestem brzydka. Brzydka i gruba. Zerkajac w
lusterko wsteczne, poczuta 6w nagly przyplyw beznadziei, ktéra zawsze ogarniala ja w takich
chwilach. Twarz miala szeroka 1 obwista, ale zerkajace na nia z lusterka oczy byly malenkie,
nos szeroki i zakrzywiony, za to usta mate i odgte. Wszystko niedobrane, pomyslata, i
wszystko wyglada okropnie po diugiej nocnej zmianie. Z kosmetyczki Prady wyjeta wacik do
twarzy i1 osuszyta blyszczace miejsca.

Wiedziata, jak to wszystko funkcjonuje. Kobieta niegrzeszaca uroda nie mogta liczy¢
na dobrze ptatng pracg. Czemuz by inaczej pracowata na nocnej zmianie w takiej fabryce jak
ta? Lecz stres powodowany praca sprawiat, ze wigcej jadta. Im wigcej za$ jadia, tym bardziej
tyta. Czujac nagla wsciektos¢ na wszystkich 1 wszystko, wrzucita bieg, zwolnita hamulec 1
nadepngla na pedal gazu. Gdy volkswagen wystrzelil z parkingu, spojrzata w lusterko
zachwycona widokiem niewielkiego klgbu pytu, jaki zostawila za soba.

Skrecita na autostrade Shin-Oume i zanim zjechata w strong¢ Kunitachi, przez kilka
minut jechala w kierunku miasta. Za sadami po lewej ukazato si¢ geste skupisko starych
blokéw mieszkalnych. Miejsce, ktore Kuniko nazywata domem.

Nie znosita mieszkania tam, naprawdg nie znosita. Ale biorac pod uwagg, ile ona i
Tetsuya, jej staly partner, zarabiali, nie bylo ich sta¢ na nic lepszego. Nagle zapragneta by¢
inng kobieta, prowadzaca inne zycie, w innym miejscu, Z innym megzczyzna. ,,Inne”” oznaczato
oczywiscie zycie o kilka szczebli wyzej w hierarchii spotecznej. Te szczeble w hierarchii byly
dla Kuniko wszystkim i rzadko zastanawiata sig, czy w jej nieustannych marzeniach o tym
»innym” zyciu jest co§ niewtasciwego.

Wjechata na wyznaczone miejsce na parkingu. Wszystkie inne samochody tutaj byty
matymi kompaktami 1 wszystkie — krajowej produkcji. Czujac szczegdlne zadowolenie z
posiadania importowanego modelu, zamkngla drzwi z glosSnym trzaskiem. Jezeli kogo$

obudzi, to dobrze mu tak. Wiedziata jednak, ze gdyby ktéry$ z sasiadow zaczat krzyczec,



trzeba byloby przeprosi¢. Poki co musiata radzi¢ sobie tu najlepiej, jak si¢ dato. Wjechata na
piate pigtro winda pokryta graffiti, po czym korytarzem petlnym beztadnie pozostawionych
tricykli i styropianowych pudet ruszyta do swojego mieszkania. Gdy otworzyta drzwi i weszta
do zaciemnionego pokoju, ustyszala glosne chrapanie, przypominajace pomruki $piacego
zwierzegcia. Tak bardzo jednak przywykta do tego dzwigku, ze prawie w ogole nie zwracala
na to uwagi. Wyciagneta poranne wydanie gazety ze skrzynki na listy i polozyta je w jadalni
na stole, ktory kupili na kredyt. W gazecie nie czytata nic oprdcz programu telewizyjnego.
Kupowanie jej wydawalo si¢ marnotrawstwem 1 Kuniko czgsto myslalta o tym, by
zrezygnowac¢ z prenumeraty, teraz jednak musiata studiowa¢ ogloszenia drobne. Oddzielita
strony z propozycjami pracy dla kobiet od stosu ogloszen poswigconych nieruchomosciom i
odtozyta je na bok, zamierzajac przejrze¢ pdznie;j.

W pokoju bylo ciepto 1 wilgotno. Wiaczyla klimatyzator 1 otworzyta lodowke. Tak
glodna jak teraz nie moglaby usna¢, ale w lodowce nie bylo nic do jedzenia. Zeszlego
wieczoru kupita w supermarkecie satatk¢ ziemniaczang i kulki ryzowe, ale nie zostal po nich
zaden s$lad. Niewatpliwie zjadl je, nie przejmujac si¢ niczym, Tetsuya. Kuniko ze ztoscia
szarpngla za otwieracz puszki z piwem. Otwierajac torebke¢ z ciastkami, wlaczyla telewizor,
zmienita kanat i usiadta, by postucha¢ plotek o stawach w porannym talk-show, w
oczekiwaniu, az piwo uderzy jej do glowy.

— Scisz to! — niemal natychmiast wrzasnat z sypialni Tetsuya.

— Dlaczego? I tak pora juz, zeby$ wstat.

— Mam jeszcze dziesi¢¢ minut! — ryknat znowu i Kuniko poczuta, jak co$ uderza ja w
reke. Spusciwszy wzrok, ujrzata jednorazowa zapalniczke, ktora musiat w nia rzuci¢. Skora
na jej rece robila si¢ czerwona. Kuniko podniosta zapalniczke 1 stangla nad rozwalonym na
t6zku partnerem.

— Ty gnojku. Wiesz, jaka jestem skonana?

— Co takiego? — odpart z wyrazem obawy na twarzy. — To ja jestem skonany.

— Uwazasz wigc, ze wobec tego masz prawo rzuca¢ we mnie tym gownem? — Kuniko
pstrykneta zapalniczka i zblizyta ja do jego twarzy.

— Przestan! — jeknat Tetsuya, odtracajac jej dlon. Zapalniczka przeleciata na druga
strong pokoju i potoczyta si¢ po tatami. Kuniko boles$nie uderzyta go w reke.

— Stuchaj no, dupku! Mam tego dosy¢... Nie odwracaj si¢, gdy do ciebie méwig!

— Odpieprz sig. Jest za wczesnie.

— Zamknij gebeg. W dodatku zjadle$ moja satatke.

— MOw ciszej, dobrze? — wystekat Tetsuya. Byt nizszy od Kuniko i o wicle watlejszy.



Ponad rok temu, gdy wreszcie znalazt stala prace w szpitalu, musiat $ciaé siegajace ramion
wlosy, ale przez to wygladat jeszcze mizerniej. Kuniko wcale si¢ to nie podobato. Tetsuya,
ktory wedrowat ulicami dzielnicy Shibuya, nie byl wcale bardziej rozgarnigty, ale
przynajmniej byt stodki. Wtedy pracowata w sklepie z grami wideo, takze w Shibuya. Byta
znacznie szczuplejsza i z tatwoscia zdotata zainteresowa¢ mezczyzng takiego jak on, cho¢ do
dzisiaj usitlowata wygrzeba¢ si¢ z kredytow, ktore zaciagngla, strojac si¢ wtedy w rézne
fatataszki.

— To ty ja zjadtes. Przyznaj si¢ 1 przepro$ — powiedziata i bez ostrzezenia skoczyta na
Tetsuyg, przygniatajac go swoim ciatem.

— Moéwilem ci, zeby$ przestata!

— Przyznaj sig, to ci¢ puszcze.

— Dobra, zjadtem. Przepraszam. Ale gdy przyszedtem do domu, nie bylo nic innego do
jedzenia.

— Czemu wigc sam czego$ nie kupites?

— Wiem, wiem. — Tetsuya odwrocit glowe, gdy Kuniko wsungta mu dton migdzy nogi,
ale jego czlonek nadal byl migkki.

— Wigc teraz nie mamy juz nawet porannej erekcji? — szydzita.

— Z%az ze mnie! Natychmiast! Jestes$ cigzka; wiesz, ile wazysz?

— Jak $miesz?! — wrzasngta Kuniko, obejmujac udami jego chuda szyje. Tetsuya
usitowat krzycze¢, przepraszac, ale z jego ust nie wydobyt si¢ zaden dzwigk. Kuniko burkngta
co$ 1 w koficu zsungla sig z niego. Ich Zycie erotyczne bylo jednym wielkim rozczarowaniem.
Tetsuya, cho¢ mtodszy od niej, do niczego si¢ nie nadawal. Wracajac dumnym krokiem do
drugiego pokoju, widziala, jak powoli siada w t6zku.

— No i teraz si¢ spozni¢ — jeknat. Gdy wyszedt z sypialni w podkoszulku i jaskrawych
bokserkach, masujac szyj¢, Kuniko zignorowala go i zapalila papierosa. Tetsuya wyciagnat
papierosa z paczki mentolowych lezacej na kuchennym stole.

— Zostaw, to moje papierosy.

— Wezmg tylko jednego.

— Dobra, nalezy si¢ dwadziescia jenOW — odparta, wyciagajac reke. Tetsuya westchnat,
wnioskujac z tonu jej glosu, ze to nie zart. Obserwujac go katem oka, wrocita do ogladania
telewizji. Kwadrans pozniej bez stowa wyszedt do pracy, a ona potozyla si¢ do 16zka,
wpasowujac si¢ swoim wigkszym ciatem w waskie zaglebienie, ktére pozostato po nim w

materacu.



Kiedy si¢ obudzita, dochodzita czternasta. Wlaczywszy telewizor, zapalita papierosa i
ogladajac talk-show czekata, az jej organizm ozyje na nowo. Popotudniowe programy prawie
niczym nie ro6znity si¢ od porannych, ktore ogladata przed snem, ale to nie mialo znaczenia.
Doskwierat jej gtod, wyszta wiec kupi¢ co$ do jedzenia, nie przemywajac nawet twarzy. W
poblizu wjazdu na osiedle znajdowat si¢ sklep spozywczy, w ktorym przypadkiem
sprzedawano zestawy obiadowe produkowane w ich zaktadzie. Wybrata ,,Obiad Mistrzow” i
sprawdzita etykietke: ,,Produkty Spozywcze Miyoshi, Zaktad Higashi Yamato, wystane o
7.00”. Nie bylo watpliwosci — zestaw zszedl z ich linii. Kuniko wykonywata jedna z
najtatwiejszych prac, wktadajac do pojemnika jajecznicg, ale i tak Nakayama wrzeszczat,
zeby zmniejszyla porcje. To naprawde kawal dupka. Chetnie by kiedy$ zrobita z niego
jajecznice. Na szczescie zmiana ostatniej nocy byta niezwykle tatwa. Dopdki tylko trzymata
si¢ blisko Yoshie 1 Masako, mogta wybiera¢ spokojne zajgcia. Zachichotata cicho.

Po powrocie do mieszkania, ogladajac telewizje, zjadta obiad i wypita herbatg ulung.
Gdy ugryzta kawalek wieprzowiny zanurzonej w brunatnym sosie, przypomnialo sig jej, jak
Yayoi przewrdcita kociot. Ta dziewczyna byta dzi$ rano w rozsypce, zupekie bezuzyteczna z
powodu roztargnienia. Tak naprawdg tylko zawadzata w ich zespole. No i co z tego, ze maz ja
bit — ona na jej miejscu po prostu by mu oddata. Zmiatajac z talerza kotlet wieprzowy, polata
sosem sojowym mrozone kluski z paczki 1 dodata duza porcje musztardy Gdy zaczgta je
pataszowac, przytapata si¢ na tym, ze znowu mysli o Yayoi. Z taka uroda za nic w §wiecie nie
wyladowataby na nocnej zmianie w fabryce, dostataby pracg w barze, pubie lub nawet w
jednym z tych miejsc cieszacych si¢ podejrzana stawa — to nie mialoby znaczenia, jesli tylko
dobrze by ptacili. Jedyny problem polegat na tym, Ze nie byla tak tadna jak Yayoi 1 nie miata
zaufania do swojej urody i szyku.

Zaczat si¢ specjalny reportaz o licealistkach 1 Kuniko odlozyla paleczki, skupiajac
uwage na tym programie. Wypowiadata si¢ jaka§ dziewczyna o ufarbowanych na brazowo,
dhugich 1 prostych wlosach. Jej twarz ukryto, pozbawiajac obraz ostrosci, a glos
znieksztalcono, ale Kuniko wiedziata, ze licealistka jest fadna 1 ma szyk.

— W mgzczyznach interesuja mnie ich portfele, wylacznie portfele — mowita. — A ja?
Co od nich wyciagngtam? Kostium, kostium za czterysta pigédziesiat tysigcy.

— Kurza twarz! — Kuniko krzykngta w kierunku telewizora. — Gtupia mata menda!

Kostium za taka ceng musi by¢ od Chanel lub Armaniego.

— Ja tez chce mie¢ kostium od Chanel, ale jezeli taka mata zdzira moze go dosta¢ za
friko, jaki to ma sens? Cholera jasna! — mamrotata raz po raz.

Jedynq korzysciq z pracy w fabryce jest znajomos¢ z Masako, pomyslata, przezuwajac



bryl¢ zimnego ryzu. Styszala, ze Masako pracowata kiedy§ w porzadnej firmie, ale zmuszono
ja do odejscia w ramach restrukturyzacji. Kuniko wyczula, ze taka kobieta nie bedzie
wiecznie tyra¢ na nocnej zmianie. Moga ja przenies¢ na normalne lub nawet kierownicze
stanowisko. A gdy juz tam trafi, wszyscy, ktorzy si¢ jej trzymali, na pewno dobrze na tym
wyjda. Jedyna przeszkoda w tym planie bylo to, ze Masako chyba nie darzyta jej zaufaniem.

Gdy Kuniko opréznita, a wlasciwie wylizata pojemnik z obiadem do czysta, wrzucita
go do kubta na $mieci obok zlewu. Pdzniej uwaznie przejrzata dziat ogloszen z ofertami
pracy, ktory wyjela wezesniej z gazety. Z obecna pensja w fabryce nie mogta liczy¢ na sptate
pigtrzacej si¢ gory dlugow, tak naprawde jedyne, co byla w stanie robi¢, to sptaca¢ odsetki.
Lecz za pracg w dzien ptacono jeszcze gorzej, niz dostawata obecnie. Musiataby pracowac
przez osiem godzin, zeby zarobié tyle, ile teraz zarabiata w ciagu pigciu i pot, rezygnacja z
nocnej zmiany nie miala wigc sensu. Ale pozniej musiata caty dzien spac. Btedne koto. Rzecz
w tym, ze nie chciata przyznaé, ze jest obrzydliwie leniwa. Ale zarazem nie byla w stanie
zrozumie¢, jak bardzo urosty jej dtugi. Same odsetki stanowity teraz cigzar tak miazdzacy, ze
nie miata nawet pojgcia, czy w ogole jeszcze sptaca kapitat i ile on wynosi.

Wieczorem umalowata sig, wlozyla imitacj¢ kostiumu Chanel i wyszla. Musiala
znalez¢ jaka$ pracg na niepetny etat, ktora moglaby wykonywac przed wyjazdem do fabryki o
wpot do dwunastej. Mieszkajaca obok gospodyni domowa wlasnie podjezdzata do stojaka,
gdy Kuniko poszla po rower. Sasiadka byla odziana w tani letni kostium w rodzaju tych
sprzedawanych w supermarketach 1 niosta torby z zakupami. Wygladata na zmgczona. Muszq
ciezko pracowac w tych przedsiebiorstwach, pomyslala Kuniko, ktaniajac si¢ jej nieznacznie,
i kobieta usSmiechneta sie¢ w odpowiedzi, pociagajac nosem. Przypuszczalnie czuje zapach
moich perfum, pomyslata Kuniko. Dzisiaj uzylam ,,Coco”, chociaz waqtpie, by miata pojecie o
drogich perfumach. W fabryce nie wolno im bylo uzywaé¢ perfum, ale Kuniko przed
wyruszeniem do pracy miata wziaé kapiel.

Wsiadta na rower 1 niezdarnie ruszyta ruchliwa waska ulica. Pub znajdowal si¢ obok
najblizszej stacji — Higashi Yamato. Prawdopodobnie nie mieli tam parkingu, wigc, niestety,
musiataby dojezdza¢ rowerem. Co robitaby w deszczowe dni? Ale i tak byto to lepsze od
chodzenia pieszo az do stacji. Gdyby wszystko dobrze poszto i dostala t¢ pracg, pomyslataby
0 przeprowadzce.

Dwadzies$cia minut pozniej stala przed pubem. ,,Bel Fiore” — glosit szyld. Wczesniej
zaktadata, ze ma marne szanse na otrzymanie tej posady, ale widzac, jak odlegly 1 zaniedbany
jest ten lokal, zmienita zdanie. Czuta, jak poprawia si¢ jej nastrdj, Serce po raz pierwszy od

bardzo dawna bito szybcie;.



,Hostessa. 18-30 lat. 36 000 jendéw za godzing. Wypozyczamy stroj roboczy. Od 17.00
do 1.00. Bez przymusu picia alkoholu”.

Przypominajac sobie szczegoty ogloszenia, Kuniko pomyslata, Ze jesli dostanie tg
prace, moze nawet odejdzie z zaktadu. Zarobienie tego, co tutaj miataby po dwoch godzinach,
tam wymagato catonocnej haréwki przy produkcji zestawoéw obiadowych. Wprawdzie
dopiero co postanowila bez wzgledu na wszystko trzymaé si¢ Masako, ale juz czula, ze
podaza w innym kierunku.

Grupa mtodych mezczyzn w szpanerskich garniturach stata przy wejsciu z dziewczyna
w minispodniczce, ktéra najwyrazniej zachecata do odwiedzenia lokalu.

— Dzwonitam wcze$niej w sprawie pracy — powiedziata do jednego z nich Kuniko.

— Musisz wejs¢ od tytu — odparl, patrzac na nia ze zdziwiona mina.

— Dzigki.

Gdy odchodzita, czula, Ze ja obserwuja, 1 wydato sig jej, ze slyszy czyj$ Smiech. W
miejscu wskazanym przez mezczyzng skrecita w zautek, gdzie znalazla metalowe drzwi z
malym szyldem ,,Bel Fiore”.

— Przepraszam — powiedziala, pchnawszy je i zajrzawszy do $rodka. — Dzwonitam
wczesnie;j.

Ubrany na czarno mgzczyzna w srednim wieku wilasnie odktadat stuchawkeg. Masujac
gleboko pomarszczone czolto przez chwilg uwaznie przygladal si¢ Kuniko.

— Ach tak. Niech pani wejdzie — rzekt w koncu. Jego spojrzenie trochg wytracato z
rébwnowagi, ale glos byt cichy i1 tagodny. — Proszg usias¢ — dodat, wskazujac kanapg
usytuowana naprzeciw biurka. Usitlujac zachowaé pewny wyraz twarzy, Kuniko usiadta z
wyprostowanymi plecami. Mgzczyzna podat jej wizytowke, Swiadczaca o tym, ze jest
kierownikiem pubu. Sktonit nieznacznie glowe, ale gdy ja podnidst, byto jasne, ze zrobit to,
aby szybko zmierzy¢ ja wzrokiem. Kuniko czula si¢ teraz zato$nie nieswojo, ale postanowita
od razu przejs$¢ do rzeczy.

— Chcialabym ubiegac¢ sig o prace hostessy z waszego ogloszenia.

— Rozumiem. Moze w takim razie powinnis$my trochg porozmawia¢ — rzekl mgzczyzna
przyjemnym tonem, ustawiajac krzesto na wprost kanapy. — Prosz¢ mi wigc powiedzie¢, ile
pani ma lat.

— Dwadzie$cia dziewiec.

— Rozumiem — powtorzyt. — A ma pani jaki$ dokument, ktory to potwierdza?

— Och, nie przyniostam zadnego ze soba.

Ton mgzczyzny zmienit si¢ niemal natychmiast po tym, jak padty te stowa.



— W porzadku. Czy kiedykolwiek wczesniej wykonywata pani tego typu zajecie? —
zapytal otwarcie.

— Nie, nigdy. — Kuniko nie byla pewna, co by zrobila, gdyby powiedzial, ze nie
zatrudniaja gospodyn domowych, ale me¢zczyzna nie miat wigcej pytan.

— Rzecz w tym — oswiadczytl, wstajac z krzesta — ze w chwili opublikowania tego
ogloszenia zjawito si¢ u mnie sze$¢ dziewczyn, wszystkie mniej wigcej dziewigtnastoletnie.
Lubimy takie §wieze mtodki, wyglada na to, ze wtasnie takich zycza sobie klienci.

— Rozumiem — powiedziala Kuniko. Ale nie chodzi tylko o wiek, pomyslata i
natychmiast wpadlta w wisielczy humor. Gdyby byla tadna 1 elegancka, jej wiek
prawdopodobnie nie miatby znaczenia. Wiek tak naprawde w ogdle nie stanowit tu problemu.
Rosto w niej poczucie zagubienia.

— Przykro mi, ze musiata pani sobie zada¢ tyle trudu — dodat kierownik — ale, niestety,
w tej chwili...

— Rozumiem — wyrwato si¢ pospiesznie kiwajacej gtowa Kuniko.

— Pozwoli pani, ze zapytam, czym si¢ pani zajmuje.

— Pracuj¢ w niepelnym wymiarze w sasiedztwie.

— To przypuszczalnie i tak najlepsze rozwiazanie To cigzka praca. Klienci wydaja
dziesi¢¢ lub dwadziescia tysiecy na godzing, nie lubia wigc wraca¢ do domu z pustymi
rgkami. Jest pani dorosta, to pani rozumie. Oni chca sobie ,,ulzy¢”. Przeciez nie takiej pracy
pani szuka, prawda? — Mgzczyzna zarechotal. — Przykro mi, Ze zrobita pani taki szmat drogi —
dodal, wsuwajac jej w dton cienka koperte. — To na taksowke.

Pewnie z tysiqc jenow, pomyslata.

— A tak migdzy nami, w rzeczywistos$ci jest pani po trzydziestce, prawda?

— Nie.

— Pani wie lepiej — skrzywit si¢, nie zawracajac sobie dluzej glowy skrywaniem
pogardy.

Czujac glebokie przygngbienie, Kuniko wyszla tylnymi drzwiami, bo nie mogtaby
znie$¢ ponownego spotkania z naganiaczami przed wejSciem od frontu. Boczna uliczka
doprowadzila ja z powrotem do restauracji, przy ktorej zostawila rower, a poniewaz byta
glodna i w podtym nastroju, postanowita wej$¢ do $rodka i co$ zjes¢ za otrzymane pieniadze.

— Ryz z wolowing — zamowila, po czym rozejrzata si¢ 1 natrafita wzrokiem na duze
lustro. W nim za$, wpatrzona w Kuniko, widniala jej wlasna, pozbawiona wyrazu,
nieatrakcyjna twarz, osadzona na jej wiasnej, grubej szyi. Pospiesznie odwrdcita wzrok,

uznajac, ze lustro odzwierciedla tez jej prawdziwy wiek — trzydziedci trzy lata. Zataita go



rowniez przed kolezankami z zaktadu.
Z westchnieniem otworzyla koperte. Dwa tysiace. Niezla sumka! Coz, tak czy owak,
kogo to obchodzi. Zapalila papierosa i trzymata go w kaciku ust. Do pracy musiata wyruszy¢

dopiero za jaki$ czas.



Gdy Yoshie otworzyla drzwi, wyczula staba won moczu zmieszanego ze srodkiem
dezynfekujacym. Bez wzgledu na to, jak czgsto wietrzyta dom, bez wzgledu na to, jak mocno
szorowata podloge, nie mogla pozby¢ si¢ tego zapachu. Potarla palcami oczy, by
powstrzymac¢ drzenie powiek, skutek zbyt matej ilosci snu. Do tych niewielu godzin jej
codziennego wypoczynku byto jeszcze bardzo daleko.

Za ubita ziemia waskiego wejscia do domu znajdowat si¢ pokdj o powierzchni trzech
tatami, zastawiony starym niskim stotem, komoda, telewizorem i innymi meblami. Tam
wiasnie Yoshi oraz jej corka Miki jadaly positki 1 ogladaty telewizje. Poniewaz do pokoju
wchodzito si¢ bezposrednio z podwodrza, byty wystawione na widok kazdego, kto stawat w
progu domu, a zima doskwieralo w nim trudne do zniesienia zimno oraz przeciagi. Miki
twierdzila, Zze ich mieszkanie to koszmar, ale w tak matym domu Yoshie niewiele mogta na to
poradzi¢.

Przyniosta do wyprania swdj roboczy uniform. Gdy kladta w kacie torbg z brudnymi
ciuchami, zajrzata przez rozsunig¢te drzwi do drugiego, dwukrotnie wigkszego pokoju.
Zastony byty zaciagnigte, w $rodku panowal wigc mrok, ale Yoshie wyczula lekkie
poruszenie na rozlozonym na podlodze futonie. Jej te§ciowa, od ponad szesciu lat obtoznie
chora, zapewne nie spata, Yoshie stata jednak w milczeniu posrodku pokoju. W fabryce si¢
nie oszczedzata 1 gdy wracata z pracy, czula si¢ jak wyzeta szmata. Ilez by data, zeby potozy¢
si¢ 1 usna¢, nawet na jedna godzing. Masujac zesztywniale, pulchne ramiona, rozejrzata si¢ po
n¢dznym ciemnym domu.

Drzwi do matego pokoju na prawo od niej byly szczelnie zasunigte, jakby dla
zamknigcia dostgpu wszystkim 1 wszystkiemu. Byl to pokd; Miki. Dopdki dziewczyna
chodzita do gimnazjum, spata z babcia, ale pdzniej nie dalo si¢ juz narzuci¢ jej tego
rozwigzania i Yoshie sama wprowadzita si¢ do pokoju staruszki. Okazato si¢ jednak, Ze nie
moze si¢ wyspac u jej boku 1 ostatnio cata ta sytuacja stawala si¢ niezno$na. Sama chyba tez

si¢ starzata. W zagraconym pokoju od frontu wolny byt tylko niewielki skrawek tatami, ale



teraz zajela go ona.

Yoshie podniosta pokrywke stojacego na niskim stole dzbanka i stwierdzila, ze zostaty
w nim resztki herbaty, ktora pila przed wyjsciem do fabryki. Zastanowiwszy sig, ile pracy
bedzie wymagato wyrzucenie fusdéw oraz umycie naczynia, i uznata, ze szkoda zachodu.
Pragngla pomaga¢ innym, ale gdy chodzito tylko o nia, nie miato to prawie zadnego
znaczenia. Napetnita dzbanek letnia woda z czajnika i1 siedziata przez chwile, popijajac
pozbawiona smaku herbat¢ i wpatrujac si¢ w przestrzen. Co$, sprawa powazniejsza niz
zwykle problemy, zaprzatalo jej umyst.

Wiasciciel posesji poinformowal ja, Zze chce rozebraé ich stary drewniany dom 1
wznie$¢ na jego miejscu tadny budynek, w ktérym mieszkatoby si¢ wygodniej, Yoshie
obawiata si¢ jednak, ze to tylko pretekst, zeby ich zmusi¢ do wyprowadzki. Gdyby tak si¢
stalo, nie miatyby dokad i§¢. I nawet gdyby po6zniej mogly wréci¢ do nowego budynku,
czynsz pewnie wzrosnie. Gdyby musiaty zamieszka¢ gdzie indziej, zalatwienie nowego
lokum wymagatoby olbrzymiej sumy, a przeciez i tak ledwie dawaly sobie radg, nie
dysponujac zadnymi $Srodkami na wypadek naglej potrzeby tego rodzaju.

Potrzebuje pieniedzy. Ta mysl stala si¢ czym$ w rodzaju jej obsesji. Skromng sumg z
me¢zowskiego ubezpieczenia na zycie Yoshie wykorzystata na opiekg nad tesciowa, a teraz
wyczerpywaly si¢ rowniez oszczednosci. Sama ukonczyla tylko gimnazjum i postanowila
posta¢ Miki przynajmniej na dwuletnie studia wyzsze, ale nie miala pojecia, jak zdota to
zrobi¢. Odktadanie na emeryture byto catkowicie wykluczone. Chociaz praca na nocnej
zmianie w fabryce nie byta fatwa, mozliwo$¢ zwolnienia si¢ tez nie wchodzita w rachubg.
Prawie postanowita juz wigc, ze poszuka drugiej pracy w godzinach dziennych, pozostawat
jednak problem znalezienia kogo$ do opieki nad tesciowa. Zwykle udawalo sig jej szybko
znalez¢ jakie$ rozwiazanie, ale im dtuzej teraz o tym myslala, tym bardziej czula si¢ bezradna.

Wszystko to sprawilo, ze wydata z siebie glosne westchnienie, po ktérym z pokoju
chorej dobiegta szybka odpowiedz.

— Czy to ty, Yoshie? — rozlegt si¢ staby glos.

— Tak, wrocitam.

— Mam mokra pieluchg — w tonie glosu tesciowej pobrzmiewato grzeczne wahanie, ale
mimo to jej stowa stanowily wyrazny rozkaz.

— Dobrze — odparta Yoshie. Wypiwszy ostatni tyk chtodnej herbaty, podniosta si¢ z
podiogi. Dawno juz zapomniata, jak podle traktowata ja teSciowa w pierwszych latach
matzenstwa. Teraz byta tylko zalosna staruszka, ktora bez Yoshie nie mogtaby dalej zy¢.

Zadna z nich nie mogtaby egzystowaé bez Yoshie — w gruncie rzeczy byt to dla niej



dostateczny powod, zeby zy¢. Podobnie byto w fabryce. Nazywano ja ,,Kapitanem”, i
rzeczywiscie kierowala linia produkcyjna. Ta rola dodawata jej sil, pomagata znies¢
monotonng praceg, stanowita jedyne zrodto jej dumy. Lecz bolesna prawda byto to, ze jej
samej nie miat kto udzieli¢ pomocy. Miata jedynie swoja dume, dopingujaca do dalszej,
choc¢by najcigzszej pracy. Yoshie spakowata ciasno wszystkie sprawy, ktére liczyly si¢ dla
niej osobiscie, i umiescita je gdzie$ daleko, a na ich miejscu rozwingta swoja jedna jedyna
obsesje: gorliwos¢. Dzigki tej sztuczce jakos dawata sobie radg.

Wkroczyta bez stowa do duzego pokoju, zderzajac si¢ w progu z silng wonia fekaliow.
Przezwycigzyla obrzydzenie i szybko podeszta do okien, aby rozsunac zastony i wietrzac
pomieszczenie, usuna¢ panujacy w nim smrod. Na zewnatrz, niespetna metr dalej, znajdowato
si¢ okno kuchenne identycznego, réwnie starego drewnianego domu. Jakby wiedzac, co si¢
Swigci, jego gospodyni natychmiast zatrzasngta je poirytowanym gestem. Yoshie byla
wsciekta, zarazem potrafila jednak zdoby¢ si¢ na wspotczucie tej kobiecie, do ktérej zapewne
juz od $witu dolatywata won odchoddéw niepetnosprawnej staruszki.

— Pospiesz sig¢, moja droga — mrukneta tesciowa, wiercac si¢ niespokojnie na futonie,
najwyrazniej nie§wiadoma swojego polozenia.

— Nie ruszaj si¢ — powiedziata Yoshie. — Pobrudzisz posciel.

— Ale jest mi niewygodnie.

— Nie watpie.

Gdy odkryta lekki cienki koc i zaczgta rozwiazywac¢ pasek koszuli nocnej, myslata: O
ilez lepiej by byto, gdybym zmieniata pieluche niemowleciu. Pamigtata, jak pobrudzita rece,
przewijajac dziecko, lub gdy zmoczyta sobie pielucha ubranie, ale wtedy jej to nie
przeszkadzato. Czemuz wigc teraz wydawalo sig to takie paskudne?

Nagle przyszta jej na mys$l Yayoi Yamamoto, ktérej dzieci wciaz jeszcze byly mate.
Czyz dopiero co nie $wigtowata tego, ze mlodsze w koncu wyrosto z pieluch? Yoshie
pamigtala, jak radosna byla ta chwila. A jednak ostatnio Yayoi sprawiata dziwne wrazenie.
Maz uderzyt ja w brzuch, ale Yoshie mogta sobie wyobrazi¢, ze Yayoi dziatata mu na nerwy
Z doswiadczenia wiedziala, ze o ile posiadanie pracowitej zony bylo dla megzczyzny
wygodne, o tyle leniwemu moglo by¢ nie na rgkg. Taki byt przeciez jej wlasny maz.
Pomyslata o cztowieku, ktory zmart na marsko$¢ watroby przed pigciu laty. Bez wzgledu na
to, jak tyrata dla swojej tesSciowej 1 jak czesto imata si¢ dorywczych zajeé, by uzupetnié
domowy budzet, jej maz po prostu pograzat si¢ w coraz glebszej depres;ji.

Maz Yayoi przypuszczalnie miat jej dosy¢ wlasnie dlatego, ze tak bardzo si¢ starata.

Najprawdopodobniej byl, tak samo jak maz Yoshie, samolubnym nierobem. Wtasnie w ten



sposob si¢ to uktadato: najwigkszym leniom chyba zawsze trafialy si¢ najbardziej energiczne
kobiety Mimo to mozna bylo tylko spusci¢ gtowe 1 godzi¢ sig z cala sytuacja. Yoshie doszta
do wniosku, ze akurat tyle obie maja ze soba wspolnego.

Zmienita pieluche wprawna reka. Wyptukawszy ja w toalecie, wtozyta do pralki w
tazience. Wiedziata, ze mozna stosowa¢ jednorazowe, ale te okazaly si¢ zdecydowanie za
drogie.

— Jestem cata spocona — powiedziala staruszka, gdy Yoshie wychodzita z pokoju. W
ten sposob prosita synowa o zmiang koszuli nocnej, jednak to musiato poczekac.

— Wiem — odparta Yoshie.

— Ale to nieprzyjemne — narzekata kobieta. — Zazigbig sig.

— Zmienig ja, gdy si¢ z tym uporam.

— Mysle, ze celowo kazesz mi czekac.

— Wiesz, ze to nieprawda — odpowiedz byla dos¢ grzeczna, ale Yoshie przez chwilg
miata ochot¢ udusi¢ stara suke. Chciatabym, zZebys sie zaziebita, pomySlata. Chciatabym,
zebys dostata zapalenia ptuc i umarta. To dopiero bytaby ulga. Yoshie szybko poskromita
jednak t¢ mysl. Co6z sobie wyobrazala? Jak mogta zyczy¢ sobie, by zniknal kto§, kto jej
potrzebowat? To bylo kuszenie losu.

W sasiednim pokoju zadzwonit budzik. Dochodzita sidédma; pora, by Miki wstata.
Corka Yoshie chodzita do pobliskiego liceum.

— Miki. Wstawaj! — zawotata, rozsuwajac drzwi. Dziewczyna, w podkoszulku i
szortach, uniosta ponury wzrok, po czym odwrocilta si¢ z odraza.

— Stysz¢ — mrukngta pod nosem. — Ale nie otwieraj drzwi, trzymajac to w rekach.

Yoshie przeprosita corke, zanim ruszyla w strong¢ matej tazienki usytuowanej obok
kuchni, ale 6w brak zrozumienia wyprowadzit ja z rownowagi. Kiedy$ Miki byta taka mila
dziewczyna i nawet pomagata w opiece nad babcia. Yoshie wiedziata jednak, ze w miarg
dorastania corka w oczywisty sposdb poroOwnuje swoja sytuacj¢ z sytuacja przyjaciot i
zapewne odczuwa zazenowanie. Wiedziata rowniez, ze nigdy nie potrafilaby jej zruga¢ za
takie uczucia; w gruncie rzeczy sama wstydzita si¢ tego, jak mieszkaja.

Coz jednak mogta zrobi¢? Kto mial je wybawi¢ z tej opresji? Musialy dalej zy¢. 1
nawet jezeli czula si¢ jak niewolnica, nawet jezeli wygladato na to, ze juz zawsze bedzie
wykonywa¢ brudna robote, nie bylo nikogo innego. Musiata prébowa¢ dalej. Gdyby przestata,
to koniec. Musiata wymysli¢ jaki$ plan, znalez¢ wyjscie... Ale poki co, trzeba wraca¢ do
codziennych zajgc.

Miki weszla do tazienki i myta twarz nowa pianka oczyszczajaca — Yoshie wyczuta to



od razu po zapachu. Kupita ja, razem ze szklami kontaktowymi i pianka do uktadania
wlosow, za pieniadze z pracy na niepeiny etat. Ufarbowane na brazowo wiosy dziewczyny
potyskiwaty w porannym $wietle.

Gdy Yoshie uprata pieluche i zdezynfekowala rece, spojrzata na Miki, ktora
szczotkowata wtosy i uwaznie przygladata si¢ odbiciu swojej twarzy w lustrze.

— Ufarbowatas wiosy?

— Trochg — odparta dziewczyna, nie przerywajac szczotkowania.

— Wygladasz w nich jak mtodociany przestepca.

— Teraz nikt juz nie méwi ,,mlodociany przestgpca” — wyjasnita Miki, skrecajac sig ze
$miechu. — Od lat nikt oprocz ciebie nie uzywa tego okreslenia. A poza tym wszyscy robig
co$ z wlosami.

— Tak przypuszczam — mrukngta jej matka. Miki stala si¢ wyzywajaca, a ostatnio
nabrafa jarmarcznych upodoban i to bylo niepokojace. — Co masz zamiar zrobi¢ w sprawie
pracy latem? — zapytata, zeby zmieni¢ temat.

— Juz co$ znalaztam — odparta Miki, spryskujac czyms dlugie wiosy.

— Gdzie?

— W barze szybkiej obstugi naprzeciw dworca.

— Ile ptaca?

— Licealisci dostaja osiemset jenéw za godzing.

Jej matka milczala przez chwilg, dochodzac do siebie po doznanym szoku: to
siedemdziesiat jendw wigcej niz zarabialy na dziennej zmianie w fabryce. Czy sam mlody
wiek tak bardzo podnosit ich wartos¢?

— Cos$ nie tak? — zapytata Miki, uwaznie przygladajac si¢ matczynej twarzy.

— Nie, nic. Czy zeszlej nocy z babcia nie dzialo si¢ nic ztego? — wypytywata dalej,
zeby znowu zmieni¢ temat.

— Snity si¢ jej koszmary. Wykrzykiwata imie dziadka i bardzo hatasowata.

Yoshie przypomniata sobie, ze zanim wyszlta do pracy, staruszka wydawala si¢
szczegOlnie marudna, tkajac jak niemowlg i nie chcac jej pusci¢. Narzekata, ze zostawia sig ja
w domu, Ze jest taka bezradna. Odkad udar sparalizowat jej prawy bok, byla znacznie bardziej
potulna i cicha, ale akurat niedawno znowu ujawnily si¢ jej infantylne i egoistyczne
sktonnosci.

— To dziwne — zauwazyta Yoshie. — Nie sadzisz, ze dziecinnieje na staro$¢?

— Ee. Mam nadziejg, Ze nie. Naprawdg nie mam ochoty si¢ nia zajmowac.

— Nie méw tak. Jeste§ mi potrzebna, zeby troszczy¢ si¢ o nig i zapewnié jej dobre



samopoczucie.

— Wykluczone — odburkngta Miki. — Za bardzo mnie to mgczy.

Wyciagajac z lodéwki nap6j w kartonie, zanurzyta w nim stomke i zaczeta pi¢. Yoshie
dopiero po chwili rozpoznata w tym namiastke $niadania, ktora Miki kupita w sklepie
spozywczym; napodj, ktory pity chyba wszystkie jej szkolne przyjaciotki. Mogta zjes¢ pyszne
sniadanie z ryzem i zupq miso, ktore tak pieczotowicie przygotowywatam poprzedniego
wieczora, pomyslata Yoshie. Stracita zapal na mysl o tej niepotrzebnej rozrzutnosci. Okazato
si¢ tez, ze Miki popelnia ten grzech rowniez w porze obiadu. Dawniej jadata positek, ktory
Yoshie przyrzadzata z domowych zapaséw, ale teraz dziewczyna chodzita z przyjaciéimi do
barow szybkiej obstugi. Skad brala na to pieniadze? Yoshie nie§wiadomie zaczgta wpatrywac
si¢ z zacickawieniem w swoja corke.

— Na co si¢ tak patrzysz? — zapytala Miki, odwracajac glowg z grymasem
niezadowolenia.

— Na nic.

— Pamigtasz, jak méwilam ci o pieniadzach na wycieczke szkolna, ktore musze jutro
wptacic?

Yoshie, ktora zupetlie zapomniata o wycieczce, zrobita zaskoczong ming.

— Ile to byto?

— Osiemdziesiat trzy tysiace.

Yoshie przetkneta §ling.

— Az tyle?

— Mowitam ci! — krzykneta Miki, nagle ws$ciekta na matkg. Yoshie umilkia,
zastanawiajac si¢, skad wezmie taka sume, a tymczasem Miki ubrata si¢ szybko 1 wyszta do
szkoty. Niewqtpliwie, pomyslata Yoshie, czujac jeszcze wigksze przygnebienie, potrzebuje
wiecej pieniedzy.

— Yoshie! — zawotala niecierpliwym tonem jej teSciowa. Yoshie zabrata wyprang
wlasnie pieluchg 1 wrocita do pokoju. Z trudem zdjawszy staruszce zabrudzona koszulg nocna
1 zalozywszy czysta, przyrzadzita $niadanie i nakarmila ja, po czym znowu zmienila jej
pieluchg. Gdy uprata gorg brudow i1 wreszcie ulozyta sig¢ na futonie rozpostartym obok futonu
teSciowej, dochodzila dziewiata rano. Obie mogly pospa¢ mniej wigcej do poludnia, ale
pOzniej staruszka budzita si¢ 1 awanturowata, dopoki Yoshie nie zrobita obiadu.

Yoshie sypiata tylko kilka godzin dziennie. Po potudniu ledwie mogta podrzemac
migdzy kolejnymi przykrymi obowiazkami pielggnacyjnymi, a pozniej spala wieczorem

jeszcze trochg przed wyruszeniem do fabryki. W najlepszym razie udawato jej si¢ wywalczy¢



tacznie zaledwie okolo szeSciu godzin snu, ktére z trudem pozwalaly jako$ przezy¢. Tak
wygladaty jej codzienne zajecia, ale Yoshie obawiala sig, ze wkrotce dojdzie do granicy

wytrzymatosci.

Chociaz dzien wyplaty wypadat dopiero w koncu miesiaca, Yoshie postanowila
zadzwoni¢ do ksiggowosci w fabryce, by sprawdzi¢, czy moze pozyczy¢ pieniadze na poczet
pensji.

— Przykro mi, ale nie czynimy wyjatkow — ton gldéwnego ksiggowego byt lodowaty.

— Wiem — zgodzita si¢ Yoshie — ale pracuj¢ tu od do$¢ dawna.

— Owszem, ale zasada to zasada — odparl, beznamigtnie odrzucajac jej prosbe. — A tak
przy okazji, pani Azuma, musi pani zacza¢ bra¢ przynajmniej jeden dzien wolnego w
tygodniu, bo inaczej bedziemy mieli klopoty z urzedem pracy.

— Rozumiem — Yoshie ostatnio pracowata siedem dni w tygodniu z uwagi na zaplatg za
nadgodziny.

— Dostaje pani zapomoge, prawda? Jezeli przekroczy pani dozwolony przychdd,
obetna ja pani.

Niespodziewanie Yoshie przylapala si¢ na tym, Ze przeprasza i klania sig, 1 odlozyta
stuchawke. Teraz zostala jej ostatnia deska ratunku: Masako. Ilez to juz razy prosita ja o
pomoc w potrzebie?

— Halo? — rozlegt si¢ jej matowy glos.

—To ja— powiedziata Yoshie. — Obudzitam cig?

— Ach, Kapitan. Nie, wtasnie wstawatam.

— Muszg prosi¢ o przyshuge, ale masz mi powiedzie¢, jezeli nie bedziesz mogta jej
wyswiadczy¢.

— Powiem. O co chodzi?

Yoshie zawahata sig, zastanawiajac, czy przyjaciotka naprawdg bedzie wobec niej
szczera. Ale miala do czynienia z Masako. Niejeden raz zdumiewata ja w fabryce jej
otwarto$¢ 1 bezpretensjonalnos¢.

— Zastanawiam sig, czy mogtaby$ pozyczy¢ mi trochg pienigdzy — wyznata w koncu.

—lle?

— Osiemdziesiat trzy tysiace. To na wycieczke¢ klasowa Miki, a teraz bardzo krucho u
mnie z pienigdzmi.

— Nie ma sprawy — powiedziata Masako.

Chociaz Yoshie byla pewna, ze Masako tez trudno co$§ zaoszczedzié, ucieszyla sig, ze



przyjacioika tak tatwo zgodzita si¢ na pozyczke.
— Dzigki. Nie masz pojgcia, jak bardzo jestem ci wdzigczna.
— Wstapig¢ do banku i przywiozg je dzi$ wieczorem — obiecata Masako.
Yoshie odprezyta si¢ z uczuciem ulgi. Konieczno$¢ pozyczania pieniedzy byla

upokarzajaca, ale cieszyta ja Swiadomos¢, ze ma taka przyjaciotke.

Wiasnie przysneta z glowa wsparta na niskim stole, gdy rozlegt si¢ dzwonek u drzwi.
W progu stala Masako, z twarza ciemna na tle zachodzacego stonca.

— Cze$¢ — powiedziata. — Zaczelam si¢ zastanawia¢ 1 pomyslatam, Zze pewnie nie
chciataby$ trzymaé gotowki w pracy, przywioztam ci ja wigc do domu.

Wreczyta Yoshie koperte firmowa banku. Pomyst ten przyszedt jej zapewne do glowy
podczas wyciagania pieniedzy i przyjechala az tutaj, by je dostarczy¢. W jakze typowy dla
niej, jakze rozsadny sposob. Ale poza tym, uswiadomita sobie Yoshie, bylo to réwniez
naprawde¢ mile, Masako zrozumiata bowiem, ze przyjacidtka nie chciataby, aby w fabryce
widziano, jak pozycza pieniadze.

— Dzigkuje. Oddam ci pod koniec miesiaca.

— Nie ma pos$piechu.

— Wiem, ze sama masz pozyczki do sptacenia.

— Tym si¢ nie martw — odparta Masako, usmiechajac si¢ nieznacznie. Yoshie spojrzata
na nig z wyrazem bliskim zdumienia, w pracy rzadko bowiem widywala ja uSmiechnieta.

— Alez... — wyjakata.

— Tym sig nie martw, Kapitanie — powtorzyta Masako, zamykajac ten temat. Jej twarz
nagle przybrata powazny wyraz i przy prawej brwi ukazata si¢ mala pionowa zmarszczka, by¢
moze blizna. To oznaczato, ze Masako rowniez ma zmartwienie, ale na mysl o tym Yoshie
poczula si¢ nieswojo. Nie miata pojgcia, o czym moze mysle¢ przyjaciotka, i bata sig, ze
nawet gdyby poznala jej mysli, komus tak zwyczajnemu jak ona by¢ moze trudno byloby je
zrozumiec.

— Czemu kto$ taki jak ty pracuje w takim miejscu? — zapytata nagle.

— Nie badz niemadra — odparta Masako i dodata: — Do zobaczenia.

Machnawszy szybko reka, odwrécita si¢ i ruszyla z powrotem w strong czerwonej
corolli, ktora zaparkowata na gtéwnej ulicy.

Byto ja jeszcze widaé, gdy pojawita sig¢ wracajaca ze szkoty Miki. Yoshie wreczyta jej
W progu gotowke.

— Tu sa pieniadze — powiedziala.



— lle? — zapytala dziewczyna, przyjmujac koperte tak, jakby tego wlasnie sig
spodziewala, i pospiesznie zerkajac do srodka.

— Osiemdziesiat trzy tysiace.

— Dzigki. — Miki niedbale wetkneta pieniadze do kieszeni swojego czarnego plecaka.
Dostrzeglszy wyraz chwilowego zadowolenia na twarzy corki, Yoshie nagle poczuta, ze
zostata nabita w butelke, ze koszt wycieczki naprawde jest troche mniejszy od sumy w
kopercie. Ale jak zawsze instynktownie unikata spojrzenia prawdzie w oczy. Miki nie miata

powodu jej oklamywaé, nie w sytuacji, gdy wiedziata, jak bardzo Yoshie potrzebuje

pieniedzy. Jakze by mogta?



Mitsuyoshi Satake nie spuszczal z oczu poruszajacych sig srebrzystych kulek.
Rozeszly si¢ wiesci, ze pojawia si¢ nowe automaty, dlatego wstal wezesnie, zeby ustawié sig
w kolejce chetnych. Gratl juz od trzech godzin, zaraz wigc powinien zebra¢ owoce. Musiat
tylko zachowa¢ cierpliwos¢. Gdy wpatrywat si¢ w automat $wiecacy jaskrawymi barwami,
piekly go oczy — pewnie dlatego, ze za krotko spat. Z wloskiej skorzanej torby, lezacej przed
nim na porgczy, wydobyt buteleczke kropli do oczu i, dajac na chwil¢ odpoczaé rece
naciskajacej spust maszyny, wpuscit po jednej kropli do kazdego oka. Gdy lek zwilzyt
wysuszone gatki, oczy Satakego zaczgly tzawi€ i on, ktéry od czaséw dziecinstwa rzadko
ptakal, z pewna przyjemnoscia powstrzymujac pragnienie otarcia tez, pozwolil, by ich ciepte
struzki sptywaly mu po policzkach.

Przy sasiednim automacie siedziala kobieta z plecakiem na grzbiecie. Zerkngla na jego
zalang 1zami twarz 1 Satake dostrzegt w jej wzroku pewne zaciekawienie, a zarazem szczera
niech¢¢ do nawigzywania znajomosci z mgzczyzng ubranym tak krzykliwie jak on. Spojrzat
przez tzy na jej gladkie policzki 1 uznal, Zze kobieta ma zaledwie dwadziescia lat. Miat
zwyczaj wlasnie tak ocenia¢ kobiety, bez potrzeby nawiazywania z nimi kontaktu.

On sam liczyt czterdziesci trzy lata. Krotko ostrzyzona glowa Satakego spoczywata na
grubym karku wienczacym potgzny tuldw — w zasadzie wygladal jak oprych — ale skos$ne
oczy mialy inteligentny wyraz, nos byl ksztaltny, a dlonie do$¢ ladne. Kontrast migdzy
poteznym ciatem a wrazliwa twarza i dtonmi byt co najmniej dziwny.

Swoja tadna rgka wyciagnal z elegancko skrojonych czarnych spodni chusteczke
znanego domu mody i przetart oczy. Zauwazywszy drobne $lady tez na czarnym jedwabiu
uszytej na zamoéwienie koszuli, starannie start rowniez te plamy. Krzykliwe ubranie i
mokasyny od Gucciego, ktore nosil na gote stopy, stanowily po prostu strdj roboczy, bedacy
dlan odpowiednikiem garnituru, ktory w kobiecie siedzacej obok budzitby bardziej
pozytywne uczucia.

Zerknat na roleksa z litego ztota na nadgarstku. Zblizala si¢ druga, pora juz wyjs¢. Ale



akurat w chwili, gdy spogladat na kulki pozostate na tacy i zaczat zbiera¢ swoje rzeczy,
usmiechneto si¢ do niego szczgscie: lawina kulek do gry w paczinko btyskawicznie wypehita
kieszen automatu i zaczgta wysypywac sig na tace.

— Cholera — burknat z odraza na mysl o tej wygranej tak nie w pore. Tracil swoja
sasiadke, ktora w odpowiedzi spojrzata nan lekko zatrwozona. — Muszg juz 1$¢ — wyjasnit. —
Jesli cheesz, sa twoje.

— Dzigki — wymamrotata kobieta z zadowolona, lecz ciagle nieufna mina. Bylo
oczywiste, ze nie siggnie po kulki, dopdki si¢ nie upewni, ze on rzeczywiscie wychodzi.
USmiechajac si¢ smutno, Satake zabral torbg 1 wstal. Gdy szedl migdzy automatami do gry w
paczinko, ktérych ogluszajacy dzwigk podkreslaty cigzkie basy wylewajacego si¢ z glosnikoéw
rapu, pomyslat o tym, jak musi teraz wyglada¢ w oczach mtodych kobiet.

Za progiem automatycznych drzwi natrafit na ulicy na kolejna $ciang hatasu:
zapowiedzi nastgpnego seansu kinowego z glosnikdéw, nawotywania mezczyzn sprzedajacych
tanie towary na rogu ulicy, puszczona na caty regulator popularna melodia dobiegajaca ze
studia karaoke. Chociaz zanurzenie si¢ w znajomej atmosferze Kabuki-ché na swdj sposob
poprawiato samopoczucie, Satake mial niejasne wrazenie, ze wcale nie musi tu przebywac.
Spogladajac na srebrzysta pota¢ zachmurzonego nieba, widocznego nad brudnymi
budynkami, zastanawiat sig, jak dtugo jeszcze utrzyma sig¢ ten przesycony wilgocia, grozny
upat.

Wetknat torbg pod pachg i ruszyt szybkim krokiem, ale gdy mijat teatr Koma, poczut,
ze do skorzanej zelowki jego mokasyna przykleit si¢ kawalek gumy do Zucia. Przystanat na
chwile, zeby zeskroba¢ ja o kraweznik, ale rozgrzana guma byla lepka 1 trudno ja bylo
oderwac. Zupehie wytracito go to z rownowagi. Caly chodnik byt pokryty lepkimi plamami,
resztkami jedzenia i napojow pozostawionych przez miodych ludzi, ktérzy noca gromadzili
si¢ w tej okolicy. Gdy szedl wsrdd tych nieczystosci, omal nie wpadt na kobiety czekajace w
kolejce na koncert w teatrze. Unoszac reke, probowat przecia¢ kolejke, ale one byty
pochlonigte swoja paplaning i tego nie zauwazyly. Przez chwile stat z niedowierzaniem,
po6zniej jednak usmiechnat si¢ i po prostu wyminal przeszkodg. Nie bylo sensu wkurzaé si¢ na
nieznanych sobie ludzi. W tej chwili wigkszy problem stanowila guma na podeszwie.

Mgzczyzna rozdajacy ulotki — jeszcze jeden — reklamujace kabaret z gotymi
panienkami oraz grupka zdzirowatych licealistek — oni omijali Satake z daleka. Znali miasto
wystarczajaco dobrze, by odczyta¢ ostrzegawcze sygnaty, ktore wysytal. Wetknawszy rece do
kieszeni, z gniewna ming skrecit w cichg uliczke.

»Mika” — klub, ktorego byt wlascicielem — miescit si¢ w budynku stojacym u wylotu



zautka prowadzacego do urzedu dzielnicowego. Satake kilkoma skokami pokonal schody i
otworzyl czarne drzwi na koncu korytarza na drugim pigtrze. O$wietlona wszystkimi lampami
sala za progiem byta nienaturalnie jasna — jasniejsza niz blady blask dnia przenikajacy przez
matowe szyby okien. W szkle wytrawiono wzor kojarzacy si¢ z greckimi ornamentami. Przy
stoliku koto drzwi czekata kobieta. Wiedziata, jak bardzo Satake nie znosi traci¢ czasu na
czekanie, przyszta wigc wczesniej.

— Dzigkuje, ze spotkata$ si¢ ze mna tutaj — powiedzial.

— Nie ma za co — odparta. Reika Cho byta Tajwanka. Chociaz czasem méwita z dziwna
intonacja, postugiwala si¢ perfekcyjng japonszczyzna 1 migdzy innymi dlatego Satake zgodzit
sig, by kierowata jego klubem. Dobiegata juz czterdziestki, ale byta dumna ze swojej gladkiej
biatej skory i lubita nosi¢ wydekoltowane bluzki. Jej makijaz ograniczat si¢ do pociagnigcia
ust jaskrawoczerwona szminkg. Na dlugiej szyi nosila misterny naszyjnik z jadeitowym
wisiorem oraz duza ztota moneta. Najwyrazniej w chwili, gdy wchodzit, zapalita papierosa i
teraz, ktaniajac si¢ lekko, wypuscita w jego strong dluga smuge dymu.

— Przepraszam, ze zawracam ci gloweg. Wiem, jaka jestes zajgta — powiedziat Satake.

— Drobiazg — odparta. — C6z mogtoby by¢ wazniejsze od spotkania z Satake-sanem?

W glosie Reiki pobrzmiewala nutka kokieterii, ale Satake postanowit to zignorowac i
usiadl po drugiej stronie stolika. Z zadowolona ming rozejrzat si¢ po swoim klubie. W
zestawie barw dominowal ciemny odcien roézu, catos¢ uzupetiaty meble w stylu rokoko. W
poblizu wejscia stata aparatura do karaoke oraz biaty fortepian otoczony czterema stolikami.
Na nizszym poziomie w glebi sali znajdowalo si¢ dwanascie nastgpnych — ogolnie spory
lokal, tchnacy po trosze atmosfera dawnego Szanghaju.

Reika splotta szczupte blade palce 1 spojrzala na niego. Jej reke zdobit duzy
pierScionek z jadeitem. Jakby chcac ja zaskoczy¢, zamiast poruszy¢ sprawe, ktora mieli
omoéwic, Satake wskazal na wazony z kwiatami poustawiane w sali.

— Powinnas$ pamigtac, ze nalezy zmienia¢ wod¢ w naczyniach z kwiatami.

Wazony wypelniaty kosztowne bukiety lilii, 16z 1 orchidei, ale woda zmgtniala, a
kwiaty wigdly.

— Tak? Stusznie, przepraszam — odparta Reika, wodzac oczyma po sali w §lad za jego
spojrzeniem.

— Przynajmniej z tym powinnas$ sobie poradzi¢ — dodal, obracajac to w zart, cho¢ w
glebi duszy traktowat ten zarzut do§¢ powaznie. Jednak poza tym Reika sprawnie kierowata
klubem.

— Ale o czym to chciate§ podyskutowaé? — zapytala, usmiechajac si¢ promiennie,



najwyrazniej zdecydowana zmieni¢ temat. — Chodzi o wptywy?

— Nie, o jednego klienta. Miala$ ostatnio jakie$ problemy?

— Jakiego rodzaju?

Satake widziat, jak Reika zbiera mysli.

— Dowiedziatem si¢ o tym od Anny — Wyjasnil, pochylajac si¢ do przodu, gdy wyczut
w niej lekkie zdenerwowanie. Anna Ri z Szanghaju byla najwazniejsza hostessa w klubie i
jego gtowna atrakcja. Reika wiedziala, ze Satake-szczegdlnie troszczy si¢ o nia i stucha tego,
co Anna mowi.

—No i co ci powiedziata?

— Bywa tu klient nazwiskiem Yamamoto?

— Mamy kilku o tym nazwisku... Och, czekaj, wiem, kogo masz na mysli — Reika
pokiwala glowa, jakby nagle sobie przypomniata. — Sadzg, Ze jest goracym wielbicielem
Anny.

— Ona tez tak twierdzi. I wszystko gra, jezeli tylko ptaci rachunki, ale wyglada na to,
ze czeka na nig przed klubem i za nia tazi.

— Naprawdg? — zdziwita si¢ Reika, odchylajac si¢ do tylu, aby podkresli¢ swoje
zaskoczenie.

— A wczoraj zadzwonita do mnie z informacja, ze jako§ dowiedziat sig, gdzie mieszka,
1 zjawit si¢ u niej — dodal Satake.

— Skoro juz o tym mowisz, to facet rzeczywiscie trochg spoznia sig z zaptata — odparta
z rosnaca konsternacja.

— Ostrzegatem cig przed tymi §wirami, ktorzy pragna wigcej, niz sa w stanie zaptacic.
Kiedy pokaze si¢ nastgpnym razem, wymysl jaki$ sposob, zeby si¢ go pozby¢. Nie chcg, by
Anna umawiala si¢ z taka kreatura.

— Rozumiem. Ale co ja moge mu powiedziec?

— Co tylko zechcesz. To nalezy do twoich obowiazkow.

Ta odprawa przemowit chyba do jej ambicji, bo wyraz twarzy Reiki zmienit sig,
Sciagneta wargi w waska kreske.

— Rozumiem — powtorzyta. — Wydam $ciste polecenia kierownikowi sali.

Funkcj¢ t¢ pelnit mtody Tajwanczyk, ktéry przez ostatnie dwa dni byl nieobecny z
powodu przezigbienia.

— A jezeli Anna nie bedzie miata zadnych klientow, wyslij ja do domu taksowka.

— Tak wlasnie zrobig — powiedziala, kiwajac glowa. Rozmowa dobiegta konca, Satake

chrzaknat 1 podnidst sig, by wyjs¢. Reika poszta za nim do drzwi, jak gdyby byl klientem



Klubu.

— | nie zapomnij o kwiatach, Cho-san — powiedziat. Gdy patrzyl, jak u$miecha si¢
niepewnie w odpowiedzi, zdal sobie sprawg, ze niebawem bedzie musial rozpoczaé
poszukiwanie lepszego kierownika. Hostessy to juz inna sprawa — wszystkie wybrano ze
wzgledu na urodg 1 mtodos¢ oraz pewna klasg, ktorej przydaty temu miejscu. DIla niego
stanowily jedynie zywy towar. Lecz kierownik byt tym, kto musiat umie¢ go sprzedawac.

Opusciwszy ,,Mike”, Satake wszedt po schodach do nastgpnego klubu, pigtro wyzej, i
stanat przy drzwiach. Ten nosil nazweg ,,Plac Zabaw” i byl wyposazony w stoly do gry w
bakarata. Tutaj takze Satake zatrudniat petnoetatowego kierownika, sam zas$, jako wtasciciel,
pojawial si¢ tylko kilka razy w tygodniu. Mniej wigcej rok temu salon gry w madzonga nad
klubem ,,Mika” zbankrutowal. Satake wynajat to miejsce i otworzyl dla klientoéw ,,Miki”
salon gry w bakarata czynny po zamknigciu klubu. Poniewaz nie miat pozwolenia na
prowadzenie gier hazardowych, nie mogl si¢ reklamowa¢, nigdy tez nie chcial, by kasyno
bylo dla niego czym$ wigcej niz ubocznym zajgciem. Ale wies¢ jako$ sig rozeszta i lokal
cieszyt si¢ sporym powodzeniem. Satake zaczal skromnie, z dwoma stotami do minibakarata,
ale gdy goscie zaczgli §ciagaé coraz thumniej, zatrudnit kilku zawodowych krupieréw, dodat
pelnowymiarowy stot 1 dbat o to, by kasyno byto codziennie otwarte od dziewiatej az do
switu. Teraz pieniadze ptyngly szerokim strumieniem.

Satake starannie zwinat luzny przewod wiszacy na bialym pod$wietlonym szyldzie 1
wypolerowatl mosigzna klamke chusteczka, ale powstrzymat che¢ przeprowadzenia regularnej
inspekcji, takiej jak w ,Mice”. Bylo to przeciez kasyno, jedno z jego ukochanych dzieci, a
zarazem kopalnia ztota. W torbie, ktéra trzymal pod pacha, rozlegt si¢ dzwonek telefonu
komérkowego.

— Gdzie jestes, kochanie? Muszg i8¢ do fryzjera zrobi¢ sobie wlosy — japonszczyzna
Anny nie zawsze byta bez zarzutu, ale mimo wszystko brzmiala uroczo. Nikt nie nauczyt jej
tak mowi¢, miata to po prostu we krwi, ale najwyrazniej sposob wystawiania si¢ stanowit
cudowne narzedzie zmuszajace mgzczyzn do spetniania jej rozkazow.

— Przepraszam — powiedziat. — Nie ruszaj si¢ z mieszkania, zaraz tam bedg.

Satake miat prawie trzydziesci chinskich hostess, ktore pracowaty dla niego, ale uroda
oraz inteligencja Anny wyr6zniaty ja sposrod reszty. Byt bliski znalezienia jej odpowiedniego
klienta. Wszyscy poprzedni klienci Anny byli starannie wyselekcjonowani i Satake nie
zamierzat pozwoli¢, by jaki$§ bezczelny dupek z pustym portfelem pokrzyzowat mu plany.

Wydostat si¢ z Kabuki-chd i wrocit do zaparkowanego w poblizu biatego mercedesa.

Do mieszkania Anny w Okubo bylo dziesie¢ minut jazdy samochodem. Chociaz miescito sig



w nowym budynku, w holu nie byto straznika. Gdyby ten gos$¢ faktycznie ja przesladowat,
Anna prawdopodobnie musiataby si¢ przeprowadzi¢. Nacisnal dzwonek u drzwi mieszkania
na szostym pigtrze.

—To ja— powiedziat do domofonu.

— Otwarte — ustyszat niski, mity gltos. Gdy otworzyt drzwi, zaczat wokot niego krazy¢,
skamlac, marnie wygladajacy pudel miniaturowy. Pies najwyrazniej ustyszat, ze kto$
nadchodzi, i czekal na niego. Satake nie lubit pudla, ale Anna go uwielbiala, musial wigc
przynajmniej udawaé, ze mu pobtaza. Odsunat czworonoga czubkiem buta.

— Nie uwazasz, ze postgpujesz troche niefrasobliwie, nie zamykajac drzwi na klucz? —
zawotal.

— Co to znaczy ,niefrasobliwie”?! — wykrzykngta z sypialni. Postanowil nie
odpowiada¢ na to pytanie. Piesek wil si¢ z rozkoszy u jego stop, w oczekiwaniu na Anng¢
Satake drapal go wigc obuta stopa po brzuchu. Przedpokdj zastawiony byt rzgdami butow w
rozmaitych kolorach i fasonach. To wlasnie Satake utozyl je w jako takim porzadku tak, aby
Anna, wychodzac, mogta znalez¢ potrzebna pareg.

Zjawila si¢ w koncu, jak zwykle ekstrawagancka. Jej dlugie, faliste czarne wlosy byty
Sciagnigte w konski ogon, a oczy ukryte za okularami przeciwstonecznymi marki Chanel.
Miata na sobie duzy podkoszulek z haftem z lamy, wytozony na obciste spodnie z lamparciej
skory. Mimo duzych okularé6w natychmiast bylo wida¢, ze jej nieskazitelna cera nie wymaga
makijazu. Satake uwaznie przyjrzat si¢ twarzy Anny, znowu zwracajac uwagg na grube, lekko
wydete wargi, tak kuszace dla wigkszosci mezczyzn.

— Tam gdzie zwykle? — zapytat.

— Yhm. — Anna wsungta bose stopy w lakierowane klapki z odkrytymi palcami,
ukazujacymi czerwony lakier na paznokciach. W tym momencie pies, zrozumiawszy, Ze za
chwilg zostanie sam, stanal na tylnych tapach i zaczat rozpaczliwie szczekac.

— No, Peretko — powiedziata takim tonem, jakby ganita dziecko. — Musisz by¢
grzeczny.

Wyszli z mieszkania i czekali przy drzwiach windy. Anna na ogdét wstawata po
potudniu i wychodzita na zakupy lub do salonu pigkno$ci. PdZniej szta do fryzjera, jadla co$
lekkiego 1 wyruszata do klubu. Satake, jezeli tylko mial wolny czas, na wszelki wypadek
wozil ja z miejsca na miejsce, zeby pod jego nieobecnos¢ nikt nie przejal nad nig opieki. Gdy
wsiedli do windy, znowu zadzwonit jego telefon komorkowy.

— Satake-san?

— Kunimatsu? To ty? — Kunimatsu byt kierownikiem w ,,Placu Zabaw”. Satake zerknat



na Anng i ta na chwile odpowiedziata spojrzeniem, a nastgpnie z widocznym brakiem
zainteresowania ich rozmowa odwrocita wzrok i zajeta si¢ buteleczka lakieru do paznokei w
tym samym odcieniu co lakier na palcach u ndg. — Co si¢ dzieje? — zapytal.

— Chcialbym poradzi¢ si¢ w jednej sprawie. Masz pozniej czas? — Ostry i
nieprzyjemny gtos Kunimatsu rozbrzmiewal echem w ciasnym wnetrzu windy 1 Satake
odsunat stuchawke od ucha.

— Oczywiscie. Teraz wioz¢ Anng do salonu pigknosci, wigc bede miat czas, dopoki
tam bedzie.

— W ktérym miejscu?

— W Nakano. Moze tam si¢ spotkamy?

Ustaliwszy godzing i miejsce spotkania, Satake si¢ rozlaczyt. Winda dotarta na parter i
Anna, wysiadajac jako pierwsza, spojrzata na niego z fatszywa skromnoscia.

— Kotku, czy rozmawiates z Cho-san o tym drobnym problemie? — zapytata.

— Kazatem jej nie wpuszcza¢ go wigcej do klubu. Ty po prostu rob swoje i si¢ nie
martw.

— W porzadku — odparla, spogladajac na niego znad szkiel okularow
przeciwstonecznych. — Ale nawet jesli nie bgdzie przychodzit do klubu, mogltby przyjs¢ tutaj
— dodata.

— Tym sig nie przejmuj. Bedg czuwal.

— Ale i tak chciatabym sig przeprowadzi¢.

— W porzadku. Jezeli to si¢ nie skonczy, pomyslg o tym.

— Dobrze.

— A tak w ogole, to jaki on jest? Satake rzadko pokazywat si¢ w ,,Mice”.

— Bardzo sig ztosci, gdy probuja mu da¢ inna dziewczyng — Anna skrzywita si¢. — Stale
stwarzat klopoty, a catkiem niedawno przestat placi¢ rachunki i poprosit o kredyt. Nie znoszg
takich sytuacji. Wszyscy wiedza, ze w tego rodzaju sprawach obowiazuja pewne zasady,
nawet w takim miejscu jak nasze — skonczyla swoja krotka przemowe, wsiadajac do
mercedesa. Mogla sprawia¢ wrazenie pigknej lalki, ale w glebi duszy byta twarda dziewczyna
z Szanghaju. Przyjechata do Japonii przed czterema laty, zeby uczy¢ si¢ japonskiego, i nawet

teraz jej dokumenty wizowe zaswiadczaty, ze nadal powinna uczgszczaé na zajecia.

Podrzuciwszy ja do fryzjera, Satake skierowat si¢ do baru, w ktorym umoéwit si¢ na
spotkanie. Kunimatsu, ktory przyszedt pierwszy, pomachat mu dyskretnie od stolika z tylu

sali.



— Dzigki, ze przyszedles — powiedzial, uSmiechajac si¢ uprzejmie, gdy Satake sadowit
si¢ na glgbokiej kanapie. Kunimatsu, ktory nie miat jeszcze czterdziestu lat, w koszulce polo i
spodniach do gry w golfa bardziej przypominat instruktora z klubu sportowego niz
kierownika kasyna. W rzeczywistosci jednak juz dos¢ dtugo pracowal w tej branzy. Satake
zwerbowal go z salonu gry w madzonga w Ginzie, gdzie przez kilka lat byt zastepca
kierownika.

—No i co si¢ dzieje? — zapytat, zapalajac papierosa.

— Prawdopodobnie nie jest to takie wazne — zaczal Kunimatsu — ale troche si¢
niepokoje o jednego z klientow.

— W jakim sensie? Podejrzewasz, ze to glina?

Stare powiedzenie, ze ,sterczace gwozdzie nalezy dobija¢”, bylo podwdjnie
prawdziwe w tej branzy. Jezeli rozeszla si¢ wies¢, ze ,,Plac Zabaw” przynosi dochody, policja
mogta uczyni¢ zen kozta ofiarnego, ptacacego za wszystkie inne szulernie.

— Nie, nie, nie w tym rzecz — odparl Kunimatsu, nerwowo przebierajac palcami. —
Chodzi o cztowieka, ktory ostatnio przychodzi prawie co wieczor i przegrywa spore sumy.

— Nikt, kto co wiecz0r gra w bakarata, nie wygrywa — roze$miat si¢ Satake. Kunimatsu
takze si¢ za$miat, mieszajac stomka swoj sok pomarafczowy. Zaden z nich nie mégt pié
alkoholu. Satake wypit tyk stojacej przed nim mrozonej café au lait. — Wigc ile przegrat?

— Okolo czterech, pigciu miliondéw przez ostatnie dwa miesiace. To naprawdg nie tak
duzo, ale gdy juz zaczna, zwykle nie przestaja.

— Ale to przeciez gra o male stawki, czym si¢ wigc martwisz?

— Céz, pewnej nocy nagle poprosit o kredyt.

Kasyno Satake na ogét dziatalo wytacznie na zasadzie stawek gotowkowych, ale w
rzadkich sytuacjach statym klientom pozyczano pieniadze, nie wigcej jednak niz kilkaset
tysigcy jendéw. Yamamoto zapewne widziat, jak kto$ inny z tego korzysta.

— W takim razie nie patyczkuj si¢ z nim i go wyrzuc.

— I tak wlasnie zrobilem. Bylem do$¢ grzeczny, ale wyraZznie datem do zrozumienia, ze
nie jest mile widziany. Zanim wyszedl, zrobit piekielng awanturg.

— Ofiara losu. A tak w ogole, to czym si¢ zajmuje?

— Pracuje dla jakiejs matej firmy Wtasciwie to w ogodle nie zawracatbym ci tym gltowy,
gdybym nie wiedziat, ze facet bywa réwniez w ,,Mice”, zadzwonitem wigc do Cho-san.
Twierdzi, ze rowniez tam jest na czarnej liscie.

— To Yamamoto. Kobiety i pieniadze.

Satake westchnat 1 zgasil papierosa. Mnostwo mezczyzn tracito glowe dla jego



pieknych chinskich hostess, ale gdy konczyly si¢ im pieniadze, zwykle przytomnieli i dawali
sobie spokoj. Ale ten typek chyba starat si¢ wygra¢ w bakarata, zeby nadal widywa¢ Anng.
Albo nagle uswiadomit sobie, ile na nig wydat, i usilowat teraz odzyska¢ czgs¢ pienigdzy Bez
wzgledu na motywy Yamamoto si¢ rozkleil, a Satake widzial juz dostatecznie wielu takich
jak on, by wiedzie¢, ze ani kobieta, ani hazard nie sprawiaja mu juz przyjemnosci.
Przypuszczalnie nawet nie zamierzal sprawiaé tyle ktopotu, ale Satake wyczut zagrozenie i
dla Anny, i dla swoich intereséw.

— Jezeli znowu si¢ pokaze, czy moglbym mu powiedzie¢, ze wilasciciel chce z nim
pogadac? — zapytal Kunimatsu.

— W porzadku. Zadzwon do mnie, jezeli przyjdzie, ale nie jestem pewien, czy
zrozumie, nawet gdy sam mu to powiem.

— Na pewno nie. Gwarantujg, ze kiedy zobaczy, ze wlasciciel wyglada jak jakuza,
wigcej sig nie pojawi.

Satake za$miat sig cicho z tego zarciku, ale wyraz jego ciemnych oczu si¢ nie zmienit.

— No wiesz, potrafisz by¢ naprawdg przerazajacy — mowit dalej Kunimatsu, ktory
najwidoczniej tego nie zauwazyl.

— Tak myslisz?

— To ubranie, ta mina — na twoj widok da nogg.

— Co we mnie tak przeraza?

— Coz, wygladasz do$¢ sympatycznie, ale jest w tobie co$ odrobing... niepokojacego.

Wiasnie wtedy, jakby po to, zeby stlumi¢ $miech Kunimatsu, rozlegt si¢ dzwigk
telefonu w torbie Satakego. Dzwonita Anna.

— Kochanie, juz po wszystkim — powiedziatla. Slowa te (dokladnie takie same)

zabrzmiaty wstrzasajaco znajomo.

Kobieta dyszata pod jego cigzkim cialem. Ocierat si¢ o nia, $liski od cieplego, lepkiego
ptynu, ale w miarg jak styglo jej cialo, czut si¢ tak, jakby zostali sklejeni. Ona zdawala sie
balansowa¢ na granicy agonii 1 ekstazy, lecz Satake w koncu przywart wargami do jej warg,
by uciszy¢ jeki — bolu lub rozkoszy — dobywajace si¢ z ust kobiety. Odnalazt otwor, ktory
wycial w jej ciele, i glgboko wsunal wen palec. Krew tryskata z rany, zabarwiajac srom
kobiety makabrycznym szkartatem. Pragnat dosta¢ si¢ glebiej, wtopi¢ si¢ w nig. Gdy juz mial
doj$¢, oderwat usta od jej warg, a ona wyszeptata mu do ucha.

— Juz po wszystkim... Po wszystkim.

— Wiem — odpart. Wciaz doktadnie pamigtat brzmienie wlasnego glosu.



Satake zabit kiedys kobiete.

Jeszcze gdy uczyt si¢ w liceum, poktocit si¢ z ojcem i1 na dobre opuscit dom. Przez
pewien czas zarabial na zycie jako naganiacz w salonie gry w madzonga, dopoki cztonek
gangu nalezacego do yakuzy nie wzial go pod swoje skrzydta. Jego patron bogacit si¢ na
prostytucji i handlu narkotykami, a Satake miat za zadanie dopilnowac, by zadna z dziewczyn
nie odeszta. Jednak ktorego$ dnia stato si¢ co$ niedobrego. Gang si¢ dowiedzial, ze pewna
kobieta werbuje ich dziewczyny do innego gangu, i wystal do niej Satakego, a ten, zamiast
da¢ jej wycisk, zabit ja. Mial wtedy dwadziescia sze$¢ lat 1 przesiedziat za t¢ zbrodnig siedem
lat w wigzieniu, o czym nie wiedziata nawet Anna, nie mowiac juz o Kunimatsu czy Cho-san.
Jednak to wlasnie reputacja bylego wigznia sprawila, ze ciagle trzymal si¢ w cieniu,
zatrudniajac Cho i tajwanskiego kierownika sali do prowadzenia ,,Miki” oraz Kunimatsu do
kierowania kasynem.

Teraz, dwadziescia lat pdzniej, nadal doskonale pamigtal kazdy szczegoél tego
incydentu — brzmienie glosu kobiety, wyraz twarzy w chwili, gdy umierata, dotyk jej palcow,
ktérymi drapata go po plecach, dreszcz przebiegajacy mu po grzbiecie. Rzecz w tym, ze
cztowiek tak naprawdg nie zna swoich mozliwos$ci, dopdki kogo$ nie zabije — tego nie dato
si¢ z niczym porownac. Oczywiscie pozostalo gltebokie poczucie winy, ale Satake odkryl tez
w sobie sadystyczna sklonnos¢ do zadawania bolu oraz potgzny, podniecajacy wplyw
bliskiego kontaktu ze Smiercia.

»Irochg przesadzite$”. Pozostali cztonkowie gangu spojrzeli na niego z odraza, gdy
zobaczyli, co zrobit, mimo ze sami byli juz oswojeni z przemoca. Nigdy nie zapomni wyrazu
obrzydzenia na ich twarzach, ale w koncu uznal, ze nikt inny nie potrafitby zrozumie¢, co
zaszo migdzy nimi.

Gdy odsiadywat wyrok, przesladowata go mysl, ze zadreczyt ja na $§mier¢ — dokuczato
mu jednak nie tyle poczucie winy, ile pragnienie zrobienia tego jeszcze raz. Lecz jak na
ironi¢, gdy w koncu wyszedl na wolnos$¢, cierpial na catkowita impotencje. Dopiero po kilku
latach zdat sobie sprawe, ze intensywno$¢ przezy¢ w chwili dokonywania zbrodni na swoj
sposob odcigta go od bardziej przyziemnych do§wiadczen. Okazato sig, ze odkrycie granic
swoich mozliwos$ci szczelnie zapieczetowuje dostep do wlasnej wiedzy o nich i odtad bardzo
uwazal, by nie zerwac tej pieczgci. Nikt inny nie mogt tak naprawde wiedzie¢, jak wielkiej
wymagato to samokontroli ani jak wielka pociagalo za soba samotnos¢. Jednak kobiety, nie
dostrzegajac w nim tego ukrytego ,,ja”, garngly si¢ do niego w poczuciu bezpieczenstwa i
stawaly jego kociakami. Poniewaz za$§ nie byly w stanie zaktoci¢ jego dobrze strzezonego

marzenia, pozostawaly §licznymi kociakami 1 niczym wigce;.



Satake wiedzial, ze jedyna kobieta, ktora mogtaby go naprawde zrozumie¢, jedyna,
ktéra moglaby wystawi¢ go na pokusy — nieba i piekla — byla ta, ktora zabil. Tak wigc z
kobieta mogt by¢ jedynie w marzeniach, tylko w marzeniach potrafit odnalez¢ te
intensywnos$¢ przezy¢. Ale to mu wystarczalo. A poniewaz zyt wytacznie w marzeniach, nie
bylo bardziej taktownego alfonsa niz on. Oblicze zabitej kobiety, twarz, ktora po raz pierwszy
zobaczyl w dniu, gdy si¢ poznali, trzymal w klatce swojego umystu. W koncu jednak ten
uktad uczynit go cztowiekiem zgorzkniatym. I cho¢ nigdy nie pragnat odstoni¢ piekta swoich
marzen, teraz, kiedy ustyszatl z ust Anny tych kilka stow, strzegaca je piecze¢é zostala
naruszona. Satake pospiesznie otart pot z czola w nadziei, ze Kunimatsu niczego nie
zauwazyt.

Gdy dotart do salonu pigknosci, Anna stala juz na zewnatrz. Otworzyt drzwi
samochodu 1 poczekal, az wsiadzie. Na widok jej wlosow, upigtych w stylu lat
siedemdziesiatych, Satake zasmiat si¢ gltosno.

— To mi przypomina czasy mtodosci — powiedzial. — Wtedy wszystkie kobiety nosity
wlasnie takie fryzury.

— To zamierzchia przesztos¢.

— Ponad dwadziescia lat temu, zanim przyszfas na §wiat.

Przez chwilg uwaznie przygladat si¢ Annie. To, ze kobieta moze by¢ taka pigkna, mie¢
pouktadane w glowie 1 do tego sporo pewnosci siebie, zakrawato na cud. Ostatnio Anna
zaczegta réwniez zdradza¢ oznaki dumy zwiazanej z pierwsza pozycja na liScie jego
dziewczyn, znamiona czego$ w rodzaju nieprzystgpnosci i opanowania. W glebi serca Satake
czul nawet pewna sympati¢ do mezczyzn, ktorzy si¢ w niej zakochiwali. Gdy ruszyt od
kraweznika, przylapat si¢ na tym, Zze gapi si¢ na szew ponczoch Anny, wpijajacy si¢ w udo.
Jej ciato bylo migkkie, ale jedrne, stwarzalo wrazenie bujnosci.

— Zawsze badz taka pigkna — rzekt w koncu. — Ja zadbam o reszte.

Wiedziat, jak szybko przemija uroda, ze gdy przybedzie jej lat, bedzie musiat poszukac
nastepnej Anny. Ta uwaga miata to potwierdzic.

— W takim razie bgdziesz musial przynajmniej raz przespaé si¢ ze mna — odparta
uwodzicielskim i zarazem niemal powaznym tonem. Satake wiedzial, Ze pracownicy obu
klubow, nieswiadomi jego przesztosci, mysla, ze jest zimna ryba.

— Nie sadzg. Jeste$ stanowczo zbyt cenna jako towar.

— Czy ja jestem towarem?

— Owszem. Pigkna, kojaca zabawka — nie wiedzie¢ czemu, slowo ,,zabawka”

przypomnialo mu o tamtej kobiecie, ale $wiatta wyprzedzajacego ich auta na chwilg



odwrocity jego uwage 1 mysl pierzchta. — Bardzo kosztowna zabawka, ktora moga si¢ bawic
tylko bogaci m¢zczyzni.

— A co bedzie, jezeli si¢ zakocham? Wtedy mogtby mnie dosta¢ ktos inny

— Nie zakochasz si¢ — rzekt, patrzac na t¢ nowa, bardziej asertywna Anng.

— Zakocham - odparta, dotykajac spoczywajacej na kierownicy reki Satakego. On
natychmiast potozyt dton Anny z powrotem na jej migkkim udzie. Egzystowal w tajemnych
objeciach mrocznych wspomnien, a jedyna kobieta, ktérej potrzebowal, nie zyla. Teraz
gléwnym zroditem jego satysfakcji byto udostepnianie tadnych zabawek mezczyznom, ktorzy
ich potrzebowali. Stad jego troska o powodzenie dwoch klubow, stad tez potrzeba zatatwienia

biezacej sprawy: pozbycia si¢ czlowieka nazwiskiem Yamamoto.

Tego wieczoru, gdy Satake miat wyj$¢ ze swojego mieszkania w Shinjuku Zachodnim,
zadzwonit Kunimatsu.

— Przyszedl Yamamoto — wyjas$nit. — Chce gra¢, za dwadziescia, trzydziesci tysigcy
jenéw Co mam zrobi¢? Wyrzuci¢ go za drzwi?

— Nie, pozwdl mu zagra¢. Zaraz tam bedg.

Satake wlozyt koszulg ze stojka i szary garnitur ze skory rekina, ktory dopiero co
odebral od krawca, i wyszedl z mieszkania. Zaparkowawszy przy klatce dla trenujacych
uderzenia kijem baseballowym w Shinjuku, najpierw zajrzat do ,,Miki”. Anna uniosta wzrok
znad stolika w glebi sali i pomachata do niego. Miata profesjonalny wyraz twarzy —
seksowny, ale na swdj sposob zupelie niewinny. Pozostale dziewczyny takze wygladaly
oszalamiajaco, jakby nie chciatly by¢ gorsze od Anny. Zadowolony, Ze zdaty egzamin,
wezwat Cho-san. Przeszta przez salg, dyskretnie pozdrawiajac klientow, i stangta obok.

— Dzigkuje, ze znalazta§ czas — powiedzial. — I ze powiedziata§ Kunimatsu o tym
facecie.

— To oczywiste. Nie wiedziatam, Zze on bywa rdwniez u gory

— I tam wecale nie wiedzie mu si¢ lepiej — rzekt Satake. Cho zachichotata. W
bladozielonej sukni w chinskim stylu wygladata mtodziej niz zwykle, ale nie wiedzie¢ czemu,
sprawiala wrazenie osoby bardziej niz zwykle godnej zaufania. Kiedy jednak Satake spojrzat
na wazony, zauwazyl, ze wypekiajaca je woda wciaz jest mgtna, a kwiaty jeszcze bardziej
zwigdte. Mimo to wyszedt bez slowa, pragnac teraz przyjrze¢ si¢ owemu Yamamoto, ktory
nie dawatl spokoju Annie.

Gdy wszedt na drugie pigtro, stanal przed drzwiami do ,,Placu Zabaw”. Nie pozwalat

Kunimatsu podswietla¢ szyldu, zeby nie przyciaga¢ uwagi policji, ale gdy juz kto$ otworzyt



drzwi, nie dato si¢ ukry¢ dolatujacego z wngtrza kasyna gwaru rozemocjonowanych graczy.
Satake wsliznat si¢ do $rodka i1 zlustrowal wzrokiem klub. Na blisko siedemdziesi¢ciu
metrach kwadratowych zdotat ustawi¢ dwa mate stoty do bakarata, przy ktérych miescito si¢
siedmiu klientéw, oraz jeden stot pelnowymiarowy, gdzie czternascie osob mogto gra¢ o
wyzsze stawki. W tej chwili wszystkie byly oblegane przez ttum graczy. Obstugiwali ich trzej
mezczyzni w czarnych garniturach, wsrod nich Kunimatsu, oraz krazace zwawo po sali trzy
dziewczyny w strojach kroliczkow, ktdre serwowaty napoje i1 przekaski.

Krupier przy jednym z mniejszych stotow zauwazyl, ze Satake wchodzi do $rodka, i
skinat glowa, jednak jego rece ani na chwilg nie przestalty uklada¢ lezacych przed nim
zetonéw. Satake odpowiedziat skinieniem glowy. Dobrze znat tych zdyscyplinowanych,
zregcznych mtodych ludzi z czasow, gdy pracowal w salonach gry w madzonga. Ogoélnie rzecz
biorac, wszystko w klubie funkcjonowato tak, jak lubit.

Bakarat nie byt gra skomplikowana. Klienci stawiali albo na karty w reku gracza, albo
na karty bankiera, a krupier zgarnial z wygranych bankiera pi¢¢ procent prowizji jako udziat
kasyna. I to juz wszystko. Cecha dobrego krupiera byta umiejetno$¢ skionienia graczy do
rywalizacji, ale to sama gra ze swojej natury sprawiala, ze wigkszo$¢ angazowata si¢ bez
zbytnich zachgt.

Gracz 1 bankier dostawali po dwie karty, jak w blackjacku, ale celem gry bylo zebranie
kart dajacych tacznie dziewig¢ oczek lub liczbe mozliwie najblizsza dziewigciu. Graczowi lub
bankierowi wolno bylo dobra¢ z talii trzecia kart¢ w zaleznosci od tacznej sumy oczek kart w
rgce. Jezeli gracz otrzymat karty o facznej liczbie oczek osiem lub dziewigé, uwazano to za
uktad ,,naturalny” 1 albo wygrywal, albo remisowat, a bankier nie mogt dobra¢ kolejnej karty.
Jezeli gracz otrzymat sze$¢ lub siedem oczek, czekat na odkrycie kart bankiera. Majac mniej
niz szes¢, dobieral trzecia karte. Poza tym bylo tylko kilka prostych regut dotyczacych
okreslonych sum oczek.

Tajemnica popularno$ci bakarata tkwita w tym, ze kazdy niemal natychmiast mogt
nauczy¢ si¢ zasad tej gry, dlatego klub zawsze wydawat si¢ pelen szacownie wygladajacych
mtodych biznesmendw lub urzedniczek wstepujacych tu w drodze do domu. Lecz Satake znat
prawde o swoich klientach. Chociaz atmosfera w klubie bardziej odpowiadata obowiazujacym
trendom niz ta w tradycyjnym kasynie, ,,Plac Zabaw” przyciagat thumy nieudacznikow i
kanalii. Mimo to Satake z ogromna rados$cia obserwowat, jak trwonia pieniadze.

— Jest tam — szepnal mu do ucha Kunimatsu, wskazujac mezczyzne siedzacego obok
jednego ze stoldw, popijajacego ze szklanki i przygladajacego si¢ grze innych klientow — Juz

przegrat okoto stu tysigey.



Satake przeszedt w rog sali, skad mogt niepostrzezenie obserwowac Yamamoto.

Wygladat na trzydziestokilkulatka. Biata koszula z krotkimi rekawami, krawat
nieokre§lonego koloru, szare spodnie. Przecigtny mezczyzna o przecigtnej twarzy. Nikt by nie
zwrocit na niego uwagi w niezliczonym ttumie innych urzednikow. Na co w takim razie liczyt
ten nic nieznaczacy cztowiek, podkochujac si¢ w Annie? Ona wciaz miala zaledwie
dwadzies$cia trzy lata, byta najtadniejsza dziewczyna w klubie ,,Mika”, w ktérym az roito si¢
od tadnych dziewczyn. Ale ponadto byta jego numerem jeden, a Yamamoto zdecydowanie
nie spetniat jego wymagan. Anna miata racje: w tej grze takze obowiazywaly pewne reguty,
tak samo jak w hazardzie. I widok kogos, kto — jak Yamamoto — je lekcewazyt, doprowadzit
Satakego, ktory sam byt cztowiekiem skrupulatnym, do furii.

Gra przy stoliku Yamamoto dobiegala konca. Karty w podajniku wyczerpia si¢ w
nastgpnych paru rozdaniach. Yamamoto, usilujac przybra¢ stanowcza ming, wzial te kilka
zetonow, ktore mu jeszcze zostaly, i postawit wszystkie na karty gracza. Niemal wszyscy
pozostali zgromadzeni woko6t stotu natychmiast postawili na bankiera, bojac si¢ pdj$¢ w slady
Yamamoto. Krupier szybko rozdat karty, udajac, ze nie zauwaza tego owczego pedu. Gracz
otrzymat dwie figury, czyli zero. Ofiara losu, pomyslat Satake. Suma oczek na kartach
bankiera wynosila trzy, obie strony musiaty wigc dobraé trzecia kartg. Gracz wziat podana
przez bankiera kart¢ 1 zgodnie z karcianym zwyczajem odgial do gory jej brzegi, zanim na nig
spojrzal. Po czym rzucil ja z odraza na stol. Jeszcze jedna figura. Bankier btysnat zgbami w
usmiechu ulgi i pokazat czworke. Zero do siedmiu, wygrywa bank i gra skonczona.

— Szuler przegrywa z szulerem — mruknat Satake i stojacy nieopodal Kunimatsu
za$miat si¢ po cichu. Miejsce za stolem zajeta mtoda krupierka, przesiadio si¢ rowniez kilku
klientow, ale Yamamoto, chociaz nie mial juz zetonow, dalej siedzial nadasany na swoim
miejscu. Mloda kobieta ubrana jak hostessa z baru, ktora czekata na miejsce przy stole,
spojrzata w niemym prote$cie na Kunimatsu. Satake dal znak, ze wkracza do akcji 1 podszedt
od tytu do Yamamoto.

— Pan wybaczy — powiedziat.

— Tak? — Yamamoto musial dozna¢ szoku, gdy spojrzat za siebie: mocne cialo, tagodna
twarz oraz stroj, ktory mogt sugerowac tylko jedna profesj¢. Udato mu sig¢ nie pokazaé tego
po sobie, ale przypuszczalnie caty az zmartwial z wrazenia.

— Jezeli nie zamierza pan gra¢, moze pozwoli pan, by ta pani zajeta panskie miejsce? —
rzekt Satake.

— Niby dlaczego?

— Dlatego, ze inni klienci czekaja — Satake nadal mowit grzecznym tonem.



— A kto powiedzial, ze nie moge tu siedzie¢ 1 si¢ przyglada¢? — Yamamoto
najwyrazniej wypit par¢ drinkdéw za duzo i1 strzepywal popiot z papierosa na stol. Satake
wezwal zastepcg kierownika i poprosit o wyczyszczenie sukna.

— Przykro mi, ale chcialbym zamieni¢ z panem parg stow. Prosze tedy.

— Mozesz mi to powiedzie¢ tutaj — mruknat pod nosem Yamamoto. Pozostali klienci
przy stole spogladali na niego z niesmakiem, a kilku, zauwazywszy, jak Satake staje za jego
plecami, przestraszyto si¢ chyba i odwrdcito wzrok.

— Nie. Niech pan lepiej pdjdzie ze mna.

Yamamoto ostentacyjnie demonstrowal, ze czuje si¢ urazony, ale Satake zdolal
doprowadzi¢ go do drzwi. Gdy znalezli si¢ na stabo o$wietlonym korytarzu, odwrocit si¢ do
Yamamoto.

— Powiedziano mi, ze prosit pan o pozyczk¢ z kasy klubu. Chcialem pana
poinformowa¢, ze udzielanie pozyczek klientom jest sprzeczne z naszymi zasadami. Jezeli
potrzebuje pan funduszy do gry, prosz¢ to zatatwia¢ gdzie indziej.

— To przeciez biznes, nie? — rzekl Yamamoto, ktory wygladat teraz jak nadasane
dziecko. — Ludzie stale prosza o pozyczki.

— I wiasnie dlatego ich nie udzielamy. I jeszcze jedno. Muszg pana prosi¢, Zeby
przestal pan tazi¢ za Anna. Jest jeszcze bardzo mloda, a pan ja przeraza.

— Chwileczkg. Kto powiedzial, ze moze mi pan dyktowa¢, co mam z nig robi¢? —
Yamamoto wygladat na oburzonego. — Przeciez jestem klientem. Wydatem na nia kupg forsy!

— I doceniamy to. Ale nie powinien pan dtuzej za nig tazi¢. Nie wolno widywac si¢ z
dziewczynami poza klubem.

— Kto tak powiedzial? — prychnatl Yamamoto. — Przeciez to dziwka.

— Tacy jak ty nie dorastaja jej do pigt — Satake tracil panowanie nad soba. — Prosilismy
grzecznie, zebys sig trzymat z daleka, a teraz wypierdalaj!

— Myslisz, ze kim ty, kurwa, jeste$?! — zawotat Yamamoto, wyprowadzajac nagty cios
pigscia. Satake zablokowat uderzenie prawa re¢ka 1 chwycit Yamamoto za kothierz. Wbijajac
mu kolano w krocze, przygwozdzit go do $ciany i trzymat w tej pozycji. Yamamoto z trudem
tapat powietrze.

— IdZz do domu, zanim stanie ci si¢ krzywda — syknat Satake. W tej samej chwili grupa
mezczyzn wygladajacych na biznesmendéw nadeszta po schodach 1 widzac ich obu przy
drzwiach kasyna, pospiesznie weszta do srodka. Wtasnie tego rodzaju historie lezaly u zrodet
poglosek, ze to mafia rzadzi ta branza, co nigdy nie sprzyjato interesom. Rozluznit chwyt.

Wykorzystujac nadarzajaca si¢ sposobno$¢, Yamamoto zadal gwattowny cios, ktorym trafit



Satakego w szczeke. Satake zaklat, po czym dzgnat Yamamoto tokciem w brzuch i, gdy ten
zgiat si¢ w pot, zepchnat go kopniakiem ze schodow. Kiedy obserwowat, jak Yamamoto
toczy si¢ na dot i laduje na podescie, przez chwilg czut nagly przyptyw adrenaliny, jaki
niegdy$ powodowata u niego walka. Ale tylko przez chwilg, zanim nie odzyskat starannie
doskonalonej samokontroli.

— Jezeli wrécisz, zabije cig, dupku! — zawotat.

Yamamoto siadl oszolomiony, $cierajac krew z ust. Moze nawet nie ustyszal tej
grozby. Grupka zmierzajacych do gory mtodych kobiet przystangta i z krzykiem zbiegla z
powrotem po schodach. Cholera, pomyslat Satake, ktory nie chciat odstrasza¢ klientek.

Gdy wygladzit garnitur i wrocit do $rodka, nie przyszto mu do glowy, by zastanawiaé

sig, co jeszcze moze przydarzy¢ si¢ tamtej nocy Yamamoto.



Nienawi§¢ — tak wlasnie nazywa si¢ to uczucie. My$l ta nasungta si¢ Yayoi
Yamamoto, gdy ogladala swoje nagie trzydziestoczteroletnie ciatlo w siggajacym podtogi
lustrze. Tuz kolo splotu stonecznego widnial wyrazny ciemny siniec. Maz uderzyl ja
ubieglego wieczoru i to ten cios wzbudzil w niej nowe uczucie. Nie, prawda wygladata trochg
inaczej. To uczucie pojawito si¢ wczesniej. Yayoi pokrecita glowa 1 to samo uczynita naga
kobieta w lustrze. Z cala pewnos$cia bylo w niej juz przedtem, po prostu nie umiata go
nazwac. Gdy tylko zdata sobie sprawg, ze to wlasnie nienawis¢, uczucie to rozprzestrzenito
si¢ niczym ciemna chmura, zawtadngto nig tak, Ze teraz w jej sercu nie byto miejsca na nic
innego.

— Nie ma prawa tego robi¢ — powiedziata na glos 1 chwil¢ pozniej wybuchneta
ptaczem. Lzy sptywaly jej po twarzy, spadajac we wglgbienie migdzy matymi, ale ksztaltnymi
piersiami. Gdy dotarly do sinca, znowu przeszyt ja nagly bol, przykucngla na tatami. Zranione
miejsce bylo tak wrazliwe, ze draznita je nawet kropla cieczy lub niewielki przeciag. Czuta,
ze nikt nie moze ztagodzi¢ tego bolu.

Spiace w poblizu dzieci, wyczuwajac chyba jej obecno$é, zaczely si¢ wierci¢ na
malenkich futonach. Yayoi poderwata si¢ z maty, otarta tzy i owingla si¢ r¢cznikiem. Nie
chciata, by widzialy siniec lub 1zy. Ale gdy uswiadomita sobie, ze musi znosi¢ takie
traktowanie sama, poczuta si¢ tak osamotniona, ze tzy znowu zaczety cisna¢ si¢ do oczu.
Najgorsze bylo za$ to, Zze Zrédlem tego cierpienia byt najblizszy jej cztowiek. Nie miata
pojecia, jak moze wydosta¢ si¢ z tego piekla, ale w tej chwili po prostu usitowala nie
rozbecze¢ si¢ niczym dziecko.

Starszy syn, pigciolatek, zmarszczyl brwi we $nie 1 utozyt si¢ na brzuchu, a wtedy jego
trzyletni brat przewrocil si¢ na plecy. Gdyby ich zbudzita, nie moglaby p6j§¢ do pracy,
wymknela si¢ wige z sypialni. Zasuwajac drzwi najciszej, jak tylko mogta, zgasita $wiatto.
Miata wielka nadzieje, ze begda spac az do rana.

Cicho przeszta do salonu oraz sasiadujacej z nim malenkiej kuchni i w stercie czystego



prania na kuchennym stole odnalazta bielizn¢ — majtki i zwyczajny tani biustonosz, jakie
sprzedawano w supermarkecie. Przypomniata sobie, ze przed §lubem nosita wylacznie pigkna
koronkowa bielizng, poniewaz tak bardzo podobata si¢ w niej Kenjiemu. Wtedy nie
potrafitaby sobie wyobrazi¢, ze czeka ich taka przyszto§¢ — nieudacznik majacy obsesje na
punkcie kobiety, ktérej nie mogt zdoby¢, nienawidzaca go zona i1 dzielaca ich bezdenna
przepas¢. Nigdy wigcej nie stana po tej samej stronie tej przepasci, poniewaz ona nigdy nie
zdobedzie si¢ na to, zeby mu przebaczy¢.

Przypuszczalnie Kenji znowu wrdci tego wieczoru pozniej, niz ona musiata wyjs¢ do
pracy. Zreszta nawet gdy wracal, denerwowala sig, zostawiajac dzieci z kim$ tak
nieodpowiedzialnym. Szczegolnie starszy syn byl niezwykle wrazliwy i tatwo byto go zranic.
Na domiar ztego przed trzema miesiacami Kenji przestal przynosi¢ do domu wyptate i Yayoi
usitowata wykarmi¢ siebie i dzieci z niewielkiej pensji otrzymywanej w fabryce. Kltamliwy
maz, ktory wracal pdzna noca, gdy ona byla juz w pracy, wracal chytkiem do domu po to
tylko, by sprzecza¢ si¢ z nig nieustannie, gdy wyczerpana wracala nad ranem. Poza tym
wymieniali jedynie pelne nienawisci, lodowate spojrzenia. Miala tego wszystkiego serdecznie
dosy¢. Wzdychajac, schylita si¢, by wtozy¢ majtki i z tego powodu znowu skrecito ja z bolu.
Gdy odruchowo krzykneta 1 zwingta si¢ w kigbek, siedzacy na kanapie kot Mleczko zastrzygt
uszami 1 popatrzyl na nig. Ubiegly wieczor spedzit pod kanapa, wydajac z siebie przeciaglte
zalosne jeki.

Wspomnienie tamtego wieczoru przyprawito ja o dreszcze. Nigdy przedtem nie miata
powodu nienawidzi¢ kogokolwiek, lecz chmura obrzydliwych emocji, ktére ja ogarngly,
zawierala teraz nie tylko gniew, ale prawdziwa nienawi$¢. Yayoi zostala wychowana w
cichym prowincjonalnym miescie jako jedyne dziecko nieciekawych, ale petnych najlepszych
intencji rodzicéw. Po ukonczeniu studiow licencjackich w prefekturze Yamanashi pojechata
do Tokio pracowa¢ jako sprzedawczyni dla znanej firmy produkujacej kafelki. Jako
atrakcyjna mloda kobieta przykuwata uwage kolegow z pracy i patrzac na to z perspektywy
czasu, byt to chyba najlepszy okres w jej zyciu. Mogta przebiera¢ w kandydatach, ale
zakochata si¢ w Kenjim, ktory do$¢ czgsto przychodzil do biura w ramach swoich
obowiazkow stuzbowych w drugorzednej firmie produkujacej materiaty budowlane.

Wybrata go, poniewaz zabiegal o jej wzgledy $mielej niz ktokolwiek inny i1 az do dnia
Slubu wszystko jawilo si¢ niczym piekny sen, ktory nigdy si¢ nie skonczy. Ale niemal
natychmiast po §lubie zludzenia Yayoi zaczgly pierzcha¢. Kenji zostawial ja, zeby pi¢ poza
domem i uprawia¢ hazard, a wkrotce wigkszo$¢ czasu spedzata w domu sama. Dopiero dos¢

niedawno, rzecz jasna, zdala sobie sprawg, ze w glebi duszy Kenji jest typem megzczyzny,



ktory pragnie tylko tego, co nalezy do innych. Pragnat jej, gdyz byta rozpieszczona ulubienica
pracownikow firmy, ale gdy juz ja mial, stracit zainteresowanie. Wlasciwie byt

nieszczgsSliwym czlowiekiem, mezczyzna, ktory wiecznie gonit za chimerami.

Ubiegtego wieczoru, Bog jeden wie, z jakiego powodu, Kenji rzeczywiscie przyszedt
do domu przed dziesiata. Dzieci w koncu poszty spa¢ i gdy Yayoi, najciszej jak tylko mogla,
zmywata w kuchni naczynia, wyczuta co$ i odwrocilta si¢. Kenji stat tuz za nia, spogladajac na
nig z taka mina, jakby jej widok napekniat go wstrgtem. Zaskoczona, upuscita namydlona
gabke do zlewu.

— Wystraszyle$ mnie.

— Czemu? Myslatas, ze to jaki$ inny mgzczyzna?

Chociaz raz nie byl pijany, ale za to najwyrazniej w ztym nastroju. Jednak Yayoi
przywykta juz do tego.

— A co miatam mysle¢? — odparla, podnoszac gabke. — Kiedy to ostatnio byle§ w domu
0 tej porze? — dodala, nic mogac si¢ oprze¢ pokusie dokuczenia mu. Szczerze mowiac,
wolataby, zeby nie przyszedt do domu. — Dlaczego tak wczesnie?

— Brak kasy.

— Jak to mozliwe? Od miesigcy nie dajesz nam ani grosza.

Chociaz znowu stata odwrdcona do niego plecami, wiedziata, ze Kenji usmiecha si¢
ghlupio.

— Nie dajg. Jestem kompletnie sptukany. Wydatem wszystkie oszczgdnosci.

— Co zrobiles? — zapytata famiacym si¢ gtosem.

Odtozyli we dwodjke ponad pie¢ milionéw jenOw — do$é, by starczyto niemal na
zaliczkg¢ na mieszkanie wlasnosciowe. Po c6z inaczej harowataby w tym zaktadzie?

— Jak mogles$? Zatrzymujesz cata swoja pensje! Jak mogle§ wydac jeszcze nasze
oszczednosci!?

— Hazard — wyjasnit Kenji. — Gra 0 nazwie bakarat.

— Powiedz, ze zartujesz — Yayoi byla zbyt wstrzasnigta, by przyszly jej na mysl inne
stowa.

— Nie zartujg.

— Przeciez nie wszystkie nalezaty do ciebie.

— Ani do ciebie — tak czesto nie mial jej nic do powiedzenia, ale tego wieczoru na
wszystko miat bystra odpowiedz. — Moze wigc byloby lepiej, gdybym po prostu odszedt. Jak

sadzisz?



Czemu probowat jej dokuczy¢? Co go gryzto? Zwykle nie probowal wciagaé rodziny
w swoje mate dramaty, czemu wigc dzisiejszy wieczor byt inny?

— To nie rozwiazaloby problemu — powiedziata lodowatym tonem.

— W takim razie, co by go rozwiazalo? Os§wie¢ mnie.

Jego twarz przybrata przebiegly wyraz, jakby schwytat ja w putapke.

— Coz, po pierwsze, byloby lepiej, gdyby ta zdzira ci¢ rzucita — odparla, teraz juz
naprawdg wsciekta, Yayoi. — To ona jest przyczyna tego wszystkiego.

Niemal natychmiast poczuta, jak co$ twardego i cigzkiego wali ja w brzuch, i1
przewrocila sig, omal nie straciwszy z bolu przytomnosci. Nie miata pojgcia, co si¢ stato, ale
wiedziata, ze nie moze oddychaé, ze jej piersia wstrzasaja konwulsje. Z jekiem zwingla si¢ w
ktebek i wtedy poczuta kolejne uderzenie w plecy. Krzykneta.

— Glupia cipa! — wrzasnat Kenji. Yayoi katem oka zobaczyla, jak maz masuje pigs¢,
idac do tazienki. Przez chwilg lezala, jgczac na podiodze, wstuchana w szum lejacej si¢ z
kranu wody.

Kiedy wreszcie zaczeta dochodzi¢ do siebie, zdata sobie sprawe, ze wciaz w
namydlonej dtoni $ciska gabkeg. Podciagngta T-shirt 1 tuz pod klatka piersiowa ujrzata
sinoczarne stluczenie. Wygladato to na ostateczny znak, ze ich zwiazek jest skoficzony.
Westchneta przeciagle. W tym momencie rozsungly si¢ drzwi sypialni 1 Takashi, starszy syn,
spojrzat na nia z Igkiem w oczach.

— Mamusiu, co si¢ stato? — zapytat.

— Nic, kochanie — zdotata wydusi¢ z siebie. — Mamusia upadta, ale teraz czuje si¢
dobrze. Wracaj do tozka.

Rozumiejac chyba, co naprawdg si¢ stato, chlopiec zasunat drzwi. Yayoi wiedziata, ze
martwi si¢ o swojego brata, $piacego na futonie obok. Skoro nawet male dziecko potrafito
liczy¢ si¢ z innymi, co si¢ stato z Kenjim? Najwyrazniej ludzie si¢ zmieniali. A moze on
zawsze taki byt.

Przyciskajac dton do brzucha, dowlokta si¢ do stotu 1 usiadta. Oddychata powoli,
réwno, zeby opanowac bol. W lazience rozlegt si¢ toskot upadajacego plastikowego wiadra.
Yayoi roze$miata sie cicho i ukryta twarz w dloniach. Zycie z takim cztowiekiem byto

zalosne.

Uswiadomiwszy sobie nagle, ze wciaz jest w bieliznie, Yayoi wciagngla na siebie
koszulk¢ polo i1 dzinsy. Ostatnio tak bardzo stracita na wadze, ze spodnie zjezdzaty jej na

biodra, poszta wigc poszukaé paska. Niebawem nadejdzie pora, by wyjs¢ do fabryki. Nie



chciata i§¢ do pracy, ale gdyby si¢ nie pokazala, Masako oraz pozostate przyjacioiki
niepokoilyby si¢ o nia. Szczegdlnie Masako — zadna oznaka klopotow nie uchodzita jej
uwadze. Bylo w tym co$ lekko irytujacego, ale rownoczesnie Yayoi czula silne pragnienie
otwarcia si¢ przed ta kobieta. Moze dlatego, ze wyczula jako$, ze na Masako mozna polegac.
Byta najprawdopodobniej jedyna osoba, ktorej w razie czego mogla si¢ trzymac. Byt to
jedynie promyk nadziei, lecz ta mysl sprawita, ze Yayoi zaczeta szybciej krzatac si¢ po domu.

Zdenerwowala sig, styszac jaki$ dzwigk w korytarzu. Czyzby Kenji znowu przyszedt
wczesniej do domu? Kiedy jednak nikt nie wszedt do salonu, pobiegta sprawdzi¢, czy to nie
kto$ inny. Zastata Kenjiego, ktory siedzial na skraju podtogi, tylem do niej. Patrzyt tak przed
siebie, garbiac si¢ w ramionach, w pobrudzonej na plecach koszuli. Najwyrazniej nie zdawat
sobie sprawy z jej obecnosci. Gdy Yayoi pomyslata o poprzednim wieczorze, wezbrata w niej
fala odrazy. Bytoby lepiej, gdyby ten cztowiek nie przychodzit do domu, gdyby juz nigdy
wigcej nie musiata ogladac jego twarzy.

— 0, jeszcze nie wysztas? — rzekt Kenji, odwracajac si¢ w koncu do niej.

Najwyrazniej brat udzial w bdjce. Ze skaleczenia na jego wardze saczyla si¢ krew.
Yayoi nic nie powiedziala. Stala, jakby jej nogi wrosly w ziemig, usilujac opanowac
przepehniajacy ja gniew.

— O co chodzi? — mruknal, najwyrazniej nie§wiadom jej wsciekloSci. — Nie mozesz
chociaz czasami by¢ mita?

W tym momencie wyczerpala sig jej cierpliwos$¢. Btyskawicznie wysungta pasek ze
szlufki spodni 1 zarzucita mu go na szyj¢. Kenji zaczat si¢ krztusi¢, probowatl na nig spojrzec,
lecz Yayoi podciagneta pasek, zaciskajac go jednym ruchem. Cigzko dyszac, usitowat wsunac
palce pod petle, ale ta zdazyla si¢ juz wbi¢ w jego szyje. Obserwowata uwaznie, jak Kenji
drapie skorg paska, po czym szarpngla jeszcze mocniej. Kark wygial mu si¢ pod dziwnym
katem, a palce zaciskaty si¢ nerwowo i daremnie w powietrzu. Musi cierpiec jeszcze bardziej,
pomyslata. Nie ma prawa dalej zy¢ w ten sposob! Wsparla si¢ na lewej nodze, a prawa stopa
przycisneta plecy Kenjiego. Z jego gardta wydobyt sie¢ dzwigk przypominajacy zabi rechot.
To takie przyjemne uczucie, pomyslata. Dziwne, ze nie wiedziala, ze drzemie w niej takie
okrucienstwo. A jednak bylo to dla niej elektryzujace doznanie.

Kenji opadt juz bezwtadnie. Siedziat niezgrabnie na progu, z butami na nogach. Jego
tutow pochylit si¢ do przodu, a szyja wygieta si¢ tukiem w przeciwna strong.

— Jeszcze nie — mrukneta Yayoi, nie przestajac ciagnaé za pasek. — Jeszcze nie
zashuzyle§ na moje przebaczenie.

Chodzito jej nie tyle o to, by umart w ten sposob, ile o pewnos¢, ze juz nigdy wigcej



nie bedzie musiata ogladac jego twarzy, stysze¢ jego glosu.

Jak dlugo tak stala? Kenji lezal teraz na wznak, zupetnie nieruchomo, siggngta wige
reka, zeby wyczué puls na jego szyi. Ani §ladu. Z przodu na jego spodniach widniata mata
mokra plama. Uswiadomiwszy sobie, ze Kenji musial si¢ zsika¢ w ostatnich chwilach zycia,
miata ochote wybuchna¢ §miechem.

— Nie moglby$ czasami by¢ mity?

Nie miala pojecia, jak dlugo jeszcze tam tkwita, ale w koncu oprzytomniata,
uswiadamiajac sobie, ze Mleczko glto$no miauczy.

— 1 co my teraz zrobimy, kotku? — mrukneta pod nosem. — Zabitam go.

Kot wydat z siebie krotki pisk, Yayoi odpowiedziata takim samym dzwigkiem. Zrobita
co$ nieodwracalnego, ale w ogdle tego nie zatowata.

— Niech wigc tak bedzie — wyszeptala do siebie. Nie miata innego wyboru.

Wracajac do salonu, spokojnie spojrzala na zegar $cienny. Doktadnie jedenasta. Pora
niemal, by wyj$¢ do fabryki. Zatelefonowala do Masako.

— Halo?

Na szczg$cie odebrala wiasnie ona. Yayoi wzigta gleboki oddech.

—To ja, Yayoi.

— Czes¢. Co sig dzieje? Bierzesz wolne?

— Nie, po prostu nie wiem, co mam zrobic.

—Z czym? — Masako wydawala sig szczerze zatroskana. — Czy cos sig stato?

— Owszem — mogtaby mie¢ juz to za soba. — Zabitam go.

Zapadta krotka cisza, po czym znowu odezwata si¢ Masako. Jej glos nadal brzmiat
spokojnie:

— MOwisz powaznie?

— Smiertelnie powaznie. Udusitam go.

Nastapita kolejna pauza, tym razem trwajaca chyba z pot minuty, ale Yayoi wyczuta,
ze spowodowat ja nie wstrzas, lecz raczej potrzeba przeanalizowania sytuacji. Gdy znowu
ustyszata gltos Masako, okazalo si¢, ze miata racjg.

— Co chcesz zrobi¢? — Yayoi milczala przez chwilg, nie w pelni pojmujac sens pytania.
— To znaczy, powiedz mi, co chcesz z tym zrobi¢. Chetnie pomogg.

— Ja? Chciatabym, zeby wszystko byto po staremu. Moje dzieci sg jeszcze mate i...

Gdy to méwita, jej oczy wezbraty tzami i w koncu przerazita ja okropnos¢ sytuacji.

— Rozumiem. Zaraz tam bedg. Czy kto$ widzial, co sig stato?

— Nie wiem — odparta Yayoi, rozgladajac si¢ dokota. Jej spojrzenie padto na Mleczke,



ktory kulit si¢ ze strachu pod kanapa. — Tylko Kkot.

— W porzadku — powiedziata Masako glosem lekko zabarwionym $miechem. — Czekaj
na mnie.

— Dzickuje. — Yayoi odtozyta stuchawke. Gdy kucata, zeby poczekaé, nacisngta udami

na brzuch, ale nie czuta juz bolu.



Gdy Masako odlozyla stuchawke, zauwazyla, ze litery na wiszacym przed nia
kalendarzu wygladaja na zamazane. Nie przypominata sobie, by kiedykolwiek pod wptywem
szoku byta az tak oszotomiona. Wiedziata, Ze ubiegtej nocy z Yayoi dziato si¢ co$ ztego, ale
nie chciata wtraca¢ si¢ w cudze zycie. A jednak, prosz¢ — wlasnie si¢ w nie angazowata.
Czyzby po prostu szukata guza? Oparla si¢ o $ciang i czekata, az wrdci normalna ostros¢
widzenia, po czym nagle przypomniata sobie, ze jej syn, Nobuki, wylegiwat si¢ na kanapie
przed telewizorem. Odwrdcita sig¢ szybko, ale Nobuki zniknal. Zapewne poszedt na gore do
swojego pokoju, gdy ona rozmawiata z Yayoi. Jej maz, Yoshiki, wypil jednego po kolacji 1
wczesnie polozyt si¢ spac, wygladato wigc na to, ze nikt nie styszatl, co mowita przez telefon.
Z pewna ulga zaczela si¢ zastanawiac, co ma teraz zrobi¢, ale uswiadomita sobie, Ze nie ma
na to czasu. Musiala dziata¢. Obmysli jaki$ plan w samochodzie.

Chwyciwszy kluczyki, krzykneta w gérg schodow:

— Wychodzg do pracy. Sprawdz, czy zakrecites gaz.

Nie byto odpowiedzi. Masako wiedziata, ze syn zaczat ostatnio pali¢ papierosy 1 pi¢
pod jej nieobecnos$¢, ale wiedziata rowniez, ze niewiele moze w tej sprawie uczyni¢. Nobuki
wkraczal w siedemnasta wiosng Zycia najwyrazniej bez zadnego pomystu na to, czym chce
si¢ zajmowac lub kim chce by¢, bez zadnych nadziei 1 pasji.

Gdy byt uczniem pierwszej klasy publicznego liceum, zostat przytapany z biletami na
jakas$ imprezg, ktore kto§ mu wcisnat. Oskarzono go o prébe ich sprzedazy i wyrzucono ze
szkoty. Surowos$¢ kary wyraznie miata by¢ przestroga dla innych ucznidéw, ale niezaleznie od
przyczyn przezyty wstrzas chyba wytracit go z rownowagi 1 chlopak przestat si¢ odzywac.
Przez pewien czas Masako rozpaczliwie szukata sposobu dotarcia do syna, ale okazalo sig, ze
nikt nie wie, jak to zrobi¢. Podejrzewata tez, ze sam Nobuki pogodzit si¢ z tym stanem rzeczy
W kazdym razie czas na szukanie rozwiazan minal. Wystarczylo chyba, Ze codziennie chodzit
do pracy — pracowatl jako tynkarz na niepelny etat. Masako uwazata, ze gdy czlowick ma

dzieci, nie moze tak po prostu zerwa¢ z nimi kontaktow, jezeli sprawy potocza si¢ niezgodnie



z planem.

Stangta przed pokoikiem usytuowanym przy holu i stuchata dolatujacego zza cienkich
drzwi stabego odglosu chrapania swojego mgza. Pokoj ten pierwotnie miat stuzy¢ za sktadzik,
ale w pewnym momencie zaczatl tam sypia¢ ojciec Nobukiego. Przez chwile zostala przy
drzwiach, rozmyslajac. W rzeczywistosci zaczeli sypia¢ w oddzielnych sypialniach, zanim
przeprowadzili si¢ do tego domu, gdy Masako pracowala jeszcze w biurze. Teraz przywykta
juz do sytuacji, ze kazde z nich zajmuje osobny pokdj, i nie uwazata tego za izolacje ani
odstepstwo od normy.

Yoshiki pracowat dla firmy budowlanej bedacej filia jednego z duzych konglomeratéw
handlujacych nieruchomos$ciami. Nazwa tej firmy brzmiala dosy¢ imponujaco, ale Yoshiki
powiedziat kiedys$, ze gdy sytuacja finansowa zrobila si¢ trudna, spotka macierzysta nie
potraktowala ich zbyt elegancko. Jednak poza tym nigdy nie miat wiele do powiedzenia na
temat swojej pracy i nie lubit, gdy Masako poruszala ten temat. Nie miala pojgcia, jakim jest
przedsigbiorca, jak zachowuje si¢ w biurze.

W liceum, gdzie si¢ poznali, byt dwie klasy wyzej. Masako spodobato si¢ w nim cos,
co wygladato na prawo$¢ sktaniajaca do dystansu do $wiata, ale musiala przyzna¢, Ze ta sama
prawos¢, ta niechg¢ do oszukiwania 1 upigkszania faktow, czynila go wyjatkowo
nieprzystosowanym do funkcjonowania w tak konkurencyjnej branzy jak budownictwo. A
dowodem na to byt fakt, ze Yoshiki juz dawno zszedt z drogi sukcesu zawodowego.
Najprawdopodobniej podazal wilasna S$ciezka, ktora miala niewiele wspolnego z innymi
ludZmi. Sam na nia trafil, nikt go nie zmuszal, by nig szedl. Masako wiedziata, Ze istnieje
spore podobienstwo migdzy jej mgzem, ktdry nie znosit §wiata biznesu 1 spedzat wolny czas
zamknigty w swoim pokoiku niczym gorski pustelnik, a synem, ktory zupelnie zrezygnowat z
komunikowania si¢ ze §wiatem. Co do niej, uznata, ze bardzo niewiele moze zrobi¢ lub
powiedzie¢ kazdemu z nich.

Tworzyli niezwykte trio: syn, ktory zrezygnowat zardéwno z wyksztalcenia, jak 1 z
rozmow, pograzony w depresji maz i Masako, ktora po zwolnieniu z firmy z powodu redukcji
etatbw wybrata pracg¢ na nocnej zmianie. Tak jak zdecydowali si¢ spa¢ w oddzielnych
sypialniach, tak chyba postanowili nie$¢ na swoich barkach wtasne cigzary i zamieszka¢ w
odrebnych §wiatach.

Yoshiki nic jej nie powiedziat, gdy nie byta w stanie znalez¢ innej pracy 1 wyladowata
na nocnej zmianie w zaktadzie produkcji gotowych zestawoéw obiadowych. Wyczuta jednak,
ze jego milczenie jest nie tyle oznaka zobojgtnienia, ile sygnalem, Zze zaniechal daremnej

walki 1 zaczat budowa¢ wiasny kokon — kokon, przez ktory nie mogla si¢ przedrze¢. Rece



meza, ktorymi juz jej nie dotykal, byty teraz zajete budowa pancerza. Wedtug niego zaréwno
ona, jak i ich syn byli na swoj sposdb skazeni zewngtrznym $wiatem, musieli zatem zostaé
odrzuceni wraz z cala reszta bez wzgledu na to, jak bardzo ich to ranito.

Skoro wigc nie potrafita nawet naprawi¢ sytuacji we wilasnej rodzinie, czemu mieszata
si¢ do spraw Yayoi? Nie znajac odpowiedzi na to pytanie, otworzyta liche frontowe drzwi i
wyszla na zewnatrz. Powietrze bylo znacznie chlodniejsze niz ubieglej nocy. Unoszac wzrok,
dostrzegla przy¢miony czerwonawy ksigzyc wiszacy nad dachami. Z#y znak, pomyslata,
odwracajac spojrzenie. Yayoi wlasnie zabita meza. C6z moglo by¢ gorszym znakiem?

Corolla Masako stala wcisnigta w ciasne miejsce do parkowania przed domem. Drzwi
od strony kierowcy ledwie mozna byto uchyli¢, ale zdotata si¢ jako$ dosta¢ do $rodka.
Uruchomiwszy samochod, wyjechata na ulicg. Dzwigk silnika zdawat si¢ grzmie¢ echem na
cichych ulicach dzielnicy willowej 1 otaczajacych ja polach. Okolica byta odludna i spokojna,
ale nikt nigdy si¢ nie skarzyl na péznowieczorny hatas. Gdy rozpoczgta pracg w fabryce,
sasiedzi — zamiast mie¢ pretensje — dopytywali si¢, dokad to jezdzi o tak poznej porze.

Dom Yayoi znajdowat si¢ dos¢ blisko fabryki w Musashi Murayamie. Wstapi tam w
drodze do pracy, ale zdawata juz sobie sprawg, ze musi zrobi¢ to tak, by nikt jej nie widzial.
Nagle sobie przypomniata, ze przeciez umowita si¢ z Kuniko na te spotkania o wpol do
dwunastej na parkingu 1 wspolne pokonywanie drogi do fabryki. Moze si¢ sp6zni¢. Kuniko
zawsze byla podejrzliwa w takich sprawach, bedzie zatem trzeba znalez¢ sposob na zmylenie
tropu.

Jednak cata ta eskapada przypuszczalnie okaze si¢ daremna. Najprawdopodobniej kto$
w sasiedztwie domyslit si¢ juz, ze w domu Yamamoto co$ si¢ stato. A moze Yayoi sama
poszta na policje. Mozliwe nawet, ze cala ta sprawa byla jej wymyslem. Nagle
zniecierpliwiona, Masako docisngta pedal gazu. W tym momencie przez otwarte okno wleciat
zapach gardenii z rosnacego wzdtuz drogi zZywoplotu. Na chwilg wypehit wngtrze auta, po
czym rozwial si¢ w ciemno$ciach. Tak samo zdawato si¢ rozwiewac jej wspotczucie dla
Yayoi. Czego ona ode mnie chce? Jakiez to wszystko byto irytujqce! Postanowita poczeka¢ do
momentu spotkania i wtedy zdecydowac, czy jej pomoze.

Na rogu zautka, w ktérym mieszkata Yayoi, przy murze z pustakow stata biata postac.
Masako nadepneta pedat hamulca.

— Masako! — Yayoi sprawiata wrazenie oszotomionej. Miata na sobie biate polo oraz
luzne dzinsy. Gdy spojrzata na Masako, ta z trudem przetkneta $ling, poruszona
bezbronnos$cia bladego cienia unoszacego si¢ w mroku.

— Co robisz?



— Kot uciekt — wyjasnita Yayoi i rozptakata si¢ przy samochodzie. — Chlopcy go
uwielbiaja, ale on widzial, co zrobitam, i si¢ wystraszyt.

Masako polozyla palec na ustach, by nakaza¢ jej milczenie. Trwato to chwile, ale w
koncu Yayoi chyba zrozumiata, o co chodzi, 1 rozejrzata si¢ nerwowo. Wsparta si¢ rekami o
szyb¢ w oknie i gdy Masako spostrzegta, ze lekko drza jej palce, postanowita zrobié, co tylko
si¢ da, aby pomoc przyjaciodtce.

Jadac dalej powoli zautkiem, spogladata w okna okolicznych doméw. O jedenaste]
wieczorem powszedniego dnia jedyne niezgaszone $wiatla majaczyly w oknach pomieszczen,
ktore wygladaty na sypialnie. We wszystkich innych bylo ciemno i cicho. Poniewaz si¢
ochtodzito, wylaczono klimatyzatory i pootwierano okna. Beda musiaty zachowywac si¢
cicho. Masako zdata sobie nagle sprawe z tego, jak gto$no stukaja sandaty Yayoi.

Kenji i jego zona wynajmowali dom na samym koncu zautka, jeden z kilku, ktore
przed pigtnastu laty wzniesiono tu z prefabrykatéw. Mimo stosunkowo wysokiego czynszu
dom byl maty, niewygodny i musieli oszczedzaé, zeby si¢ stamtad wynie$¢. Ale teraz nie byto
o czym mowic¢. Okolicznosci stale zmuszaty ludzi do robienia ghupstw. Co mogto sktonié
Yayoi do tego czynu? A raczej — co musiatl uczyni¢ jej mqz, ze Yayoi wpadla w taki gniew?.
Zadajac sobie w myslach to pytanie, Masako wysiadla jak najszybciej z samochodu. Yayoi
biegla ku niej uliczka.

— To moze by¢ dla ciebie szok — powiedziala, zawahawszy si¢ nieco, zanim otworzyta
drzwi domu. Masako natychmiast zdala sobie sprawg, ze Yayoi ma na mysli nie to, co zrobita,
ale widok, ktory ja powital za progiem: na wprost niej lezatl bezwtadnie na podtodze Kenji.
Najwyrazniej nie zyl, pasek z brazowej skory wciaz byt owinigty wokot jego szyi. Oczy miat
na wpot otwarte, koniec jezyka wystawat spomigdzy warg. Jego twarz byta raczej blada niz
przekrwiona.

Masako byla przygotowana na wstrzas, ale teraz, gdy rzeczywiscie spogladata na
nieboszczyka, okazato sig, ze jest zaskakujaco spokojna. Moze dlatego, ze w ogole nie znala
Kenjiego, zwloki wydawaly si¢ jej jedynie ciatem czlowieka, ktory lezal zupelnie nieruchomo
1 ktorego twarz wygladala niedorzecznie spokojnie. Mimo to nietatwo bytoby przywykna¢ do
mysli, ze Yayoi, ktéra zawsze robita wrazenie idealnej Zony i1 matki, jest w rzeczywistosci
morderczynia.

— Jest jeszcze cieply — powiedziata Yayoi. Podwingta nogawke jego spodni i dotykata
goleni. Wodzita dtonia po jego skorze, jakby potrzebowala potwierdzenia, ze Kenji nie zyje.

— Wigce to naprawdg si¢ stato — powiedziata Masako cichym, ponurym glosem.

— Sadzitas, ze to wymyslitam? Wiesz, ze nigdy bym czego$ takiego nie zrobita — Yayoi



wydawata si¢ usmiecha¢, mimo ze Masako postala jej ponure spojrzenie, mogt to by¢ jednak
tylko grymas.

— C06z zatem masz zamiar zrobi¢? Nie pojedziesz na policje?

— Nie — odparta, krecac stanowczo glowa. — Mozesz mysleé, ze zwariowatam, ale nie
czuje, ze zrobitam co$ ztego. On zastugiwal na $mieré, postanowilam wigc udawac, ze po
prostu gdzie$ wyjechat zamiast wrdci¢ dzi$ wieczorem do domu.

Masako spojrzata na zegarek, wytezyta umyst. Juz jedenasta dwadzie$cia. Najpdzniej
za kwadrans dwunasta musiaty by¢ w fabryce.

— Coz, jest chyba wielu takich, co po prostu wychodza i stluch po nich ginie. Nie
sadzisz, ze kto$ widziat Kenjiego, jak idzie tu ze stacji?

— O tej porze ulice zwykle sa puste. Bardzo w to watpig.

— Jezeli dzwonit do kogo$ po drodze, to koniec.

— I tak mogtabym powiedzie¢, ze nie dotart do domu — Yayoi oswajata si¢ ze swoja
rola.

— Tak przypuszczam. Ale jezeli policja bedzie ci¢ przestuchiwaé, naprawdg
potrafitaby$ udawac glupia?

— Na pewno. Na pewno... — Yayoi pokiwata glowa, oczy miata szeroko otwarte.

Wygladata tak stodko i znacznie mtodziej niz na trzydziesci cztery lata. Z taka twarza
nikt nie mogt jej podejrzewac. Mimo to cata sprawa byta ryzykowna.

— Coz wige cheesz zrobi¢? — w glosie Masako pobrzmiewala ostroznos¢.

— Wsadzi¢ go do bagaznika twojego samochodu, a poznie;...

— A po6zniej?

— Pojechac¢ gdzies jutro 1 pozby¢ si¢ ciata — zakonczyla Yayoi. Masako wiedziata, ze to
prawdopodobnie jedyne wyjscie i az nazbyt szybko przystala na nie. — W porzadku, ale
musimy si¢ pospieszy¢. Przeniesmy go do samochodu.

— Nie wiem, jak ci podzigkowac, ale znajdg jaki§ sposodb. Moge ci zaptacic.

— Nie chce twoich pienigdzy.

— Czemu? Po c6z inaczej chciataby$ to wszystko robi¢? — mowila dalej Yayoi,
podnoszac ciato Kenjiego za rece.

— Nie jestem pewna — odparta Masako, chwytajac za bezwtadne nogi cztowieka, ktory
kiedy$ byl m¢zem Yayoi. — Ale pozniej do tego dojde.

Kenji miat prawie metr siedemdziesiat wzrostu, mniej wigcej tyle co Masako. Lecz
mezezyzni zazwyczaj byli cigzsi, mieli grubsze kosci i obie z Yayoi ledwie zdotaty dzwignaé

go z podtogi 1 wynie$¢ przez drzwi. Gdyby kto$ je zobaczyt, prawdopodobnie wygladatyby po



prostu jak dwie kobiety niosace kogos upitego do nieprzytomnosci. Pomijajac pasek... Ktory
wciaz byt owinigty wokot szyi nieboszczyka i teraz wlokt si¢ po ziemi. Masako przygladata
si¢ w milczeniu, jak Yayoi $ciaga go gwattownym ruchem i zapina na swojej talii.

— Nie zostawita$ czego$, co miat przy sobie? — zapytata.

— Nie, niczego nie nosit.

Zgielty mu rgce oraz nogi 1 wsadzity do bagaznika.

— Nie mozemy spozni¢ si¢ dzisiaj do pracy — powiedziala Masako, gdy zamkngty
pokrywe. — Po pierwsze, musimy zapewnic ci alibi. Trzeba wigc bedzie zostawi¢ go na noc na
parkingu. O tym, co zrobi¢ z cialem, mozemy pomysle¢ w fabryce.

— Chyba lepiej pojade jak zawsze rowerem.

— Stusznie. I zachowuj sig tak, jakby nic sig nie stato.

— Dobrze wigc. Masako-san, jestem ci wdzigczna, ze zajetas sig nim w taki sposob.

Teraz, gdy zwloki znalazly si¢ poza domem, Yayoi nagle zaczgla sprawia¢ wrazenie
osoby rzeczowej. Na jej twarzy pojawil si¢ nawet cien ulgi, jakby wtasnie uporata si¢ ze
szczegblnie trudnym zadaniem. A moze nabrata juz przekonania, ze Kenji po prostu zniknat z
powierzchni ziemi? Czujac si¢ trochg skonsternowana zmiana, ktéra w niej zaszta, Masako
wsiadla do samochodu.

— Zdradzisz sig, jezeli bedziesz zbyt radosna — mrukneta, zapinajac pas.

Oczy Yayoi zrobily si¢ okragle, przycisngta dlon do ust, jak gdyby probowala
opanowac podniecenie.

— Tak wtasnie wygladam? — zdziwita sig.

— Troche.

— Dobrze. Ale co zrobimy z kotem? Jesli dzieci zrobia z tego aferg, moze by¢ klopot.

— Wr6ci — powiedziata Masako, ale Yayoi pokrgcita gtowa, jakby wiedziata, ze bedzie
inaczej.

— To moze by¢ ktopot — powtorzyta. — Co z tym zrobimy?

Masako uruchomita samochodd 1 wyjechata z zautka. W miarg uptywu czasu mysl o
zwlokach w bagazniku zaczg¢ta jej ciazy¢. A gdyby z jakiego§ powodu zatrzymano ja i
przeszukano samochod? Albo gdyby kto$ stuknat ja od tylu? Lecz refleksje, ktore sktonityby
wigkszo$¢ ludzi do wigkszej ostroznosci, sprawity, ze Masako pegdzita przez zaciemnione
ulice, jakby kto$ ja $cigal. I rzeczywiscie kto$ to robit — ciato w bagazniku. Teraz ostroznie,
powiedziata sobie w duchu.

Kiedy wreszcie dotarla na parking, volkswagen Kuniko stat juz na zwyklym miejscu.



Kuniko przypuszczalnie bata si¢ spdznic i1 poszta przodem. Masako wysiadta z auta, zapalita
papierosa i rozejrzata si¢ po parkingu. Tego wieczoru, po raz pierwszy, nie byto §ladu
zwyktego smrodu smazonej zywnosci i spalin, cho¢ moze to ona po prostu byla zbyt
zdenerwowana, by go wyczu¢. Obchodzac samochod od tytu, spojrzata na bagaznik. Byty w
nim zwloki, a jutro ona bedzie si¢ zastanawiaé, jak si¢ ich pozby¢ — i prosze, robila teraz
rzeczy, ktérych kilka godzin wcze$niej nawet nie umiataby sobie wyobrazi¢. Ta mysl
uswiadomita jej, ze chyba potrafi zrozumie¢ poczucie wyzwolenia Yayoi.

Sprawdziwszy raz jeszcze, czy bagaznik jest dobrze zamknigty, ruszyta ciemna droga,
nadal z papierosem w dloni. Czasu zostato niewiele, a tego akurat wieczoru chciata uniknaé
zrobienia czego$ niezwyklego, co zwrocitoby czyjas uwage. Ale w chwili, gdy dochodzita do
opuszczonej fabryki stojacej wzdhuz drogi do pracy, z ciemno$ci wyskoczyt jaki§ mezczyzna
w czapce 1 chwycit ja za reke. W szoku, starajac si¢ jednak nie straci¢ zimnej krwi, Masako
uzmystowita sobie, ze zupetnie zapomniala o zboczencu, ktory czyhat w tym rejonie na swoje
ofiary. Zanim zdazyta krzyknaé, mezczyzna zaczal ja ciagna¢ w strong pustego budynku.

— Przestan! — krzykneta w koncu glosem przeszywajacym ciemnos$¢. Na ten nagly
dzwigk mezczyzna wpadt w panike. Zastonit jej usta dtonig 1 usitowal zawlec w wysoka gesta
trawe, ktora rosta na skraju drogi. Na szczg$cie jednak Masako byla wystarczajaco wysoka,
by méc obrocié sig i chwyci¢ napastnika za reke, odrywajac nieco jego dlon od swojej twarzy.
Kiedy usitowal chwyci¢ ja ponownie, zamachneta si¢ torba 1 zdotala uwolni¢ usta. Mgzczyzna
jednak nadal trzymat ja druga r¢ka za ramig i popychal na ziemig. Tak jak méwita Kuniko —
byt niewysoki, ale mocno zbudowany, dolatywat od niego wyrazny zapach wody kolonskie;j.

— Co chcesz ze mna robi¢?! — krzykneta. — Tutaj jest mnostwo mtodszych kobiet.

Tym razem poczula, jak jego chwyt zelzat trochg na dzwigk jej glosu. Byta juz niemal
pewna, ze napastnik musi by¢ jednym z robotnikow z fabryki, zapewne znajacym ja
przynajmniej z widzenia, 1 podjeta rozpaczliwa probg¢ wyrwania si¢ i1 ucieczki na drogg.
Mgzczyzna ubiegt ja jednak i staral si¢ zepchna¢ z powrotem w strong zrujnowanej fabryki.
Pamigtata, ze w tym miejscu wzdluz drogi biegnie row odwadniajacy, a w betonowych
ptytach, ktore go zakrywaly, sa otwory. Stapajac ostroznie, by je omina¢, cofala si¢ przed
mezczyzna, nie spuszczajac wzroku z jego twarzy. Widziata ja niewyraznie, ale w czerwonym
blasku ksigzyca dostrzegla nagty btysk czarnych oczu patrzacych spod daszka czapki.

— Nazywasz si¢ Miyamori, prawda? — powiedziata, rzucajac pierwsze nazwisko, jakie
przyszto jej do glowy. Z reakcji napastnika wywnioskowata, ze si¢ nie pomylita.

— Kazuo Miyamori, oto kim jeste$s — dodata, wykorzystujac zdobyta przewage. — Jezeli

mnie puscisz, nikomu nic nie powiem. Dzi§ nie chce si¢ spdzni¢, ale obiecuje, ze kiedys



spotkam si¢ z toba.

Mezczyzna przetknat $ling, lecz nie odpowiedziat na jej niespodziewana propozycje.

— Pu$¢ mnie, mozemy si¢ spotka¢ kiedy indziej, tylko we dwoje.

Tym razem odpowiedzial z mocnym akcentem, a brzmienie jego glosu utwierdzito ja
w przekonaniu, ze to Miyamori:

— Naprawdg? Kiedy?

— Jutro wieczorem. Doktadnie w tym miejscu.

— O ktorej?

— O dziewiatej.

Zamiast odpowiedzie¢, nagle objal ja i przywart wargami do jej ust. Masako,
przycisnigta do twardej piersi me¢zczyzny, czula, jak jego miazdzacy ucisk pozbawia ja tchu.
W ferworze walki ich nogi splataty si¢ 1 oboje rungli z gtodnym hukiem na pordzewiata
metalowa zaluzj¢ stanowiska zatadunkowego w starej fabryce. Zaskoczony megzczyzna
znieruchomial i rozejrzat si¢ nerwowo, w tym momencie Masako odepchngla go, chwycita
torebke 1 poderwata si¢ na nogi. Jednak w pospiechu potknela si¢ o sterte pustych puszek.

— Znajdz sobie kogo$ miodszego do swojej zabawy! — krzykneta w nagtym wybuchu
wicieklosci. Mezczyzna bezwladnie opuscit rece i spojrzat na nia oszotomiony. Scierajac jego
sling z ust grzbietem dloni, Masako brng¢la przez gesta trawe.

— Bedg jutro na ciebie czekal! — zawotal blagalnie cichym glosem. Masako, nie
ogladajac si¢ za siebie, przeszta ostroznie po betonowej pokrywie i bardzo szybko pobiegta
do fabryki. Jak to si¢ mogto sta¢ dzisiaj, gdy wydawato si¢ jej, ze jest taka ostrozna? Po raz
pierwszy od dluzszego czasu poczuta przyptyw ponurej furii, poirytowana wtlasna
nieudolnoscia. Kt6z by jednak pomyslat, ze tym zboczefhcem moze by¢ kto$ taki jak Kazuo
Miyamori? Przypomniata sobie nawet, ze witata si¢ z nim przed ostatnia zmianga. Na mysl o

tym zawrzala w niej krew.

Gdy wbiegta po schodach do drzwi fabryki, rozczesujac palcami potargane wiosy,
okazalo sig, ze inspektor sanitarny Komada wtasnie wstaje, zeby wejs¢ do srodka.

— Dzien dobry! — zawotata Masako. Komada odwrocita si¢ na dzwigk jej zdyszanego
glosu.

— Pospiesz si¢ — powiedziata. — Jeste$ ostatnia.

Gdy inspektor jezdzila jej po plecach watkiem z tasma klejaca, Masako po raz
pierwszy od wiekow ustyszala jej §miech.

— Cos$ ty robita? — zapytata. — Cale ubranie masz w ziemi i trawie.



— Spieszytam si¢ 1 upadtam.

— Na wznak? Nie pokaleczytas$ sobie rak, prawda?

Najmniejsze zadrapanie na rece uniemozliwialo kontakt z zywnoscia. Masako
pospiesznie obejrzata palce: brud pod paznokciami, ale poza tym zadnych zadrapan. Z ulga
pokrecita glowa.

Zadowolona, ze zdotala unikna¢ podejrzen o zatajenie napasci, zasmiata sig
dyplomatycznie i ruszyta w kierunku szatni. Byto tam juz pusto, narzucita wigc na siebie
odziez robocza, chwycita foliowy fartuch i1 pobiegta do tazienki. Przegladajac si¢ w lustrze,
spostrzegla drobna struzke krwi saczaca si¢ z wargi.

— Cholera — mrukngla, ocierajac usta. Miala tez siniec na lewym przedramieniu,
przypuszczalnie od tego wleczenia po trawie. Chciala usunaé z ciata wszelkie $lady tej
napasci. Miata ochotg rozebra¢ si¢ na miejscu i doktadnie obejrze¢ cale cialo, ale wtedy
spOznitaby si¢ do pracy, to za§ zostaloby odnotowane na jej karcie zegarowe;.
Powstrzymywata swoj gniew, jak tylko mogta, ale kiedy sobie przypomniata, jak Miyamori
powiedziat jej, ze bedzie ,,jutro na nia czekal”, na mysl o tym, ze nie moze posta¢ go do
aresztu, ze nawet nie moze ztozy¢ skargi, omal nie stracita panowania nad soba.

Starannie umyla rg¢ce, po czym zbiegla w dot do hali fabrycznej. Zegar wskazywat
jedenasta pigcdziesiat dziewigé. Odbita karte w sama pore, ale pozniej niz zwykle — zwykle
tez miewala lepsze wieczory.

Kobiety wtasnie wchodzity ggsiego do hali 1 rozpoczynaty proces sterylizacji. Masako
zauwazyta, ze Yoshie 1 Kuniko machaja do niej na poczatku kolejki i wtedy zorientowata sig,
ze Yayoi stoi tuz przy niej, w czapce 1 w masce na twarzy.

— Spoznitas si¢ — powiedziala ledwie styszalnym glosem. — Niepokoitam sig.

— Przepraszam — mrukneta pod nosem Masako.

Yayoi przyjrzala sig jej badawczo.

— Cos sie stato?

— Nie, nic. A ty nie masz skaleczonych rak, prawda? Sprawdzaja to podczas kontroli.

— To zaden problem — odparta Yayoi, spogladajac w lodowata, ziejaca pustka
przestrzen fabryki. — Czujg, jakbym stata si¢ silniejsza — dodata, ale lekkie drzenie w jej
glosie nie uszto uwagi Masako.

— Ta sita bedzie ci potrzebna. Ale przynajmniej sama dokonatas wyboru.

— Zgadza sig.

Ustawity si¢ w kolejce za ostatnimi robotnicami czekajacymi na mycie $rodkiem

odkazajacym. Yoshie, ktéra juz zaj¢la miejsce na poczatku tasmy, znowu si¢ obejrzala,



zachecajac je do pospiechu.

— No i jak zamierzasz to zatatwi¢? — zapytata szeptem Masako, gdy szorowata rece i
ramiona pod silnym strumieniem ptynu odkazajacego.

— Nie wiem — wymamrotala Yayoi z nagle widocznym znuzeniem w zapadnigtych
oczach.

— To twoj problem, wigec musisz go rozwiaza¢ — zauwazyta Masako, zanim ruszyta w
kierunku linii produkcyjnej, gdzie czekata Yoshie. Gdy szla przez halg, szukata wsrod
brazylijskich robotnikow w niebieskich czapkach Kazuo Miyamoriego, ale nie byto go widac.
Teraz miala juz pewno$¢, ze to on na nig napadt.

— Jeszcze raz dzigkuje — powiedziata Yoshie, gdy Masako podeszta do tasmy.

—Zaco?

— Chyba zartujesz. Za pieniadze, oczywiscie, 1 za to, ze je przywioztas. Naprawdeg
wybawita§ mnie z klopotu. Zwrocg ci, gdy tylko dostaniemy wyplate.

Yoshie tracita ja lokciem, gdy przekazywala zamdwienie na osiemset pigcdziesiat
zestawow obiadowych z wolowing z grilla. Masako skrzywila si¢, zdumiona tym, ze cos, co
stato si¢ zaledwie dzi§ wieczorem, wydaje sig juz odlegta przeszloscia. To byl naprawdg dtugi
dzien.

— Nie zjawilas si¢ — powiedziata Kuniko, ktéra, wykorzystujac spdznienie Masako,
bezczelnie przejeta zadanie podawania Yoshie pojemnikow.

— Przepraszam. Co$ mi wypadlo i za pdzno wysztam z domu.

— Naprawdg? Dzwonilam do ciebie tuz przed wyj$ciem, zeby si¢ upewnié, czy
bedziesz na parkingu.

— I nikt nie odebral? Pewnie telefonowatas, gdy juz wysztam.

— Mozliwe. Ale skoro wyszta$ tak wezesnie, dlaczego tak pdzno dotarta$ tutaj?

— Miatam zrobi¢ zakupy 1 to si¢ przedtuzylo — odparta Masako tonem zniechgcajacym
do dalszych pytan. Kuniko umilkta, ale wida¢ bylo, Ze nie jest przekonana. Masako miala
racje: musiaty uwaza¢ na nia i jej intuicje.

Masako zauwazyta, ze przygotowujac si¢ do uruchomienia dozownika ryzu, Yoshie
caly czas spoglada wzdhuz taSmy. Podazajac za jej spojrzeniem, Masako dostrzegta Yayoi
stojaca z boku, jakby zagubiona we mgle. Wygladata do$¢ niezwykle z brunatng plama
zaschnigtego sosu, wylanego ubiegtej nocy, na plecach.

— Czy co$ si¢ wam obu stato? — zapytata Yoshie.

— Czemu pytasz?

—No c6z. Ona wyglada na oszotomiona, a ty si¢ spoznitas.



— Na oszotomiona wygladala takze zeszlej nocy — przypomniata Masako. — Zapomnij o
nas, Kapitanie, i zacznij martwi¢ si¢ Nakayama. Za chwilg si¢ tu zjawi, lepiej pus¢ tasme w
ruch.

Przy tasmie wolne zostaty juz tylko stanowiska uktadania migsa. Masako zajeta jedno
z nich 1 Yoshie, z lekkim skinieniem glowy rezygnujac z dalszych dociekan, pstryknela
przetacznik. Najpierw na tasmie zostalo przestane robotnicom samo zlecenie. Nastgpnie
automatyczny system dozowania ryzu zaczat dziala¢ z gluchym odglosem i pierwsza kostka
ryzu opadta do pojemnika, ktory Kuniko wreczyta Yoshie. Rozpoczeta si¢ kolejna diuga i
ci¢zka noc.

Gdy Masako rozdzielala zwinigte kawalki zimnego migsa, poczuta, ze kto$ si¢ jej
przyglada, i uniosta wzrok. Yayoi zaj¢la miejsce naprzeciw nie;j.

— O co chodzi? — zapytata szeptem.

— Gdyby skonczyl w taki sposob — odpowiedziala szeptem Yayoi, a jej rozbiegane
oczy spoczely na pocigtym migsie na tasmociagu — nigdy by nie doszli, kto to jest.

— Milcz — sykneta Masako, zerkajac na stojace z obu stron kobiety. One na szczeScie
chyba nie zwracaly na nie uwagi. Postata przyjacidlce petne wyrzutu spojrzenie i Yayoi
spuscita wzrok. Najpierw sprawia wrazenie zbyt radosnej, a pozniej rozptywa sie we tzach.
Nagle Masako nabrata powaznych watpliwosci, czy Yayoi zdota upora¢ si¢ z tym, co ja

czeka. Ale odkad staty si¢ wspolniczkami, problem Yayoi byt takze jej problemem.



W fabryce, szczelnie zamknigtej niczym skrzynia z nierdzewnej stali, nie byto
wiadomo, jaka jest pogoda. Gdy o piatej trzydziesci dowlokly si¢ z powrotem na gore,
pierwsza osoba w kolejce wydata z siebie jek.

— No nie! Pada!

Masako natychmiast pomyslala o bagazniku swojej corolli, w ktory bebnity krople
deszczu. Wkrotce beda musiaty zdecydowacé, co zamierzaja zrobic.

— Spieszy ci si¢ dzisiaj? — zapytata Yoshie, §ciagajac maskg¢. Schyliwszy sig, starla nig
thuszcz z butdw.

— Dlaczego pytasz? — odparta Masako, uzywajac wlasnej maski do wytarcia brzegow
tenisowek, ktore nosita w hali fabrycznej.

— Dlaczego pytam? Dlatego, ze wygladasz, jakby$ ujrzata ducha i ciekawa jestem, co
si¢ dzieje — Yoshie, nizsza i kraglejsza, spojrzata na swoja wysoka i chuda przyjaciotke, lecz
Masako schowata juz buty do szafki i patrzyla przez okno na szare poranne niebo.
Spodziewata si¢ ulewnego deszczu, a tymczasem na tor do jazd probnych w fabryce
samochodow po drugiej stronie drogi padata jedynie fagodna mzawka.

— Od tych zmartwien zrobig ci si¢ zmarszczki na twarzy — dodata Yoshie, nie chcac
zapomnie¢ o sprawie.

— Stato si¢ co§ waznego — powiedziata Masako, wciaz pograzona w myslach. Zaczeta
si¢ martwi¢, ze Yayoi zamierza spgdzi¢ ten dzien, probujac pozby¢ sig ciala Kenjiego, gdy tak
naprawdg powinna pojecha¢ do domu i odgrywac rolg zaniepokojonej zony. Jezeli jednak tak
zrobi, do uprzatnigcia zwlok zostanie tylko ona i Masako wtasnie pojeta, ze sama nie zdota
wyciagna¢ ich z bagaznika. Przez chwilg przygladata si¢ urodziwej twarzy Yoshie, po czym
podjeta decyzje.

— Kapitanie, muszg ci¢ prosi¢ o przystugg.

— Wiesz, ze zrobitabym wszystko, czego tylko chcesz — odparta Yoshie, ktora zawsze

byla gotowa pospieszy¢ z pomoca. — Wiele ci zawdzigczam.



Jednak Masako nadal zastanawiata sig, jak poradzi¢ sobie z ta sytuacja, gdy stangta w
kolejce do podbicia karty zegarowej. Przypomniawszy sobie nagle, ze nie powinna traci¢ z
oczu Yayoi, rozejrzala si¢ i zobaczyta, ze ta wlecze si¢ po schodach na koncu kolejki. Kuniko
pognata natomiast naprzod i1 juz na nie czekata. Najwyrazniej wyczuta, ze co$ dzieje si¢ z
Masako i Yayoi, i dasataby si¢, ze nie dopuszczono jej do sekretu. Yoshie dotaczyta do
kolejki.

— Potrafisz zachowac tajemnice? — zapytata ja Masako zupeklie powaznym tonem.

— A komu miatabym powiedzie¢? — odparta Yoshie, wydajac si¢ niemal oburzona
pytaniem. — Co to za tajemnica?!

Masako, ktorej nadal trudno bylo wyjawié, co uczynita Yayoi, odbita karte zegarowa i
przez chwilg stata w milczeniu, z rgkami zatozonymi na piersi.

— Powiem ci pozniej — rzekla w koncu. — Gdy juz bedziemy same.

— Dobra — mrukneta Yoshie, odwracajac sig, aby spojrzeé na niebo za oknem.

Poniewaz dojezdza do pracy na rowerze, przypuszczalnie martwi sie deszczem,
pomyslata Masako.

— Ale nie mozesz o tym powiedzie¢ nawet Kuniko.

— Obiecuje.

Z brzmienia glosu przyjaciotki Yoshie odgadla, ze chodzi o co$§ waznego, 1 na razie
zapomniata o sprawie. Wiasnie mialy wej$¢ do $swietlicy, gdy ustyszaty, jak Komada beszta
Yayoi.

— Yamamoto-san, koniecznie wypierz dzisiaj swoj uniform. Nie chcemy, by$ raczyla
nas zapachem tego sosu trzecia noc z rzgdu.

Yayoi, przeprosiwszy za zaniedbanie, Sciagnegta czapke i podeszta do Masako. Wlosy
sterczaty jej spod siatki pod dziwnymi katami, a pod oczami miata ciemne kregi, ale poza tym
wygladata jeszcze lepiej niz zwykle. Pracujacy na niepetny etat student z zafarbowanymi na
blond wtosami, ktory zdjat maske i czapke, stat 1 gapit si¢ na nia, wyraznie zauroczony.

Masako odciagngla ja na bok.

— Musisz szybko wroci¢ do domu i tam zostac.

— Ale... — bakngla Yayoi.

—Ja i Kapitan zajmiemy si¢ tym.

— Kapitan? — powiedziata z wahaniem, zerkajac w kierunku szatni. — Powiedziatas jej?

— Jeszcze nie, ale sama nie dam rady tego przenies¢. Jezeli nie ona, to sama bgdziesz
musiata to zrobi¢. Ale ty bedziesz pierwsza podejrzana, jesli wigc to mozliwe, powinnas by¢

w domu i udawac, ze nic si¢ nie stato.



Yayoi westchneta, zrozumiawszy chyba w koncu, jaka jest jej rola.

— Masz racje.

— JedZ do domu i réb po prostu to, co zawsze. Pdzniej, koto potudnia, zadzwon do
biura swojego megza i zapytaj o niego. Gdy odpowiedza, ze go tam nie ma, wyjasnij, ze
wczoraj w nocy nie wréocit do domu i1 ze bardzo si¢ niepokoisz. Jezeli poradza, zebys zgtosita
zaginigcie, zrob to. Musisz robi¢ wszystko, co tylko mozesz, aby uniknaé podejrzen.

— Dobrze.

— I nie dzwon do mnie dzisiaj. Jezeli co$ si¢ wydarzy, sama zadzwonig do ciebie.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytala Yayoi.

— Dokladnie to, co, jak powiedziatas, powinnySmy — wyjasnila, usmiechajac si¢
gorzko. — Taki jest plan.

Yayoi stracita oddech, krew odptyngta jej z twarzy.

— Mowisz powaznie?

Masako przez chwilg patrzyta na jej blada twarz, zanim odparta:

— Tak. Przynajmniej mam zamiar sprobowac.

— Nie wiem, jak ci dzigkowa¢ — powiedziata Yayoi z oczami petnymi tez. — Nie mogg
uwierzy¢, ze zrobitaby$ to dla mnie.

— Nie dzigkuj jeszcze. Nie wiem, czy dam sobie rad¢. Ale uwazam, ze to lepsze
rozwiazanie niz zakopywanie go gdzie§ w goérach. Musi znikna¢ bez §ladu. Nie chcemy
zadnych dowodow.

Gdy nadeszta jej kolej na przerwe, Masako poszta skorzysta¢ z toalety 1 wlasnie tam
uznala, ze propozycja Yayoi jest stuszna. Gdy spojrzala na duze kubty z niebieskiego plastiku
przy drzwiach toalety, zrozumiata, ze to jedyny realny plan.

— Ale to przestgpstwo — wymamrotata Yayoi, jakby zmienita zdanie. — Nie chcg was w
to wciagac.

— Wiem. Ale sprobuje to po prostu traktowac jako kolejna nieprzyjemna prace. A poza
tym najlepiej, zeby zabrali to razem ze $mieciami. O ile ci to nie przeszkadza. To przeciez
twojego meza zamierzamy po¢wiartowac i wyrzucié. Jestes pewna, ze to zniesiesz?

— Jestem — odparla Yayoi, a na jej wargach znowu igrat blady usmiech. — Wiasciwie,
to dobrze mu tak.

— Jestes$ przerazajaca — powiedziata Masako, obserwujac ja uwaznie.

— Ty takze.

— Mylisz sig, dla mnie to nie to samo.

— Dlaczego?



— Poniewaz traktuj¢ to po prostu jak prace.

Yayoi sprawiata wrazenie lekko zaintrygowanej.

— Masako-san, co robitas, zanim przysztas pracowac tutaj?

— To samo co ty. Miatam meza, dziecko i pracg. Ale bytam sama.

Yayoi spuscita wzrok — chyba po to, zeby ukry¢ tzy — i pochylita ramiona.

— Tylko nie ptacz — powiedziata Masako, klepiac ja delikatnie po plecach. — Wszystko
skonczone i to ty potozytas temu kres.

Yayoi pokiwata gltowa, gdy przyjaciotka zaprowadzita ja do $wietlicy. Yoshie i
Kuniko przebraty si¢ juz i siedzac razem, pity kawe. Kuniko przygladata si¢ im podejrzliwie,
cienki papieros zwisat jej z kacika ust.

— Kuniko, moglaby$ dzisiaj wroci¢ sama? Muszg o czyms$ porozmawia¢ z Kapitanem —
wyjasnita Masako. Kuniko postata Yoshie pytajace spojrzenie.

— Co6z mogtoby to by¢ takiego, ze mnie nie dotyczy? — zastanawiata si¢ na glos.

— Pozyczka — odparta Yoshie. — No wiesz, pieniadze... ktore si¢ pozycza. Ja akurat
pozyczam od Masako.

Na te stowa Kuniko troch¢ niechgtnie skingla glowa, zawiesita swoja podrabianag
torebke Chanel na ramieniu i wstala. Masako pomachata jej szybko reka 1 weszla do szatni, z
kolei Yoshie, zadowolona z podstepu, ktorego uzyla, by pozby¢ si¢ Kuniko, wypita tyk
przestodzonej kawy z papierowego kubka.

Masako przebrala si¢ szybko, po czym niedbalym ruchem zabrala dwa foliowe
fartuchy nalezace do robotnic, ktdre najwidoczniej zmienily pracg, 1 wsungla je do torebki.
Wetknela do kieszeni rowniez kilka par rgkawiczek z lateksu. Wrociwszy do $Swietlicy,
usiadia obok Yoshie. W miejscu, na ktérym siedziata Kuniko, tatami byta jeszcze ciepta. Gdy
wyciagata papierosy, zjawila si¢ Yayoi, ktéra rowniez zdazyla si¢ juz przebraé. Zamierzata
dosias¢ sig do nich, ale Masako ruchem gltowy data jej sygnal, by tego nie robita.

— Céz, w takim razie begde sig¢ zbiera¢ — powiedziala Yayoi, ktora wyraznie nie miata
na to ochoty, 1 odeszta w strong drzwi, odwracajac si¢ kilka razy, by spojrze¢ z niepokojem na
Masako.

Gdy znikngla za rogiem, Yoshie zapytata natarczywym szeptem:

— O co w tym wszystkim chodzi? Nie wytrzymam, jezeli mi nie powiesz.

— Po prostu stuchaj 1 staraj si¢ nie okazywa¢ szoku — odparta Masako, patrzac jej
prosto w oczy. — Yayoi zabita mgza.

Yoshie rozwarta na chwilg usta, jej spierzchnigte wargi drzaty.

— Nie okazywac szoku...? — wyszeptala wreszcie.



— Wiem. Ale to prawda i nie da si¢ tego cofna¢. Postanowitam, ze sprobuj¢ jej pomac,
i chceg wiedzie¢, czy ty tez pomozesz.

— Oszalatas?! — krzykneta Yoshie, po czym, zdajac sobie sprawg z obecnos$ci ludzi,
Sciszyta glos. — Powinna odda¢ si¢ w rece policji. Natychmiast!

— Tylko ze ona ma mate dzieci, a on ja bil. Zrobita to w obronie wtasnej. Wida¢ ulge
na jej twarzy.

— Ale go zabita — wykrztusita Yoshie.

— Ile razy miatas ochotg zabi¢ swoja tesciowa?

Masako przygladata sig, jak twarz przyjaciotki tezeje.

— Wiele — odparta Yoshie, oprozniajac kubek. — Ale mie¢ na to ochotg, a rzeczywiscie
to zrobi¢ to dwie rdzne sprawy.

— Owszem. Ale co$ sktonilo Yayoi do przekroczenia tej granicy. I to si¢ zdarza,
prawda, Kapitanie? Wiasnie dlatego mam zamiar zrobi¢, co tylko mogg, zeby jej pomoc.

— Zrobi¢ co?! — Tym razem glos Yoshie rozniost si¢ po calej sali i prawie wszyscy
spojrzeli w ich strong. Brazylijczycy, koczujacy cata grupa w zwyklym miejscu pod $ciana,
patrzyli na nia z zaciekawieniem.

— Niczego nie mozesz zrobi¢ — mowita dalej, zdajac si¢ kurczy¢ w sobie. — Niczego.

— Mimo to mam zamiar sprobowac.

— Ale dlaczego ty? Dlaczego ja? Na mys$l o tym, ze stang si¢ wspOlsprawczynia
morderstwa, cierpnie mi skora.

— Nie wspotsprawczynia — upierata si¢ Masako. — Nie zabitySmy go.

— Ale jestem pewna, ze posyla si¢ ludzi do wigzien za pozbywanie sig¢ zwtok.

— Tak, by¢ moze — przyznala Masako. — Pozbywanie sig... a wilasciwie lekkie
¢wiartowanie, jedno z dwojga.

— Co przez to rozumiesz? — zapytata Yoshie, a jej jezyk wedrowal po wargach, gdy
starata si¢ uporac z ta nowa tfamigtowka. — Co zamierzasz zrobi¢?

— Mam zamiar pocia¢ go na kawatki 1 wyrzuci¢ je. P6zniej Yayoi moze dalej zy¢ jak
przedtem, jak gdyby nic si¢ nie statlo. Umieszcza jej mgza w rejestrze osob zaginionych i to
zakonczy sprawg.

— Nie ma mowy — stwierdzita Yoshie, uparcie krecac glowa. — Nie moglabym. Nie to.

— Swietnie — odparta Masako i wyciagneta nad stotem reke z otwarta dlonia. — W
takim razie oddaj pieniadze, ktére pozyczytam ci wczoraj wieczorem. Natychmiast.

Yoshie przez jaki$ czas siedziata w milczeniu ze zbolata mina, a tymczasem Masako

zgasila papierosa w pustym kubku po kawie. Odrazajaca won cukru, kawy rozpuszczalnej i



popiotu na chwile wypekita ich nozdrza, lecz Masako nie zwrocita na to uwagi i zapalita
nastgpnego papierosa.

— Dobrze — powiedziata w koncu Yoshie, najwyrazniej podjawszy decyzjg¢. — Nie moge
zwrocic ci pieni¢dzy, chyba wigc bede musiata pomoc.

— Dzigkuje. Wiedzialam, ze mogg na ciebie liczy¢, Kapitanie.

— Ale musisz mi zdradzi¢ jedna rzecz — dodata Yoshie, patrzac na Masako. — Ja to
zrobig, poniewaz mi pomogtas, ale czemu ty jeste$ sklonna zrobi¢ co$ takiego dla Yayoi?

— Nie jestem pewna, czy znam sama siebie. Ale moge¢ powiedzie¢ ci jedno: gdybys to
ty byla w takich tarapatach, zrobitabym to samo dla ciebie.

Wydawalo sig, ze wszystko zostato juz powiedziane i Yoshie umilkta.

Gdy schodzily po schodach przy glownym wejsciu, prawie wszyscy wyszli juz z
fabryki. Padal tagodny poranny deszcz i Yoshie poszia po parasolke, ktora zostawita na
stojaku obok drzwi. Masako nie przyniosta ze soba parasola, a czekat ja jeszcze spacer na
parking.

— Zatem do zobaczenia w moim domu o dziewiate;.

— Przyjade¢ — odparta Yoshie, siadajac na rower i1 pedalujac ocigzale w deszczu.
Masako przygladata sig, jak odjezdza, a pdzniej ruszyla szybko w strong parkingu, ledwie
jednak zrobita kilka krokow, zauwazyla mezczyzng stojacego w cieniu sykomor, ktorymi
wysadzono droge. Byt to Kazuo Miyamori, ubrany teraz w biaty T-shirt, dzinsy i czarna
czapke. Patrzyt pod nogi i1 trzymat w wyciagnigtej rgce parasol z przezroczystego tworzywa,
nie probujac w zaden sposob ostoni¢ nim moknacej glowy.

— Jak si¢ w Brazylii mowi ,,idZ do diabta™? — zapytata Masako, przechodzac obok.
Miyamori uniost wzrok, wyraznie zmieszany, 1 ruszyt za nia.

— Prosz¢ — powiedzial, machajac parasolem w jej strong.

— Nie jest mi potrzebny — odparta, odpychajac parasol. — Nie od ciebie.

Parasol upadt na popgkany chodnik. Droga byta pusta i dzwigk padajacego przedmiotu
odbit si¢ echem w panujacej ciszy. Masako wyczula, ze Kazuo jest zaskoczony. Przypomniata
sobie urazona ming Brazylijczyka, gdy Yayoi zignorowata jego powitanie. TO jeszcze
dzieciak, pomyslata. Zdata sobie sprawg, ze idzie za nia, 1 gdy si¢ odwrodcita, by na niego
spojrze¢, pomyslala, ze wyraz zagubienia na jego twarzy sprawia, ze sytuacja przestaje by¢
oczywista. Ale ciemne oczy pod rondem czapki byty tymi samymi oczami, ktore widziata w
czerwonawym blasku ksi¢zyca ubiegtej nocy.

— Zostaw mnie w spokoju! — krzykneta.



— Przepraszam — powiedziat, szybko zachodzac jej droge i kladac rece na swojej
mocnej piersi. Masako wiedziata, ze ten gest oznacza przeprosiny ,,z catego serca”, ale
zignorowata Miyamoriego i skrecita w prawo, w ulicg prowadzaca wzdluz opuszczonej
fabryki, ulicg, na ktorej ja napadt. Wiedziata, ze dalej ja sledzi, ale czuta jedynie nieokreslona
obawe¢ oraz pragnienie wymazania tych wspomnien z pamigci.

— Przyjdziesz dzi$ wieczorem? — zapytat.

— Marzyciel z ciebie.

— Ale przeciez... — wymamrotat, gdy Masako rzucila si¢ biegiem. Stanowisko
wytadunkowe starej fabryki szybko znalazto si¢ w polu widzenia. Na brazowych metalowych
zaluzjach, do ktorych ja przygwozdzil, nie wida¢ byto zadnych wgniecen, dalej rdzewiaty w
deszczu. Na trawie, zdeptanej przez nig przy probie ucieczki, nie zostaly zadne $lady walki.
Nagle przepelnita ja wscieklo$¢, ze wszystko moze by¢ po staremu, jak gdyby nic si¢ nie
stalo. Nocne upokorzenie i nienawi§¢ do samej siebie powrocity nagla fala i Masako
zatrzymata si¢ w oczekiwaniu, az mezczyzna zblizy si¢ do niej. Byta tak wsciekla, ze nie
wiedziata, co moglaby zrobi¢. Kazuo, niczego nie podejrzewajac, podszedl, wciaz z
parasolem w rgce, 1 patrzyt na nia.

— A teraz zrozum mnie dobrze — sykneta. — Jezeli kiedykolwiek sprobujesz tego
znowu, pdjde na policje... I do dyrekeji, a ty wylecisz z roboty.

— Rozumiem — powiedzial, kiwajac glowa, jak gdyby poczut ulge.

I wtedy, widzac wyraz jego $niadej twarzy, Masako w koncu u$wiadomita sobie, ze
byt przerazony mysla, ze ona komus powie.

— Tylko si¢ nie ekscytuj. Niczego ci nie wybaczylam.

Obrdcita sig na pigcie 1 odeszta. Tym razem wiedziata, Zze za nig nie idzie. Obejrzata
si¢ dopiero wtedy, gdy dotarta do wejscia na parking, i okazato sig, ze Brazylijczyk nadal stoi
tam, gdzie go zostawita.

»ldiota” — chciata zawota¢, ale sttumita to pragnienie nie do konca pewna, na kim ma
si¢ wyladowaé. Rozejrzala si¢ w poszukiwaniu swojej corolli. Samochod stal tam, gdzie
zawsze. Probowalta sobie wyobrazi¢ zawarto$¢ bagaznika i nagle niewiarygodnie dziwne
wydato jej sig, ze $wit nadszedl jak zwykle, Zze deszcz pada tak zwyczajnie, gdy ten zupetnie
martwy przedmiot wciaz tam si¢ znajduje. Wowczas zrozumiata, ze wszystko — nawet ten
miody knur, ktory dopiero co tak si¢ przed nia kajat — przypomina jej tylko o ciele w
bagazniku, 1 tak naprawde¢ pragneta ukara¢ nie tyle mtodego Miyamoriego, ile martwego
Kenjiego — oraz siebie za to, ze data si¢ w to wszystko wplatac.

Otworzyta zamek bagaznika i uchylila nieco klapg. Zerknawszy do $rodka, ujrzala



szare spodnie 1 kilka centymetrow owlosionej nogi ponizej mankietu — doktadnie w miejscu,
ktérego Yayoi dotkneta poprzedniej nocy, by sprawdzié, czy ciato jest jeszcze ciepte. Skora
byla blada, a wlosy wydawaty si¢ troche brudne niczym postrzgpiona szmata.

— Przedmiot. Po prostu przedmiot — mrukneta, zamykajac bagaznik.



L AZIENKA



Masako stata w drzwiach tazienki, stuchajac przez okno szumu padajacego deszczu.
Nobuki, ktéry najwyrazniej korzystal z wanny jako ostatni, opréznit ja z wody i ponownie
zatozyt plastikowa pokrywe. Chociaz Sciany 1 kafelki byty suche, tazienke wciaz wypekniat
czysty zapach kapieli, zapach cichego, spokojnego domu. Masako zapragneta otworzy¢ okno
1 wpusci¢ wilgotne powietrze z zewnatrz.

Maty dom zdawat si¢ zada¢ od niej réznego rodzaju dziatan, odkurzania od parteru az
po strych, pielenia chwastdéw w zaro$nigtym ogrodzie, usuwania woni papierosOw oraz splaty
zaciagnigtych na jego zakup pozyczek. A jednak, mimo wszystkich tych natarczywych zadan,
Masako nie potrafita uwierzy¢, ze to naprawde jej dom. Czemu zawsze czula si¢ tutaj
niepewnie, jak tymczasowy lokator?

Kiedy wyjezdzata z parkingu z cialem Kenjiego w bagazniku, byta zdecydowana. Gdy
dotarfa do domu, weszta prosto do tazienki, zeby obmysli¢, jak utozy¢ w niej zwtoki 1 uporaé
si¢ z robota. Chociaz wiedziata, ze to uczucie przypuszczalnie stanowi oznake¢ choroby
umystowej, byta po trosze podekscytowana tym wyzwaniem. Weszla boso na wykafelkowana
podtoge w poblizu pralki i potozyla si¢ na wznak. Ona 1 Kenji byli mniej wigcej tego samego
wzrostu, wigc z tatwo$cia powinien si¢ zmiesci¢, gdyby ulozyly go na ukos w podobny
sposob. To zakrawalo na ironig, ale na szczgScie Yoshiki upart sig, by architekt uczynit tg
cze$¢ domu wigksza niz zwykle.

Lezac tak i1 patrzac przez okno, czuta na plecach chiod kafelkow. Niebo bylo szare i
pozbawione glgbi. Wspominajac widok stojacego w deszczu Kazuo, podwingta rekaw
koszuli. Siniec na jej rece najwyrazniej zostat odcisnigty przez wielki kciuk Brazylijczyka.
Pomyslata, ze juz dawno nie czuta takiej sity meskich rak.

— Co robisz?

Od strony ciemnego wejscia do tazienki rozlegt si¢ czyj$ glos. Siadajac, zobaczyta
Yoshikiego, wciaz w pidzamie, ktory spogladat na nia z garderoby.

— Co ty tam robisz? — zapytat znowu.



Masako poderwata si¢ z podtogi i, opuszczajac rekaw koszuli, tez na niego spojrzata.
Byl prawie nieprzytomny i jeszcze nie uczesat rzadkich wtoséw ani nie wlozyt okularow, ale
stal tam, przygladajac si¢ jej z kwasna minga. Sposobem marszczenia brwi, gdy usitowat
skupi¢ si¢ na czyms, przypominat jej Nobukiego.

— Nic — odparta. — Wtasnie zamierzatam wzia¢ prysznic.

Yoshiki wystuchat jej nieudolnego kltamstwa, a pdzniej spojrzat przez okno, omijajac
ja wzrokiem.

— Pada deszcz — zauwazyt. — Dzisiaj nie bedzie upatu.

— Wiem, ale spocitam si¢ w pracy.

— Rob, jak uwazasz. Ale przez chwilg mys$lalem, ze postradata§ zmysty.

— Niby dlaczego?

— A co bys$ sobie pomyslata, widzac, jak kto$ gapi si¢ w pustke, po czym nagle pada na
podtoge tazienki?

Swiadomo$é, ze maz obserwowat ja od pewnego czasu przez otwarte drzwi, sprawita,
ze Masako poczuta si¢ nieswojo. Ale z drugiej strony, wydawato si¢, ze ostatnio Yoshiki
obserwuje zard6wno Nobukiego, jak i1 ja z oddali, jak gdyby utrzymywanie dystansu migdzy
nimi stanowito element jego strategii obronne;.

— Mogte$ mi powiedzie¢, ze tam stoisz — powiedziata. On tylko wzruszyl ramionami.
Masako przecisngla si¢ obok meza.

— Chcesz $niadanie?! — zawotata w drodze do kuchni.

Wsypawszy ziarna kawy do hatasliwego mlynka, wzigta si¢ za przyrzadzanie
zwyktego positku — grzanek 1 jajecznicy. Mingto juz trochg czasu, odkad rano dom wypetniata
wonh ryzu przyrzadzanego w automatycznym szybkowarze. Gdy ich synowi nagle przestaly
by¢ potrzebne obiady na wynos do szkoty, nie bylo juz sensu gotowa¢ duzych porcji ryzu.

— Do$¢ ponuro — mruknal pod nosem Yoshiki, wygladajac przez okno. Usiadl z umyta
twarza przy stole. Masako uderzyto to, Ze ta uwaga réwnie dobrze jak do pogody moglaby si¢
odnosi¢ do ich gospodarstwa domowego. Siedzenie naprzeciw megza przy kuchennym stole w
tak deszczowy ranek w ciszy, gdy nie stycha¢ nawet hatasliwego trajkotania w telewizji czy
radiu, wydawalo si¢ nieco paralizujace. Pomasowala pulsujace z wyczerpania skronie.
Yoshiki wypil lyk kawy Gdy otworzyl gazetg, na stét wysunal sig cigzki plik reklam. Masako
zebrata je 1 zaczela przegladaé wkladki z supermarketow.

— Co ci si¢ stalo w reke? — zapytat obcesowo Yoshiki. Masako uniosta wzrok ze
zdziwiong mina. — W reke — powtdrzyt, wskazujac na sine miejsce. — Masz sinca.

— Uderzytam si¢ w pracy — odparta, marszczac lekko brwi. Bez wzgledu na to, czy jej



uwierzyl, czy nie, nie wracat juz do tego tematu, ale Masako przypomniata sobie, ze patrzac
na siniec, myslata o kciuku Kazuo Miyamoriego. Yoshiki byt wyczulony na tego rodzaju
sprawy i niewatpliwie co$ podejrzewatl. Mimo to nie zadawat wigcej pytan — prawdopodobnie
dlatego, ze tak naprawde nie chcial nic o niej wiedzie¢. Godzac si¢ z tym brakiem
zainteresowania, zapalila papierosa. Jej maz, ktory nie palil, rozdrazniony odwrdcit si¢ do
okna.

Nagle ustyszeli odgtos zbiegania po schodach. Yoshiki zdenerwowat si¢ wyraznie, gdy
w drzwiach pojawil si¢ Nobuki w za duzym T-shircie oraz luznych spodniach si¢gajacych
kolan. Gdy wszedt do kuchni, Masako dostrzegta, jak thumi w sobie hatasliwa mtodziencza
energig, ktora tryskata z niego jeszcze przed chwila, i skrywa twarz za maska obojgtnosci.
Jednak ta maska nie mogla ukry¢ oczu, ktore zdawaly sig¢ niezadowolone ze wszystkiego, co
widza, ani duzych ust zaci$nigtych w wyrazie niechgci. Pod pewnymi wzglgdami Nobuki
stanowil Zzywy portret swojego ojca z czaséw miodosci. Podszedt prosto do lodowki i zaczat
pi¢ wodg mineralng bezposrednio z butelki.

— Wez szklankg — powiedziata Masako, ale syn zignorowat jej uwagg i pit dalej. Gdy
obserwowala, jak jego niedawno wyksztalcone jabtko Adama wedruje w gorg 1 w dol,
poczula, ze traci nad soba panowanie.

— Mozesz nie chcie¢ nic moéwi¢ — stwierdzita, wstajac od stotu — ale wiem, Zze mnie
styszysz.

Probowata wyrwaé¢ mu butelke z dloni, ale Nobuki odepchnal ja tokciem. Uderzenie
byto bolesne — chtopak nagle tak wyrdst i zmegzniat — 1 Masako osungta si¢ cigzko na zlew.
Nobuki, jak gdyby nigdy nic, powoli zakrecit butelke 1 schowat ja z powrotem do lodowki.

— Nie obchodzi mnie, Ze z nami nie rozmawiasz, ale nie mozesz si¢ tak zachowywaé —
powiedziata Masako. Nobuki zrobil zdumiona ming i spojrzal tgpo na matke. Gdy tak patrzyl,
znowu przyszto jej na mysl, jak bardzo jej syn wydaje si¢ obcym czlowiekiem — a w dodatku
takim, jakiego niezbyt lubita. Odruchowo uderzyta go w twarz. Skéra na jego policzku, z
ktora dlon Masako zetkneta si¢ na chwile, byla napigta 1 gltadka, bez grama dziecigcego
thuszczu, jeszcze niedawno tak widocznego. Reka ja piekla od uderzenia. Nobuki stal przez
chwilg, zaskoczony, a pdzniej przecisnat si¢ obok matki i bez stowa zniknat w tazience.

Nie wiedziala, na co liczy, wydawato sig, ze wszystko, co mowi lub robi, jest rownie
daremne jak zraszanie woda rozpalonej pustyni. Przez moment wpatrywata si¢ w swoja
zaczerwieniong dlon, w koncu spojrzata na meza, lecz on siedziat bez ruchu, ze wzrokiem
wbitym w gazetg, jak gdyby nie mial syna, jakby w jego Zyciu nigdy nie bylo chlopca

imieniem Nobuki.



— Poddaje si¢ — powiedziata. — To beznadziejne.

Yoshiki najwyrazniej tez machnat juz rgka na swojego syna, do tego stopnia
zobojgtnial, ze wydawatl si¢ w ogole nie zwraca¢ na niego uwagi. Pochlonigty dazeniem do
jakiego$ duchowego celu, uwazal mniej rozwinigte istoty za irytujace. Natomiast Nobuki
wciaz miat ojcu za zte, ze ten nie udzielit mu wsparcia w krytycznych chwilach w szkole. W
koncu wszyscy troje tak bardzo si¢ do siebie zrazili, ze trudno byto zrozumie¢, dlaczego w
ogoble razem mieszkaja.

Ciekawe, jak by zareagowali, gdybym miata im powiedzie¢, Ze w bagazniku mojego
auta lezy nieboszczyk?, zastanawiata si¢ Masako. Czy Nobuki bylby tak wstrzasnigty, ze
wreszcie co$ by powiedzial? Nie, prawdopodobnie nawet by jej nie uwierzyli. Masako
zaczynata podejrzewac, ze to ona oddalita si¢ od swojej matej rodziny, ale nie czuta si¢ z tego
powodu szczegdblnie osamotniona.

Wkrotce jej maz i syn pospiesznie wyszli do pracy, a w domu zndéw zapanowala cisza.
Masako dopita kawe i1 potozyla si¢ na kanapie w salonie, ale trudno bylo jej si¢ zdrzemnag.

Rozlegt si¢ dzwonek domofonu.

—Toja.

Glos Yoshie zabrzmiat niesmialo. Masako wtasciwie spodziewala sig, Ze nie przyjdzie,
ale Yoshie byta na to zbyt lojalna. Gdy otworzyla drzwi, okazato sig, ze przyjacidtka jest
ubrana w te same podniszczone rzeczy, ktore miata na sobie rano w zakladzie — wyptowialy
r6zowy T-shirt oraz wytarte na kolanach spodnie od dresu. Yoshie zajrzata przez prog,
wyraznie przerazona.

— Nie ma go tutaj — wyjasnita Masako, wskazujac na samochod zaparkowany obok
drzwi domu. — Jest w bagazniku.

Wydawalo sig, ze Yoshie cofngla si¢ na te stowa.

— Przepraszam — powiedziala — ale nie mogg tego zrobi¢. Musisz pozwoli¢ mi sig
wycofac.

Niemal bez stowa przecisneta si¢ do korytarza 1 padta na twarz na podtoge. Masako
przygladata sig, jak plaszczy sig¢ przed nia niczym zaba, zastanawiajac si¢ leniwie, kiedy
Yoshie zaczeta ondulowa¢ wlosy. Spodziewala si¢ tej sytuacji i nie byta zaskoczona.

— Czy jezeli odmowig, pobiegniesz na policje? — zapytata w koncu, gdy Yoshie uniosta
wzrok. Miata bardzo blada twarz.

— Nie — odparta, krecac gtowa. — Nigdy.

— Ale nadal nie mozesz zwrdci¢ pieni¢gdzy Innymi stowy, wyslesz corke na wycieczke

szkolna, ale gdy chodzi o wy$wiadczenie raz w Zyciu przystugi, nie mozna ci zawraca¢ glowy



— Alez to nie jest zwyczajna przystuga. Chodzi ci o pomoc W zatajeniu morderstwa.

— Powiedziatam ,,raz w zyciu”!

— Ale to jest morderstwo — powtorzyta Yoshie.

— Zrobitabys$ wigc to, gdyby chodzito o co$ innego? O rabunek lub wtamanie? Czy to
naprawde az taka roznica? — zapytata Masako, jakby sama sobie zadawata to pytanie. Oczy jej
przyjaciotki zrobily si¢ okragle ze zdumienia i Masako zareagowata cichym $miechem.

— Naprawd¢ — mrukngta pod nosem Yoshie.

— Kto tak twierdzi?

— Rzecz nie w tym, ze kto$ tak twierdzi. Tak po prostu jest, wie o tym kazdy
cywilizowany cztowiek.

Masako obserwowata w milczeniu, jak Yoshie przesuwa dlonmi po splatanych
wtlosach, patrzac w podlogg. Czynila to odruchowo, gdy byta czym$ zdenerwowana.

— Dobrze — zdecydowata w koncu Masako. — W takim razie poméz mi przynajmniej
przenies$¢ to z samochodu. Sama nie dotaszczg tego az do tazienki.

— Musze wraca¢ do domu. TeSciowa wkrotce sie obudzi.

— To nie potrwa dtugo — zapewnita Masako, wsuwajac na stopy sandaty Yoshikiego i
wychodzac za prog. Wciaz padat deszcz, co jednak znaczylo, ze nikogo nie ma na dworze.
Szczesliwym trafem dom Masako stat naprzeciw pustej parceli po drugiej stronie drogi, w
czerwonej glinie wykopano tam doét pod fundamenty. Budynki stojace wzdtuz ulicy byty
usytuowane blisko siebie, poniewaz jednak Masako mieszkata na koncu, wejscie do jej domu
byto ostonigte.

Szukajac kluczykow w kieszeni, rozejrzata si¢ dokola. Pusto — teraz miala dobra
okazje. Lecz Yoshie jeszcze nie wyszta z domu.

— Masz zamiar mi pomoc czy nie?! — zawotata z rozdraznieniem.

— Ale tylko przenie§¢ — mrukngta pod nosem Yoshie, pojawiajac si¢ w drzwiach.
Masako podniosta niebieska plastikowa plandeke, ktora zostawita przy wejsciu. Yoshie wciaz
zdawala si¢ wahac, ale Masako podeszta do bagaznika 1 otworzyta klapg.

— Och! — wyrwalo si¢ Yoshie, gdy zerkngla przez ramig przyjaciotki. Kenji patrzyt na
nie spod na wpdt przymknigtych powiek, sprawial wrazenie zupelnie odprgzonego, po jego
policzku biegla zaschnigta struzka §liny. Kolana zesztywniatych nég miat lekko ugigte, a rgce
zastygly mu w bezruchu nad glowa. Palce zdawaly si¢ po co$ siggaé. Na wyciagnigtej
nienaturalnie szyi wida¢ byto czerwony $lad otarcia. Masako przypomniata sobie, jak zeszlej
nocy Yayoi zdjela pasek i zapigta go w talii. Wtedy dotarto do niej, Zze Yoshie co§ mowi.

— Co powiedziatas? — zapytata.



Yoshie stala za nig ze zlozonymi dionmi, a gdy Masako odwrdcita si¢, podniosta
nieznacznie glos, aby recytowana przez nia modlitwa byla styszalna.

— Hold Buddzie Nieskonczonego Swiatta i Zycia — powtarzata raz po raz.

— Nie uwazasz, ze¢ mimo woli si¢ tym zdradzasz? — powiedziala Masako, delikatnie
klepiac ja po rekach. — Przestan i pomo6z mi go wnies¢ do srodka.

Nie zwazajac na skwaszong ming¢ Yoshie, owingla zwloki plandeka. Pdzniej, dajac
przyjaciotce sygnat, by ztapata za drugi koniec, wsungta r¢ce pod pachy nieboszczyka. Yoshie
nieche¢tnie chwycita za kostki 1 wyciagnety go z bagaznika. To, ze ciato zesztywnialo, troche
im pomogto, ale i tak bylo cigzkie i nieporgczne, a kobiety uginaly si¢ pod jego cigzarem.
Jednak drzwi domu byty zaledwie o kilka krokéw dalej i Kenji szybko znalazt si¢ w $rodku.

— Mozemy zanie$¢ go do lazienki, Kapitanie? — zapytata zdyszanym glosem Masako.

— Dobrze — odparta Yoshie, zsuwajac ptocienne buty i wchodzac za prog. — Gdzie to
jest?

— Na samym koncu korytarza.

Musialy wprawdzie kilka razy potozy¢ nieboszczyka na podtodze, ale w koncu zdotaty
go donie$¢ az do garderoby Tam Masako zdj¢ta plandeke i rozpostarta ja na kafelkach obok
wanny. Wczesniej juz pomyslata, Ze byloby niedobrze, gdyby jakie§ pozostatosci przykleity
si¢ w spoinach migdzy kafelkami.

— Pomo6z mi wnie$¢ go tutaj — poprosita. Yoshie skingta gtowa, jej opdr wyraznie stabl,
1 we dwie ulozyly ciato na ukos w prostokatnej tazience, tak samo, jak Masako zaplanowata
wczesniej tego rana.

— Nieszcze$nik — powiedziata potglosem Yoshie. — Zeby tak skonczyé... Zatoze sie, ze
nigdy si¢ nie spodziewal, ze zatatwi go wlasna zona. Mam nadziejg, ze trafi prosto do nieba.

— Nie liczytabym na to.

— Jeste$ zimna jak ryba. — Yoshie powiedziala to z wyrzutem, ale Masako wiedziata, ze
przyjaciotka zaczyna odzyskiwa¢ panowanie nad soba, szybko wigc przeszta do kolejnej
prosby.

— Przyniosg nozyczki. Pomogtaby$ mi przynajmniej rozcia¢ ubranie?

— Co zamierzasz z nim zrobi¢?

— Pokroi¢ na kawatki i wyrzucic.

Yoshie westchneta gltosno, ale najwyrazniej data za wygrana.

— Oproéznitas mu kieszenie? — zapytata.

— Nie, zapewne nadal ma portfel i bilet kolejowy Sprawdzisz? — odparta Masako, idac

po nozyczki do sypialni.



Gdy wrocita, Yoshie utozyta zawarto$¢ kieszeni Kenjiego — portfel z wytartej czarnej
skory, futerat na klucze, bilet kolejowy i troch¢ drobnych — w drzwiach tazienki. Masako
przeszukata portfel i znalazta kilka kart kredytowych i prawie trzydziesci tysigcy jendow w
gotowce. Klucz w futerale najwyrazniej byt kluczem do domu Yayoi.

— Musimy pozby¢ sie tego wszystkiego — powiedziata w koncu.

— Co zrobisz z pienigdzmi? — zapytala Yoshie.

— Mozesz je wziad.

— Ale one naleza do Yayoi. Jednak — dodata, jak gdyby spierata si¢ sama z soba — t0
chyba glupio dawac jego pieniadze Zonie, ktora wyprawita go na tamten $wiat.

— Wiasnie. Moze zatrzymasz je za fatyge — zaproponowata Masako.

Zauwazyla, jak przez twarz Yoshie przemyka wyraz ulgi. W tej dzielnicy jest mndstwo
pustych dziatek i pol, pomyslata, wtykajac pusty portfel do plastikowego woreczka razem z
futeralem na klucze, kartami kredytowymi oraz biletem kolejowym. Gdyby zdotata to gdzie$
zakopaé, przypuszczalnie nigdy by tego nie znaleziono.

Yoshie ze skruszona mina wetknegla gotowke do kieszeni spodni.

— Jest co§ zabawnego w widoku krawata na szyi czlowieka, ktory zostat uduszony —
zauwazyla i1 zabrala si¢ za rozplatywanie we¢zla. Ten byl jednak mocno zacis$nigty i Masako
zdenerwowala sig, obserwujac jej bezskuteczne zmagania.

— Nie mamy na to czasu. Kto§ moze zaraz przyj$¢ do domu. Po prostu go utnij 1 skoncz
tg zabawe.

— Chwileczkg — odparta gniewnie Yoshie. — Nie masz zadnego szacunku dla zmartego?
Powinnas si¢ wstydzi¢!

— Szacunek dla zmartego — powtdérzyta Masako, zdejmujac Kenjiemu buty 1 wktadajac
je do innego worka. — Staram si¢ mysle¢ o nim jak o przedmiocie, czyms$ nicozywionym.

— Przedmiocie? O czym ty mowisz? Przeciez to istota ludzka!

— Kenji byl istota ludzka, ale teraz to tylko przedmiot. Wtasnie tak postanowitam na to
patrzec.

— No to Zle postanowitas — odparta Yoshie glosem trzgsacym si¢ z nietypowego u niej
oburzenia. — Jezeli to ma by¢ przedmiot, to kim w takim razie jest staruszka, ktora pielegnujg?

— Zywa istota ludzka, oczywiscie.

— Nie zgadzam sig. Jezeli ten facet jest przedmiotem, to jest nim tez moja tesciowa. A
wtedy wszyscy jestesmy przedmiotami, zywi 1 martwi. Bez zadnej roznicy.

Ona przypuszczalnie ma racje, pomyslala Masako, porazona sila jej argumentow.

Pamigtata, jak tego rana na parkingu otworzyla bagaznik. Nadszedt $wit, padat deszcz, a ona



czula, ze zyje. Ale nieboszczyk byl martwy, nieruchomy, i Masako postanowita mysle¢ o
Kenjim raczej jak o rzeczy niz jak o cztowieku. Wtedy wydawalo sig, ze to dobry sposob
radzenia sobie ze strachem.

— Ale tak nie wolno — ciagneta Yoshie. — Zywi ludzie sa ludZmi, ale martwe ciato nie
jest jedynie rzecza. Mysle¢ tak to zwykta arogancja.

— Chyba masz racje — przyznata Masako. — Ale gdyby bylo przedmiotem, bytoby
tatwiej.

— Dlaczego?

— Dlatego Ze nie byloby to tak przerazajace. Jezeli nie bed¢ o nim mysle¢ w ten
sposob, nie dam rady tego zrobic.

— Zrobi¢ czego?

— Pokroi¢ go na kawalki.

— Ale tak w ogole, to dlaczego musimy to robi¢? Tego wlasnie nie rozumiem — Yoshie
niemal krzyczata. — Mysl o tym begdzie nas przesladowac. Niebiosa obie nas za to ukarza.

— Jest mi to obojgtne.

— Czemu? Czemu jest ci to obojgtne?

Masako zdata sobie sprawg, ze zrodlem tej obojetnosci jest jej cheé, pragnienie
niemalze, wszelkiej mozliwej kary, ale wiedziata, ze trudno bgdzie to wyttumaczy¢. Zamiast
odpowiedzie¢, zaczgta sciaga¢ Kenjiemu czarne skarpety.

Gdy po raz pierwszy dotkngla rgkami jego nagiej skory, przebiegt ja dreszcz. Ciato
byto zimne 1 obce, Masako zastanawiata sig, czy rzeczywiscie zdota zrealizowaé swoj plan.
Przypuszczalnie begdzie mnéstwo krwi 1 wypadna wnetrznosci. Poczucie, ze podejmuje
wyzwanie, ktdre przepetniato ja wezesdniej tego rana, zniklo. Serce zaczeto jej gwattownie bi¢
1 zrobilo si¢ jej stabo. Nagle nabrata pewnosci, ze dotykanie, a nawet patrzenie na cialo
nieboszczyka jest sprzeczne z ludzkimi odruchami.

— Nie znios¢ dotykania go — wyrwalo si¢ Yoshie, jakby czytata w jej myslach. — Masz
jakie$ rekawice?

Przypomniawszy sobie, ze zabrata kilka par z zaktadu, Masako poszta przynies¢ je i
tamte dwa fartuchy Tymczasem Yoshie starannie ztozyla krawat, ktoéry w koncu udato sig jej
zdjaé, 1 zaczeta rozpina¢ koszulg. Masako wreczyta jej rekawice, sama naciagnegta druga pare,
znalazta nozyczki 1 zabrata si¢ do rozcinania spodni, rozpoczynajac od mankietu. Kilka minut
pozniej Kenji lezat nagi na podiodze. Krew najwidoczniej zebrata si¢ od strony, ktéra ciato
przylegato do dna bagaznika i pod skoéra widoczne byly fioletowawe plamy opadowe.

— Robily$my to, gdy zmart m6j maz — mrukngla pod nosem Yoshie, zerkajac na



skurczony penis nieboszczyka. — Rozebraty$my go i umyly$my ciato. Nie sadzisz, ze Yayoi
powinna go zobaczy¢? Naprawdg nie powinny$smy tego robic.

Stata z fartuchem w rgce 1 patrzyta na zwloki.

— Za bardzo si¢ przejmujesz — odparta Masako, zme¢czona ta demonstracja uczué. — Juz
si¢ na wszystko zgodzita. Jezeli pozniej bedzie zatowac, to jej problem.

Yoshie westchngta, patrzac na przyjaciotkg z odrobing strachu w oczach. Masako,
wciaz rozdrazniona, §wiadomie ciagngta dalej temat, ktory najbardziej burzyt spokoj Yoshie.

— Zacznijmy wigc od obcigcia gtlowy — zaproponowata. — Ciarki mnie przechodza, gdy
tak na nas patrzy.

— Wigc teraz przechodza cig¢ ciarki?

— Przeciez to ty moéwisz o drgczacych wspomnieniach — wypalita w odpowiedzi
Masako.

— Nie, ja jestem ponad to.

— W takim razie obetnij ja.

— Nie! — krzykneta Yoshie z przerazeniem w glosie. — Mowitam ci, ze nie mogg.

Lecz Masako wiedziata juz, Zze sama nie zdota pocwiartowal zwlok 1 teraz,
zdecydowana uzyska¢ pomoc, ztozyla przyjaciotce propozycjg.

— Yayoi powiedziata, ze chetnie nam zaptaci. Zrobitabys to, gdyby w gre wchodzity
pieniadze?

Yoshie uniosta wzrok, jakby kto§ pociagnal za sznurek. W jej zapadnigtych oczach
malowalo si¢ ostupienie.

— Powiedziatam, ze nie musi mi ptaci¢, ale gdy teraz o tym myslg, to widzg, ze chyba
jednak cos$ od niej wezme. Dzigki temu cala sprawa ma bardziej biznesowy charakter.

— lle? — zapytata szeptem Yoshie, spogladajac niespokojnie w martwe oczy Kenjiego.

— A ile chcesz? Zatatwig ci to.

— Sto tysiecy?

— Za mato. Moze pigcéset?

— Z taka iloscia pienigdzy moglabym znalez¢ nowe mieszkanie — powiedziala szeptem
Yoshie. — Wigc zamierzatas§ mnie kupié¢, wiedzac, ze nie potrafig sig¢ oprzec.

Wiasnie, pomyslala Masako, cho¢ udata, Ze nie styszy.

— Proszg. Potrzebna mi twoja pomoc, Kapitanie.

— Dobrze, juz dobrze. Pomogg ci — zgodzita si¢ Yoshie.

Perspektywa otrzymania pienigdzy ostatecznie ztamata jej opor. Zawiazujac fartuch,

zdje¢la biate skarpety i zacz¢la podwija¢ nogawki spodni od dresu.



— Lepiej $ciagnij spodnie — powiedziata, wskazujac na dzinsy przyjaciotki. —
Poplamisz je krwia.

Masako postusznie weszta do garderoby, zdj¢la dzinsy i z kosza na brudna bielizng
wyjeta szorty Gdy wciagata je na siebie, spostrzegta swoje odbicie w lustrze. Tam, wpatrzona
w nia, widniata jej twarz, bardziej ponura jednak niz kiedykolwiek przedtem. Kiedy sig
odwrdcita, okazato sig, ze Yoshie, z ming oszotomiong raczej niz grozna, stoi za nia.

Wréciwszy do azienki, Masako zaczeta szuka¢ na karku Kenjiego najlepszego miejsca
do pierwszego cigcia. Zerkng¢la na wielkie jabtko Adama 1 przypomniata sobie, jak tego rana
wedrowato w gore 1 w dot na szyi jej syna. Mysl o tym nie bardzo jej pomogta, wigc sita woli
skoncentrowata si¢ na swoim zadaniu.

— Sadzisz, ze mozemy po prostu ciaé prosto przez kark? — zapytata przyjaciotke.

— Pita mogtaby poszarpa¢ skore, dlatego powinny$my chyba najpierw nacia¢ nozem.
Jezeli ten sposob nie wypali, mozemy wymysli¢ co$ innego.

Teraz, gdy ¢wiartowanie stato si¢ praca, Yoshie znowu przejeta ster, jakby kierowata
dzialaniami produkcyjnymi ze swojego stanowiska na poczatku linii.

Masako pospiesznie poszta do kuchni i przyniosta najostrzejsze noze do sashimi oraz
skrzynke na narzedzia, w ktorej trzymali pitg. Przyszlo jej rowniez do glowy, Zze pdzniej do
wyrzucenia kawatkow ciata beda potrzebne plastikowe worki, rownie dobrze moga wigc juz
mie¢ je pod regka. Policzyta wszystkie, jakie bylty w domu: prawie sto. Kupita je w
miejscowym supermarkecie — typowe, zalecane przez zarzad miasta i przez to
niewyrozniajace sig.

— Mysle, ze kazdy kawalek powinny$my zapakowaé¢ do dwoch workéw, a wtedy
starczy ich nam na blisko pigédziesiat paczek. Co ty na to? — zapytata Masako.

— W takim razie chyba powinny$my zacza¢ od gldwnych stawdw, a pdzniej poraba¢ na
drobniejsze kawatki — zaproponowata Yoshie, sprawdzajac ostrze swojego noza. Nieco drzata
jej reka. Pochyliwszy sig, Masako wetkngta nieboszczykowi palec pod grdyke w
poszukiwaniu kregdéw, po czym szybko wbila tam swoj n6z. Niemal natychmiast uderzyta w
ko$¢, przekrecita wige ostrze, zeby omina¢ przeszkodg, i wtedy z rany wyciekla struga
ciemnej krwi. Zaskoczona jej obfito$cia, przerwata na chwilg.

— Pewnie trafitam na t¢tnice.

— Pewnie tak — przyznata Yoshie. Juz po chwili plastikowa plandeka tongta we krwi i
Masako probowata po omacku wyciagnac¢ korek odptywu w podtodze. Gesta wirujaca krew
utworzyla piang w otworze odplywowym i1 Masako poczula si¢ dziwnie, wyobrazajac sobie,

jak miesza si¢ ona w kanale Scieckowym z woda z ostatniej kapieli. Podczas pracy jej rekawice



zrobily si¢ tak lepkie, ze trudno bylo porusza¢ palcami. Odnalaztszy waz prysznica, Yoshie
przykrecita go do kranu i optukata dlonie, ale w lazience nie przestato by¢ duszno od odoru
krwi.

Gdy juz mogta postuzy¢ si¢ pita, dosy¢ tatwo przecigta kark, a kiedy glowa Kenjiego
opadta z gluchym stukiem, jego cialo stato si¢ jedynie dziwnie uformowanym przedmiotem.
Masako wepchngela jeden worek w drugi, zapakowata glowe i potozylta ja na pokrywie wanny.

— Chyba powinny$my spusci¢ resztg krwi z ciata — powiedziata Yoshie, dzwigajac
bezglowe zwloki za nogi. Wokot ziejacego otworu tchawicy wida¢ byto surowe migso, a z
przecigtych tetnic nieprzerwanym strumieniem plyngla krew. Na ten widok Masako poczula,
jak na calym ciele cierpnie jej skora. Ale cho¢ byt on makabryczny, nie wiedzie¢ czemu,
czula si¢ spokojniejsza, niz mogta przypuszczaé. Przede wszystkim chciata jak najszybciej
mie¢ to wszystko za soba. Przekonala sig, ze skupienie si¢ na ¢wiartowaniu zwltok pomaga
uspokoi¢ stargane nerwy.

Nastepnie naciglta nozem uda wokot stawow biodrowych. Obserwujac, jak ostrze sunie
przez warstwy zobttego thuszczu, ustyszata Yoshie mamroczaca pod nosem, ze wyglada to
»wlasciwie tak jak u brojlera”. Gdy dotarta do kosci, wsparta si¢ stopa na nodze Kenjiego i
zaczeta pitowaé kos¢ udowa w taki sam sposob, w jaki tnie si¢ drewniang ktodg. Chociaz
zajelo jej to troche czasu, w koncu nogi takze dos$¢ tatwo odpadty od tutowia. Jednak z
ramionami byto trudniej i Masako nie potrafita si¢ zdecydowa¢, w ktorym miejscu zrobic¢
nacigcia. W tym wypadku sytuacji nie utatwialo to, Ze nastapito stgzenie posmiertne. Na jej
czole pojawily si¢ kropelki potu i Yoshie zaczgla si¢ niecierpliwic.

— Niedtugo obudzi si¢ moja tesciowa. Musimy konczyc¢.

— Wiem. Moze bys tak bardziej pomogta mi w cigciu?

— Przeciez i tak mamy tylko jedna pite.

— Powinnam byta poprosié, bys przyniosta druga ze soba.

— Gdybys poprosita, nigdy bym nie przyszta — odparta Yoshie zgorszonym tonem.

— Trafna uwaga — przyznata Masako, nabierajac naglej ochoty do $miechu. W calej tej
sytuacji, w tym, ze prowadza tak niedorzeczna rozmoweg, ¢wiartujac cialo zupeknie obcego
cztlowieka imieniem Kenji, bylo co$ absurdalnego. Przez chwilg¢ staly nad zwlokami,
przygladajac si¢ sobie nawzajem, ze zwieszonymi bezwladnie, pokrwawionymi rekami.

— Kiedy wystawiasz §mieci przed dom, Kapitanie? — zapytala wreszcie.

—Jutro, we czwartek.

— Tak samo jak tutaj, wigc jutro rano wszystko musi znikna¢. Trzeba begdzie to

podzielié.



— Nie potrafitabym unie$¢ tylu toreb — zauwazyta Yoshie.

— Podwioze cie.

— Nie sadzisz, ze jezdzenie czerwonym samochodem z miejsca na miegjsce, by
wyrzuci¢ $mieci, mogloby zwroci¢ czyja$ uwage? Wiesz przeciez, jak ludzie pilnuja
$mietnikow.

— Masz racje.

Masako wiasnie zaczgla uswiadamiaé sobie, ze trudniej bgdzie pozby¢ si¢ zwtok, niz
sobie wyobrazala. A Yoshie nie przestawata si¢ niecierpliwic.

— Po prostu dokonczmy to. Wyrzuceniem $mieci bedziemy martwic si¢ pozniej.

— W porzadku — powiedziata Masako, biorac do reki pite.

Gdy ramiona zostaly odcigte, postanowily zajaé si¢ narzadami. Masako wzigta ndz i
zrobila glgbokie cigcie od gardta az po krocze. Gdy przecigta jelita, tazienkg wypetnit duszacy
smrod gnijacej tresci zotadkowej zmieszanej z wypitym poprzedniego wieczora alkoholem.
Zatkaly nosy.

— Sphucz to do otworu $ciekowego — wykrztusita Masako, dajac znaki Yoshie. Pdzniej
rozmyslita si¢ jednak, zdata sobie dowiem sprawg z tego, jakie bytyby konsekwencje zatkania
tym rur. Postanowila, ze jelita z ich zawarto$cia réwniez zapakuja do workow. Jednak w
chwili, gdy zaczynata to robi¢, zabrzmial dzwonek domofonu 1 obie zastygly w bezruchu.
Bylo juz po wp6t do jedenaste;.

— Twoj maz czy syn? — zapytala nerwowym szeptem Yoshie. Masako pokrgcita glowa.

— Powinni wroci¢ znacznie poznie;j.

— W porzadku, w takim razie nie otwierajmy.

Po paru nastepnych dzwonkach domofon ucicht.

— Kto to mogt by¢? — sykneta Yoshie.

— Przypuszczalnie jaki§ domokrazca — wyjasnita Masako. — Jezeli kto$ pozniej zapyta,
powiem, ze spatam.

Podniosta pite, teraz $liska od tluszczu. Czekalo je jeszcze trochg pracy, ale nie mialy

juz odwrotu.



Gdy Masako zaczynata ¢wiartowaé zwloki, Kuniko Jonouchi jezdzita bez celu po
Higashi Yamato — przedmiesciu Tokio. Nie miata gdzie si¢ podzia¢ ani co robi¢ i czuta si¢
trochg zdesperowana, co w jej wypadku byto raczej rzecza niezwykla. Zatrzymata samochod
koto nowiutkiej fontanny umieszczonej na okraglym placu przed dworcem. Bezsens
uruchamiania fontanny w ten deszczowy ranek idealnie odpowiada mojemu nastrojowi,
pomyslata Kuniko w rzadkiej u niej chwili autorefleksji.

Raz po raz zerkala nerwowo na budke telefoniczna obok ogrodzenia zastaniajacego
jakis$ plac budowy. Bylta bliska decyzji, by zadzwoni¢ do Masako 1 poprosi¢ o pozyczke. To
prawda, ze trochg si¢ jej bata 1 nigdy nie byta pewna, co Masako mysli, ale w tym momencie
nie miata innego wyboru. Potrzebowata gotowki 1 to wtasnie dzisiaj.

Wysiadla z samochodu i otworzyla parasol, ale gdy to robita, stojacy za nia autobus
zatrabil na nig z catej sity. Kierowca opuscit szybe.

— Tu nie wolno parkowac! — krzyknal.

Zamknij sie, dupku, pomyS$lata. Tego ranka jednak nawet niewypowiedziane
przeklenstwo brzmiato nieprzekonujaco. Dowloklszy si¢ z powrotem do swojego mokrego i
opuszczonego volkswagena, uruchomita silnik i wlaczyta si¢ do ruchu. Nie miata pojgcia,
dokad zmierza ani gdzie moze znalez¢ automat telefoniczny. Nie miato to wlasciwie prawie
zadnego znaczenia, poniewaz ulica byta kompletnie zakorkowana.

Co robic¢?, westchneta, wygladajac przez zamglona przednia szybe. Przejeta si¢ awaria

odmrazacza, ale bardziej przeszkadzata jej Swiadomos$¢ braku planu dzialania.

Gdy przyjechata tego rana z zaktadu do domu, nie zastata Tetsuyi, ktory powinien byt
spa¢ w sypialni. Najwyrazniej nadal byl wsciekly po ich ktotni poprzedniego wieczoru i
postanowit przenocowac gdzie indziej. Trudno, jego sprawa. Byloby dla niej lepiej, gdyby ten

palant nigdy nie wrocil do domu. Potozyla si¢ od razu do t6zka i wlasnie zasypiala, kiedy



zadzwonit telefon. Byla dopiero siodma i gdy podniosta stuchawke, odezwata si¢ troche
gburowato.

— Bardzo mi przykro, Zze niepokoj¢ pania o tak wczesnej porze — powiedziat
uprzedzajaco grzecznie glos po drugiej stronie linii — ale czy rozmawiam z Kuniko Jonouchi?

— Czego pan chce? — mrukneta.

— Dzwonig z Centrum Miliona Konsumentoéw — odpart mezczyzna.

Kuniko w oka mgnieniu oprzytomniata. Jak mogta zapomnie¢ o czyms$ tak waznym?
Mezczyzna dalej odklepywat dobrze wykuta kwestig:

— Pomyslatem, ze chyba wylecialo to pani z glowy, dlatego dzwonig, zeby
przypomnie¢, ze wczoraj wypadat termin ptatnosci. Sadzg, ze jeszcze nie otrzymaliSmy od
pani pienigedzy. Jestem pewien, ze zna pani harmonogram splat: czwarta rata w wysokos$ci
pigédziesieciu pigciu tysigcy dwustu jenow miala wptynaé dwudziestego. Jezeli nie
otrzymamy jej dzisiaj, narazi si¢ pani na kare pieni¢zna, a my wyslemy inkasenta. BylibySmy
wdzigczni, gdyby natychmiast zainteresowata si¢ pani ta sprawa.

Telefonowal miejscowy lichwiarz. Po zaciagnigciu duzych pozyczek na zakup
samochodu 1 obciazeniu kart kredytowych Kuniko od kilku lat byta ngkana przez wierzycieli.
W zesztym roku w pewnym momencie zdala sobie sprawg, ze nie mysli juz nawet o sptacie
kapitatu, ale usituje po prostu nadazy¢ ze sptata odsetek. Po6zniej nawet to stato sig trudne i
zaczela pozyczac pod zastaw czeku z wyplata. | teraz Scigali ja lichwiarze, a ona nie miata do
kogo si¢ zwroci¢. Jej dlugi niemal natychmiast wzrosty dwukrotnie i zaro6wno zwykli
wierzyciele, jak i1 lichwiarze grozili, ze umieszcza ja na czarnej licie.

Sytuacja si¢ pogorszyta, gdy Kuniko okazala si¢ na tyle ghupia, by uwierzy¢ reklamom
lokalnej ,,agencji kredytowej”. ,,Przygnebiaja ci¢ comiesigczne optaty? Pilnie potrzebujesz
gotowki?” — pytano w nich, a ona odpowiedziata stanowczym: ,,Tak”, robiac pierwszy krok
na drodze do obecnych klopotow. Ztozyla jej wizyte dos¢ mita starsza kobieta i nie Zzadajac
nic oprocz numeru prawa jazdy i1 nazwy firmy megza, wreczyla trzysta tysiecy jendw, sume,
ktora pozwolita jej sptaci¢ odsetki od zadtluzenia na kartach kredytowych i pozyczek pod
zastaw czekow z wyptata. Kuniko za bardzo skoncentrowata si¢ na tym, by wyj$¢ z biezacych
ktopotéw, by zrozumie¢, ze stopa tego nowego dlugu wynosi czterdziesci procent. Kiedy wigc
wyzebrata od Tetsuyi pieniadze na jego sptate, kobieta poinformowata ja, ze suma zadluzenia
urosta juz do pigciuset tysigcy.

Oznaczato to, ze musiata dzisiaj zdoby¢ troche gotowki. Puszka, w ktorej trzymali
pieniadze na domowe wydatki, zawierata jedynie drobne — kiedy one si¢ rozeszly? Czujac

pierwsze oznaki stabos$ci, wyjeta z torebki portmonetkg — podrobke Gucciego, ale kilka dni



przed wyptata zostalo jej zaledwie pare tysiecy jendow. Jedyna nadzieja byla proba
odnalezienia Tetsuyi i ponownego wyciagnigcia od niego pienigdzy.

— Dokad on moégl p6js¢? — zapytala na glos, przerzucajac strony notesu w
poszukiwaniu numeru telefonu do jego biura. Wybrata numer, ale nikt nie odebrat — bylo
jeszcze za wcezesnie. Jednak nawet gdyby si¢ dodzwonita, Tetsuya prawdopodobnie nie
chciatby rozmawia¢. Gdy nie zaptaci dzis, kto$, najprawdopodobniej jakis$ typ z yakuzy, zlozy
jej wizyte. Mimo pozoréw bezczelnosci Kuniko byta w rzeczywistosci dosy¢ nie§miata i w tej
chwili najbardziej przerazala ja mysl o tej wizycie.

Powldczac nogami weszla do sypialni i wysungta dolng szuflade toaletki, szukajac
odlozonej na czarng godzing sumki, ktora mogta by¢ jeszcze ukryta wsrod bielizny i
skarpetek, jednak mimo ze zagladata pod biustonosze i ponczochy, nic nie wskorata. Po
czym, nabrawszy brzydkich podejrzen, zaczg¢ta otwiera¢ inne szuflady, by odkry¢, ze znikngly
wszystkie ubrania Tetsuyi. Po ich wieczornej kt6tni zapewne zabral cata gotowke, jaka byta w
domu, i odszedt.

Poniewaz teraz o spaniu nie bylo mowy, wsiadta do samochodu i pojechata do
bankomatu przy dworcu. Gdy sprawdzila saldo ich wspolnego rachunku, na ekranie pojawito
si¢ zero. Kolejna sprawka Tetsuyi. W tej sytuacji nie moglaby nawet zaptaci¢ czynszu.

Wracajac do samochodu, w napadzie furii omal nie rwala sobie wloséw z gtowy.

Wydostawszy si¢ wreszcie z korka, skrgcita w lewo na $wiattach 1 dotarta do szeregu
starszych jednopigtrowych blokow komunalnych. Zupelnie nowa budka telefoniczna byta
wyraznie widoczna na obskurnym tle. Wyskoczyla z auta, nie zawracajac sobie glowy
parasolka, 1 pobiegta do telefonu.

— Halo, czy to Max Pharmaceuticals? Chciatabym rozmawia¢ z panem Jonouchim z
dziatu sprzedazy.

Odpowiedz wywotata wstrzas.

— Pan Jonouchi zwolnit si¢ w ubieglym miesiacu — odpowiedziat glos na drugim koncu
linii. Kuniko zawsze uwazata Tetsuye za glupca, czlowieka nieudolnego, ale tym razem ja
nabral. W napadzie szalu rzucita porwana ksiazke telefoniczna na podtoge i zacze¢la deptac ja
mokrymi butami, wzbijajac w powietrze strz¢py papieru. Wciaz nieuspokojona, z calej sity
trzasneta stuchawka telefonu. Cholera jasna! Cholera jasna! Co mam robi¢? Przyjdq dzisiaj,
a ja nie mam gdzie sie ukryc¢. Uznata, ze musi poprosi¢ Masako. Czyz Yoshie nie mowita tego
rana, ze zamierza pozyczy¢ od niej pieniadze? Przeciez ona tez mogtaby chyba o to poprosic¢?

Gdyby Masako odmoéwita, dowiodlaby tym po prostu, jaka z niej zimna ryba. Poniewaz



Kuniko byta skrajnie egocentryczna, uwazala za rzecz oczywista, ze Masako zechce udzieli¢
jej pozyczki, skoro pozyczyta komus$ innemu.

Wsuneta kartg telefoniczna z powrotem do automatu i probowata wystuka¢ numer
Masako, ale telefon chyba si¢ zepsul. Ilekro¢ wsuwata karte, ta wysuwala si¢ z powrotem.
Cmokajac z rozdraznieniem dala za wygrana i postanowita odwiedzi¢ przyjacidtke. Jej dom
znajdowat si¢ niedaleko. Byla tam kiedy$ i uznala, ze zdola go odnalezé. Wsiadla do
samochodu, roztozyta duzy plan miasta i trzymajac go jedna r¢ka, wjechala z powrotem na
gléwna ulice.

Dom Masako byt niewielki, ale miescit si¢ w sasiedztwie nowszych, zbudowanych na
zamdwienie, co samo w sobie budzilo zazdros¢ Kuniko. Pomyslata jednak, przypominajac
sobie, jak niedbale Masako podchodzi do spraw stroju, ze jej dom nie mogl by¢ az tak
wyszukany. Wniosek ten byl dla niej pewna pociecha, mimo ze przeciez przyjechala tutaj
pozyczy¢ pieniadze. Teren po drugiej stronie ulicy, ktory do niedawna stanowit szczere pole,
przygotowywano pod budoweg. Zaparkowala przed sterta gliny i ruszyla w strong domu
Masako. Przed drzwiami stal znajomy rower — rower Kapitana. Zmartwila si¢, od razu
zaktadajac, ze Yoshie ubiegta ja w staraniach o pozyczke. Moze jednak nie ma dzisiaj terminu
wplaty, bedzie wigc mogta przepuscic¢ ja w kolejce. Takiego wlasnie uzyje argumentu.

Nacisngta dzwonek domofonu, ale nie byto odpowiedzi. Zadzwonita znowu, lecz w
domu panowala cisza. Moze gdzies wyszly, pomyslata, ale przeciez corolla Masako stata przed
domem, rower Yoshie takze. Dziwne. Moze spiq, ta my$l wydata si¢ naturalna, jej tez
brakowato snu. PdZniej przypomniata sobie jednak, ze Yoshie opiekuje si¢ niepelnosprawna
tesciowa 1 nigdy by sobie nie pozwolila na sen w czyim$§ domu.

Nabrawszy nagle podejrzen, obeszta dom od tytu, wciaz trzymajac w dtoni parasol.
Gdy dotarta do ogrodu, mogla zajrze¢ przez koronkowe firanki do pokoju, ktéry wygladat na
salon, ale w §rodku bylo ciemno i cicho. Na drugim koncu korytarza palito si¢ jednak §wiatto.
By¢ moze z glebi domu nie ustyszaly dzwonka.

Wracajac do wejscia, znowu obeszta dom, tym razem w przeciwnym kierunku, i
zblizyta si¢ do okna, za ktérym chyba znajdowata si¢ lazienka. Swiatto byto wiaczone i
ustyszata, jak Masako i1 Yoshie rozmawiaja po cichu. C6z one mogty tam robi¢? Siggneta reka
migdzy metalowe kraty i zapukata w szybg.

— Hej, to ja, Kuniko! — zawotata. Glosy w tazience umilkty.

— Przepraszam, ale wstapitam, bo musz¢ prosi¢ o przystuge. Czy Kapitan tez tam jest?
— znowu na krotko zapadta cisza, po czym nagle otworzyto si¢ okno i Masako wyjrzata przez

nie z gniewnym wyrazem twarzy.



— Czego chcesz?

— Chcg prosi¢ o przyshuge — odparta Kuniko jak najstodszym tonem, zdecydowana
zjedna¢ sobie wrogo nastawiong Masako 1 wyciagna¢ od niej co najmniej pigédziesiat pigé
tysigcy dwiescie jenow plus jeszcze troch¢ na zycie, przy odrobinie szczescia.

— Jakiego rodzaju przystuge?

— Wolatabym nie moéwi¢ o tym tutaj — wyjasnita Kuniko, spogladajac przez rami¢ na
sasiedni dom, oddalony o zaledwie kilka krokéw. Stata tuz przed jego matym, uchylonym
oknem, ktore przypuszczalnie rowniez byto oknem tazienki.

— W tej chwili jestem trochg¢ zajeta — odparta Masako, nie kryjac poirytowania. — PO
prostu wydus to z siebie.

— Co6z... — zaczeta Kuniko, ale pozniej przerwata, nagle zaciekawiona tym, co Masako i
Yoshie moga robi¢ w tazience. Wyczuwajac slaba won rozkladu, pociagngta glosno nosem.
Gdy Masako zatrzasngta okno, Kuniko krzyknela:

— Zaczekaj! — rozpaczliwie napieratla na ramg okienna, zdecydowana przedstawic¢
swoja sprawe. — Jestem w tarapatach!

— Dobra — powiedziata cicho Masako, bojac si¢ chyba robi¢ sceng na oczach sasiadow.
— Obejdz dom od frontu. Zaraz tam bedg.

Kuniko odetchneta z ulga, ale co$ dziwnego, co ujrzala na chwilg przed zamknigciem
okna, na nowo pobudzito jej ciekawos¢: niemal na pewno byt to kawatek migsa — 1 mysl o
tym sprawila, ze gwaltownie zabito jej serce. Czymkolwiek to bylo, bylo ogromne, ale jezeli
dzielity pole¢ wolu lub $wini, czemu robily to w tazience? Masako zachowywata si¢ dziwnie,
a Yoshie nie pokazata twarzy, chociaz Kuniko byta pewna, ze tam jest.

Czekata kilka minut przed drzwiami od frontu, ale Masako nie przychodzita. Tracac
cierpliwo$¢, wrocita pod okno tazienki. Teraz styszala szum ptynacej wody, wygladato na to,
ze co$ myly i znowu rozmawialy cichym glosem. Byla zdecydowana dowiedzie¢ sig, co
planuja, tym bardziej ze weszyla w tym pieniadze.

Ustyszata, jak kto§ wychodzi z tazienki, pospiesznie wrocita wigc do drzwi i czekata z
niewinng mina. Drzwi otworzyly si¢ wreszcie, cho¢ tylko odrobing i wyjrzata przez nie
Masako, ubrana w polo i szorty Wlosy miala $ciagnigte w splatana kitke 1 nie wiedzie¢
czemu, sprawiala wrazenie bardziej oniesmielajacej niz wczesniej, w pracy Kuniko czuta sig
zastraszona.

— Wiec o co chodzi?

— Mogtabym wej$¢ na chwilg?

— Czego chcesz? — warkngta Masako.



— Wolatabym o tym tutaj nie mowi¢ — odparta najgrzeczniej jak mogta.

Gdy Masako niechgtnie zgodzita si¢ ja wpusci¢, Kuniko przestapita prog i rozejrzata
si¢ po matym, ale zadbanym holu. Jak mogta si¢ spodziewaé, nie byto wida¢ ani jednego
kwiatu, obrazu czy jakiejkolwiek ozdoby.

— Co to zatem za przystuga? — zapytata gospodyni, ustawiajac si¢ na wprost Kuniko,
aby ta nie mogta wejs¢ dalej ani zajrze¢ w glab domu. Kuniko nigdy nie lubita tego, jak
napuszona przyjaciotka zachowywata si¢ w stosunku do niej, a teraz pomyslata, ze chyba nie
znosi trochg samej Masako.

— No c¢o6z, nie wiem, jak to powiedzie¢, ale muszg pozyczy¢ trochg pienigdzy.
Zapomniatam o ptatnosci, ktorej termin wypadal wczoraj, a jestem kompletnie sptukana.

— A twdj maz?

— Zabral wszystkie pieniadze, jakie mieliSmy w domu, i mnie zostawit.

— Zostawil cig? — powtdrzyla jak echo Masako. Gdy Kuniko zobaczyla, jak spokojnie
przyjeta t¢ wiadomos¢, byta juz pewna, ze jej nienawidzi. W tym momencie nie mogta jednak
pozwoli¢ sobie na szczero$¢ w okazywaniu uczu¢, wigc potulnie spuscita wzrok.

— Tak — wymamrotata. — I nie mam pojgcia, dokad poszedt. Nie wiem, co robic.

— Rozumiem. lle potrzebujesz?

— Pig¢dziesiat tysigey... Ale zadowolg si¢ czterdziestoma.

— Nie mam tu takiej sumy. Musiatabym pojecha¢ do banku.

— Mogtaby$? Bylabym naprawdg wdzigczna.

— W tej chwili nie mogg.

— Ale zrobita$ to dla Kapitana, prawda? — nie ustgpowata Kuniko, wywotujac tym na
twarzy Masako nieprzyjemny grymas.

— Muszg wiedzie¢ jedno: czy jest jakakolwiek szansa, ze zdotasz mi je zwrdcic?

— Tak. Obiecujg.

Gdy Masako w milczeniu rozwazala t¢ prosbe, jej regka powedrowala w strong
podbrodka. Kuniko wzdrygnetla si¢ — pod paznokciami Masako zobaczyta cos, co wygladato
na Krew.

— W kazdym razie nie dzisiaj — o§wiadczyta Masako. — Przypuszczalnie bgdg mogta ci
pomoc, jezeli jeste§ w stanie poczekac do jutra.

— Jutro bedzie za pdzno. Jezeli dzisiaj nie zaplacg, wysla po pieniadze swoich zbirow.

— Niestety, to juz twoj problem.

Kuniko si¢ nie odezwala. Wiedziala, ze Masako ma racjg, ale czy zawsze musiala by¢

taka bezlitosna?



I wlasnie wtedy odezwata si¢ Yoshie:

— Wiem, Ze to nie moja sprawa, ale uwazam, ze powinna$ dac jej pieniadze. Przeciez
nalezy do naszej grupy, prawda?

Masako odwrocita sig, by spojrze¢ na nia, nie probujac ukry¢ gniewu. Z rdwnowagi
wytracito ja jednak chyba nie tyle to, co Yoshie powiedziata, ile fakt, ze w ogodle si¢ pokazata.
Byta ubrana doktadnie tak, jak wtedy, gdy wychodzity z fabryki, ale pod oczami miata
ciemne kregi i wygladala na jeszcze bardziej wyczerpana. Kuniko, teraz juz pewna, ze dwie
przyjacioiki robia co$, co pragna przed nig zataic¢, dostrzegla sposobnos$¢ odptacenia pigknym
za nadobne.

— A tak w ogole, to co wy tam knujecie? — Masako si¢ nie odezwata, lecz Yoshie
odwrdécita wzrok z ming winowajczyni. — Co robicie w tazience?

— A jak myslisz? — zapytata Masako z piskliwym $miechem. Spojrzenie, ktore jej
postata, przyprawito Kuniko o dreszcze.

— Nie wiem... — wyszeptata.

— Widziata$ co$?

— Coz, mysle, ze tak... Chyba kawatek migsa.

— Pokazg ci, co to takiego — zaproponowata obcesowo Masako. — Chodz.

Yoshie wybetkotata co$, co zabrzmiato jak sprzeciw, ale Masako chwycita Kuniko za
przegub dloni. Gdy mocny chwyt zamknal si¢ na jej rgce, Kuniko — w swoim nieSmiatym
wcieleniu — zdjeta cheé jak najszybszej ucieczki. Ale w swoim drugim wcieleniu bardziej niz
czegokolwiek pragngta zobaczy¢, co kryje si¢ w tazience, zwlaszcza jezeli w gre¢ mogly
wchodzi¢ pieniadze. [ wlasnie to wceielenie zyskato przewagg.

— Co robisz? — powiedziata Yoshie, ciagnac Masako za r¢kg. — Myslisz, ze to dobry
pomyst?

— Nie martw si¢. Ona moze nam pomac.

— Nie jestem tego taka pewna! — glos Yoshie zabrzmiat najpierw niepewnie, a pozniej
przerazajaco.

— W czym pomdc, Kapitanie? — zapytata Kuniko, zdradzajac pierwsze oznaki paniki,
ale Yoshie nie odpowiedziata, tylko patrzyta w podtoge z zalozonymi rgkami, a Masako
pociagneta Kuniko korytarzem w strong tazienki. Gdy dotarly do drzwi, Kuniko dostrzegta w
jaskrawym swietle co$, co wygladato na ludzka reke lezaca na posadzce, i omal nie zemdlata.

— Co to takiego? — wykrztusita.

— Maz Yayoi — odparta Masako, puszczajac jej rekg¢ 1 zapalajac papierosa.

Przypomniawszy sobie zaschnigta krew pod jej paznokciami i1 obrzydliwa won dolatujaca z



okna tazienki, Kuniko przycisngta dton do ust, thumiac che¢ zwymiotowania.

— Dlaczego? Dlaczego? — wymamrotata. Moze to, co widziata, nie bylo prawda. Moze
zorganizowaty to wszystko, zeby ja przeptoszy¢, jak w domu, w ktorym straszy.

— Yayoi go zabila — wyjasnita Yoshie, wzdychajac.

— Ale co wy z nim robicie?

— Cwiartujemy go. Wracamy do roboty — odparta Masako, jakby ttumaczyta dziecku
co$ oczywistego.

— To nie jest robotal

— Oczywiscie, ze jest! — kategorycznie stwierdzila Masako. — A jezeli rzeczywiscie
potrzebujesz pienigdzy tak bardzo, jak twierdzisz, to mozesz nam pomoc.

Wzmianka o pieniadzach nadata inny bieg myslom Kuniko.

— W jaki sposob?

— Gdy juz bedzie poéwiartowany i1 zapakowany do workéw, pomozesz nam si¢ ich
pozby¢ — odparta Masako.

— Tylko tyle?

— Tak.

— Aile bym za to dostata?

— A ile chcesz? Pogadam z Yayoi. Ale to oznacza, ze bgdziesz wtajemniczona w cala
sprawe 1 nikomu nie mozesz o tym powiedziec.

— Rozumiem.

Gdy tylko stowa te padly z jej ust, bezgranicznie zdumiona Kuniko u§wiadomita sobie,

ze zostala schwytana w pulapke, ktora Masako zastawita, zeby zamknac jej usta.



Gdy Yayoi Yamamoto wyszta z fabryki, roztozyta stara czerwona parasolke 1 wsiadta
na rower. Pedatujac, zauwazyta, ze Swiatlo prze§wiecajace przez parasol barwi skorg na jej
nagich ramionach na jaskrawor6zowy kolor. Pomyslata, ze jej policzki przypuszczalnie
pokryt taki sam dziewczgcy rumieniec. Ale w przeciwienstwie do zabarwionego na r6zowo
$wiata, ktory podazal razem z nig z niewielka predkoscia jej roweru, jego reszta — mokry
asfalt jezdni, drzewa po obu stronach w prawie nowych koronach lisci, domy ze szczelnie
zasunigtymi zaluzjami — skrywala si¢ w bardziej ponurym cieniu. Chociaz parasolka
stworzyla rozowy kokon, otoczenie stato si¢ bardziej ztowieszcze i przygnebiajace. Teraz,
gdy zabila Kenjiego, w pewien sposob wydawato si¢ to symbolem jej wlasnego zycia.

Potrafita przypomnie¢ sobie niemal wszystkie szczegdly tego morderstwa, przeciez
zrobila to wlasnorgcznie. Ale rownoczesnie mysl, ze Kenji po prostu gdzie$ zniknat, zaczg¢la
si¢ zakorzenia¢ w jej §wiadomosci, ona za$ nie dostrzegata, jak bardzo wygodna moze by¢ dla
niej ta wersja wydarzen. Kenji od tak dawna przestat by¢ naprawde obecny w domu, ze
rzeczywisto$¢ 1 to, ze go zabita, tatwiej bylo jej zastapi¢ tym urojeniem.

Wchtonawszy sporo deszczu, nylonowa parasolka stala si¢ cigzka i Yayoi na moment
opuscita rgkg. Spostrzegta wowczas, ze rézowy $wiat znika i1 rzedy znajomych domow
powracaja do swojej zwyklej postaci. Deszcz padat delikatnie, moczac jej twarz 1 wlosy.
Ogarngto ja uczucie, ze na swoj sposob narodzita si¢ ponownie, czuta tez, jak budzi si¢ w niej
pewna odwaga.

Gdy zblizyta si¢ do muru z pustakow, ktory biegt wzdtuz drogi przy skrgcie w jej
zautek, przypomniata sobie, jak poprzedniej nocy czekata tam na Masako. Nigdy nie
zapomni, jak przyjaciotka po prostu zaakceptowala jej czyn i zgodzita si¢ pomoc. Teraz
zrobitaby dla Masako wszystko — tym bardziej ze Masako podjgla si¢ ponurego zadania
usunigcia zwlok.

Otworzyla drzwi 1 weszla do ciemnego holu. Uderzyta ja znajoma won domu,

przypominajaca zapach $piacego na stoncu szczeniaka — moze dlatego, ze byty w nim dzieci.



Teraz za$ dom nalezat wylacznie do niej oraz jej dzieci. Kenji nie wroci — ale odtad nie wolno
jej bedzie si¢ zdradzi¢ z tym, ze wie. Zastanawiata si¢ z lekka obawa, czy w przekonujacy
sposob odegra rol¢ zaniepokojonej zony. Przeciez nadal czuta dreszcz podniecenia na
wspomnienie widoku jego martwego ciala lezacego bezwladnie w drzwiach holu. fajdak
dostat za swoje! Wczesnie] nigdy w zyciu nie uzywata takiego jezyka. Nigdy tez nie polowata
— czemu wigc odczuwala dreszcz emocji, jaki budzila w mys$liwym pogon za dzika
zwierzyna? Moze zawsze byla taka, ale po prostu nigdy nie miala okazji przekona¢ si¢ o tym.

Czujac si¢ troche spokojniejsza, zsuneta buty i rozejrzata si¢ po holu w poszukiwaniu
sladow obecnosci Kenjiego. Uswiadomita sobie, Zze nie pamigta, ktora par¢ butdow mial na
sobie. Sprawdzajac w szafce z obuwiem, z ulga stwierdzila, ze nie ma tej nowej: Masako nie
musiata przynajmniej zdejmowac starych i brudnych.

Zajrzala do sypialni 1 z radoscia zauwazyla, ze obaj synowie nadal $pia. Gdy
naciagnela koldre, ktéra mlodszy zrzucit z siebie, poczuta uktucie zalu, ze pozbawita ich ojca.

— Ale tatus$ nie byl juz dawnym tatusiem — mrukneta gtosno, po czym ku swojemu
przerazeniu uswiadomita sobie, ze starszy syn, piecioletni Takashi, juz si¢ obudzit. Spogladat
na nia z niepokojem, mrugajac oczami. Yayoi podeszta do niego i zaczgla delikatnie gltadzi¢
go po plecach.

— Jestem w domu — powiedziata cicho. — Wszystko w porzadku. Spij dalej.

— Czy tatus jest w domu?

— Jeszcze nie wrocit.

Takashi rozgladat si¢ przez chwilg nerwowo, ale Yayoi dalej gtadzita go po plecach,
dopdki znowu nie zasnat. MyS$l o tym, co ja czeka w ciagu kilku nastgpnych godzin,
uswiadomita jej, ze chyba powinna sama sprobowac przespac si¢ trochg. Watpita, by w tych
okoliczno$ciach zdotata si¢ uspokoié, kiedy jednak pomasowala posiniaczone miejsce na

brzuchu, niemal natychmiast zapadta w sen.

- Mamusiu, gdzie jest Mleczko?

Yayoi obudzita si¢ raptownie, gdy mtodszy syn, Yukihiro, skoczyt na jej futon. Trudno
bylo wyrwac si¢ z obje¢ snu i powrdci¢ do rzeczywistos$ci. Zmuszajac si¢ do otwarcia oczu,
spojrzata na zegar. Mingla juz 6sma, a do dziewiatej trzeba bylo umiesci¢ chlopcow w
osrodku dziennej opieki. Wyskoczyta z t6zka w lekko wilgotnym od potu ubraniu.

— Mamusiu, nie ma Mleczka — nadal marudzit Yukihiro.

— Gdzies tu si¢ kreci — powiedziata Yayoi, sktadajac futon 1 odtwarzajac w myslach

zdarzenia z ubieglej nocy. W koncu zdotala sobie przypomnieé, ze kot uciekt przez szparg w



drzwiach po tym, jak zabila Kenjiego. Dziwne, ze wspomnienie niektorych szczegdtow juz
stawato si¢ mgliste, jakby wydarzyly si¢ dawno temu.

— Powiedziatem, Ze go tu nie ma! — zawotal ze szlochem chlopak. Yukihiro byl
bardziej nieokrzesanym, bardziej dziecinnym z dwoch synéw, ale niezwykle lubit tego kota.
Yayoi odwrdcita si¢ w poszukiwaniu starszego syna z mysla, ze sktoni go do zaopiekowania
si¢ malcem.

— Takashi! — zawotata. — Moglbys zabraé brata i poszuka¢ z nim Mleczka?

Chwile p6zniej Takashi zjawit si¢ w pidzamie, z zatroskana i ponura mina.

— Czy tatu$ poszedt juz do pracy? — zapytal. Kenji od pewnego czasu kiladl si¢ spa¢ w
pokoiku przy holu, gdy p6zno wracal do domu. Najwidoczniej Takashi poszedt szuka¢ go
tam, jak tylko si¢ obudzit.

— Nie, pewnie nocowat gdzie indziej. Wczoraj wieczorem nie wrocit do domu.

— To nieprawda — odrzekt Takashi. — Wrocit.

Yayoi spojrzata na niego, przerazona. Gdy jego blada delikatna twarz tezata z
niepokoju tak jak teraz, wygladat identycznie jak ona.

— O ktorej? — zapytata. Styszac drzenie w swoim milknacym glosie, Yayoi zdata sobie
sprawg, ze to dopiero pierwsza runda w dlugiej walce. Przygotowala si¢ do oszukiwania
SwWo0jego syna.

— Nie wiem, o ktorej — odpart Takashi tonem dorostego cztowieka. — Ale styszatem,
jak wszedt do domu.

Yayoi poczula przyptyw ulgi.

— Styszate$ go? Pewnie po prostu ustyszate$, jak mamusia wychodzi do pracy. A teraz
pospiesz sig, bo si¢ spoznimy.

Chtopak zaczat protestowac, ale Yayoi zignorowata go i odwrdcita sig, by obserwowaé
Yukihiro szukajacego kota pod kanapa i za szafka kuchenna.

— P6zniej poszukam Mleczka, a wy dwaj szykujcie sig.

Przyrzadzita $niadanie z tego, co miata w kuchni, a pdzniej ubrala chtopcéw w
peleryny przeciwdeszczowe. Posadzita ich na rower, jednego na siodetku, drugiego na
bagazniku z tyhlu, i zwiozta do o$rodka opieki. Gdy juz dostarczyta ich bezpiecznie na
miejsce, poczuta pewien spokdj. Nagle zapragngta zadzwoni¢ do Masako, zeby sig
dowiedzie¢, jak wszystko poszto lub nawet pojecha¢ do niej do domu, zeby sprawdzi¢ na
wlasne oczy. Ale Masako powiedziata, ze ma czeka¢ na wiadomos$¢ od niej, zrezygnowata
wigc z telefonowania i pospiesznie wrocita do domu.

Gdy dotarta na swoj zaulek, z parasolka w dloni krzatata si¢ tam sasiadka w $rednim



wieku, sprzatajaca $mietnik. Podczas pracy narzekata pod nosem na niedbato$¢, z jaka
mieszkancy pobliskiego budynku wystawiali swoje $mieci. Yayoi pozdrowila ja niechgtnie.

— Dzien dobry. Jak to dobrze, Ze pani si¢ tym zajeta.

Odpowiedz kobiety byta nieoczekiwana.

— Och, czy to aby nie pani zwierzak? — zapytata wskazujac na biatego kota, ktory kryt
si¢ za stupem telefonicznym.

— Owszem — odparta Yayoi. — Tutaj, Mleczko! Tutaj, kotku! — zawotata wyciagajac
reke. Kot wyprezyt grzbiet i zamiauczatl. — Zmokniesz. ChodZz do domu — powiedziata, ale
pobiegl w przeciwnym kierunku.

— To dziwne — zauwazyta kobieta. — Co tez w niego wstapito?

Probujac opanowaé zniecierpliwienie przed sasiadka, Yayoi dalej wotala na kota.
Przypuszczalnie nigdy nie wréci... Tak jak Kenji. Wpatrywata si¢ oboj¢tnie w miejsce, W

ktérym zniknal.

Codzienny harmonogram Yayoi byt dosy¢ niezwykly: po dotarciu do domu wczesnym
ranem z nocnej zmiany robita $niadanie Kenjiemu oraz dzieciom, zawozila chtopcow do
osrodka opieki i dopiero p6zniej ktadta si¢ na chwilg. Tak naprawdg nie chciata pracowaé w
nocy, ale miejsc, gdzie zatrudniano matk¢ matych dzieci, ktéra niespodziewanie musiata bra¢
wolne, bylo niewiele. Zanim podjeta prace w zaktadzie produkcji gotowych zestawow
obiadowych, pracowala w niepelnym wymiarze jako kasjerka w supermarkecie. Nie chciata
jednak pracowa¢ w niedziele i1 czgsto zostawala w domu z chorymi dzie¢mi, nie wytrzymata
wigc tam zbyt dlugo. Nocna zmiana byla dla niej bardzo megczaca, ale zapewniala lepsze
wynagrodzenie niz praca dzienna, a poza tym Yayoi mogla potozy¢ dzieci spa¢, zanim
musiata wyj$¢ do pracy. Miata rowniez szcze$cie, ze znalazta takie wspotpracownice, jak
Masako i Yoshie.

Zastanawiatla sig, jak bgdzie sobie odtad radzi¢ bez pensji Kenjiego. Ale przez kilka
minionych miesigcy obywali si¢ bez niej, nie bedzie wigc zadnej roznicy. Cos wymysla.
Miata wrazenie, ze od zeszlej nocy stata si¢ na swdj sposob silniejsza.

Chciata jak najszybciej zadzwoni¢ do biura Kenjiego, ale zbyt wczesny telefon mogtby
wydac¢ si¢ dziwny. Postanawiajac trzymac si¢ zwyktego rozkladu zaje¢, zazyla pot tabletki na
sen 1 potozyta si¢. Tym razem miata klopoty z zasnigciem, a ledwie jej si¢ udato, obudzita si¢
zlana zimnym potem z powodu sugestywnego snu, w ktorym lezata obok Kenjiego.
Doszedtszy do siebie, obrdcita si¢ na drugi bok 1 w koncu zmorzyt ja gleboki sen.

Po pewnym czasie obudzit ja odlegly dzwigk dzwoniacego telefonu. Myslac, ze to



moze by¢ Masako, wyskoczyla z t6zka. Okazato sig, ze po tabletce kreci si¢ jej jeszcze w
glowie.

— Nazywam si¢ Hirosawa — powiedziat glos w stuchawce. — Czy zastatem pani mgza?

Dzwoniono z malej firmy zaopatrujacej w materialty budowlane, w ktorej pracowat
Kenji. Zaczyna sie, pomyslata, biorac si¢ w gars¢.

— Nie — odparta. — To znaczy, Zze u was go nie ma?

— Jeszcze nie — rzekt Hirosawa.

Yayoi zawahata si¢, nie majac pewnosci, ktora jest godzina. Odwrécita si¢, by
sprawdzi¢ to na zegarze $ciennym, i zobaczyta, ze mingta juz pierwsza.

— Wilasciwie to mdj maz nie wrocit tez na noc do domu. Nie wiem, gdzie nocowat, ale
mys$latam, ze teraz bedzie juz w biurze. Wiem, jak bardzo si¢ ztosci, gdy tam dzwonig,
zastanawiatam si¢ wigc po prostu, co powinnam zrobic.

— Rozumiem... — wyjakal mezczyzna, czujac chyba, ze powinien dalej demonstrowac
meska solidarnos$¢. — Pewnie niepokoita si¢ pani.

— Cobz, nigdy przedtem czego$ takiego nie zrobil, dlatego nie bardzo wiedziatam, co
mysle¢. Wlasnie miatam do pana zadzwoni¢.

Yayoi pamigtata, ze Hirosawa jest kierownikiem dziatu sprzedazy i szefem Kenjiego.
Wyobrazajac sobie jego chuda, mato pociagajaca twarz, sita woli zmusita si¢ do odegrania
roli zaniepokojonej, ale lekko zazenowanej Zony.

— Proszeg si¢ nie martwi¢ — rzekt Hirosawa. — Prawdopodobnie odsypia gdzie$§ kaca.
Och, przepraszam... To chyba nie uspokoito pani zbytnio. Ale pani matzonek jeszcze nigdy
nie spoznit si¢ do pracy bez powodu, na pewno jest wigc jakie$ proste wytlumaczenie. Stres...
Tak, przypuszczalnie o to chodzi. Czut si¢ zestresowany i po prostu gdzie$ poszedt. Czgsto
tak teraz bywa.

— Nie dzwoniac nawet do domu? — wtracita Yayoi.

—No coz... — powiedziat potgtosem Hirosawa, wyraznie nie wiedzac, co poczac.

— Ale co pana zdaniem powinnam zrobi¢?

— Céz, moze zrobmy tak: poczekajmy do wieczora i jezeli do tego czasu si¢ nie pojawi,
mozna by pomysle¢ o powiadomieniu o jego zaginigciu.

— Gdzie miatabym je ztozy¢? Na komisariacie policji?

— Nie, mysle, ze nie. Moze pozwoli pani, ze sprawdzg, a pani niech si¢ nie rusza z
domu 1 postara si¢ nie martwi¢. Mezczyzni czasami robia ghupstwa, tacy juz po prostu
jestesmy. Wyglada na to, ze tak naprawdg przeciez wcale nie zaginat.

Odlozywszy stuchawke, Yayoi rozejrzata si¢ po cichym pokoju. Zauwazyla, ze deszcz



w koncu przestat padac i nagle poczula, ze jest gtodna. Od ubiegtego wieczoru nic nie jadta.
Pomyslata, ze dokonczy resztki $niadania, ktore podata chtopcom, moze tez w szybkowarze
zostato trochg ryzu. Na widok jedzenia zrozumiala jednak, ze nie jest w stanie jes¢. Gdy
dziobata pateczkami w talerzu, znowu zadzwonit telefon.

— Halo. Mowi Hirosawa.

— Och, dzigkujg, ze pan dzwoni. Dowiedziat si¢ pan czego$?

— Coz, rozmawiali$my tutaj i zastanawialiSmy sig, co pani powie na to, by poczekac z
telefonowaniem do kogokolwiek do jutrzejszego rana.

— Och — westchnegta Yayoi. — Rozumiem, co pan ma na mysli. Robi¢ zamieszanie,
jezeli pdzniej sig okaze, ze nic si¢ nie stato, to zenujace.

— Nie, nie o to chodzi. Po prostu pomysleliSmy, ze chyba najlepiej bedzie trochg
poczekac. A jezeli do jutra nie wroci, musieliby$my uzna¢, ze moglo si¢ co§ wydarzy¢, moze
jaki$ wypadek, 1 wtedy powinna pani zadzwoni¢ na policje.

— Na policje? — zdziwita si¢ Yayoi.

— Tak, gdyby nie wrdcit, po prostu zadzwonitaby pani na sto dziesig¢.

Innymi stowy, pomyslata Yayoi, jutro rano zadzwonie na policje, bo przeciez powrot
Kenjiego do domu jest wykluczony.

— Ale ja za bardzo si¢ martwig, zeby czeka¢. Chyba raczej zadzwonig dzi§ wieczorem,
jezeli nadal go nie begdzie.

— Ma pani na mysli kontakt z policja?

— Tak. Nie mogtabym znie$¢, gdyby mial wypadek 1 gdzie§ go zabrano. Co$ takiego
zdarza si¢ po raz pierwszy 1 jestem bardzo zdenerwowana.

— Rozumiem. W takim razie powinna pani zrobi¢ to, co pania uspokoi. Ale jestem
pewien, ze za chwilg zjawi si¢ w progu, z zawstydzong mina.

Powaznie w to waqtpie, pomyslata, postanawiajac nie zwleka¢ 1 zadzwoni¢ przed
zmrokiem na policj¢. To wygladatoby bardziej naturalnie, jakby byla szczerze zatroskana. Ale
odlozywszy stuchawke, zadata sobie pytanie, od kiedy jest taka zimna 1 wyrachowana.

Trochg po czwartej, gdy przygotowywata si¢ do odebrania dzieci z o$rodka opieki,
znowu zadzwonit telefon.

— To ja — glos Masako byt cichy i urywany.

— Och, tak sig¢ ciesz¢ — powiedziata Yayoi glosem drzacym od ulgi przemieszanej z
niepokojem. — Jak poszto?

—Juz jest po wszystkim i nie masz si¢ czego obawiac. Ale sytuacja trochg si¢ zmienita.

— W jakim sensie?



— Pomagatly mi Kapitan i Kuniko.

Yayoi wiedziata, ze Yoshie zostanie poproszona o pomoc, ale o Kuniko nie byto
mowy. W fabryce wszystkie do$¢ dobrze ze soba zyly, ale mimo to... Czy ta efekciara byta
osoba, ktorej mozna zaufa¢? Poczuta nagle przerazenie.

— Myslisz, ze Kuniko jest w porzadku? Chyba nie zacznie gadac?

— No ¢6z, nie mialySmy wielkiego wyboru. Zjawita si¢ niespodziewanie i zobaczyta,
co robimy. Ale gdy si¢ nad tym zastanowic¢, to przeciez wiedziala juz, ze maz ci¢ uderzyt i ze
przepuscit w kasynie wszystkie wasze oszczednosci. Gdyby wspomniata o tym policji,
podejrzewaliby ciebie.

To prawda, pomyslata Yayoi z przerazeniem. Okazalo sig, ze wszystko wychodzi w
praniu, kazdy wezet mozna w koncu rozwiaza¢. Gdy powiedziata swoim przyjaciotkom, co
si¢ wydarzyto dwie noce wczesniej, w najbardziej fantastycznych snach nie wyobrazala sobie,
ze zabije Kenjiego. Ale teraz nic juz nie dato si¢ z tym zrobi¢ 1 Masako miala catkowita racje.
I rzeczywiscie, na ogét mozna bylo liczy¢ na jej wlasciwa oceng sytuacii.

— Zgodzita si¢ pomoc, ale jest jeden problem. Ona i Yoshie chca, zeby im zaplacié.
Potrafisz wystara¢ si¢ o p6t miliona?

Yayoi nigdy nie przyszto do glowy, Zze bedzie musiata komus placi¢, ale postanowita
doktadnie zastosowac si¢ do zalecen przyjaciotki.

— Czy to wystarczy dla nich obu?

— Tak. Czterysta tysigcy dla Kapitan i sto dla Kuniko. Kuniko pomoze nam tylko
pozby¢ si¢ workow. Mysle, ze si¢ zgodza. Chyba uwazaja, ze skoro go zabita$, powinna$
zaptaci€ za zajecie si¢ cala sprawa.

— Rozumiem. Natychmiast poprosz¢ moich rodzicow o pieniadze.

Rodzice Yayoi, ktorzy mieszkali w prefekturze Yamanashi, nie byli bogaci. Ojciec
pracowal w handlu, ale zblizal si¢ do emerytury. Yayoi bardzo nie chciata prosi¢ ich o
pozyczke, poniewaz jednak Kenji zabrat wszystkie oszczgdnos$ci, nie wystarczato jej nawet na
dalsze zycie. Tak czy owak, kiedy§ musiataby ich poprosi¢, rownie dobrze moglo to wigc
nastapi¢ wczesniej niz pdznie;j.

— Dobrze — odparta Masako ozywionym i rzeczowym tonem. — A jak sytuacja wyglada
u ciebie?

— Uprzedzili mnie 1 wcze$niej zadzwonili z jego biura, zeby si¢ dowiedzie¢, czemu nie
zjawit si¢ w pracy. Chcieli, zebym zaczekata z powiadomieniem o jego zagini¢ciu do jutra
rana, ale powiedziatam, ze za bardzo si¢ martwig i zadzwonig na policj¢ dzisiaj wieczorem.

— Wydaje sig, ze to dobry pomyst, Ze niby nie jest to dla ciebie rzecz powszednia. Czy



robisz sobie dzisiaj wolne w pracy?

— Chyba powinnam.

— To prawdopodobnie najlepsze wyjscie. Dobrze, w takim razie jutro zadzwonig
znowu — powiedziata Masako takim tonem, jakby teraz, gdy juz zalatwity sprawe, miata si¢
roztaczyc.

— Masako — powstrzymata ja Yayoi.

— Stucham?

— Jak to wygladato?

— Och, to? Byt potgzny batagan, ale w koficu poéwiartowalySmy go na mate kawatki.
Rozdzielity§my worki migdzy siebie i jutro rano je wyrzucimy. To czwartek i tego dnia
prawie wszedzie wywozi si¢ Smieci. UzylySmy bardzo mocnych workow, mysle wigc, ze nie
bedzie zadnych nieszczelnosci.

— Ale dokad je zabierzecie?

— Nie mozemy jezdzi¢ zbyt daleko. Musimy zrobi¢ to w sasiedztwie, cho¢
rzeczywiscie wydaje si¢ to troch¢ ryzykowne. Sprobujemy zachowywac si¢ jak
najdyskretniej.

— W porzadku — powiedziata Yayoi. — I dzigki.

Przypominajac sobie grzebiaca w $mieciach wscibska sasiadke, ktéra spotkata rano,
odmowita krotka modlitwe o to, by wszystko poszto zgodnie z planem.

Niemal od razu po tym, jak skonczyta rozmawia¢ z Masako, znowu podniosta
stuchawkeg 1 przygotowujac si¢ psychicznie, po raz pierwszy w zyciu wybrata numer policji.
Prawie natychmiast odpowiedziat meski glos.

— Sto dziesi¢¢. W czym mogg pomoc?

Zawahata si¢.

— ...m6j maz nie wrécit wezoraj wieczorem do domu...

Nie byta pewna, jakiej reakcji oczekuje, ale odpowiedz policjanta byta bardzo
rzeczowa. Poprosit o podanie nazwiska 1 adresu 1 kazat czeka¢ na linii. Chwilg pdzniej
odezwat si¢ inny mgzczyzna.

— Wydzial Spraw Rodzinnych. Twierdzi pani, ze maz nie wrocit do domu? Jak dtugo
go nie ma?

— Od wczoraj wieczér. A w jego biurze powiedzieli, ze nie pojawit si¢ tam dzisiaj.

— Mieliscie panstwo ostatnio jakie$ problemy?

— Nie, nic takiego nie pamigtam.

— W takim razie chciatbym, zeby poczekata pani do jutra, a jezeli nadal go nie bgdzie,



prosze przyjs¢ 1 zawiadomi¢ o zagini¢ciu. Rozmawia pani z komisariatem w Musashi
Yamato, wie pani, gdzie to jest?

— Ale ja chyba nie mogg juz dtuzej czeka¢. Bardzo si¢ niepokoje.

— Tak, ale nawet jezeli przyjdzie pani teraz, mozemy tylko wciagna¢ zawiadomienie
do ewidencji. W tej chwili i tak nikt nie bedzie go szukat.

Glos mgzczyzny stat sig tagodniejszy.

—No cdz, nie wiem, co robi¢ — odparta Yayoi. — To si¢ nigdy dotad nie zdarzyto.

— Gdyby chodzito o dziecko lub starsza osobg, sytuacja bylaby inna, ale w tym
wypadku naprawdg chcieliby$Smy, zeby pani poczekala jeszcze jeden dzien.

—Rozumiem.

Spehita swoj obowiazek. Gdy odktadata stuchawke, z jej ust wydobylo si¢ przeciaglte

westchnienie.

- Mamusiu, masz zamiar pracowa¢ dzi§ w nocy? — zapytat Takashi podczas obiadu.

— Nie, zostang tutaj.

— Dlaczego?

— Twoj ojciec jeszcze nie wrocit do domu i niepokojg sig.

— Naprawdg? Ty tez?

Yayoi zaskoczyto, jaka ulge sprawita mu chyba §wiadomos¢, ze ona podziela jego
niepokoj. Zaczeta sobie uzmystawiaé, ze dzieci maja bardzo trafne wyobrazenie o tym, co si¢
dzieje migdzy dorostymi ludzmi, mimo Ze wydaja si¢ tak nieSwiadome, 1 to ja zmartwito.
Moze Takashi jednak nie spal zesztego wieczoru, gdy Kenji wrécit do domu, 1 rzeczywiscie
co$ styszat. W takim wypadku, pomyslata z niepokojem, bede musiata znalezé sposéb na to,
by milczal. Gdy tak siedziata, zamys$lona, odezwat si¢ Yukihiro:

— Mamusiu! Mleczko jest w ogrodzie, ale nie chce wejs¢, gdy go wotam.

— A kogo to obchodzi?! — krzykngta z nagta furia. — Nie znosz¢ tego kota!

Powiedziala to tak niezwyklym dla siebie tonem, ze Yukihiro upuscil pateczki i
spojrzal na nig wstrzasnigty. Takashi odwrdcit wzrok, jakby nie chciat niczego widzied.
Zauwazywszy jego reakcjg, Yayoi uznata, ze powinna jak najszybciej porozmawia¢ z Masako
o Takashim i kocie. Juz wcze$niej doszta do wniosku, ze najlepiej zostawi¢ wszystko
Masako. Nie przeszlo jej jednak przez mysl, ze taka sama postawg wobec zycia przyjela przed

laty, gdy zakochata si¢ w Kenjim.



Masako roztozyta druga plastikowa plandeke na pokrywie wanny, na niej za$ utozyla
w stos czterdziesci trzy worki. Pokrywa wygieta si¢ pod ich cigzarem — w przyblizeniu
roéwnym cigzarowi dorostego mezczyzny.

— Nawet bez krwi jest dosy¢ cigzki — powiedziala troche do siebie, troche do
pozostatych.

— Nie wierzg ci — mrukngla Kuniko.

— Co powiedziatas?

— Powiedziatam: ,Nie wierz¢ ci”. Bo w rzeczywistosci w ogoble si¢ tym nie
przejmujesz, prawda? — Kuniko krzywita si¢ z odraza.

— Kto twierdzi, ze si¢ nie przejmuj¢? — odpalita Masako. — Ale jeszcze bardziej
przejmuje si¢ kims, kto zadtuza si¢ po uszy, jezdzi importowanym samochodem, a pdZniej ma
czelno$¢ przylazi¢ do mnie po pozyczkg.

Mate oczy Kuniko niemal natychmiast wypetnily si¢ tzami. Zwykle nosita staranny
makijaz, ale tego rana nie miala czasu na to, by si¢ malowaé. O dziwo jej nieumalowana
twarz wygladata w efekcie mtodziej 1 bardziej niewinnie.

— Tak sadzisz? — zdotata wykrztusi¢. — Ale 1 tak nie jestem taka zfa jak ty. Ty zrobita$
to z wlasnej woli, a ja zostalam naktoniona podstgpem.

— Naprawdg? Zatem nie checesz tych pieniedzy?

— Chcg. Bez nich mam przechlapane.

— Tak czy owak masz przechlapane — odparta Masako. — Bez wzgledu na to, czy je
wplacisz, czy nie. Wiem, bo widziatam wiele osob takich jak ty

— Niby gdzie?

— W mojej poprzedniej pracy — wyjasnita Masako, spogladajac na nig spokojnie.

Taka kobieta zastuguje na to, co jq spotyka, pomyslata.

— A czym si¢ zajmowata§ w swojej poprzedniej pracy? — zapytata Kuniko, nie

potrafiac ukry¢ zaciekawienia.



— Nie twoja sprawa — odparta Masako, krecac glowa.

— Teraz nagle robi sig taka tajemnicza.

— Daj spokdj. Jezeli chcesz tych pienigdzy, to zabierz worki.

— Wezmeg je, ale jesli chcesz wiedzie¢, cztowiek nie moze przekracza¢ pewnych granic.

— Jak to ladnie brzmi w twoich ustach — zasmiata sie Masako.

Kuniko juz miata odpowiedzie¢, ale co§ — moze mys$l o odwiedzinach yakuzy —
sprawito, ze ugryzta si¢ w jezyk. Lzy w jej oczach wyschty, a zamiast nich z nosa kapat jej
pot.

— Pomogla$ nam, bo potrzebowala$ pienigdzy. To czyni cig tak samo winng jak nas,
przestan wigc zadziera¢ nosa.

Kuniko otworzyla usta, ale 1zy znowu zakregcity si¢ jej w oczach i umilkia.

— Przepraszam, ze si¢ wtracam — powiedziala Yoshie z oczami podpuchnigtymi z
wyczerpania. — Ale muszg zbiera¢ si¢ do domu. Moja teSciowa juz si¢ pewnie obudzita, a
mam jeszcze sporo roboty.

— W porzadku, Kapitanie — odparta Masako, wskazujac na worki ze szczatkami. —
Przykro mi o to prosi¢, ale czy mogtabys zabra¢ kilka ze soba?

Yoshie skrzywita sig.

— Przeciez jad¢ rowerem. Nie moge¢ ich po prostu zaladowa¢ do koszyka. Jak bede
trzymata parasol?

Masako wyjrzala przez okno. Deszcz przestal pada¢ i przez chmury przezieraty
skrawki blekitnego nieba. Niebawem zrobi si¢ goraco. Bgda musialy szybko pozby¢ sig
workdw, bo inaczej zacznie z nich cuchnad. Jelita juz zaczgly sig rozktadac.

— Przestato pada¢ — powiedziata.

— Ale ja po prostu nie mogg — zaprotestowata Yoshie.

— Jak si¢ ich w takim razie pozbedziemy? — zapytala Masako, krzyzujac rgce i
opierajac si¢ o wykafelkowana Sciang. Spojrzata na Kuniko, ktora nadal stata w garderobie. —
Ty tez wez troche.

— Mam je wlozy¢ do bagaznika?! — wykrztusita Kuniko.

— No jasne. Chcesz powiedzie¢, ze twdj samochdd jest zbyt luksusowy?

Czemu one byly takie tepe, zastanawiata si¢ Masako.

— To nie fabryka, gdzie mozecie odbi¢ karte zegarowa w chwili zakonczenia zmiany.
Tutaj skonczycie dopiero wtedy, gdy znajdziecie miejsce, by pozby¢ si¢ workéw. Tak, aby
ich nigdy nie znaleziono. Woéwczas dostaniecie forsg. A jezeli kto$ jednak dowie si¢ o nich,

musimy mie¢ pewnos¢, ze nie da si¢ tego powigza¢ z nami.



— Zastanawiam si¢, czy mozemy ufac, ze Yayoi nie pusci farby — powiedziata Yoshie.

— Jezeli to zrobi, zawsze mozemy powiedzieé, ze nas szantazowata.

— Swietnie, wtedy ja powiem, ze wy szantazowatyscie mnie — o$wiadczyta Kuniko,
zdecydowana znowu wznieci¢ dyskusje.

— Proszg bardzo. Wtedy nie bed¢ musiala ci ptacié.

— Ty naprawdg jeste§ okropna, wiesz o tym? — zauwazyta Kuniko, ttumiac szloch,
p6zniej rozmyslita si¢ jednak i zmienita temat. — Mysle, ze to takie smutne; los tego biedaka.
A ty chyba nic nie czujesz. Niewiarygodne!

— Zamkniesz si¢ wreszcie!? — krzykngla Masako. — To nie ma nic wspdlnego z nami!
To sprawa migdzy nim a Yayoi. I, tak czy owak, zakonczona.

— A Ja nie mogg powstrzymaé¢ si¢ od mysli — dodata Yoshie jeszcze bardziej
emocjonalnym tonem — ze Kenji mogtby nawet by¢ zadowolony, ze zrobilySmy z nim co$
takiego. Chodzi mi o to, Ze czytajac o ¢wiartowaniu zwlok, mys$latam, Zze to brzmi strasznie.
Ale w rzeczywistosci takie nie jest, prawda? W rozebraniu kogo$ na czgéci tak starannie, tak
catkowicie, jest co$, co wydaje si¢ niemal godne szacunku.

A ta znowu ze swoimi usprawiedliwieniami, pomyslata Masako. Musiata jednak
przyzna¢, ze napetnienie czterdziestu trzech workow daje poczucie pewnej starannosci i
porzadku, niemal satysfakcji. Znowu spojrzala na nie, utozone starannie na pokrywie wanny.

Po odjeciu glowy odcigly rece 1 nogi, a poézniej pocigty je w stawach. Kazda stopa
zostala podzielona na dwie czgséci, a tydki 1 uda takze pocigto na pol, co razem dato szes¢
kawatkow 1 szes¢ workow na nogg. Rece zostaly podzielone na pig¢ czgsci. Gdy je pakowaty,
Masako pomyslala, ze istnieje niewielkie ryzyko znalezienia dtoni, kazata wigc Yoshie $ciaé
opuszki palcéw, co przypominato okrajanie ryb na sashimi. W Kkoncu zgromadzilty
dwadzie$cia dwa worki z samymi konczynami.

To podziat tulowia przysporzyt prawdziwych klopotow i zajat im najwigcej czasu.
Najpierw przecigty go wzdluz na pot 1 usungly narzady wewngtrzne. Same wngtrznosci
wypetnity osiem nastgpnych workow. Potem odkroity ciato i oddzielity klatke piersiowa,
pitujac ja na rowne plastry. Razem wziawszy — dwadziescia workow. Gdy doliczy¢ glowg,
dawalo to tacznie czterdziesci trzy worki. Najlepiej by byto, gdyby zrobity jeszcze mniejsze
porcje, ale brak do$wiadczenia sprawil, Ze ta praca zajg¢la im ponad trzy godziny. Mingla
pierwsza i nie mialy juz ani czasu, ani sily.

Wszystko trafito do workdéw na $mieci z atestem miejskiego zaktadu oczyszczania, one
za$ zostaty szczelnie zamknigte 1 zawinigte u gory, by podwoi¢ grubo$¢. Nastgpnie umiescity

kazdy worek w drugim, aby zawarto$¢ nie byla widoczna przez folig. Gdyby nikt si¢ nie



zorientowal, co jest w $rodku, worki po prostu spalono by razem z reszta tokijskich $mieci.
Jedynym minusem byla waga kazdego z pakunkéw, nieco przekraczajaca kilogram. Nie
chcac, zeby wzbudzily czyje$ zainteresowanie swoja niezwykta zawartos$cia, Masako i Yoshie
zadbaly, by wymiesza¢ rézne czesci ciata: wnetrznosci z kawaltkiem nogi, topatke z palcami.
Kuniko zrobita z tego aferg, ale Masako stanowczo zazadata od niej pomocy w pakowaniu.
Yoshie zaproponowala, zeby najpierw zawingly czesci zwltok w gazete, ale potem pomyslaty,
ze wydanie gazety mogloby wskaza¢ na konkretna okolice lub dzielnice, zrezygnowaty wigc z
tego pomystu. Ale nawet po zapakowaniu catego ciala pozostal problem: gdzie pozby¢ si¢
workow?

— Poniewaz jedziesz rowerem, wez pig¢ — polecita przyjacidtce Masako. — Ty, Kuniko,
zabierz pigtnascie, a ja zajmg si¢ reszta, razem z glowa. Zaldzcie rekawice, zeby nie zostawic
odciskow palcéw.

— Co zamierzasz zrobi¢ z glowa? — zapytata Yoshie, patrzac ze skrgpowaniem na
najwickszy worek. Nawet pod foliowym okryciem mozna byto rozpoznaé jego zawartosc,
spoczywajaca niemal po krélewsku na pokrywie wanny, gdzie ja zostawily po odcigciu od
tutowia.

— Z glowa? — powtorzyla Masako, nasladujac nabozny ton Yoshie. — Zakopig ja gdzies$
pozniej. Tylko w ten sposdb mozna sig jej pozby¢. Jezeli ja znajda, bedziemy w powaznych
tarapatach.

— Gdy zgnije, nie bedzie to juz miato znaczenia — zauwazyla Yoshie.

— Moga dokona¢ identyfikacji na przyktad na podstawie kartoteki dentystycznej —
wtracita Kuniko, usitujac przybra¢ uczony ton. — Tak wlasnie robia w wypadku katastrof
lotniczych.

— Tak czy owak, koniecznie wywiezcie worki gdzie§ daleko stad i nie zostawiajcie
wszystkich w jednym miejscu. [ upewnijcie sig, czy nikt was nie widzi — powiedziala Masako.

— Chyba wiec najlepiej byloby zrobi¢ to dzi§ wieczorem, w drodze do fabryki —
stwierdzila Yoshie.

— Ale jezeli worki beda lezaty przez cala noc, moga si¢ do nich dobra¢ koty i wrony —
zauwazyta Kuniko. — Nie lepiej byloby je wyrzuci¢ jutro wezesnym ranem?

— To naprawdg¢ nie ma znaczenia, o ile znajdziesz miejsce, gdzie nikt nie kontroluje
$mieci. Ale koniecznie odjedzcie jak najdalej stad — powtérzyta Masako.

— Zostala jeszcze tylko jedna sprawa — dodata, niemal nie$miato, Kuniko. —
Zastanawiatam si¢, czy moglybySmy dosta¢ pieniadze juz dzisiaj... Wystarczyloby tylko
piecdziesiat tysiecy czy nawet czterdziesci pie¢. Zebym mogta dokonaé wptaty. I czy pozniej



moglabym pozyczy¢ jeszcze troche, zeby jakos$ przezy¢ kilka dni...

— W porzadku — zgodzita si¢ Masako. — Potracg to z twojego udziatu.

— A ile wynosi moj udziat?

Oczy Kuniko wciaz byly wilgotne od tez, ale teraz pojawily si¢ w nich btyski. Yoshie
zerknela na nia 1 z zaktopotaniem dotkneta kieszeni. Tylko Masako wiedziala, ze trzyma tam
gotowke z portfela Kenjiego.

— Zobaczymy — odparta Masako. — Napetnitas worki, ale nie pomagata§ w brudne;j
robocie, wigc chyba sto tysigcy bytoby odpowiednia suma. I czterysta tysigcy dla Kapitan. O
ile tylko Yayoi zdota wystarac sig o takie pieniadze.

Yoshie i Kuniko spojrzaly na siebie z wyraznym rozczarowaniem w oczach. Zadna z
nich nie powiedziata jednak nic wigcej — moze dlatego, ze Yoshie zdata sobie sprawe, ze
dostanie wigksza czg$¢, a Kuniko uznala z zadowoleniem, ze unikngta naprawde okropnej
roboty, a moze dlatego, ze obie czuly zbyt duzy respekt przed Masako.

— Lepiej juz pojde — powiedziala Yoshie i wyszla, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Masako, spotkamy si¢ dzisiaj na parkingu? — zapytata Kuniko.

— Och. Nie, zapomnij o tym.

Gdy Masako pakowata worki na $mieci do wigkszego foliowego worka, Kuniko
obrzucita ja podejrzliwym spojrzeniem.

— Czy co$ wydarzyto si¢ wczorajszej nocy? — zapytata. — Bardzo si¢ spdznitas.

— Nie, nic.

— Naprawdg? — zdziwita si¢ Kuniko. W jej oczach wciaz odbijat si¢ wyraz

powatpiewania.

Gdy Yoshie 1 Kuniko sobie poszly, Masako wyniosta worki, razem z podartymi na
strzgpy rzeczami Kenjiego, do bagaznika swojego samochodu. Zorientuje si¢ troche w
sytuacji w drodze do pracy, a pdzniej wyrzuci wszystko albo dzi§ w nocy, albo jutro rano w
drodze do domu. Nastgpnie znalazta sztywna szczotk¢ 1 wyszorowala nig kazdy skrawek
tazienki. Kiedy skonczyla, ciagle jednak miala wrazenie, ze w spoinach miedzy kafelkami
zostata krew. I nawet po otwarciu okien 1 wlaczeniu wentylatora byla pewna, ze czuje won
zakrzeptej krwi 1 rozkladu.

Nie, to tylko ztudzenie, oznaka stabosci, pomyslala. Yoshie byla przekonana, ze jej
rece nawet po umyciu wciaz pachna krwia, moczylta je wigec w kreozolu, az wygladaty niemal
tak, jakby si¢ miaty zaraz rozpusci¢. Sam widok kawatkow ciata sprawit, ze Kuniko pobiegla

zwymiotowa¢ do ubikacji, mimo Ze nie robita nic oprdcz napetniania workow. To absurdalne,



ale gdy upychata kawatki zwtok w workach, przysiggta sobie, ze juz nigdy nie wezmie migsa
do ust. Sama Masako z tatwoscia — z zachowaniem wszelkich proporcji — zdotata poradzié
sobie z cala sytuacja. A jezeli szorowala tazienke do potysku, to dlatego, ze obawiata sig, ze
w wypadku mato prawdopodobnej rewizji policja mogtaby wykry¢ Slady krwi. Z zasady
podchodzita do wszystkiego racjonalnie i czutaby upokorzenie, przekonawszy sig, ze cierpi na
takie same urojenia.

Spostrzegla wlos na $cianie tazienki. Krotki i sztywny, najwyrazniej to wilos
mezczyzny. Biorac go do reki zastanawiala sig, czy nalezy do jej m¢za lub syna, czy tez moze
do Kenjiego. P6zniej uswiadomita sobie jednak, jak niemadre sa te obawy. Tylko dzigki
szczegotowemu badaniu mozna bylo stwierdzié, z czyjej glowy — zywej czy martwej —
pochodzil. Bezceremonialnie sptukata go do otworu $ciekowego, a wraz z nim pozbyta si¢
wszelkich urojen.

Po telefonie do Yayoi w sprawie pienigdzy w koncu potozyta si¢ do t6zka. Mingla juz
czwarta. Zwykle ktadta si¢ przed dziewiata rano i wstawala okoto czwartej, chociaz wigc jej
cialo bylo wyczerpane, umyst byt niezwykle jasny i miala trudnosci z zasnigciem. Wstala z
t6zka, podeszta do lodowki 1 wypita piwo. Ostatni raz byla tak spigta, kiedy stracita
poprzednia pracg. Gdy znoéw sig potozyla, nadal rzucata sig 1 wiercita w nasyconym wilgocia

przedwieczornym upale.

Miata potozy¢ si¢ tylko na godzing, ale gdy otworzylta oczy, poczula, ze przez otwarte
okno wpada wilgotne nocne powietrze. Zerkajac na zegarek, ktérego nie zdj¢ta przed snem,
stwierdzila, Ze jest juz po 6smej. Wstala z t6zka. Mimo wieczornego chtodu jej T-shirt byt
wilgotny od potu. Pamigtata, ze miata wiele ztych snow, ale nie mogta sobie ich przypomnie¢.
Ustyszata, jak otwieraja si¢ drzwi od frontu. To mégt by¢ Yoshiki lub Nobuki, a przeciez
potozyla sig, nie przyrzadziwszy kolacji. Ruszyla powoli w strong salonu.

Jej syn siedzial przy stole w jadalni i jadl positek na wynos, kupiony najwidoczniej w
calodobowym sklepie spozywczym. Pewnie przyszedt do domu wczesniej i przekonawszy
si¢, ze nie ma nic do jedzenia, wyszedt co$ kupi€. Stangta obok stotu. Nobuki nie odezwatl si¢
do niej, cho¢ na jego twarzy malowatlo si¢ lekkie napigcie. Mozliwe, ze wyczut jaka$ zmiang
w domu, ale nie wiedzie¢ czemu, siedziat i gapil sig, skrgpowany, omijajac ja wzrokiem. Gdy
go tak obserwowata, przypomniata sobie, ze zawsze byt wrazliwym dzieckiem.

— Przyniostes cos$ dla mnie? — zapytata.

Teraz, gdy zwroécita si¢ bezposrednio do niego, Nobuki spojrzat na stojace przed nim

jedzenie. Sprawiat wrazenie czlowieka zastyglego w pozycji obronnej, jakby miat czego



broni¢. Tylko czego? Sama Masako juz dawno wyzbyla si¢ rzeczy, ktore wymagaly obrony.

— Smaczne? — zapytata. Nobuki, nadal nieskory do odpowiedzi, odtozyl pateczki i
patrzyl w stot. Masako podniosta plastikowe wieczko i sprawdzita datg i miejsce produkc;ji:
,»Produkty Spozywcze Miyoshi, Zaktad Higashi Yamato, wystane o 15.00”. Moze nastapit
zbieg okolicznos$ci, a moze Nobuki postapit celowo, ale byt to jeden z ,,Obiadow Mistrzow”
wyprodukowanych tego popotudnia w jej zaktadzie. Odwracajac wzrok od przykrego dla niej
widoku, rozejrzata si¢ po uporzadkowanym salonie. Przypomniata sobie, co robily tutaj tego
popotudnia, 1 wszystko wydalo si¢ nierzeczywiste. Nobuki podnidst pateczki i spokojnie
powrdcit do jedzenia.

Masako usiadla naprzeciw niego i patrzyla obojetnie, jak jej niemy syn pracowicie
zajada. Przypomniala sobie, co dzisiaj czula do Kuniko, t¢ niemal dzika chgé zerwania
wszelkich powierzchownych, niestatych stosunkoéw z ludzmi. Ale przed soba miata kogos, z
kim nie mogta zmieni¢ stosunkow, i ta mysl wzbudzita w niej uczucie catkowitej bezradnosci.

Wstata od stotu i weszta do zaciemnionej tazienki. Wiaczyta swiatto i przyjrzala si¢
kafelkom, ktore szorowata tego popotudnia. Wyschty juz i sprawialy wrazenie niemal
nieprawdopodobnie czystych. Zaczgta napetlnia¢ wanng. Zerkajac jednym okiem na
podnoszacy si¢ poziom wody, zdjeta ubranie i optukata si¢ woda z prysznica w przeznaczone]
do prania czegsci tazienki obok wanny. Przypomniata sobie, jak bardzo zalezato jej na tym, by
zmy¢ z siebie wszelkie slady spotkania z Kazuo Miyamorim, ktore nastapito ubieglej nocy.
Pozniej stata po kostki we krwi Kenjiego 1 miata kawatki jego skory gleboko pod
paznokciami, a mimo to nie wiadomo czemu wlasnie $lady tamtego mezczyzny pragngta
zmy¢ z siebie, gdy szorowata swoje cialo. Rozwazata stowa Yoshie o braku roéznicy migdzy
zywymi a umartymi, 1 stojac pod prysznicem, przytakiwala jej skinieniem glowy. Martwe
cialo bylo odrazajace, ale nie moglo si¢ rusza¢. Natomiast Miyamori moégl jeszcze raz

probowac na nig napas¢ i to w jej mniemaniu czynito go gorszym od trupa.

Wyszla z domu dwie godziny wczesniej niz zwykle, z glowa oraz rozmaitymi
kawatkami ciata Kenjiego zapakowanymi do bagaznika samochodu. Zauwazyta z ulga, ze jej
maz jeszcze nie wrocit. W przeciwienstwie do stosunkéw z synem, jej malzenstwo byto
czyms$, co moglaby zmieni¢, gdyby tylko chciata, moze wigc lepiej byto nie przywotywac jej
uczu¢ do Kuniko.

Wyjechata na autostrade Shin-Oume, kierujac si¢ w stron¢ miasta. Jezdnia byla pusta i
Masako jechata powoli, ogladajac okolice. Chciata zapomnie¢ o czekajacej ja nocnej zmianie

oraz ciele w bagazniku i sprobowaé spojrze¢ $wiezym okiem na otaczajace ja znajome



widoki. Droga przecinala duzy wiadukt na prawo od miejsca, gdzie usytuowano stacje
uzdatniania wody. Ze szczytu mostu $wiatlta diabelskiego kota w Parku Rozrywki Seibu
wygladaty niczym iskrzaca si¢ w oddali, ogromna moneta. Masako zupelnie zapomniata o
tym miejscu. Od czasu ich ostatniej przejazdzki diabelskim kolem, gdy Nobuki byt maltym
chlopcem, mingty cate wieki. I teraz, gdy stat si¢ jej obcy, ona przekroczyta granice obcej
ziemi.

Droga biegta przez pewien czas wzdluz betonowego muru cmentarza Kodaira,
usytuowanego z prawej strony, a pozniej obok wielkiego terenu treningowego dla golfistow,
ktéry noca wygladal niczym gigantyczna klatka dla ptakéw. Masako skrecita prosto do
Tanashi. Po paru minutach jazdy obok prywatnych posesji i ciagnacych si¢ tu i 6wdzie pol
dotarta do duzego osiedla. Poniewaz firma, dla ktoérej kiedy$ pracowata, miescila si¢ w
Tanashi, Masako znata okolicg. Wiedziala, ze w tych blokach jest sporo mieszkan i ze sa Zle
zarzadzane, pamigtala tez, ze $mietniki na tylach blokéw sa otwarte i1 tatwo dostgpne.
Zaparkowata obok jednego z nich i szybko wyciagneta z bagaznika pie¢ workéw. W
$mietniku stalo kilka duzych niebieskich pojemnikow opatrzonych napisami ,,PALNE” i
,NIEPALNE”, a obok nich lezaty sterty $mieci zapakowanych w foliowe worki. Odsuwajac
czg$¢ z nich, wepchngta przyniesione przez siebie w glab jednej sterty. Pakunki z ciatem
Kenjiego staty si¢ nie do odrdznienia od reszty domowych $mieci.

Kontynuowata swdj objazd. Ilekro¢ natrafita na duzy budynek mieszkalny, sprawdzata
usytuowanie $mietnika i jezeli wydawato sig, ze moze zrobi¢ to niepostrzezenie, wyrzucata
kilka workéw. A gdy jadac przez okoliczne osiedla znajdowata osobny $mietnik, ukradkiem
zostawiata par¢ nastepnych. Pod koniec dnia ciato Kenjiego nie tylko bylo pocwiartowane,
ale same kawalki zostaly porzucone w catej okolicy. Zostata tylko gltowa 1 tych kilka
przedmiotow, ktére Masako i1 Yoshie znalazty w kieszeniach Kenjiego.

Jezeli miata zdazy¢ na rozpoczgcie zmiany, musiala teraz wyruszy¢ do fabryki. Jej
nastroj poprawial si¢ w miarg, jak pustoszal bagaznik. Niepokoita si¢ troche, jak Yoshie
poradzila sobie bez samochodu, ale przeciez nie zabrala zbyt wielu paczek, wiec
prawdopodobnie zdotala sig ich pozby¢. W kazdym razie Masako wiedziata, Ze moze na niej
polega¢. Prawdziwym problemem byta Kuniko. Oddanie pigtnastu workéw komus takiemu
byto ryzykowne i pomyslata, ze gdyby nadal znajdowaty si¢ w samochodzie Kuniko, gdy ta
przyjedzie do fabryki, powinna je chyba odebrac.

Jadac ta sama trasa w przeciwnym kierunku, w ciagu p6ét godziny dotarta na fabryczny
parking. Kuniko jeszcze nie przyjechata, Masako czekata wigc przez pewien czas w corolli.

Gdy nadal nie bylo szpanerskiego volkswagena, zaczgta si¢ zastanawiaé, czy po przezytym po



potudniu szoku Kuniko nie postanowita wzia¢ sobie wolnego. Najpierw zareagowata ztoscia,
ale p6zniej uspokoita si¢, uswiadomiwszy sobie, ze przeciez w jej nicobecnosci w pracy nie
ma nic podejrzanego.

Powietrze na zewnatrz wydawato si¢ suchsze oraz znacznie chtodniejsze niz w ciagu
dnia i Masako wyraznie czula dolatujaca z fabryki won smazonej zywnosci. Przypomniata
sobie o betonowej pokrywie nad przepustem biegnacym wzdluz drogi przy opuszczonej
fabryce i otworach w niej, ktore zauwazyla ubieglej nocy. Gdyby wrzucita do jednego z nich
futerat na klucze i portfel Kenjiego, prawdopodobnie nigdy by ich nie znaleziono. A jutro
moglaby znaleZ¢ miejsce na pogrzebanie gtowy, gdzie§ w poblizu jeziora Sayama.

Nagle zapragneta goraco pozby¢ si¢ rzeczy Kenjiego i uwolni¢ od calej tej afery. Na
widok zaluzji 1 ggstej kepy trawy przypomniata sobie zapowiedz Brazylijczyka, ze bedzie na
nig czekal, ale po ich porannym spotkaniu watpita, by dotrzymal obietnicy. Mimo to
rozgladata si¢ przez chwilg, zanim podeszia do krawedzi rowu odwadniajacego. Wytezajac
wzrok w ciemnosci, znalazta kilka otworow w betonie. Wyciagneta z torebki futeral na klucze
oraz portfel i wrzucila je do jednego z nich. Przyjmujac z pewna ulga plusk, z jakim wpadly
do wody gdzie$ ponizej, ruszyla w strong migoczacych §wiatet fabryki. Nie zauwazyta Kazuo

Miyamoriego, skulonego obok zardzewialej zaluzji, do ktorej przypart ja poprzedniej nocy.



Kuniko odetchneta gleboko w chwili, gdy umkngta z domu Masako. Wygladato na to,
ze pogoda si¢ poprawi, tu i 6wdzie pojawily si¢ nawet skrawki bigkitnego nieba. Powietrze
nadal bylo wilgotne, lecz wydawalo si¢ czyste i $wieze i1 chyba tchnglo w nig nowe Zycie.
Jednak wszystko to psul czarny wor zawierajacy pigtnascie nastgpnych workéw z potwornym
tadunkiem. Na mys$l o nim zakrztusita sig, jej twarz wykrzywil grymas niezadowolenia.
Nawet powietrze, jeszcze przed chwila tak czyste, teraz wydawalo si¢ ciepte i mdlace.

Postawila wor na ziemi 1 mocowala si¢ z zamkiem bagaznika. Otworzywszy klapg,
poczuta zapach benzyny zmieszany z wonia kurzu i znowu pomyslata, ze zaraz zwymiotuje.
Ale to, co miala tam wlozy¢, bylo znacznie gorsze, 0 wiele bardziej obrzydliwe. Gdy
odsuwata na bok stert¢ narzedzi, parasolek 1 butow, zeby zrobi¢ miejsce na nowy bagaz,
pojeta, ze wciaz nie do konca wierzy w to, co wlasnie zrobita. Wstrzasajacy dotyk rézowych
kawatkow ciala przez gumowe rekawice, fragmenty bialych kosci, ptaty bladej skory z
kepkami wlosow — gdy powracalo wspomnienie tych szczegdtow, Kuniko znowu przysiggta
sobie na zawsze wyrzec si¢ migsa.

Przystata na propozycj¢ Masako i1 obiecata, Zze wywozac worki bedzie ostrozna, ale
teraz, gdy stata tu z nimi, pragng¢la po prostu pozby¢ sig ich jak najszybciej. Prawdg mowiac,
nawet na chwil¢ nie chciata wktada¢ tego odrazajacego bagazu do swojego ukochanego auta.
Przypuszczalnie juz gnit 1 zaczalby wszystko zasmradzaé. Ten smrod przeniknatby fotele z
migkkiej skory i nie zneutralizowataby go zadna ilo$¢ odSwiezacza powietrza. Juz na zawsze
by ja przesladowat. W tym momencie zdenerwowala si¢ i stojac przy samochodzie szukata w
sasiedztwie domu Masako miejsca, gdzie mogtaby po prostu wyrzuci¢ cale to paskudztwo.

W niewielkiej odlegtosci dojrzata mate skupisko domow, ktore dopiero co zbudowano
na skraju jednego z p6l. Obok zauwazyta betonowy mur otaczajacy $mietnik. Obejrzawszy si¢
najpierw, by si¢ upewni¢, czy Masako jej nie obserwuje, ruszyta w tamtym kierunku, taszczac
ze soba ciezki wor. Wiedziata, ze gdyby go tutaj znaleziono, mégtby doprowadzi¢ na trop

Masako, ale w tym momencie bylo jej to oboj¢tne. Tak czy owak, zmusity ja do tego,



nieprawdaz? Wrzucita wor do starannie zamiecionego $mietnika. Ladujac rozdart si¢ nieco i
ukazat jeden z workdw w $rodku, ale Kuniko, ttumaczac sobie, ze nic ja to nie obchodzi,
odwrocila sig 1 ruszyta biegiem.

— Stoj! — rozleglo si¢ wotanie i Kuniko zatrzymata si¢ nagle. Jaki$ staruszek w ubraniu
roboczym stal przed $mietnikiem, z gniewnym wyrazem opalonej twarzy. — Nie mieszkasz
tutaj, co?

— Nie... — wyjakata Kuniko.

— Nie mozesz tego tu zostawi¢ — powiedzial, podnoszac wor 1 wtykajac go jej do rak. —
Tacy jak ty wiecznie tu przylaza, wigc obserwuj¢ stamtad — wyjasnil, wskazujac triumfalnie
glowa w strong pola.

— Bardzo przepraszam — powiedziata Kuniko. Gdy ja krytykowano, na ogét kladla
uszy po sobie. Wzigla wor 1 ucieklta do samochodu, gdzie bez namyshu cisngta go do
bagaznika i uruchomita silnik. Zerkajac w lusterko wsteczne, widziata, ze starzec nadal ja
obserwuje.

— Ghupi staruch — mrukngta, wrzucajac bieg. — Spadaj!

Przez pewien czas jezdzila bez celu 1 w koficu zrozumiala, Ze trudno bgdzie znalez¢
miejsce, w ktorym wyrzuci $mieci niepostrzezenie. Zastanawiala si¢ ponuro, dlaczego w
ogole data si¢ w to wciagnaC. I dlaczego az pigtnascie workow? Wazyty tyle, ze mogla
zwroci¢ na siebie uwagg, juz choc¢by taszczac je ze soba. Ale mimo to najbardziej pragneta po
prostu sig ich pozby¢. Trzymajac kurczowo kierownicg, w ponurym zamysleniu spogladata na
boki. Byta tak roztargniona, ze kilka razy nie zauwazyta zmiany $wiatet i samochdd z tytu
zatrabil gwaltownie.

Przejezdzajac znowu przez male osiedle komunalne, ktore mijata wczesniej tego dnia,
zauwazyla grupke mtodych matek obserwujacych zabawe swoich dzieci w zaniedbanym
parku. Ujrzata, jak jedna z nich wrzuca opakowanie z ciastka do pojemnika na $mieci obok
tawki 1 nagle wpadt jej do gtowy pomyst: pozbedzie si¢ workéw w jakims$ parku. W parkach
zawsze staty pojemniki na $mieci 1 nie byto zbyt duzo ludzi. Wtasnie! Park, najlepiej duzy, z
kilkoma niestrzezonymi wejsciami. Zachwycona swoim pomystem, poczuta niemal rados¢.

Jechata dalej, nucac pod nosem.

Kiedys$ wybrata si¢ z przyjacidtkami z fabryki do parku Koganei, zeby zobaczy¢, jak
kwitnag wisnie. Czy kto$ przypadkiem nie mowil gdzie$, ze to najwigkszy park w Tokio?
Gdyby zostawila tam te okropne ,,$mieci”, na pewno nikt by ich nie znalazl. Zajechata na tyly

parku i zatrzymala si¢ nad brzegiem rzeki Shakujii. W popoludnie powszedniego dnia w



okolicy nie byto nikogo. Pamigtajac o otrzymanych od Masako rekawicach, wlozyta je, zanim
wyjeta z bagaznika czarny wor. Weszta do parku przez tylng bramg i zaniosta go do ggstej
kepy wysokich, dziko rosnacych drzew Ich $wieze liScie miaty ostry zapach. Opusciwszy
sciezke, szla przez chwilg¢ przez geste mokre chwasty. Wkrétce zauwazyla, ze ma
przemoczone buty, a r¢ce zaczynaja si¢ jej poci¢ w rekawicach. Dyszac z wysitku rozgladata
si¢ za miejscem, gdzie moglaby zostawi¢ cigzki bagaz, nie budzac podejrzen, ale tutaj, w
glebi lasu, w zasiggu wzroku nie bylo zadnych pojemnikéw na §mieci.

Niespodziewanie las si¢ przerzedzit i Kuniko stangla na skraju otwartego terenu.
Poniewaz dopiero co przestato pada¢, w polu widzenia nie byto prawie nikogo — miejsce
Zupehie niepodobne do zattoczonego parku, ktory zapamigtala z pory kwitnienia wisni.
Dokonata szybkiego przegladu sytuacji: dwaj mlodziency grajacy w pitke, spacerujacy
wolnym krokiem megzczyzna, para w kostiumach kapielowych obcatlowywujaca si¢ na
foliowej plandece, grupka gospodyn domowych przygladajacych si¢ zabawie swoich dzieci
oraz staruszek na spacerze z duzym czarnym psem. To wszystko. Nie ma szans na znalezienie
lepszego miejsca, pomyslata, gratulujac sobie wyboru.

Przemieszczajac si¢ jak najdyskretniej od drzewa do drzewa, podazata szlakiem
okolicznych pojemnikow na $mieci. Pierwszy przystanek wypadl przy duzym pojemniku w
ksztalcie kosza przy kortach tenisowych. Zostawiwszy tam jeden worek, skierowata si¢ do
nastgpnego pojemnika obok placu zabaw: dwa kolejne worki. Gdy mijata grupe
spacerujacych staruszkow, starala si¢ przybrac¢ jak najbardziej obojgtny wyraz twarzy, patrzac
w strong drzew. Prawie godzing spedzita, wedrujac po parku w poszukiwaniu miejsc, w
ktorych moglaby zostawi¢ worki, nie zwracajac niczyjej uwagi.

Wreszcie skonczyla 1 wraz z ulga poczuta gtéd. Od $niadania nie miata nic w ustach,
ruszyta wigc na poszukiwanie bufetu. Gdy ukazal si¢ w zasiggu wzroku, zdarla z rak
rekawice, wetkngta je razem z pustym teraz worem do torebki i podbiegta do lady. Kupita
sobie hot doga i coca-colg, po czym usiadta na dlugiej tawce, zeby si¢ nimi nasyci¢. Gdy
skonczyta, podeszta do pojemnika na $mieci, by wyrzuci¢ kartonowy talerz i kubek, a
zerkajac do $rodka, zauwazyta r6j much, ktore obsiadty stos klusek. Gdyby worki rozdarty si¢
w pojemnikach, w ktorych je zostawila, tam tez zlecialyby si¢ muchy. Kawalki ciata
zaczglyby sig rozkladad, zajetyby si¢ nimi muchy, a pdZniej pojawityby sig¢ robaki... Na mysl
o tym poczuta gorycz w ustach 1, nie po raz pierwszy tego dnia, miata ochote zwymiotowac.
Musiata jak najszybciej wréci¢ do domu 1 odpoczaé. Zapalajac mentolowego papierosa,

ruszyta po mokrym trawniku.



Niebawem szta juz chwiejnym krokiem przez korytarz w swoim bloku i zatrzymatla si¢
przed drzwiami mieszkania. Stojac tam przez chwilg, oszotomiona brakiem snu, wstrzasem
spowodowanym tym, co zobaczyta u Masako, oraz trudami spaceru po parku, zauwazyta, ze
mtody mezczyzna, ktory dotad stal w kacie korytarza, idzie teraz powoli w jej strong. Szybko
zmierzyta go wzrokiem: ciemny garnitur, czarna teczka — pewnie jaki$ akwizytor. Nie znosita
akwizytorow, szybko wigc znalazta klucz i otworzyta drzwi. Juz miata wslizna¢ si¢ do $rodka,
kiedy mgzczyzna zawotat do niej:

— Przepraszam, pani Jonouchi?!

Gtos brzmiat jako$ znajomo. Tylko skad znat jej nazwisko? Odwrdcita sig 1 postala mu
podejrzliwe spojrzenie. USmiechajac si¢ szeroko, zblizyt si¢ o kilka krokéw. Teraz zobaczyta,
ze ciemny garnitur zostat uszyty z Inu w drobna kratke, a krawat jest w fadnym odcieniu
z0tci. Wiasciwie jego ubranie robito korzystne wrazenie, tak samo jak jego wtlasciciel o
szczuptej budowie 1 ufarbowanych na brazowo wlosach. Zauwazywszy, ze megzczyzna
wygladem przypomina mlode gwiazdy, ktore ogladato si¢ w telewizji, Kuniko zdata sobie
sprawe, ze budzi si¢ w niej zaciekawienie.

— Przykro mi, ze zasadzam si¢ na paniag w ten sposob — powiedziat. — Nazywam si¢
Jumoniji.

Wyciagnat wizytowke z kieszeni garnituru 1 wreczyl ja Kuniko wyéwiczonym ruchem.
Zerkneta na wizytowke i mimo woli stracita oddech: Centrum Miliona Konsumentéw, Akira
Jumonyji, dyrektor zarzadzajacy Zdotala pozyczy¢ pigcdziesiat tysigcy jenow od Masako, ale
w pospiechu, chcac pozby¢ si¢ fragmentéw ciala, zupetnie zapomniata pdj$¢ do banku, by
dokona¢ przelewu. Dlaczego u licha w ogole poszta do Masako? Jak mogta by¢ taka ghupia?
Zazwyczaj dos¢ dobrze skrywata swoje uczucia, ale teraz rozdraznienie wyraznie malowato
si¢ na jej twarzy.

— Niech pan postucha, jest mi... Jest mi przykro, mam pieniadze, ale zapomniatam
dokona¢ wptaty. Jednak naprawde je mam.

Gdy wyciagata z torebki portfel, gumowe re¢kawice upadly na brudna betonowa
posadzke. Jumonji schylit sig, zeby je podniesé, i ze zdziwiona ming oddat je Kuniko. Czuta
coraz wigksze podenerwowanie, rownoczesnie jednak ulzyto jej, ze odwiedzit ja nie jaki$ typ
z yakuzy, ale elegancki i urodziwy mtodzieniec. To moglo wyj$¢ jej na dobre, twierdzila
tkwiaca w niej optymistka.

— Platno$¢ wynosita pigcédziesiat piec tysiecy dwiescie. Ma pan wydac¢?

Wyciagngta z portfela pozyczone od Masako pigédziesiat tysigcy i dodajac kolejne

dziesig¢, ktore miata juz wezedniej, podata mu plik banknotow.



— Wolaltbym nie odbierac ich tutaj — powiedziat Jumonji, kr¢cac gtowa.

— Swietnie — zerknela na zegarek. — Pojdziemy je wptaci¢?

Byta prawie czwarta, ale mogli jeszcze dokona¢ wplaty depozytu w bankomacie.

— Nie, to nie bgdzie konieczne. Moge przyjac je tutaj, ale pomyslatem po prostu, ze
moze woli pani zrobi¢ to w jakim$ bardziej ustronnym miejscu.

— Och, rozumiem — powiedziata Kuniko, pochylajac wstydliwie gtowe.

— Wiem, jakie to musi by¢ trudne — rzekt, odliczajac reszte i wypisujac potwierdzenie.
— 1 widze, ze dziala pani w dobrej wierze. Aha — dodat, znizajac gtos do szeptu — rozumiem,
7e maz zrezygnowal z pracy.

— A tak, zrezygnowat — byla zaskoczona i trochg¢ zatrwozona tym, ze tyle o niej wie. —
Jest pan bardzo dobrze poinformowany — dodata.

— Kiedy dzieje si¢ co$ takiego — rzekl Jumonji, ani na chwilg¢ nie przestajac sig
usmiecha¢ — z zasady analizujemy sytuacj¢. Gdzie maz pracuje obecnie?

Patrzac na jego mita twarz i stuchajac kojacego gtosu, Kuniko data si¢ zwies¢ i zanim
si¢ zorientowata, zdradzita swoj sekret.

— Tak naprawdg, to nie wiem.

— Niestety, nie bardzo panig rozumiem.

Przekrzywit glowe tak, jak czynity to §liczne mtode stawy w teleturniejach, gdy nie
znaly odpowiedzi na tatwe pytanie. Pragnac mu pomoc, znowu powiedziata za duzo.

— Bo widzi pan, wczoraj wieczorem nie wrocit do domu i bardzo si¢ o niego niepokojg.

— Przykro mi, Ze muszg zapyta¢ — ciagnat lichwiarz — ale czy pozostawali panstwo w
urzegdowo zarejestrowanym zwiazku matzenskim?

— Nie, niezupelie — odparta Kuniko, $ciszajac glos. — Chyba mozna by to nazwacé
wspolnym zamieszkaniem.

— Och, rozumiem — rzekt z westchnieniem. Sasiednie drzwi w korytarzu otworzyly si¢
1 ukazata si¢ w nich mtoda kobieta z dzieckiem w nosidetku na plecach, dzwigajaca sktadany
wozek. Uklonita si¢ Kuniko, nie probujac wcale ukry¢ zaciekawienia stojacym obok niej
mezezyzng. Jumonji nie powiedzial nic wigeej, a jedynie kiwal z roztargnieniem glowa,
dopoki kobieta nie znikngta z pola widzenia. Wydawat si¢ szczerze troszczy¢ o jej dobro.

— Jezeli maz naprawdg odszedt — mowil dalej — co zamierza pani zrobi¢? Przykro mi,
ze musze zadawac tak osobiste pytanie, ale czy zdota pani poradzi¢ sobie z platnosciami?

Kuniko byta w kropce. W tym wtasnie tkwit szkoput. Jej miesieczne zarobki z pracy
na nocnej zmianie w fabryce siggaty stu dwudziestu tysigcy jendw, ale prawie w catos$ci szty

na sptatg¢ odsetek od pozyczek. W wydatkach na zycie byla niemal catkowicie zdana na marna



pensj¢ Tetsuyi. Gdyby naprawd¢ odszedt, nigdy nie databy sobie rady z sama pensja za prace
w niepelnym wymiarze.

— Ma pan racje — przyznata. — Bede musiata poszuka¢ odpowiedniej pracy.

— Aha — mruknat Jumonji, jakby wiasnie rozwazal ten problem. Jego glowa znowu
byla przekrzywiona w 6w czarujacy sposob. — Gdyby znalazta pani prace, na pewno databy
pani sobie radg. Te pozyczki moga okazac¢ sig trochg trudne do sptacenia.

— To prawda — powiedziata Kuniko, nagle tracac ochotg na dalsza rozmowg.

— Jezeli pani pozwoli, to chcialbym krotko oméwi¢ harmonogram pani sptat.

Wydawalo sig, ze Jumonji ma zamiar wej$¢ za nia do mieszkania. Kuniko wpadla w
panik¢: po porannym napadzie zlo$ci nie miata czasu posprzata¢ i w mieszkaniu panowat
batagan. Nie mogla pozwoli¢ tak urodziwemu mtodziencowi zobaczy¢ go w takim stanie.

— Tylko ze... — powiedziata potglosem.

— Moze jest w poblizu restauracja lub jakie§ miejsce, gdzie moglibySmy pogadac?
Mam samochod.

Kuniko odetchngela z ulga.

— Swietnie, w takim razie prosze daé¢ mi tylko chwilg. Zaraz wroce.

— Zaczekam na pania na dole. Granatowy nissan cima na parkingu.

Us$miechajac sig zyczliwie, Jumonji uktonit si¢ raz 1 zniknal w glebi korytarza.

Granatowa cima! Rozmowa w restauracji na temat harmonogramu sptat pozyczki! Gdy
Kuniko weszla w pospiechu do mieszkania, zupelnie zapomniata o tym, co wydarzylo si¢ u
Masako. Czemu akurat dzisiaj wyszla bez makijazu? Dlaczego pokazata si¢ w dzinsach 1 tym
T-shircie? Wygladata prawie tak samo fatalnie jak Kapitan! I skad ta pewnos¢, ze przysla
akurat typa z yakuzy, aby wyegzekwowal zwrot dtugu? Nigdy nie wyobrazata sobie, ze to
bedzie kto§ tak mlody, tak urodziwy. Pospiesznie rozprowadzajac podklad na twarzy,
wyciagnela jego wizytowke. ,,Centrum Miliona Konsumentow, Akira Jumonji, dyrektor
zarzadzajacy”. Dyrektor zarzadzajacy — czy to aby nie szef? Zniewolona jego uroda, nawet
przez chwile si¢ nie zastanowila, dlaczego szef firmy mialby osobiscie sprawdzic

terminowos$¢ sptaty pozyczki ani dlaczego nosi tak efekciarski pseudonim — Jumoniji.



Gdy Jumonji popijal staba i pozbawiona smaku kawe, przygladat si¢ twarzy kobiety,
ktéra siedziata naprzeciw niego w boksie restauracji nalezacej do sieci gastronomicznej. Gdy
kazala mu czeka¢ w samochodzie, najwyrazniej zdazyta zrobi¢ makijaz 1 w poréwnaniu z
tym, co Jumonji widzial w potmroku blokowego korytarza, prezentowata si¢ trochg lepiej. Z
drugiej strony, warstwy taniego podktadu i kredka do oczu byty niczym nieco ponura maska,
przybrana, by ukry¢ jej wiek i osobowos¢. Dla Jumonjiego, ktéry z zasady nie wykazywat
zbytniego zainteresowania kobietami powyzej lat dwudziestu, w najlepszym razie wygladata
odpychajaco — zywy dowdd na jego teorig, ze z wiekiem we wszystkich kobietach pojawia si¢
jaki$ ponury pierwiastek.

Kolejny przypadek sporego ryzyka kredytowego, pomyslat, stuchajac jej paplaniny o
cigzkich warunkach pracy w fabryce. Utkwil spojrzenie w jej lekko wystajacych przednich
zgbach, jeden z nich byt zabarwiony r6zowa szminka.

— A zatem jest pani zainteresowana znalezieniem pracy dziennej? — zapytat.

— Jestem, ale nie mogg znalez¢ nic odpowiedniego — odparta zniechgconym tonem.

— A co dokladnie chciataby pani robi¢?

— Chciatabym znaleZ¢ jakie$ zajgcie w biurze, ale wszystkie wydaja sig¢ niewtasciwe.

— Jezeli bedzie pani dalej szuka¢, na pewno co$ pani znajdzie — Jumonji myslat sobie,
ze on nigdy by jej nie zatrudnil, gdyby do niego przyszta. Jej rozmamtanie i brak umiaru az
nadto rzucaty si¢ w oczy, mozna bylo ja przejrze¢ na wylot. W trzydziestym pierwszym roku
zycia mial juz za sobag mnostwo spotkan z takimi ludzmi. Niepilnowani, kradli pidra i otowki,
dzwonili w prywatnych sprawach z firmowych telefonow lub po prostu w ogéle nie zjawiali
si¢ w pracy. Dopdki nie przylapato si¢ ich na goracym uczynku, gdy kradli lub robili jakis$
inny przekret, uchodzili za wzorowych pracownikéw. Ona byla jedna z nich — typem osoby,
ktorej Jumonji nigdy nie przyjatby do pracy w swoim biurze.

— Na razie zamierza wigc pani zy¢ z tego nocnego zajecia? — zapytat.

— Nocnego zajecia? — Kuniko za$miata si¢ zalotnie. — W panskich ustach zabrzmiato to



tak, jakbym byta hostessa lub kim$ takim.

Smiej sie, moja pani, pomyslat Jumonji. Zaloze sie, ze ze swojq gorq okropnych,
diugow chciatabys by¢ hostessq. Zaczynam nie znosic¢ tej kobiety, dodal w myslach, z
glosnym stukiem odstawiajac na stolik ci¢zka filizanke z kawa.

— Pozwoli pani, ze bed¢ mowit szczerze?

— Alez prosz¢ — odparta Kuniko, przybierajac powazny wyraz twarzy.

— Moéwiac otwarcie: mys$li pani, ze zdola uregulowa¢ nalezno$¢ w przysztym
miesiacu?

W skrytosci ducha byl dumny z miny, jaka przybral wypowiadajac te stowa — z
uniesionych ksztattnych brwi oraz iskierek szczero$ci w swoich oczach. Niewiele kobiet
potrafitoby oprze¢ si¢ temu wyrazowi twarzy i oczywiscie Kuniko zmigkta niczym wosk. Ale
on pozostatl niewzruszony. Czy ona mysli, ze jestem az tak naiwny?

— No c6z, jako§ dam sobie rad¢. Nie mam wielkiego wyboru.

— To prawda. Ale co zrobimy w sprawie porgczenia pozyczki teraz, gdy pani maz
odszedt?

Chociaz Tetsuya pracowat w tej firmie tylko kilka lat, byta ona notowana na gietdzie,
cieszyla si¢ renoma 1 wlasnie z tego powodu Centrum Miliona Konsumentéw bylo sktonne
pozyczy¢ Kuniko osiemset tysigcy jenéw. Ona chyba sadzila, ze musi po prostu
wypowiedzie¢ magiczne stowa 1 jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki pojawia sig
pieniadze. Ale prawda wygladata tak, ze bez jej meza — czy tez konkubenta — jako
poreczyciela nigdy by jej nie udzielili Zadnej pozyczki. Poniewaz 6w partner zrezygnowat z
pracy 1 zniknat, w rzeczywistosci stracili jedyna realna szans¢ na wyegzekwowanie dlugu. Jej
glupota sprawiata, ze Jumonji mial ochote krzykna¢: ,Jaki idiota pozyczylby forse¢ takiej
krowie jak ty?!”.

— Ale nie przychodzi mi do glowy nikt, kogo moglabym o to poprosi¢ — powiedziata z
pewnym zazenowaniem Kuniko. Najwyrazniej w ogole o tej sprawie nie pomyslata.

— Pani rodzice mieszkaja na Hokkaido, prawda? — Jumonji spogladal na oryginat
wniosku o pozyczke, ktory przyniost ze soba. Kuniko wpisata adres i miejsce zatrudnienia
rodzicow, ale kolumna przeznaczona na ,,innych krewnych” byta pusta.

— Tak, ojciec mieszka na Hokkaido, ale jest bardzo chory.

— Jestem pewien, ze nie odmoéwitby, gdyby wiedzial, ze jego corka potrzebuje pomocy.

— Nie, niestety, to wykluczone. Wiele razy byl juz w szpitalu i, tak czy owak, nie ma
pienigdzy.

— Co6z, w takim razie kto§ inny. Obojgtnie kto: krewny, przyjaciel. Jezeli tylko



bedziemy mieli jego uwierzytelniony podpis.

— Niestety, nie ma nikogo takiego.

— No to mamy ktopot — stwierdzil Jumonji z przesadnym westchnieniem. — Nadal
sptaca pani swdj samochod, prawda?

— Tak, jeszcze przez dwa... Nie, trzy lata.

— Moze zaciagnie pani kolejna pozyczke?

— Chciatabym tego uniknag.

Beztroska, z jaka odpowiedziata, byta wystarczajaco zdumiewajaca, ale Jumonji
odnidst wrazenie, ze Kuniko pobladta, gdy tylko wypowiedziata te stowa. Zapomniawszy o
trzymanym w rece papierosie, patrzyta na kelnerkge w ré6zowym stroju, ktora przeszta obok,
niosac stek. Gdy Jumonji przygladat si¢ Kuniko, na jej czoto wystapity grube krople potu.
Dziwne, pomyslat.

— Dobrze si¢ pani czuje? — zapytat.

— 0, tak. Rzecz tylko w tym, ze na widok migsa nieco mnie mdli.

— Jest pani wegetarianka?

— Nie, ale jestem trochg przewrazliwiona, jezeli chodzi o migso.

— Nigdy bym nie pomyslal, Ze jest pani na co$ przewrazliwiona — zauwazyt, nie bedac
w stanie udawac, ze jest inaczej. Pdzniej usmiechnal si¢ przepraszajaco, ale przestal juz
przejmowac si¢ jej odczuciami. Teraz liczyto si¢ tylko to, jak odzyska¢ pieniadze od tej
ghupiej suki, ktéra chyba nawet nie zdawata sobie sprawy, w jak powaznych jest tarapatach.
Gdyby nie mogta sptaci¢ pozyczki, datby jej pracg w jakims$ barze — ale z drugiej strony, z
taka twarza 1 cialem marny przynositaby dochod. Przypuszczalnie najrozsadniejszym
wyjsciem bylo znalezienie jakiego$ innego lichwiarza, najlepiej niezbyt bystrego, by ten
pozyczyl jej forsg na sptatg pozyczki. Teraz jednak, gdy maz si¢ ulotnil, nie bgdzie to tatwe.
Tak wigc nastgpnym krokiem byto odnalezienie me¢za, ale gdy Jumonji pomyslat o ktopotach,
ktore to stwarzato, miat ochot¢ machna¢ na to reka.

Nagle Kuniko uniosta wzrok i powiedziata:

— Ale wie pan, jest spora szansa, ze trochg forsy dostang. I mam zamiar od razu zaczaé
szuka¢ pracy na dziennej zmianie.

— Gotowki? Skad? Z innej pracy?

— No c6z, z czego$ w tym rodzaju.

— Mniej wigceej ile?

— Co najmniej dwiescie tysigcy.

Wiec teraz nagle jest bogata? Moze tylko blefuje, pomyslal, obserwujac jej rozbiegane



oczy. Miaty dziwny, nieco dziki wyraz.

Podczas swojej pracy przy Sciaganiu niesplaconych nalezno$ci Jumonji widziat
mnostwo niebezpiecznych i doprowadzonych do rozpaczy ludzi. Widziat, jak wielu mgzczyzn
ucieka si¢ do oszustw i grabiezy, gdy nie mogli sptaci¢ swoich dtugdéw, a przyparci do muru
na ogo6t bili na oslep. Ale Kuniko wygladata na osobg innego pokroju, wyczuwat w niej co$
bardziej nieprzyjemnego, glgboko sttumionego. Wiasciwie to kiedy$ widziat juz taki wyraz
twarzy. Znalazt w pamigci twarz kobiety, ktéra po wizycie, jaka zlozyt jej ze
wspotpracownikami, napisata list, wymieniajac w nim wszystkie swoje niezliczone zale, a
pozniej zrzucila swoje dziecko z mostu i sama si¢ zabila. Ludzie tego typu, przekonani, ze
wszyscy wokot koniecznie cheg im zaszkodzié, nie mieli sobie nic do zarzucenia. Gdy kto$
wpadl w taka paranojg, nie zwazat na to, kogo przy okazji pociagal za soba w otchtan.

Rozpoznajac w Kuniko ten odrazajacy typ osobowos$ci, Jumonji odwrdcit wzrok i
skupit uwage na pomarszczonych getrach licealistek, ktére przy innym stoliku wypuszczaly z
papieroséw kieby dymu.

— Jumonji-san, myslg, ze mogloby tego by¢ az po6t miliona — dodata z krotkim
chichotem Kuniko.

— Mowi pani o statym dochodzie?

— Niezupetnie, ale uwazam, ze co$ takiego mozna by zatatwic.

A wigc miata chyba jakie$ sekretne zrodto gotowki, moze jakiego$ starca, ktorego
zwodzita. Osobiscie nie obchodzito go jednak, jak zdobywa pieniadze, o ile tylko regulowata
platnosci, 1 postanowit, ze nie bedzie sobie zaprzata¢ glowy dowiadywaniem si¢ czego$
wigcej na ten temat. Gdyby zdotata znalez¢ porgczyciela, on po prostu pilnowatby rachunku.

— W porzadku. Poniewaz juz nie zalega pani ze sptata, na tym poprzestaniemy. Moze
wstapitaby pani jutro lub pojutrze do biura i podrzucita to z uwierzytelnionym podpisem
nowego przyjaciela? — zaproponowat Jumonyji, wreczajac jej formularz.

— Czy naprawde musz¢ mie¢ poreczyciela, skoro dostang te pieniadze? — zapytata z
kwas$na mina.

— Przykro mi, ale nie mogg ustapi¢. Niech pani sprobuje znalez¢ kogo$ dzi§ wieczorem
lub jutro.

Kuniko niechgtnie skingta glowa.

— W takim razie bedg si¢ zbierat.

— Och — powiedziata Kuniko, nie odrywajac oczu od swych kolan. Koncem jezyka
wodzita tam i z powrotem po ustach, jakby sprawdzata smak swojej szminki.

— Pani wybaczy.



Jumonji wstal, zabierajac ze stolika rachunek Gdy Kuniko uniosta wzrok, od razu
poznat, jak bardzo rozczarowana jest tym, ze nie zaproponowatl jej odwiezienia do domu, ale
odwrdcit si¢ na pigcie i odszedt, bolejac nawet nad konieczno$cia zaplacenia za jej kawe. Gdy
stal w wejsciu do restauracji, strzepnat jakas nitke z garnituru, jakby chciat zmie$¢ brud, jaki
w jego odczuciu pozostawiaty na nim przymusowe spotkania z tymi pasozytami.

Nie chodzilo o to, Ze nie lubit tej pracy Wigkszo$¢ ludzi, z ktéorymi miat do czynienia,
wiedziata, ze nigdy nie wywina si¢ od sptaty dlugu i zwyczajnie probowata zyskac na czasie.
W takich wypadkach po prostu trzeba byto wyprzedza¢ ich posunigcia, a przytapani, zwykle
siggali do portfela. W tym polowaniu byto nawet co$ zajmujacego.

Gdy na rozleglym podmiejskim parkingu dotart do swojej kupionej z drugiej reki
cimy, stwierdzil, ze obok stoi zaparkowana czarna gloria z przyciemnionymi szybami.
Siggnat do kieszeni po kluczyk 1 zaczat otwiera¢ drzwi, ale wtedy szyba w oknie nissana
glorii zjechata w dot 1 jaki§ mezczyzna wystawit przez nie glowg.

— Akira? To ty?

Byt to Soga, cztowiek, ktory w gimnazjum w dzielnicy Adachi byt dwie klasy wyzej
od niego. Rzuciwszy szkotg, przylaczyl si¢ do gangu motocyklowego, p6zniej za$ do yakuzy,
tak przynajmniej styszat Jumonji.

— Soga-san — odpart, odwracajac si¢ twarza do samochodu. — Kopg lat.

Whpadli na siebie przed pigcioma laty w barze w Adachi, ale odtad Jumonji nie widziat
gangstera ani razu. Soga byt jak zawsze chudy, a jego waska twarz blada, jakby mial ktopoty
z watroba. Pig¢ lat temu przypominatl wygladem przecigtnego punka, ale teraz wygladat
wregez  kwitngco. Wtlosy na czole 1 skroniach mial gladko zaczesane. Kolnierz
rdzawoczerwonej koszuli wystawat elegancko z niebieskiego jak niebo garnituru.

Szczerzac zgby w szerokim u§miechu, Soga wysiadt z auta.

— Co ty, u diabta, robisz w tej zapadtej dziurze? Jakas narada wojenna?

— Juz nie jestem w gangu — wyjasnit Jumonji. — Teraz mam wtasna firme.

— Firmg? Jakiego rodzaju? — Soga pochylil si¢ z rekami wetknigtymi gleboko w
kieszenie i zajrzat do auta Jumonjiego. Bylto puste, jesli nie liczy¢ starannie ztozonej mapy
samochodowej. — Masz tam pasazerkg?

— To juz przesztos¢ — odpart Jumonji, wspominajac, jak kiedy$ wychylali si¢ z okien
auta, krazac po ulicach w poszukiwaniu dziewczyn.

— I te wlosy. Starasz si¢ upodobni¢ do nastolatkow? — zdziwit si¢ Soga, obrzucajac
spojrzeniem jego fryzure z przedziatkiem na $rodku glowy 1 wlosami zaczesanymi do tytu.

— Nie — mruknatl Jumonji.



— Na ile jestes czysty? — zapytal Soga, chwytajac go za klapy marynarki i przyciagajac
do siebie.

— Prowadz¢ firmg pozyczkowa.

— Lichwa? To jeszcze lepiej. Zawsze najbardziej interesowales si¢ pienigdzmi. Chyba
wszyscy w koncu robimy to, co lezy w naszej naturze.

Jumonji odchylit sig, zeby wyrwac si¢ z uscisku Sogi.

— A ty? Co porabiasz?

— Troche zajmuje si¢ tym — odparl Soga, robiac znak palcami. Byt to znak
rozpoznawczy gangu, ktory dziatalt w Adachi.

— To jasne. — Jumonji usmiechnat si¢ nerwowo. — A co robisz tutaj?

— Och, nic takiego — rzekl Soga, spogladajac w rég parkingu. Jumonji podazyt
wzrokiem za jego spojrzeniem 1 zobaczyl dwoch mezczyzn stojacych przy swoich
samochodach, ktorzy najwyrazniej probowali upora¢ si¢ z nastgpstwami sttuczki. Jeden z
nich, starszy, sprawial wrazenie skruszonego, z kolei drugi, ubrany w koszule w krzykliwych
kolorach, krzyczat na niego. Tylny zderzak jednego z aut byt mocno wgnieciony.

— Jaki$§ wypadek? — zapytat Jumonji.

— Mozna by tak to nazwaé. Dostat w dupe, ze tak powiem.

—Rozumiem.

Styszat juz gdzie$, ze gang specjalizujacy si¢ w zaplanowanych wypadkach
samochodowych wkracza do tej dzielnicy. Otrzymat nawet poczta elektroniczna listg z
numerami rejestracyjnymi ich samochoddéw od znajomego z tej branzy. Przekret polegat na
tym, ze przed samochodem upatrzonej potencjalnej ofiary gwaltownie hamowato auto-
pulapka. Po stluczce gangsterzy czekali, az kierowca wysiadzie z samochodu 1 wtedy, w
zalezno$ci od jego reakcji, wybierali najlepszy sposob wycisnigcia zen pienigdzy. Jumonji
znal metody dziatania tych grup, nie zdawat sobie tylko sprawy, ze 6w nowy gang to ludzie
Sogi.

— Dotarty do mnie pogtoski.

— Ludzie lubia gada¢. — Soga u§miechnat si¢ szyderczo. — Ale to tylko drobna sthuczka.
Ten dupek najechat na nas. Jestesmy niewinnymi ofiarami.

Gdy tak rozmawiali, Kuniko wyszta z restauracji i stala przed wejsciem, spogladajac
nerwowo w ich kierunku. Gdy u§wiadomita sobie, ze Jumonji ja widzi, odwrocita sig. Coz,
gdyby to zdopingowatoby ja do znalezienia porgczyciela, to cieszyl sig, ze napotkal Sogeg.

— Soga-san, wybieramy si¢ do szpitala — powiedzial jeden z uczestnikow ,,wypadku”.

Przyszedt ztozy¢ raport. Jego partner nadal kulit si¢ przy samochodach, w teatralnym gescie



trzymajac si¢ za kark. Starszy mezczyzna stal nad nim i1 goraczkowo tokowat. Jumonji nie
odczuwat lito$ci dla takich frajeréw. Dupek nigdy nie przestawal by¢ dupkiem.

— Dobra — odpart Soga, potakujac energicznie. — Akira, masz wizytowke? — dodal,
wyciagajac koscista reke.

— Mam. — Jumonji wyjat wizytowke z kieszeni marynarki i wreczyt ja Sodze z
udawang ceremonia.

— Jumon;ji? — zdziwit si¢ gangster. — Od kiedy to jestes ,,Jumonji”?

Naprawde nazywatl si¢ Akira Yamada, ale to nazwisko zawsze wydawato si¢ zbyt
zwyczajne, przyjat wigc miano ulubionego kolarza.

— Chyba rzeczywi$cie brzmi nieco zabawnie — przyznat.

— Zabawnie? Wrecz cudacznie. Mozna by pomysleé, ze jestes aktorem... Ale ty chyba
zawsze lubite$ szpanowaé. A czemu nie, do cholery? — $Smiejac sig, Soga wetknal wizytoéwke
do Kkieszeni na piersi. — Mialem szczgécie, wpadajac na ciebie. Teraz pozostaniemy w
kontakcie, bedziemy cze¢sciej si¢ widywac.

— Dla mnie bomba — rzekt Jumonji, probujac uda¢ entuzjastyczny ton. Trudno byto
uwierzy¢, ze kiedy$ nalezeli do tego samego gangu motocyklowego.

— Moglbym nawet uzyczy¢é ci paru migsniakow do $ciagania naleznosci —
zaproponowat Soga.

— Jezeli kiedy$ zabraknie mi rak do pracy, na pewno poprosze¢ — odpart Jumonji. — Ale
zwykle to drobne sprawy, z ktdrymi sami mozemy si¢ uporac.

Jego klienci rzeczywiscie pozyczali drobne sumy i gdy za bardzo na nich naciskano,
czasami znikali, zostawiajac ci¢ z pustymi rgkami. Byli to jednak ludzie bez charakteru, a
pozostali najczesciej potrzebowali tylko od czasu do czasu drobnego przypomnienia. Cata
sztuka polegata na utrzymaniu wiasciwych proporcji w dziataniu.

— No céz, rob, jak uwazasz. Ale muszg¢ przyznaé, ze nie jestem pewien, czy podobasz
mi si¢ taki porzadny i1 przyzwoity — Soga poklepal go po policzku. — Jeste$ gos¢, to fakt, ale
zawsze moge¢ skorzysta¢ z ustug takiego bystrzaka jak ty. Smarkacze obecnie nie maja za
grosz oleju w gltowie i1 przez to moje zycie jest piektem. Wszystkim przydaloby sig kilka lat w
gangu, zeby nauczyli si¢ dobrych manier.

Spojrzat gniewnie w kierunku swoich wspotpracownikow

— Nie miatby$ tymczasem dla mnie jakiej$ intratnej propozycji? — zapytal Jumonyji,
poruszajac temat, ktory prawie zawsze zaprzatat jego umyst.

— Caly Akira — rzekt Soga. Przybierajac nagle powazna ming, odwrdcit si¢ w strong

swojego samochodu. Mlodzieniec z ufarbowanymi na blond wlosami, najwyrazniej jego



kierowca i ochroniarz, przez caty czas czekat przy drzwiach. Jumonji nie ruszal si¢ z miejsca,
dopdki nie odjechali, a potem wsiadt do auta i wyjechat z parkingu. Nie interesowato do
wynajmowanie czyich$ zbiréw, ale jezeli trafiala si¢ okazja do zarobienia jakiej§ forsy,

skwapliwie z niej korzystat. Przeciez pieniedzy nigdy nie mozna mie¢ za wiele.

Przy ulicy za dworcem Higashi Yamato znajdowata si¢ prawie pusta restauracja, ktora
specjalizowata si¢ w sprzedazy sushi na wynos. Markiza nad wejSciem byla brudna,
furgonetka dostawcza ubtocona, a mlody pracownik na tylach sklepu szczotka klozetowa
szorowatl kubty na ryz. Inspektorat zdrowia z wielkim upodobaniem zamykat takie lokale. A
obok restauracji, na szczycie klatki schodowej, w ktorej wyraznie byto widoczne, ze to
budynek z prefabrykatow, miescito si¢ biuro Jumonjiego. Whbiegl po trzeszczacych schodach i
otworzyt sklejkowe drzwi opatrzone bialg tabliczka z napisem ,,Centrum Miliona
Konsumentow”.

— Witamy z powrotem, szefie! — zawotato zgodnie dwoje pracownikow, gdy przestapit
prég. Biuro bylo skapo wyposazone: jeden komputer i kilka aparatéw telefonicznych. Przed
nimi siedzial mtodzieniec o niecieckawym wygladzie, a obok kobieta w $rednim wieku z
wlosami upigtymi w tak absurdalny sposob, jak zwykle robig to kobiety dwa razy miodsze od
niej.

— Co stycha¢? — zapytat Jumonji.

— Po lunchu sytuacja zwykle jest dos¢ spokojna — odpart mtodzieniec.

Prawdopodobnie byto to niepotrzebne, ale Jumonji kazal mu si¢ dowiedzie¢, dokad
wyjechat maz Kuniko.

— To nie bedzie tatwe — ostrzegl pracownik.

— No c6z, jesli sig¢ okaze, ze to ma kosztowac, po prostu daj spokoj.

Wygladalo na to, Zze mlody cztowiek odetchnat z ulga, najwyrazniej juz wczesniej
dajac za wygrana. Kobieta przez chwile pilnie przygladata si¢ swoim czerwonym
paznokciom, po czym wstala od biurka.

— Szefie, czy mogg dzisiaj wczesniej pojs¢ do domu... Zosta¢ w pracy tylko do piatej?

— Nie ma problemu — odpart Jumonji. Rozwazatl kiedys mozliwos¢ pozbycia sig tej
pracownicy i zastapienie jej kim$ mlodszym, ale w koncu okazato si¢ to niewarte zachodu. Ta
przynajmniej umiata towi¢ klientéw. Moze wigc powinien zwolni¢ m¢zczyzng? Siedzial przez
pewien czas 1 wygladat przez okno, zastanawiajac sig, dlaczego Kuniko uwaza, ze dostanie
pieniadze. Ostatnio potrafit mysle¢ jedynie o pieniadzach i1 obudzito to jego ciekawos¢. Letnie

stofice nikto z pola widzenia za poro$nigta trawa dziatka obok dworca, na ktérej wkrotce miat



stana¢ nowy budynek.



Tu i1 6wdzie styszal brzgczenie owadow, stlumione, ciche dzwigki, jakby szum traw
kotyszacych si¢ w nocnej mgle. Jakze inaczej bylo w Sdo Paulo, gdzie owady $piewaty
niczym dzwony bijace w suchym powietrzu lata. Kazuo Miyamori przycupnal w gestej
trawie, $ciskajac kurczowo rgkami kolana. Od pewnego czasu brzgczat wokot niego niewielki
r6) komaréw. Ukasity go juz co najmniej kilka razy w nagie rece nieostonigte rgkawami
koszulki, ale nie zamierzal si¢ stad ruszy¢ — nie chciat obla¢ sprawdzianu, ktéry sam sobie
wyznaczyl. Czgsto wystawial si¢ na takie proby; bal sig, ze inaczej szybko zejdzie na zla
droge.

Gdy tak siedzial nastluchujac w ciemnosci, zdat sobie sprawe, ze stycha¢ nie tylko
owady, ale i cichy odgtos ptynacej wody. Zadne tam przyjemne pluskanie ani szum bystrego
pradu — ponury bulgot ggstego mutu. Wiedzial, Ze to cuchnacy strumien §ciekow w pobliskim
zakrytym rowie, niosacy kawalki $mieci, a od czasu do czasu by¢ moze roéwniez martwe
ZWIerze.

Letnie trawy zaszele$city w naglym podmuchu wiatru, zabrzeczata tez zardzewiala
zaluzja za plecami Miyamoriego, jak gdyby na powrdt wprawiono ja w ruch. Ten
wyizolowany dZzwigk przypomniat mu, Ze w pustej fabryce za zaluzjami rozciaga si¢ ogromna
przestrzen. Pchnal ja na nie — to wspomnienie sprawito, ze po plecach sptynat mu zimny pot.
Coz najlepszego zrobit? Jaki diabel w niego wstapit ubiegtej nocy? Gdy tylko rezygnowal ze
swoich prob, stat si¢ jeszcze jednym wstrgtnym cztowiekiem. Podnidst ZzdZbto rosnacej

dokota wtosnicy i lekko tracit je palcem.

W 1953 roku, gdy po wojnie na nowo rozpoczeta si¢ emigracja, ojciec Kazuo
Miyamoriego opuscit prefektur¢ Miyazaki 1 poplynat do Brazylii. Mial wowczas
dziewigtnascie lat. Dzigki listowi polecajacemu od krewnego znalazt pracg na nalezacej do
Japonczyka farmie na przedmiesciach S&o Paulo i tam mial nadziej¢ zbi¢ majatek. Szybko si¢

jednak okazato, ze nastawienie Japonczykow, ktorzy ksztatcili si¢ w stosunkowo liberalnej



powojennej Japonii, bardzo rézni si¢ od nastawienia bardziej konserwatywnych imigrantow
sprzed wojny, ktorzy zle znosili pobyt w Brazylii. Wkrotce niezalezny duchem ojciec Kazuo
opuscit farme i wyruszyt do Sdo Paulo, mimo Ze nikogo w tym miescie nie znat.

W Sdo Paulo zostal przygarnigty nie przez japonskich imigrantéw, z ktorymi laczyty
go wiezy krwi, ale przez zyczliwego brazylijskiego fryzjera, ktory zatrudnit go jako
praktykanta. Zanim ojciec Kazuo skonczyl trzydziesci lat, przejal zaklad i gdy tylko
przystosowat si¢ do nowego stylu zycia, poslubit pigkna Mulatk¢ — jak nazywano w Brazylii
kobiety rasy mieszanej. Niebawem doczekali si¢ dziecka, Roberta Kazuo. Ale gdy Kazuo
miat dziesig¢ lat, jego ojciec zginat w wypadku, chtopak wigc stabo poznat jezyk i kulture
swojego ojczystego kraju. Wilasciwie jedynym japonskim dziedzictwem pozostawionym
Kazuo przez ojca byty obywatelstwo i nazwisko.

Po ukonczeniu szkoly $redniej w Sd0 Paulo Kazuo poszedt do pracy w drukarni.
Pewnego dnia zauwazyl plakat z napisem: ,,Robotnicy poszukiwani do pracy w Japonii.
Wielka szansa!”. Styszal wczesniej, ze Brazylijezycy japonskiego pochodzenia, ktorzy mieli
japonskie obywatelstwo, nie potrzebowali nawet wizy i mogli sami decydowac¢ o dtugosci
swojego pobytu. Mowiono, Ze sytuacja gospodarcza jest tam tak dobra, a niedobodr sity
roboczej tak duzy, Ze pracg mozna znalez¢ wszgdzie.

Zapytal znajomego o sytuacje w Japonii 1 ustyszal, ze to najbogatszy kraj na §wiecie.
Sklepy sa pelne wszelkich towardw, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢, a tygodniowe
wynagrodzenie wynosi tyle, ile zarabial w ciagu miesiaca w drukarni w S8o0 Paulo. Kazuo
zawsze byl dumny ze swojego japonskiego dziedzictwa i chcial zobaczy¢ miejsce
pochodzenia swoich przodkéw, gdyby kiedy$ nadarzyta sig ku temu okazja.

Kilka lat p6zniej natknat si¢ na cztowieka, ktorego radzit si¢ w sprawie Japonii 1 ktory
tym razem, wiasnie wrociwszy do Brazylii po dwoch latach pracy w japonskiej fabryce
samochodow, jezdzil nowiutkim autem. Kazuo poczut zazdro$¢. Sytuacja gospodarcza w
Brazylii byla zta, bez szans na poprawg, a o kupnie wlasnego samochodu z tych niewielkich
zarobkow w drukarni moégt jedynie marzy¢. Od razu postanowil, ze on takze pojedzie
pracowa¢ w Japonii. Gdyby potrafil wytrzymaé dwa lata, mogltby sobie sprawi¢ samochod, a
gdyby zostal dluzej — moze nawet zarobi¢ tyle, zeby starczylo na dom — a w dodatku
zobaczylby ojczysty kraj ojca.

Obawiat si¢, ze matka bedzie przeciwna jego wyjazdowi, ale kiedy wyjawit jej swoje
zamiary, zgodzita si¢ niemal natychmiast. Powiedziata: ,,Chociaz nie znasz jezyka ani
kultury, w twoich zylach ptynie na wpodt japonska krew, wige ludzie w Japonii uznaja ci¢ za

cztonka rodziny”. To bylo zupeiie naturalne. Nie brakowato Brazylijczykéw japonskiego



pochodzenia, ktorzy zdotali posta¢ swoje dzieci na uniwersytet i zapewni¢ im miejsca w elicie
tego kraju, ale Kazuo byt w innej sytuacji. Byl synem fryzjera z biednej dzielnicy i dla niego
wyjazd za granice w poszukiwaniu bogactwa jak najbardziej miat sens. Pdzniej mogltby
wroci¢ z oszczednosciami do Brazylii 1 samemu odnies¢ sukces. Podazatby §ladem cztowieka,
po ktorym odziedziczyt ducha niezaleznosci.

Zwolnit si¢ z drukarni, gdzie przepracowal szes¢ lat, i p6t roku temu wyladowat na
lotnisku Narita. Przezyt wzruszajaca chwile, gdy pomyslat o ojcu przybywajacym zupeinie
samotnie do Brazylii w wieku lat dziewigtnastu. Kazuo miat dwadziescia pig¢ lat, gdy przybyt
do Japonii jako gastarbeiter na dwuletnim kontrakcie.

Szybko si¢ jednak przekonat, ze kraj jego przodkow nie zwraca zbytniej uwagi na to,
ze ich krew plynie w jego zytach. Na lotnisku, na ulicach zrozumial, ze jest uwazany za
gaijina, cudzoziemca, i to go rozwscieczylo. Chcial krzyknaé: ,Jestem na wpdt
Japonczykiem! Obywatelem japonskim!”. Ale dla tych ludzi kazdy, kto miat inne rysy twarzy
i nie postugiwal si¢ ich jezykiem, nie byl po prostu jednym z nich. W koncu doszedl do
wniosku, ze Japonczycy jako nardd na ogo6t osadzaja rzeczy po pozorach, a ideg braterstwa,
ktora jego matka uwazata za rzecz oczywista i ktora wymagata wniknigcia w istotg rzeczy, tak
naprawdg sktonni byli zainteresowac sig tylko nieliczni. W dniu, w ktérym zdat sobie sprawg,
ze jego twarz i budowa ciala juz na zawsze wyznacza mu status gaijina, Kazuo przestat liczy¢
na Japonig. Sprawg pogarszato jeszcze to, ze praca w zakladzie produkcji gotowych zestawow
obiadowych byla mniej ciekawa od tej, ktéra wykonywal w drukarni w Brazylii. Byto to
niewymagajace myslenia, wyczerpujace zajgcie, ktore chyba miato roéwniez stuzy¢ ztamaniu
ludzkiego charakteru.

Kazuo postanowit wigc uzna¢ swoj pobyt w Japonii za sprawdzian sity ducha —
dwuletni sprawdzian zdolno$ci oszczgdzania pienigdzy na samochdd. Jego matka byta zarliwa
katoliczka, ale on narzucit sobie innego rodzaju dyscypling duchowa. Moc, opanowanie
potrzebne do osiagnigcia celu dawatl mu nie Bog, ale sita wiasnej woli. Lecz ubieglej nocy, po
raz pierwszy od dlugiego czasu, stracil panowanie nad soba. Wsunal zdzbto wlosnicy do ust 1

uniost wzrok. W odréznieniu od Brazylii, tutaj na niebie prawie nie bylo gwiazd.

Weczoraj miat wolne. Brazylijscy pracownicy byli zatrudnieni w cyklu pigciodniowym
— cztery dni pracy i dzien wolnego. Ten dziwny harmonogram wytaczal zegar biologiczny w
ciele, ktore normalnie bylo nastawione na wypoczynek w weekend, i sprawial, ze gdy
nadchodzit dzien wolny od pracy, robotnicy czuli si¢ wyczerpani. Chociaz wigc czekal na te

przerwg z utgsknieniem, kusito go, by spedzi¢ caty wolny dzien w 16zku. Czul si¢ otgpiaty 1



oci¢zaty. Moze dlatego — tlumaczyt sobie — ze nigdy jeszcze nie przezyt pory deszczowej w
Japonii. Wilgotne powietrze przyklejatlo mu czarne blyszczace wlosy do glowy niczym plaster
i sprawialo, ze jego S$niada skora wygladata jak martwa. Pranie nie schlo, stale byt
przygnebiony. W koncu postanowil wyjs¢ i zrobi¢ zakupy w miasteczku nazywanym Mata
Brazylia na granicy prefektur Gunmy i1 Saitamy. Podréz samochodem bylaby szybka, ale
Kazuo nie mial prawa jazdy ani samochodu. Pociagiem i autobusem zajgta prawie dwie
godziny.

Stat migdzy regatami w ksiggarni w Brazilian Plaza i czytal magazyny pitkarskie.
Nastepnie kupit kilka sktadnikow potrzebnych do przyrzadzania brazylijskich potraw i zajrzat
do wypozyczalni wideo. Zanim nadszedt moment, gdy powinien byl wyruszy¢ z powrotem do
Musashi Murayamy, czul juz niezmierna tgsknot¢ za wszystkim, co brazylijskie.
Postanowiwszy zosta¢ trochg dluzej, wstapit do restauracji i zamowit brazylijskie piwo. Nie
bylo tam zadnych znajomych z fabryki, ale gdy tak siedzac popijal z nieznanymi
Brazylijczykami, mogt sobie niemal wyobrazic, Ze jest w barze w §rodmiesciu S&o Paulo.

Firma, dla ktérej pracowat, miata w poblizu zakladu dom noclegowy dla robotnikow-
cudzoziemco6w. Dwodch mezczyzn moglo wynaja¢ pokdj z mata kuchnig. Kazuo mieszkat z
cztowiekiem imieniem Alberto, ale gdy okoto dziewiatej wszedt niepewnym krokiem do
mieszkania, panowala w nim ciemnos$¢. Alberto wyskoczyt zapewne po co$ do jedzenia.
Kazuo, odprezony po wolnym dniu 1 wypitym piwie, wlazt na gorne 16zko 1 zasnat.

Mniej wigce] godzing pdzniej obudzito go cigzkie dyszenie. Alberto i jego dziewczyna
musieli wrocié, gdy spal, 1 teraz uprawiali seks na dolnym t6zku. Najwidoczniej nie mieli
pojecia, ze nad nimi $pi, a jesli nawet mieli, nie studzito to ich entuzjazmu. Kazuo dawno juz
nie styszal kobiety miotanej mitosna namigtnoscia 1 zanim zatkatl uszy, byto juz za pézno —
gdzie§ w nim zapalit si¢ lont. Chociaz usitlowatl trzymaé proch z dala od iskier, nie byl w
stanie pozby¢ sig lontu. A gdy juz lont si¢ zapalil, proch musiat eksplodowaé. Kazuo lezat,
zzymajac si¢ w milczeniu, rozpaczliwie probujac zakry¢ sobie rekami usta i zatkac uszy.

Gdy nadeszta pora, by uda¢ si¢ do pracy, Alberto i jego przyjaciotka ubrali sig 1
wyszli, caty czas glosno sig¢ catujac. Kazuo potykajac si¢ wyszedt kilka minut p6zniej i1 ruszyt
ciemnymi ulicami w poszukiwaniu jakiej§ kobiety. Nigdy w zyciu nie czul sig taki
sttamszony, miat wrazenie, ze umrze, jesli nie zdota znalez¢ ulgi. Z przerazeniem myslat, ze
dyscyplina, ktéra sobie narzucal, przypuszczalnie spoteguje wybuch, ale nie potrafil sig
powstrzymac.

Szedt stabo o$wietlona ulica prowadzaca z osiedla do fabryki, odludnym odcinkiem

drogi migdzy opuszczona fabryka a krggielnia, ktérych wtasciciele zwingli interes. Przyszto



mu do glowy, ze jezeli zaczeka, to spotka kilka przechodzacych tamtedy pracownic fabryki.
Wiedzial, ze gtownie sa w wieku jego matki lub jeszcze starsze, ale w tej chwili nie dbat o to.
Bylo juz jednak pdézno i nikt si¢ nie zjawil. Czul ulgg, a réwnocze$nie gwaltowne
rozczarowanie mysliwego, ktoremu wymkneta si¢ zdobycz. Obserwowal pusta droge z
mieszanymi uczuciami... [ wtedy nagle nadeszta w po$piechu jakas kobieta.

Byta chyba zamys$lona i nie zauwazyla go nawet wtedy, gdy zblizyl si¢ do niej i
probowat co$ powiedzie¢. Wlasnie dlatego niemal bez namystu chwycit ja za reke. Gdy go
odepchneta, mimo ciemnos$ci dostrzegt w jej oczach wyraz przerazenia i nie wiedzie¢ czemu,
to sprawito, ze zapragnat zaciagnac¢ ja w gesta kepe trawy.

Czy sktamalby, mowiac, ze nie mial zamiaru jej zgwalci¢? Chciat tylko, zeby go
objeta, chcial poczué dotyk jej migkkiego ciata. Kiedy jednak zaczgta stawia¢ opoér, nagle
zapragnat $ciagnac ja w dol, przygwozdzi¢ do ziemi. Wtasnie wtedy powiedziata mu, ze wie,
Kim jest.

»Nazywasz si¢ Miyamori, prawda?” — powiedziala tym swoim zimnym, surowym
glosem i wtedy ogarnal go strach. Teraz, gdy znalazt si¢ blisko niej, u§wiadomit sobie, ze on
réwniez ja zna: to ta wysoka kobieta, ktora rzadko si¢ $miala, ta, ktdrej zawsze towarzyszyta
urodziwa dziewczyna. Czgsto myslat, ze kazdy, kto wygladat tak ponuro, na pewno cierpi
prawie tak bardzo jak on. Strach ustapit poczuciu winy z powodu popetlianego wlasnie
przestepstwa.

Gdy niespodziewanie zaproponowata, by spotkali si¢ znowu pdzniej, ,.tylko we
dwoje”, mocniej zabilo mu serce. Przez jedna chwilg czul, ze mimo dzielacej ich roznicy
wieku rodzi si¢ w nim mito$¢ do niej. Pdzniej uzmystowit sobie jednak, ze powiedziataby
wszystko, byle od niego uciec, 1 poczul, jak wzbiera w nim potworna zto$¢. Byl po prostu
samotny — i c6z w tym zlego? Czemu nie mogta spetnic jego zyczen? Nie chcial jej zgwalcic,
pragnat jedynie, zeby byla dla niego mita. Owladnigty tgsknota i niezdolny zapanowa¢ nad
soba, pchnat ja na zaluzj¢ 1 pocatowat.

Jakiez to bylo Zzenujace. Na wspomnienie tamtej chwili ukryt twarz w dioniach. Ale to,
co zdarzylo si¢ pozniej, bylo jeszcze gorsze. Gdy odepchneta go i1 uciekta, panicznie bat sig,
ze doniesie na niego dyrekcji lub policji. Pamigtat, Zze w fabryce rozmawiano o jakim$
mezezyznie przeSladujacym kobiety w okolicy Pogloska o nim dotarta nawet do
Brazylijczykow, a niektore kobiety zdawaly si¢ nie méwi¢ o niczym innym, tworzac wlasne
teorie na temat potencjalnego przesladowcy. Nie byl nim, oczywiscie, Kazuo, ale jak mial to
wytlumaczy¢ tej kobiecie? Musial ja przeprosi¢ — i to jak najszybciej.

Czekat tu, w poblizu fabryki, cata noc. Zaczatl pada¢ deszcz — 6w lagodny japonski



deszcz, ktory tak go przygnegbial — i Kazuo wrocit do mieszkania po swdj jedyny parasol.
Czekal na nia przy wejsciu do fabryki, ale gdy wreszcie si¢ zjawila, wydawata si¢ lodowata,
nieswiadoma faktu, ze jest przemoczony do suchej nitki od sterczenia na deszczu. Nie byt w
stanie przeprosi¢c we wilasciwy sposob, a tym bardziej wytlumaczy¢ jej, ze nie jest tym
przesladowca. Ale czemuz miataby mu wybaczy¢? Gdyby chodzito o jego dziewczyng lub
matke, zabitby kazdego, kto zrobilby to, co on zrobit jej. Uznal, ze moze jedynie dalej
przeprasza¢, dopoki kobieta mu nie wybaczy. Bylby to dla niego nowy, najtrudniejszy
sprawdzian. Tak wigc czekal znowu, od umoéwionej godziny dziewiatej, czajac si¢ W bezruchu
tutaj, w trawie. Watpit w to, ze przyjdzie, ale sam stawit si¢ na spotkanie.

Nagle ustyszat odgtos krokéw dolatujacy od strony parkingu. Zaskoczony, odwrocit
si¢ 1 ujrzal wysoka posta¢ idaca w jego kierunku. Rozpoznajac ja, poczul, jak serce zaczyna
mu szybciej bi¢. Gdy tak czait si¢ w ciemnosciach, myslat, ze kobieta po prostu przejdzie
dalej, ale zatrzymata si¢ przy kepie trawy, w ktorej si¢ ukrywal. Czyzby naprawdg przyszta
si¢ z nim spotkac¢? Poczul przypltyw radosci.

Lecz jego podniecenie zniklo niemal natychmiast, gdy zobaczyl, jak wyciaga cos$ z
torebki i wrzuca przez jedna z dziur w betonowych ptytach zakrywajacych row odwadniajacy.
Po odgtosie poznal, Ze przedmiot, ktory tam wrzucita, musiat by¢ zrobiony z metalu. Po
ghuchym plusku szybko nastapil bowiem brzgk przy zetknigciu z dnem. Co6z jednak mogta
wrzuca¢ do tego brudnego strumienia? Czy robifa to celowo, wiedzac, ze chowa si¢ tutaj?
Nie, byt pewien, ze go nie zauwazyta. Zawsze mogt wroci¢ tu rano, gdy zrobi sig jasno, by
sprawdzi¢, co to takiego.

Gdy tylko znikneta z pola widzenia, wyprostowat si¢ 1 rozciagnal zdrgtwiale migsénie
ndg. Gdy krew znowu zaczgla ptynaé, poczul swedzenie w miejscach ukaszen komardow.
Drapiac si¢ gwaltownie, zerknat na zegarek. Bylo juz wpot do dwunastej i sam tez powinien
i8¢ do pracy. Mysl, Ze ta kobieta bedzie sta¢ przy linii produkcyjnej, napetnita go nadzieja
potaczona z Igkiem. Tego wieczoru, po raz pierwszy w trakcie swojego dhugiego

monotonnego sprawdzianu, odkryl prawdziwe uczucie.

Zobaczyl ja w chwili, gdy wkroczyl do §wietlicy. Stala przy automatach z napojami
obok drzwi, mowiac co$ szeptem do starszej kobiety, ktora czgsto jej towarzyszyta. Miala na
sobie dzinsy i sptowiala drelichowa koszulg, rgce skrzyzowata na piersi. Byt to ten sam
niedbaty stroj co zawsze, ale Kazuo zaskoczyl jej wyglad, jakze inny niz tego rana, po dtugiej
pracy. Wpatrywat si¢ w nia, a ona odpowiedziata ostrym spojrzeniem, ktore odebrato mu

odwagg.



— Dzien dobry — wymamrotat, lecz ona zignorowata powitanie. Druga kobieta, nizsza 1
Starsza, usmiechneta si¢ i skingla mu glowa. Nalezata do najlepszych pracownic w fabryce i
nawet w gronie Brazylijczykdéw byla znana jako Kapitan. Chcac im powiedzie¢ co$ jeszcze,
Kazuo szukat odpowiednich okreslen wsréd znanych sobie japonskich stow, ale gdy sie
zastanawiat, kobiety poszly do szatni. Zawiedziony, poszedt za nimi 1 odnalazt wieszak ze
swoim uniformem. Przebrat si¢ szybko i jak zwykle dotaczyt do grupki Brazylijczykow w
jednym z katow $wietlicy. Starajac si¢ nie zwracac na siebie uwagi, zapalil papierosa i zerknat
w stron¢ damskiej czgsci szatni.

Nie byto tam zaston, tylko wiszace rzgdami ubrania i stroje robocze, przebierajace si¢
kobiety byty wigc wyraznie widoczne. Kazuo widziat profil jej surowej twarzy i glebokie
bruzdy, ktore biegly z kacikow zacis$nigtych ust. Najwyrazniej miata znacznie wigcej lat, niz
sobie wyobrazal, przypuszczalnie byla mniej wigcej w wieku jego matki, ktéra wlasnie
skonczyta czterdziesci szes¢ lat. Nigdy wezesniej nie spotkat kobiety, ktorej mysli byly az tak
nieodgadnione. Ladne dziewczyny, z ktorymi utrzymywal w przesziosci stosunki, nadal
bardziej mu odpowiadaty, ale czut dziwny pociag do tej tajemniczej starszej kobiety.

Przygladal sig, jak zdejmuje spodnie. Palce, w ktorych trzymat papierosa, zadrzaty
niemal niedostrzegalnie i na chwilg spuscit wzrok. Nie mogac si¢ jednak oprze¢, unidst
spojrzenie 1 wtedy okazato sig, ze kobieta patrzy wprost na niego. Wlozyta spodnie robocze,
dzinsy lezaty na stercie u jej stop. Kazuo zaczerwienil sig, ale wtedy si¢ zorientowal, ze ona,
traktujac go jak powietrze, z twarza zupelnie bez wyrazu patrzy na $ciang za jego plecami.
Wiedzial, Zze od rana co$ si¢ w niej zmienito, cho¢by dlatego, ze opadia w niej zto$¢ na niego.
Teraz zdawala si¢ w ogole o nim nie mysle¢, co bylo jeszcze gorsze.

Wrocity z przyjacidtka do swietlicy, z czapkami w dtoniach, 1 przeszly obok bez
stowa, najwyrazniej zmierzajac prosto do hali fabrycznej, ale gdy go mijaly, Kazuo szybko
zapamigtal ksztalt znakow na jej identyfikatorze. P6zniej, gdy prawie wszyscy zeszli na dot,
wyciagnat jej karte zegarowa z przegrodki 1 poszedt poszuka¢ jednego z Brazylijczykow,
ktoéry znat japonski.

— Jak to sig czyta? — zapytat.

— Masako Katori — odpart mgzczyzna. Kazuo podzigkowat. — Podoba ci si¢? Nie za
stara dla ciebie?

Mezczyzna wyjechat z Japonii do Brazylii przed ponad trzydziestoma laty, ale
niedawno wrocit tu pracowac.

— Jestem jej co$ winien — wyjasnil Kazuo z powazna mina.

— Fors¢? — mgzczyzna rozesmiat si¢. Gdyby tylko bylo to takie proste, pomyslal Kazuo,



odnoszac kartg zegarowa.

Od chwili, w ktorej poznat jej imig, Masako stata si¢ dla niego kim$ szczegolnym. Gdy
wsuwat karte¢ z powrotem do przegrodki, zauwazyl, ze harmonogram pracy zapewniat jej
wszystkie soboty wolne. Zauwazyl rowniez, ze ubieglej nocy odbita karte dopiero o
jedenastej pigcdziesiat dziewie¢, niewatpliwie przez niego, ale poza tym nie byto $ladu
jakiegokolwiek zwiazku migdzy nimi. Dostrzegajac bezksztaltne tenisowki w schowku
oznaczonym jej nazwiskiem, wyobrazit sobie, ze musza by¢ jeszcze ciepte od jej stop.

Po szybkim umyciu i zdezynfekowaniu rak przeszedt przez punkt kontroli sanitarnej i
ruszyt powoli na dot schodami, ktore prowadzity do hali fabrycznej. Wiedziat, ze kobiety
beda staly w grupkach na dole w oczekiwaniu na otwarcie drzwi. Wszystkie wygladaty
podobnie w swoich uniformach, spomigdzy czapek i masek wida¢ im byto jedynie oczy, ale
on szukal wzrokiem Masako 1 wtedy zorientowal sig, Ze ona stoi na wprost niego, wpatrujac
si¢ w co$. Gdy podazyt wzrokiem za jej spojrzeniem, z zaskoczeniem przekonat sig, ze
spoglada na jeden z niebieskich plastikowych kubtow, ktorych uzywali do zbierania $mieci.
Czy w tym widoku bylo co$, co ja zaniepokoilo? Kazuo wyciagnat szyje, by zajrze¢ do
srodka, ale kubel zawieral jedynie resztki jedzenia. Gdy si¢ odwrdcit, Masako postata mu
mrozace krew w zylach spojrzenie.

— Przepraszam — powiedzial, zdecydowany zamieni¢ z nig kilka stow.

— Czego? — jej niski glos ttumita maska.

— Bylo mi... przykro — powiedzial, wyrzucajac z siebie jedynie stowa, ktore pamigtat. —
Chcg... porozmawia¢ — dodat tamana japonszczyzna.

Zanim jednak zdotatl dostrzec, czy w ogodle ustyszala te ostatnia deklaracjg, Masako, z
hardym, nieprzystgpnym wyrazem twarzy, odwrodcita si¢ do drzwi. Zignorowanie go w ten
sposob bylo dla niego szokiem, szczegolnie ze probowat tylko sprawi¢, by zrozumiata. Poczut
czarng rozpacz.

Drzwi hali otworzyly si¢ 1 pracownicy niepetnoetatowi weszli ggsiego szorowac rece.
Kazuo przydzielono do obstugi jednego z wozkow, ktoérymi dostarczano Zywno$¢ na linie
produkcyjne, ruszyt wigec w strong kuchni.

To dziwne, ale praca, ktéra dotad byla taka mordega, teraz wydawata si¢ niemal
przyjemna. Tej nocy mial za zadanie wozi¢ cigzkie kadzie z zimnym ryZzem do maszyny na
poczatku tasmy produkcyjnej. Praca byla mozolna 1 wigzata si¢ z pewna odpowiedzialnoscia,
poniewaz cala linia stangtaby, gdyby ryz nie dotart w porg. To jednak oznaczato, ze od czasu
do czasu zobaczy Masako i1 kobietg, ktora nazywano Kapitanem, na ich zwyktych

stanowiskach przy dozowniku do ryzu. I kiedy przywidzt pierwszy tadunek, staly tam,



kierujac obstuga srodkowej tasmy produkcyjne;.

— Pospiesz sig! — zawotata Kapitan. — Zaraz si¢ skonczy.

Kazuo podniost cigzka kadz obiema rekami 1 wrzucit ryz do dozownika. Masako nawet
na chwil¢ nie uniosta wzroku znad stosu pojemnikow, ktore podawata Kapitan. Mogh dzieki
temu przyjrze¢ si¢ z bliska jej profilowi. Chociaz odkryte miata tylko oczy, dostrzegt w nich
troske. Kapitan, ktora zwykle krzyczata, $miata si¢ lub robita jedno i drugie, dzisiejszej nocy
rowniez wydawala si¢ przygaszona. Zauwazyt tez, ze przy tasmie nie ma ani atrakcyjnej

dziewczyny, ani grubej kobiety, ktore zazwyczaj pracowaty razem z nimi.



— Gdzie bylas, mamo?! — zawotal znajomy, ale nieoczekiwany glos, gdy Yoshie,
kompletnie wyczerpana, wrocita od Masako. Yoshie §ciagneta buty i wbiegta do $rodka — jej
corka Kazue wrécita do domu. Nigdy nie powiedziata o tym swoim przyjacidtkom w fabryce,
ale tak naprawde¢ miata dwoje dzieci. O starszym nie wspominata, poniewaz sama z trudem
znosita t¢ dziewczyng, mimo ze byla jej corka.

Kazue miata teraz dwadziescia jeden lat. Majac osiemnascie, rzucita szkote i uciekla
ze starszym od siebie mgzczyzna; odtad Yoshie nie miata od niej zadnych wiadomosci. Nie
bylo jej w domu przez ponad trzy lata. Yoshie glosno westchneta, czujac zarowno ulge na jej
widok, jak 1 obaweg przed ktopotami, ktérych mogta przysporzy¢, zastanawiajac si¢ tez, jakie
inne niespodzianki czekaja ja tego dnia po tym, co dotad przezyla. Przygladata si¢ twarzy
corki, probujac ukry¢ zaskoczenie i Igk.

Ufarbowane na brazowo wilosy dziewczyny opadaly prosto prawie do talii, a za ich
konce ciagnatl maty chtopczyk, ktory wpatrywat si¢ w Yoshie. To pewnie dziecko, o ktorym
ustyszata plotki przed paroma laty, jej pierwszy wnuk. Wygladat niemal tak, jak jego
beznadziejny ojciec, a przy tym nie grzeszyt uroda. Byt chudy i blady, z nosa zwisaty mu gile.
Ojciec chtopca byt nieudacznikiem, ktory krecit si¢ po okolicy, niezdolny utrzymacé si¢ w
normalnej pracy, a teraz jego syn przygladat si¢ jej ze znaczacym wyrazem twarzy, jak gdyby
odgadl, o czym mysli.

— Gdzie bylas przez caty ten czas? — zapytata Yoshie. — Nie dzwonita§ nawet, a teraz
zjawiasz sig tak po prostu i oczekujesz, ze bedg zachwycona?

Bylta chyba trochg bardziej szczera, niz zamierzata, ale czas troski czy nawet wpadania
W zlo$¢ dawno juz minat. Teraz tak naprawde obawiala si¢ jedynie tego, ze druga corka, Miki,
skonczy tak samo jak ta. Jezeli Kazue wrocita na dobre, na pewno bgdzie miata zty wptyw na
siostrg. A w dodatku byt jeszcze drobny problem tego, co wydarzylo si¢ przed potudniem,
oraz szczegoty, ktorymi nalezato si¢ zajac.

— Co ma znaczy¢ twoje ,,gdzie bytas”? Corka wraca po trzech latach do domu 1 nic



wigcej nie potrafisz powiedzie¢? Zadnego: ,Witaj w domu™? Zadnego: ,Jak milo cie
widzie¢”? To jest twdj wnuk!

Brwi Kazue — cienkie niczym kreska otowka, jak u licealistek — uniosty si¢ teatralnie.
Dziewczyna nadal starata si¢ nadazy¢ za moda dla nastolatek, ale trudy zycia wyraznie ja
postarzyty. Podobnie jak jej dziecko, nosita tanie, znoszone rzeczy, ktore wygladaty na lekko
zabrudzone.

— Moj wnuk? Nawet nie wiem, jak ma na imi¢ — powiedziala Yoshie glosem
przepelionym uraza.

— Issey. No wiesz, jak ten projektant.

— Nigdy o nim nie styszatam

— Pigkne powitanie po calych trzech latach! — gdy ton jej glosu stal si¢ bardziej
agresywny, Yoshie przypomniaty si¢ dawne czasy. — A tak w ogole, to co ci jest? Wygladasz
makabrycznie.

— Pracuje na nocnej zmianie w zaktadzie produkceji gotowych zestawoéw obiadowych.

— I wlasnie wracasz do domu?

— Nie, wstapitam jeszcze do przyjaciofki.

Nagle przypomniata sobie worki ze szczatkami Kenjiego, ktore przyniosta ze soba do
domu. Mniejsze zostalty umieszczone razem w jednej mocnej torbie na zakupy, ktoéra teraz
pospiesznie schowata w kuchni.

— Kiedy wigc $pisz? Jezeli dalej tak bedziesz robié, zrujnujesz sobie zdrowie.

Troska Kazue byta razaco powierzchowna. Gdy tu mieszkata, nie znosita — tak jak
teraz Miki — koniecznosci opiekowania si¢ starg babcia w ich ciasnym matym domu i to po
trosze doprowadzito do tego, ze si¢ wyprowadzita. Nie bylo jednak sensu wywleka¢ na
wierzch dawnych sporéw. Dlaczego wszystkie nieprzyjemnosci, niedogodnos$ci i trudnos$ci
postanowity spa$¢ na nig tak nagle? Yoshie z zasady byta cierpliwa i sumienna, ilekro¢
mogla, ale jej prymitywna i niechlujna corka byta nie do zniesienia.

— Tylko kto twoim zdaniem zajatby si¢ babcia? Gdybym pracowata za dnia, ona
bytaby zupehie sama. A czy ty kiedykolwiek kiwngtas palcem, zeby pomoc?

— Przestan.

— Robig to, poniewaz nie mam innego wyboru... A tak w ogdle, to jak ona si¢ czuje? —
dodata Yoshie, zagladajac do pokoju na tytach domu. Popedzita do Masako, podawszy
wczesniej staruszce $niadanie 1 zmieniwszy jej pieluche, a teraz nagle si¢ zaniepokoita.
Tesciowa lezala spokojnie w ciemnym pokoju, ale nie spala i najwyrazniej stuchala ich

rozmowy.



— Przepraszam, ze wrocitam tak p6zno — powiedziata Yoshie.

Uslyszata, jak staruszka stgka, a pdzniej mowi:

— (Gdzie bytas? Myslatam juz, ze zostawitas mnie na pastwe $Smierci.

Yoshie wpadta w nagla wsciektos¢. Jak oni wszyscy moga by¢ tacy samolubni? Mysla,
Ze jestem robotem?

— Nie mialabym nic przeciwko temu, by$ umarta! — krzykngla. — A wtedy
po¢wiartowatabym cig¢ i wyrzucila na $mietnik! Zaczynajac od tego twojego szkaradnego tba!

W tej samej chwili staruszka zaczeta glosno szlochaé, cho¢ tez uronita niewiele. Dla
lepszego efektu wtracita par¢ wymamrotanych kwestii z jakiej$ sutry.

— Teraz wiemy, jaka naprawde jeste§ — powiedziata pochlipujac. — Jeste$ niegodziwa!
Robisz wrazenie takiej spokojnej i mitej, ale w glebi twojej duszy kryje si¢ czyste zto.
Mieszkam w diabelskim domu!

A teraz wiemy rowniez, jaka ty jestes naprawde, pomyslala Yoshie, z gniewem wciaz
tlacym si¢ w niej, gdy stojac, wpatrywala si¢ w splowiaty kwiecisty wzor na lekkim letnim
pledzie. Ale gdy gniew stopniowo stabl, poczuta ostre uklucie zalu. Czemu to powiedziata?
By¢ moze zmienito ja to poranne przezycie. Za wciagnigcie jej w to bagno catkowita wing
ponosita Masako. Nie, przede wszystkim winna byla Yayoi, ze zabita swojego mg¢za. Ale ona
tez ponosita wing za to, ze byta sklonna przysta¢ na t¢ propozycje wytacznie dla pieniedzy W
tym wtasnie rzecz — wszystko dlatego, ze byta bez grosza.

Kazue, ktora stata oparta o niski stot, stuchajac w milczeniu, odezwata sig teraz:

— Dajcie spokoj. Te krzyki niczego nie rozwiaza.

— Masz racje — odparta Yoshie, napigcie w jej ciele opadto. Wrdcita do salonu, mimo
ze nadal styszala szlochanie tesciowe;.

— Zmienilam jej pieluchg — powiedziata Kazue, najwidoczniej zdecydowana odegra¢
rolg rozjemczyni.

— Dzigki — powiedziata Yoshie, siadajac przy stole. Na podtodze lezaty porozrzucane
malenkie samochodziki chiopca. Wciaz czujac zlo$¢, zgarngta stos miniaturowych
radiowozoéw policyjnych i karetek pod stol, ale chlopczyk nie zauwazyl tego, poniewaz
poszedt bawi¢ si¢ do pokoju Miki.

— Zwrécita$ sig do wladz miasta z prosba o kogo$ do pomocy? — zapytata Kazue. —
Maja ludzi, ktorzy przychodza do domow.

— Prositam, ale przychodza tylko na trzy godziny tygodniowo 1 w tym czasie ledwie
zdotatabym zrobi¢ zakupy.

Z braku snu zaczegla ja bole¢ glowa, ale zebrala si¢ w sobie i zadala pytanie, ktore



pierwsze przyszto jej do glowy:

— Powiedz mi wigc, dlaczego zjawiasz si¢ akurat teraz?

— No c6z... — Kazue powoli oblizala wargi. Yoshie pamigtata, ze corka robila to
odruchowo, gdy zamierzata zatai¢ prawde. — Tatus Isseyego wyjechal do pracy do Osaki, a ja
mysle, ze sama tez powinnam znalez¢ jakie§ zajecie. Zastanawiam si¢ wigc, czy mozesz mi
pozyczy¢ trochg forsy.

— Nie mam. Skoro jest w Osace, moze byscie tam pojechali i zamieszkali wszyscy
razem?

— Ale ja nie wiem, gdzie on jest — wyjasnita Kazue. Yoshie patrzyla na nia z
rozdziawionymi ustami. Wigc zostawil ich, a ona przywlokla si¢ tutaj z dzieciakiem. Ale jak
miaty sobie da¢ rade z dwoma nastgpnymi osobami w tym malenkim domu?

— Ale... Nie mozesz umiesci¢ go w osrodku opieki dziennej i znalez¢ pracy? —
zapytata, wpadajac w coraz wigkszy poptoch.

— Wiasnie to zamierzam zrobi¢ i wlasnie dlatego potrzebuje teraz pozyczki —
dziewczyna wyciagnela rekg. — Proszg. Na pewno masz co$ odlozone. Czekajac na ciebie,
rozmawiatam z sasiadka, powiedziala, Ze maja zamiar zburzy¢ ten dom i postawi¢ nowy
budynek. Moze gdy nowe mieszkanie bgdzie gotowe, mogliby$my zamieszka¢ z toba?

— A jak twoim zdaniem dam sobie rade¢ podczas budowy?

— Mamo, prosz¢! — krzykneta Kazue. — Masz zasitek 1 swoja pensj¢, a Miki mogtaby
znalez¢ pracg. A oni musieliby nas jako§ wesprze¢. Proszg! Nie mam nawet tyle, by kupié
Isseyemu hamburgeral

Teraz blagata o pomoc, tzy zakrgcily si¢ w jej oczach. Chlopczyk przydreptal z
powrotem 1 spogladat z zaciekawieniem na szlochajaca matke. Yoshie siggneta do kieszeni 1
wyjeta pieniadze, ktore znalazta w portfelu Kenjiego: dwadziescia osiem tysigcy jenow.

— Proszg, wez to. Na razie musi ci wystarczy¢. Sama jestem bez grosza — musiatam
pozyczy¢, zeby zaplaci¢ za wycieczke szkolna Miki.

— Uratowala§ mi zycie — powiedziata Kazue, starannie chowajac gotowke. Po czym,
jak gdyby dostata to, po co przyszia, nagle wstala od stotu. — Dobrze. Wychodzg¢ poszukac
jakiej$ pracy.

— Gdzie mieszkasz?

— W Minami Senju, ale to na koncu $§wiata i1 oplata za przejazd koleja jest zabdjcza.

Wyszta do holu i wsungta stopy w tanie sandaly na korkowej podeszwie, ktore
zostawila przy drzwiach.

— A co z nim? — zapytata Yoshie, wskazujac skinieniem glowy na chtopca.



— Mamo, przykro mi, ze musz¢ o to prosi¢, ale czy mogtabys$ zaopiekowaé si¢ nim
przez pewien czas?

— Zaraz, zaraz...

— Proszeg! Wkrétce po niego wrocg — zapewnita Kazue, jakby moéwita o walizce.
Otworzylta drzwi, ale chtopczyk nagle zrozumiat, ze matka go zostawia, i zawotat za nia.

— Dokad idziesz, mamusiu?!

— Issey badz dobry dla babci. Niedlugo wroce.

Yoshie w milczeniu patrzyta beznamigtnie na uciekajaca posta¢ corki. Od samego
poczatku podejrzewata co$ takiego, nie byla wigc nawet szczeg6lnie zaskoczona. Sadzac z
tego, jak zwiata przez prog, Kazue poczuta si¢ wolna i nic nie wskazywato, by miala poczucie
winy z powodu pozostawienia dziecka. Tak jakby pozbyla si¢ czego$ niepor¢cznego w tym
okropnym domu, a pdzniej wydostala si¢ na wolno$¢. Yoshie poczuta uktucie zazdrosci.

— Mamusiu, mamusiu!

Jeden z samochodzikow wypadt chtopcu z reki, gdy stojac wotal za matka.

— Chodz tutaj i daj si¢ przytuli¢ babci — powiedziata Yoshie, wyciagajac do niego rece.

— Nie! — krzyknat. Odepchnawszy ja z zaskakujaca sita, rzucit si¢ na podtoge caty we
tzach. Nie ustawat rowniez cichy placz w sypialni.

Czy oni kiedys przestanq?, zastanawiala si¢ Yoshie, uprzatajac zabawki rozrzucone po
tatami 1 kladac si¢ na macie. Zamkneta oczy i stuchala, jak oboje ptacza, jednak chlopiec
wkrotce przestat 1 pozbierat swoje skarby, zeby sig¢ bawi¢, caty czas mamroczac co$ pod
nosem. Najwyrazniej przywykl juz do tego, Ze zostawiano go z innymi ludZmi, lecz Yoshie
trudno byto wzbudzi¢ w sobie lito$¢ dla niego. To sobie samej wspdiczula. Nagle zdala sobie
sprawe, ze po policzkach sptywaja jej lzy, a najbardzie; zasmucito ja to, w jaki sposob
rozstata si¢ z pienigdzmi, ktore zabrata biednemu nieboszczykowi. Czula, Zze przekroczyta

granicg i nie ma juz odwrotu — chyba tak samo czuta si¢ Yayoi, gdy zabita Kenjiego.

Mimo protestow Miki Yoshie zdotala zostawi¢ chtopca w domu 1 dotrze¢ na czas do
fabryki. Masako czekata na nia w $wietlicy 1 przez chwilg, stojac, patrzyly na siebie w
milczeniu. Slady silnych porannych emocji zniknely z jej twarzy, pozostawiajac tylko ponura
maske. Moze tak wyglada prawdziwa Masako, pomyslata Yoshie, czujac lekkie zniechgcenie.
Zastanawiala si¢, co musi mysle¢ o niej przyjacidtka.

— Jak si¢ czujesz, Kapitanie? — zapytala Masako Wyraz twarzy miata nieustgpliwy, ale
w jej glosie kryla sig serdecznos¢.

— Okropnie — odparta, cho¢ wiedziala, ze nie moze wyjasni¢, ze jej dawno niewidziana



corka zjawila sig u niej, zostawila dziecko 1 poszia sobie z pieniedzmi Kenjiego.

— Dlugo spatas? — pytania Masako zawsze byty krétkie i rzeczowe. Yoshie przytakngta
skinieniem glowy, chociaz nie zmruzyta oka. — A §mieci?

— Zadnych probleméw. Rozwiozlam je w drodze tutaj.

— Dzigki. Wiedzialam, ze dasz sobie rade, Kapitanie. Troche niepokoje si¢ jednak o
Kuniko.

— Wiem, co masz na mysli — Yoshie rozejrzata si¢ nerwowo po $wietlicy. Wkrotce
rozpoczynata si¢ zmiana, a Kuniko nie byto.

— Nie ma jej tutaj — wyjasnita Masako.

— Pewnie jeszcze nie otrzasnela si¢ z szoku.

— Przykro mi to mowi¢, ale chyba bed¢ musiata ja sprawdzié.

— Chyba tak.

— Ale mysle, Ze ona trochg si¢ mnie boi.

— Jednak nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, by gadata — zauwazyta Yoshie, wpatrujac
si¢ bezmys$lnie w lampkg z napisem ,,nie wydaje reszty”, blyskajaca na automacie z napojami.
Gdyby zostaly zdemaskowane, to koniec ze wszystkim. Poczuta, Ze robi jej si¢ zimno ze
strachu. Gdzie$ btyskato §wiatlo ostrzegawcze, informujac ja, Ze niebawem wszystko moze
si¢ wokot niej zawalid.

— Ale ona tez jest w to zamieszana, chyba wigc nie poleci na policje. Ma jednak staby
charakter 1 to moze by¢ grozne — Masako umilkla, na jej czole ukazala si¢ glgboka bruzda.

— Coz, zostawiam to tobie.

Yoshie, zbyt zdesperowana, by dba¢ o pozory, nie mogta nie dodac:

— Ale czy myslisz, ze Yayoi zdota zatatwi¢ pieniadze?

Chociaz byla przyzwyczajona do zajmowania si¢ wszystkim i w domu, i tutaj, w
fabryce, zaczynala rozumiec, jak pocieszajace moze by¢ poleganie na sile Masako. A skoro
mozna bylo wierzy¢, ze upora si¢ z reszta spraw, ona sama musiata si¢ martwi¢ tylko o
pieniadze.

— Wszystko jest ustalone — odparta Masako. — Zdobedzie je od rodzicow. I sadzg, ze
jutro ztozy zawiadomienie o zaginigciu.

Gdy tak rozmawiaty poélgltosem, jeden z brazylijskich robotnikéw podszedl, by sig
przywita¢. Mlody cztowiek byl najwyrazniej z pochodzenia Japonczykiem, ale mocna
budowa ciala sprawiata, ze wydawal si¢ cudzoziemcem. Yoshie odpowiedziala na
pozdrowienie, ale Masako demonstracyjnie zignorowala go.

— Czemu to zrobita§? — zapytata Yoshie, zdenerwowana jej grubianstwem.



— Zrobilam co?

— Potraktowala§ go w taki sposéb — odparta, zerkajac na mtodego megzczyzng, ktory
stal przez chwilg z zaktopotana mina, zanim poszedl do szatni. Masako zmienila temat, nie
odpowiadajac na pytanie.

— Wiesz, gdzie Kuniko mieszka?

— Jestem pewna, ze méwita co$ o osiedlu komunalnym w Kodairze.

Yoshie przygladata sig, jak Masako rozktada w myslach mapg i czyni dalsze plany na
rano. Traktuje to wszystko jak prace, pomyslata. Prace, ktorq trzeba dobrze wykonac. Pozniej
przypomniala sobie jednak, jak szybko pieniadze sprawily, ze i ona zapomniata o swoich
skruputach. Czuta niemal niezno$ny wstyd.

— Wiesz — mrukngta — wszystkie zmierzamy wprost do piekta.

— Owszem — przyznata Masako, posytajac jej sme¢tne spojrzenie. — To jak jazda z gory
bez hamulcow.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze nie ma jak si¢ zatrzymac?

— Nie, oczywiscie, ze si¢ zatrzymujesz. W chwili zderzenia.

Z czym sie zderzymy?, zastanawiata si¢ Yoshie. Co czeka na nas za rogiem? Ta mysl

przyprawila ja o drZenie.



WRONY



Gdy Yayoi, stojac w kuchni, obierata ziemniaki na obiad, razil ja snop padajacego
prosto przez okno stonecznego $wiatta. Podniosta reke, zeby ostoni¢ oczy, i odwrocita wzrok.
Co roku, w najdtuzsze dni lata, byt taki krotki moment, gdy stonice, zanim zaszto, przez kilka
minut $wiecilo przez kuchenne okno. Przez chwilg Yayoi czula, Ze to $wiatlo jest znakiem, ze
osadzaja ja bogowie.

Bylo bardzo jaskrawe, niczym wiazka lasera, ktory wypalat w niej to, co zle. To
jednak oznaczatoby wypalanie wszystkiego. Kazda czastka siebie pragneta bowiem $§mierci
meza.

Takie mysli snuly si¢ jednak tylko w glgbokich zakamarkach jej §wiadomosci, poza
tym narastato w niej przekonanie, ze Kenji po prostu przepadt w ciemnosciach po tym, jak
tamtej nocy zatadowaly go do bagaznika samochodu Masako. Ilekro¢ dzieci pytaty, co si¢
stalo z tatusiem, Yayoi u§wiadamiata sobie, ze sama si¢ nad tym zastanawia, nie bedac teraz
w stanie przenikna¢ tych gestych ciemnosci. Mingty zaledwie trzy dni, ale z niezrozumiatych
dla niej samej przyczyn pamigc o tym, ze go udusila, zacierala si¢ coraz bardziej.

Woeciaz zastaniajac oczy przed stonecznym S$wiatlem, zaciagngta wlasnorgeznie uszyte
zaslony 1 stala przez chwilg, masujac powieki, dopdki oczy nie przystosowaty si¢ do mroku.
Probowata skupi¢ si¢ na pracach domowych 1 opiece nad dzie¢mi, ale zmartwienia wdzieraty
si¢ do jej swiadomosci niczym morskie fale. W tej chwili jednak najwigkszym z nich byt

nowy problem: Kuniko.

Weczorajszego popotudnia Kuniko zjawita si¢ u niej bez uprzedzenia.

— Yayoi?

Yayoi rozpoznata gltos w domofonie 1 otworzyla jej drzwi. Kuniko byta w czyms$ w
rodzaju modnej biatej sukienki mini bez rgkawdéw i w dobranych do niej biatych szpilkach,
ale ow krzykliwy str6j zupetnie nie pasowat do jej bladego i kluchowatego ciala.

— Kuniko — wyjakata, zaskoczona nagla wizyta i niepewna, czy zapraszal swojego



goscia do srodka. Dobrze przynajmniej, ze dzieci byly jeszcze w centrum opieki.

— Swietnie wygladasz — powiedziata Kuniko, podkreslajac swoje zaskoczenie tonem
glosu. Chciata da¢ do zrozumienia, ze doskonale wie, co Yayoi zrobila. Yayoi nagle dostata
mdtosci, ale w tych okolicznosciach chyba nalezalo si¢ tego spodziewac.

— Dzigki — powiedziata, wciaz niepewna. — Co mogg dla ciebie zrobi¢?

— Coz, przez kilka dni nie bylo cig¢ w pracy, pomyslalam wigc, ze wpadng zobaczy¢,
jak si¢ miewasz.

— To mito z twojej strony.

Co ona knuje, zastanawiata si¢ Yayoi. To do niej niepodobne — zada¢ sobie tyle trudu.
Pilnie przypatrywata si¢ wytupiastym oczom Kuniko, lecz gruba obwodka z tuszu maskowata
wszelkie oznaki prawdziwych uczué. Tymczasem Kuniko, nie zwazajac na jej wyrazna
nieche¢, chwycila za skrzydto drzwi.

— Moge wejs¢?

Nie majac wyboru, Yayoi otworzyta drzwi i wpuscita ja do holu. Znalazlszy si¢ za
progiem, Kuniko rozejrzata si¢ z zaciekawieniem.

— Wigc gdzie go zabila§? — zapytata, znizajac glos do szeptu.

— Stucham?!

Kuniko spojrzata na Yayoi.

— Zapytatam: ,,Gdzie go zabitas?”

W fabryce odgrywata podrzedna rolg i przybierata bardziej ulegly ton, ale gdy teraz
stata tutaj, typiac okiem na gospodynig, wydawala si¢ kim$ zupetnie innym.

— Nie wiem, o co ci chodzi — powiedziata w koncu Yayoi. Zaczety pocic sig jej dlonie.

— Nie zgrywaj przede mna idiotki. Nie zapominaj, ze upychatam jego cuchnace zwloki
w workach i taszczytam je pdzniej po calym miescie.

Yayoi, czujac si¢ bezsilna, nagle zaczgta zatlowac, Zze nieobecna Masako nie moze
zobaczy¢, jakie byly skutki zaufania tej kobiecie. Kuniko zrzucita buty 1 wkroczyta do
pokoju, jej spocone stopy glosno kleity si¢ do drewnianej podtogi.

— A wigc, gdzie to zrobilas? Czlowiek stale oglada te zdjecia... Fotografie z miejsc
zbrodni. Pono¢ przez pewien czas panuje w tym miejscu co$ w rodzaju aury.

Kuniko nie wiedziata, Zze stoi doktadnie tam, gdzie zginal Kenji. Yayoi ustawita si¢
przed t¢zsza od siebie kolezanka, zdecydowana nie wpuscic jej dale;.

— Co cig tutaj sprowadza? — zapytata. — Chyba nie tylko po to zrobita$ taki szmat
drogi?

— Goraco tutaj. Nie masz klimatyzac;ji?



Odsuwajac Yayoi, Kuniko ruszyta do matego salonu. Klimatyzator zostat z
oszczedno$ci wytaczony 1 w pokoju byto duszno.

— Skapimy grosza, co?

Yayoi nagle pomyslata sobie, ze sasiedzi moga stysze¢ ich rozmowg, pobiegta wigc za
Kuniko, zeby wiaczy¢ klimatyzator, a pozniej obeszta wszystkie pokoje i pozamykata otwarte
okna. Kuniko ulokowata si¢ tam, gdzie czuta strumien chtodnego powietrza, i obserwowatla z
rozbawiong mina, jak Yayoi krazy nerwowo po domu. Na jej czole btyszczaty duze krople
potu.

— A teraz powiedz mi w koncu, co ci¢ tu sprowadza? — zapytata Yayoi, nie potrafiac
ukry¢ zaniepokojenia.

— Muszg to przyznaé, przezylam szok — powiedziata Kuniko niemal pogardliwym
tonem. — Jeste$ taka tadna i w ogoble, 1 pomysle¢, ze zabitas meza... Ludzie sa chyba jednak
nieprzewidywalni. Ale wyprawienie ojca wlasnych dzieci na tamten $wiat... To jest co$. Co
zrobisz, jezeli dowiedza sig, ze zabita$ ich tat¢? Myslatas o tym?

— Przestan! Nie chce tego styszeé! — zawotata Yayoi, zakrywajac uszy. Wtedy Kuniko
chwycila ja za ramig spocona reka. Yayoi usitowata si¢ uwolni¢, ale Kuniko okazata si¢ zbyt
silna.

— Moze i nie chcesz, ale bedziesz stluchata. Rozumiesz? Trzymatam kawatki twojego
meza tak, jak teraz trzymam ciebie, a pdzniej upychatam je w workach na $mieci.
Wyobrazasz sobie, jakie to byto okropne? Wyobrazasz sobie?!

— Tak, tak... — wymamrotata Yayoi.

— Mylisz sig! — wrzasngta Kuniko, chwytajac ja za drugie ramig.

— Przestan! — btagata Yayoi, ale Kuniko zdawata si¢ jeszcze mocniej zaciska¢ dton.

— Wiesz, co si¢ stalo, prawda? Po¢wiartowaty go! Czy wiesz, co to znaczy? Jakie to
byto trudne? Ty go w ogole nie widziata$ — gdy juz go zabitas. Ale ja widziatam 1 B6g jeden
wie, ile razy wymiotowatam od jego widoku... dotyku i zapachu! To bylo potworne. Myslg,
ze juz nigdy nie bede ta sama osoba!

— Prosze. Juz wystarczy.

— Nie wystarczy, wcale nie wystarczy 1 musisz to ustysze¢! Myslisz, ze zrobilam to, bo
bytam ci winna jaka$ przystugg?

— Przepraszam — wyszeptata Yayoi, kulac si¢ jak zwierze. Kuniko puscita ja ze
ztosliwym $miechem.

— Dobrze. A tak w ogole, to nie po to tu przysztam. Chciatam wiedzie¢, czy naprawdg

masz zamiar zaptaci¢ Yoshie i mnie.



— Oczywiscie, ze wam zaptace.

A zatem dlatego tu przyszta. Czujac lekka ulgg, Yayoi opuscita rgce i obserwowata
nieufnie, jak Kuniko, stojac, ociera pot pod klimatyzatorem. Gdy si¢ jej uwaznie przyjrzala,
nabrata pewnosci, ze Kuniko sktamata, twierdzac, ze ma dwadziescia dziewie¢ lat. Musiata
by¢ starsza od niej. Jaka przyjaciotka bytaby na tyle prozna, zeby ktamac¢ w takich sprawach?

— Kiedy?

— Teraz nie mam pieni¢dzy. Muszg je pozyczy¢ od rodzicdéw i to trochg potrwa.

— A ja naprawdg dostang sto tysigcy?

— Tak jak powiedziata Masako... — wymamrotata Yayoi. — Mniej wigcej tyle.

Na wzmiankg o Masako Kuniko z poirytowana ming zalozyta r¢ce na swoim duzym
brzuchu. Jej glos stal si¢ nagle bardziej szorstki.

— A ile zaptacisz Masako?

— Powiedziala, ze nic nie chce.

— Nie rozumiem jej — stwierdzita Kuniko ze sceptycznym wyrazem twarzy. — Czemu
uwaza, ze moze tak zadziera¢ nosa?

— Ale bez nigj...

— Tak, tak, wiem — Kuniko potwierdzita niecierpliwym skinieniem gtowy, wpadajac jej
w stowo. — Tak czy inaczej, zastanawiam sig, czy mozesz zamiast stu tysigcy da¢ mi pigcset.

Yayoi poczuta ucisk w gardle, nie bardzo wiedzac, jak potraktowac to nowe zadanie.

— Teraz nie moglabym wystarac si¢ o tyle.

— A kiedy bedziesz mogta?

— Bede musiata poprosi¢ ojca. To mogloby potrwaé par¢ tygodni, moze dtuzej. I by¢
moze musiatabym dac ci je w ratach.

Ociagala si¢ przed jakimikolwiek zobowiazaniami, zwlaszcza ze obawiala sig
narzekan Yoshie, gdy ta si¢ dowie, ze Kuniko dostanie wigcej od niej. Kuniko zdawata sig
przez chwilg rozwazac jej propozycje.

— W porzadku. To mozemy ustali¢ pézniej. A czy tymczasem mogtabys podpisac to
dla mnie?

Wyciagngla z winylowej torby na zakupy kartke¢ papieru i potozyta ja na stole.

— Co to jest?

— Umowa porg¢czenia.

Odsunawszy krzesto, Kuniko usiadla na nim 1 zapalita papierosa mentolowego. Yayoi
postawita przed nia na stole popielniczk¢ i z wahaniem podniosta dokument. Najwyrazniej

byta to umowa pozyczki na czterdziesci procent przygotowana przez firmg o nazwie Centrum



Miliona Konsumentow. Zawierata wiele wydrukowanych drobna czcionka zapisow o
,sktadanych nalezno$ciach za zalegle ptatnosci” oraz inne rzeczy, ktorych nie rozumiata, z
pusta rubryka z naglowkiem ,,poreczyciel”. Zakreslono ja lekko otéwkiem, zeby wskazaé,
gdzie Yayoi ma zlozy¢ podpis.

— Czemu chcesz, zebym to podpisata? — zdziwita sig.

— Potrzebuje tylko nazwiska. Nie martw sig, nie prosze, bys$ byla konsygnatariuszem, a
tylko porgczycielem. Wyglada na to, Ze jedziemy na tym samym woézku. M6j maz tez zniknat,
musi mi wigc to podpisac kto$ inny. Powiedzieli, ze wystarczy ktokolwiek... nawet morderca.

Yayoi skrzywita sig, styszac tg ostatnia uwagg.

— Co to znaczy, ze twoj maz zniknat?

— Nie twoja sprawa. Ale przynajmniej go nie zabitam — odparla, parskajac Smiechem,
Kuniko.

— Sama nie wiem...

— Shuchaj, nie przejmujesz obowiazku sptat. To nic wielkiego — naprawdg. Gtownie
chodzi o to, by$ zaptacita mi te pot miliona, podpisanie tej umowy sig¢ nie liczy. Po prostu
podpisz.

Nieco uspokojona jej wyjasnieniem, Yayoi podpisata dokument. Obawiala sig, zZe
inacze] Kuniko moze nie wyjs¢, a zblizala si¢ pora odebrania chlopcow. Nie chciala, by
Kuniko przyszta znowu, gdy juz beda w domu.

— Proszg — powiedziala i wrgczyta jej umowg.

— Dzigki — odparta Kuniko, gaszac papierosa. Zatatwiwszy swoje sprawy, podniosta
si¢ do wyjscia. Yayoi poszia za nia do drzwi 1 przygladata sig, jak wktada biate buty. Juz
miata wyj$¢, gdy odwrocita sig, jakby nagle przypomniata sobie o czyms.

— Jakie to uczucie zabi¢ kogos$? — zapytata.

Yayoi nie odpowiedziala. Wpatrujac si¢ uwaznie w coraz wigksze plamy potu na
sukience Kuniko, dopiero teraz zrozumiata, ze jest szantazowana.

—Jak to jest? — domagata si¢ odpowiedzi Kuniko.

— Nie wiem.

— Wiesz. No powiedz.

Yayoi $ciszyta gltos do szeptu.

— Jedyne, co przeszto mi przez glowe, to mysl, ze dostal za swoje.

Kuniko zrobita krok w tyl, obrzucajac ja nerwowym spojrzeniem i chwytajac za rog
szafki na buty, by utrzymac¢ réwnowagg, gdy zachwiala si¢ na jednej ze szpilek.

— Zrobilam to wiasnie tutaj — dodata Yayoi i tupngta noga. Kuniko spojrzata na to



miejsce okraglymi oczami. Obserwujac ja, zaskoczona Yayoi zauwazyla, ze jej uczynek moze
przerazi¢ nawet kogo$ tak gruboskoérnego jak Kuniko. Dzigki temu zrozumiata, w jakim
odretwieniu tkwi od czasu popelnienia morderstwa.

— Wrbcisz niedtugo do pracy? — zapytata Kuniko, prostujac si¢ i probujac ponownie
przyja¢ ton wyzszosci.

— Chce wroci¢, ale Masako uwaza, ze powinnam zosta¢ w domu trochg dtuze;.

— Masako i Masako! Jeste$cie lesbami czy co? — Kuniko odwrdcita si¢ i wyszta, nie
mowiac nic wigce;j.

Wynos sie, swinio!, pomyslata Yayoi, obserwujac ja z progu — dokladnie z tego
samego miejsca, w ktdrym trzy dni wczesniej zabita me¢za.

Wrécita do domu i podniosta stuchawke telefonu, zeby zadzwoni¢ do Masako. Chciata
porozmawia¢ o tym, co wilasnie zaszlo, ale gdy ustyszata sygnal, roztaczyla sig, myslac, ze

przyjaciotka prawdopodobnie wécieknie sig¢ na nia, ze podpisala t¢ umowe.

Tak wigc tamtego dnia nie rozmawiala z nikim wigcej. Ale dzisiaj zaczgla sig
zastanawiac, czy to, ze Masako bedzie na nia wsciekta, naprawde ma znaczenie. I tak musiata
przeciez ja poinformowac o tym, co si¢ wczoraj zdarzyto. Wiozyla ziemniaki do wypelnione;j
woda miski 1 podeszta do telefonu. Jednak w chwili, gdy miala wystuka¢ numer, rozlegt si¢
dzwonek domofonu. Jeknela, zaskoczona, myslac, ze to moze znowu Kuniko, ale kiedy
podniosta stuchawke, ustyszata w niej lekko ochrypty meski glos:

— Pani wybaczy. Jestem z komisariatu w Musashi Yamato.

— O? Naprawdg? — wyjakata. Serce zaczglo jej lomotac.

— Czy to pani, pani Yamamoto?

Mimo grzecznego tonu mgzczyzny Yayoi poczula nagly przypltyw panicznego strachu.
Dlaczego policjanci przychodza tak szybko? Czy cos sig¢ stato? Czy Kuniko poszta wczoraj
wieczorem prosto na policj¢ i o wszystkim powiedziata? Wszystko skoficzone. Wiedzieli!
Zapragneta wybiec tylnymi drzwiami 1 juz si¢ nie zatrzymywac.

— Mam do pani parg pytan — powiedziat glos w domofonie.

— Juz ide — zdotata odpowiedzie¢, usitujac wziac si¢ w gars¢, gdy wychodzita do holu.
Otworzyta drzwi i1 zastata w progu u$miechajacego si¢ do niej uprzejmie trochg zaniedbanego,
siwiejacego mezczyzng z przewieszonym przez ramig¢ plaszczem. Byt to inspektor Iguchi z
Wydzialu Bezpieczenstwa Publicznego.

— A zatem maz jeszcze si¢ nie pojawil? — Yayoi spotkata inspektora juz wczesniej, gdy

poszia ztozy¢ zawiadomienie o zaginigciu Kenjiego. Urzednika, ktory powinien byt przyjaé



zgloszenie, nie byto przy biurku, ale Iguchi grzecznie wyjasnit jej procedure 1 przyjat papiery.
To on odebrat réwniez telefon, gdy po raz pierwszy zadzwonita na komisariat, Yayoi zacz¢la
si¢ wigc czu¢ przy nim swobodnie.

— Nie, jeszcze nie — odparta, usitujac poskromié¢ niepokdj.

— Rozumiem — rzekt Iguchi, powazniejac. — Niestety, musze pania poinformowac, ze
dzi$§ rano w parku Koganei znaleziono kawalki ciata jakiego§ mezczyzny.

Gdy mowil, Yayoi zrobito si¢ stabo, jak gdyby krew nagle odptyneta jej z glowy.
Chwycita si¢ kurczowo drzwi, przekonana, ze wszystko skonczone, ze zdemaskowano ja.
Szybko jednak zdata sobie sprawg, ze Iguchi uznat jej paniczny strach za szok wywolany ta
wiescia.

— Niech si¢ pani nie martwi — dodal pospiesznie. — Nie wiemy jeszcze, czy to pani
maz. Po prostu sprawdzamy wszystkie przypadki zaginie¢ w okolicy.

— Och, rozumiem. — Yayoi zdobyla si¢ na peten ulgi uSmiech, ale wiedziata, ze to na
pewno Kenji, i poczula, jak znowu narasta w niej lek.

— Pozwoli pani, ze wejdziemy na chwilg? — zapytal Iguchi, jednym ruchem stopy
otwierajac drzwi i przenoszac swoje chude cialo obok niej przez prog. Wtedy Yayoi ujrzata
kilku funkcjonariuszy, ktorzy czekali za inspektorem.

— Ciemno tu — zauwazyt.

Zaslony zostaly znowu zaciagnigte, by zakry¢ wnetrze domu przed popotudniowym
stoncem, 1 w zestawieniu z jaskrawym $wiatlem na dworze wrazenie byto dos$¢ osobliwe.
Zawstydzona Yayoi pobiegta je rozsunaé. Stonce zdazyto juz opas¢ nizej 1 zabarwilo sufit na
jasnoczerwono.

— Okna wychodza na zachod — wyjasnita, jakby przepraszajac za ten fakt. Tymczasem
Iguchi spostrzegt moczace si¢ w wodzie ziemniaki.

— Pewnie w sloncu robi si¢ tu goraco — powiedzial, wyciagajac chustke, by otrzec
twarz. Yayoi wiaczyta klimatyzator i pospiesznie zamykata okna w calym domu, tak samo jak
dzien wczeséniej podczas wizyty Kuniko.

— Prosze nie robi¢ sobie klopotu — dodat. Rozejrzat si¢ po pokoju, a gdy jego wzrok
znowu spoczat na niej, Yayoi poczuta go w dotku — jedynym miejscu, ktére nosito $lad jej
bojki z Kenjim, jedynym, ktorego nigdy nie pozwolitaby im zobaczy¢. Wtulila si¢ we wiasne
ramiona i, czekajac, mimo woli zastygla w bezruchu.

— Chcielibysmy pozna¢ nazwisko dentysty, z ktorego ustug korzystat pani maz —
ciagnat Iguchi. — A takze pobra¢ odciski jego palcow i dioni, jezeli nie ma pani nic przeciwko

temu.



— Chodzit do doktora Harady, naprzeciw dworca — wyjasnita Yayoi, wydajac z sicbie
ochrypty szept. Iguchi zapisat t¢ informacje w notesie, a zespot Sledczych stal za nim w
oczekiwaniu na wskazowki.

— Nie ma pani szklanki lub jakiego$ innego przedmiotu, ktorego maz ostatnio uzywat?

— Mam — odparta Yayoi. Nogi jej si¢ trzgsty, gdy zaprowadzita policjantow do tazienki
i wskazata rzeczy Kenjiego. Sledczy natychmiast zaczeli rozsypywaé na nich biaty proszek w
poszukiwaniu odciskéw palcow. Gdy wrocita do salonu, z zaskoczeniem stwierdzita, ze
Iguchi wpatruje si¢ obojetnie w trojkotowy rower w ogrodzie.

— Ma pani mate dzieci? — zapytat.

— Tak, dwoch chlopcow, trzy — i pigciolatka.

— Poszli sie bawi¢?

— Nie, chodza do osrodka opieki dzienne;.

— A wigc pani pracuje? Co pani robi?

— Bylam kasjerka w supermarkecie, ale teraz pracuj¢ na nocnej zmianie w zaktadzie
produkcji gotowych zestawow obiadowych.

— Na nocnej zmianie? To pewnie trudne.

W tonie jego glosu pobrzmiewalo wspotczucie.

— Czasem jest — odparta. — Ale $pig troche, gdy dzieci sa w o$rodku.

— Rozumiem. Coraz czgsciej mlode kobiety wybieraja takie rozwiazanie... Czy to pani
kot? — dodat wskazujac na podworko. Yayoi, zaskoczona, wyjrzata na zewnatrz i zobaczyla,
ze Mleczko kuli si¢ obok roweru spogladajac na dom. Jego biala sier§¢ wygladala na
zmierzwiona i brudna.

— Owszem.

— Nie chce go pani wpusci¢c do $rodka? — zapytal inspektor, najwyrazniej
zaniepokojony tym, ze zmusit ja do zamknigcia domu w celu wiaczenia klimatyzacji.

— Nie, on lubi przebywa¢ na dworze — mrukngla pod nosem, zdradzajac tonem glosu
z1o$¢, ktora budzita w niej nieche¢ Mleczki do powrotu do domu. Iguchi zerknat na zegarek,
wydajac si¢ tego nie zauwazac.

— Chyba wkroétce bedzie pani musiata odebra¢ dzieci.

— Tak... A przy okazji — dodata, zdobywajac si¢ na odwagg, by zada¢ pytanie, ktore nie
dawato jej spokoju — co to jest ,,odcisk dtoni”?

— Dton ma linie papilarne, tak samo jak palce — wyjasnit Iguchi. Na ciele, ktore
znalezliSmy w parku, nie bylo linii papilarnych palcoéw. Wyglada na to, ze je usunigto. Ale

byta cata dlon, ktéra moglibySmy wykorzysta¢ do identyfikacji. Mam nadziejg, Ze to nie jest



pani maz, ale musze przyznac, ze grupa krwi 1 wiek chyba pasuja do niego.

— Powiedziat pan, ze ciato zostalo po¢wiartowane? — zapytata potglosem Yayoi.

— Tak — odpart inspektor, przybierajac bardziej oficjalny ton. — Znaleziono pigtnascie
oddzielnych kawalkow w parku, kazdy mniej wigcej tej wielkosci — uniost rgce, zeby
zademonstrowacé. — W sumie stanowia one okolo jednej piatej catego ciata. Teraz szukaja w
parku reszty. Wyglada na to, ze znaleziono je dzigki wronom.

—Wronom? — w glosie Yayoi pobrzmiewato zdumienie.

— Tak, jedna z kobiet, ktore pracuja w parku, przegladala zawarto§¢ pojemnika na
Smieci, szukajac resztek dla wron, gdy natrafita na te worki. Gdyby nie ona, watpig, by
kiedykolwiek je znaleziono.

— Jezeli to Kenji — powiedziala Yayoi, rozpaczliwie usitujac opanowac drzenie ciata —
czemu kto$ chcialby mu to zrobi¢?

Iguchi zignorowat jej pytanie i sam zadat kolejne.

— Czy pani maz popadt ostatnio w jakies$ tarapaty? Moze pozyczat pieniadze?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— A zazwyczaj kiedy przychodzi wieczorem do domu?

— Zawsze wraca, zanim musz¢ wyj$¢ do pracy.

— Czy uprawia hazard lub spedza czas w barach?

Yayoi pomyslata o bakaracie, o ktérym wspomnial kiedy$ Kenji, ale postanowita o
tym nie mowic.

— O ile wiem, to nie. Chociaz ostatnio pit wigcej niz zwykle.

— Przykro mi, Zze muszg o to pytac, ale czy czesto panstwo sig kldcicie?

— Od czasu do czasu, jak wszyscy. Ale bytl... Jest dobry dla dzieci, jest dobrym mezem.
— Yayoi umilkta, ledwie powstrzymawszy si¢ od uzycia czasu przesziego. Ale wtedy
uswiadomita sobie, ze Kenji naprawdg byl dobrym ojcem, i poczuta, jak izy kreca sig jej w
oczach. Iguchi wstal, czujac si¢ skrepowany tym pokazem uczuc.

— Przykro mi — rzekt. — Jezeli okaze sig, ze to rzeczywiscie pani maz, bedziemy chcieli,
by przyjechata pani na komisariat.

— Rozumiem.

— Ale miejmy nadziejg, ze jesteSmy w btedzie. Wasze dzieci sa takie mate...

Gdy Yayoi uniosta wzrok, okazalo sig, ze policjant znowu patrzy na rower. Mleczko

nadal siedziat w poblizu.

Gdy tylko wyszli, Yayoi zadzwonita do Masako, tym razem bez chwili wahania.



— Co sig stato? — zapytata Masako, odgadujac po jej glosie, ze to nagla sprawa. Yayoi
powiedziata jej, co znaleziono w parku. — To sprawka Kuniko — stwierdzita Masako z
przygngbieniem. — Musiatam zwariowaé, ufajac komu$ takiemu jak ona. Ale ktdéz by
pomyslat, ze o wszystkim zdecyduje stado wron?

— Co powinnam zrobi¢? — zapytata Yayoi.

— Jezeli zdejma odcisk dtoni, na pewno odkryja, ze to on. Ale ty musisz nadal udawac,
Ze nic o tym nie wiesz. Nie ma innego sposobu. Tamtej nocy nie wrécit do domu. Ostatni raz
widziata$ go, gdy rano wychodzit do biura. Oboje byliscie w $wietnych stosunkach.

— A jesli znajda kogo$, kto widzial, jak Kenji wracal do domu? — zapytata Yayoi.
Mowilta z coraz wigksza histeria w glosie.

— Moéwitas, ze nikt go nie widziat.

— Owszem, ale...

— Wez sig w gar$¢. Wiedziaty$my, ze co$ takiego moze si¢ zdarzyc.

— A jesli kto$ widziat, jak niostySmy go do samochodu?

Masako umilkta, jak zwykle w chwilach namystu, ale kiedy wreszcie udzielita
odpowiedzi, jej stowa nie zabrzmiaty uspokajajaco:

— Nie wiem, co wdwczas zrobimy.

— Ale nie mogg im powiedzie¢ o jednym: o sincu.

— To oczywiste. Ale masz alibi na t¢ noc i nie prowadzisz samochodu, nie mieliby
wigc powodu mysle¢, ze mogla§ zostawi¢ zwloki w parku. Wszystko si¢ uda. Poszia$ jak
zwykle do pracy, a nazajutrz zaprowadzita$ dzieci do osrodka opieki dzienne;.

— Zgadza sig, tamtego rana rozmawiatam tez przy Smietniku z ta kobieta — dodata
Yayoi, jakby dla uspokojenia samej siebie.

— Sprobuj odpocza¢ — poradzita Masako. — Mysle, ze nie ma nic, co by cig¢ taczylo z
moim domem, a nawet jesli przeszukaja twoja tazienke, niczego nie znajda.

— Zgadza si¢ — powiedziala znowu Yayoi, po czym nagle przypomniata sobie o innym
zmartwieniu, ktorym chciata si¢ podzieli¢. — Ale jest jeszcze jedna sprawa. Kuniko zjawila sig
tu wczoraj 1 probowala mnie szantazowac.

— O czym ty mowisz?

— Zamiast stu tysigcy chce pot miliona.

— Nie jestem zaskoczona. To do niej podobne. Daje dupy, a nastepnie chce dostaé za to
nagrodg.

— Zmusita mnie réwniez do podpisania umowy porgczenia pozyczki.

— Jakiej pozyczki?



— Nie jestem pewna, ale wygladato to na jedna z tych lichwiarskich machinacji.

Ta wiadomos$¢ chyba zaskoczyla Masako, bo znowu zapadta dluga cisza. Gdy Yayoi
czekata, kurczowo $ciskajac stuchawke telefonu, byta pewna, ze przyjaciotka bedzie na nia
wsciekta. Kiedy jednak Masako znowu si¢ odezwala, gtos miata spokojny.

— To moéglby by¢ prawdziwy kilopot. Jezeli rozniesie si¢ wies¢ o twoim mezu, a
pozyczkodawca przedstawi umowe, kazdy zdota pokojarzy¢, ze Kuniko ci¢ szantazowata. W
przeciwnym razie nie miataby$ powodu zyrowac jej pozyczki.

— To prawda — przyznata potgtosem Yayoi.

— Moze jednak nie zauwaza twojego nazwiska, skoro jeste$ tylko porgczycielem. Ona
nie prosi ci¢ o splatg pozyczki. Jest ghupia, ale nie sadzg, by posuneta si¢ do tego.

— Wiedziata, ze nie dam jej pieni¢dzy, nawet gdyby poprosita, dlatego zmusita mnie do
podpisania umowy.

Yayoi nie byla do konca pewna, czego chciala od niej Kuniko, ale spokojny ton
Masako dodat jej otuchy.

— Wilasnie do mnie dotarlo, ze ze zidentyfikowania zwlok moze wynikna¢ jedna
korzysc¢.

—Jaka?

— Dostaniesz odszkodowanie. Kenji mial ubezpieczenie na zycie, prawda?

Oczywiscie, ze miaf, pomys$lata Yayoi, kompletnie zaskoczona. Kenji mial polis¢ na
sumg pigc¢dziesigciu milionow jendw. Akurat wtedy, gdy sprawy wygladaty tak beznadziejnie,
nagle wszystko przybrato niespodziewany obrot. Siedziala w zapadajacym mroku z telefonem

w dloni, rozwazajac wszystkie mozliwosci.



Masako spojrzata na zegarek, gdy tylko odlozyta stuchawke. Byta piata dwadziescia.
Tej nocy nie musiata jecha¢ do pracy, nie wiedziala tez, kiedy wroci do domu jej maz ani syn.
Mogtlaby spedzi¢ ten wieczor, wypoczywajac, ale nagle pojawita si¢ ta nowa grozba.
Zdarzenia nastgpowaty nadspodziewanie szybko. Dotychczas wszystko szlo gtadko, ale teraz
pojawily si¢ putapki. Jeden fatszywy ruch, a na zawsze moze pochtona¢ je otchtan. Siedziata
przez chwilg, starajac si¢ wzmodc swoja zdolno$¢ koncentracji, jak gdyby wyostrzata
spojrzenie.

W koncu wzigta do reki pilota 1 wlaczyta telewizor. Przelaczata kanaty w
poszukiwaniu dziennika telewizyjnego, ale byto jeszcze za wczesnie. Moze co$ przeoczyla w
wieczornym wydaniu gazety. Wylaczywszy telewizor, zebrata arkusze gazety, ktore zostawila
rozrzucone na kanapie. To, czego szukata: krotki artykut z nagtowkiem Pocéwiartowane ciato
znalezione w parku, odkryta u dotu trzeciej strony. Czemu nie dostrzegla tego wczesniej?
Jeszcze jeden dowod jej niedbalstwa. Postanawiajac odtad bardziej uwazaé, przeczytala
artykut.

Pisano w nim, ze wczesnym ranem pracownik obstugi parku znalazl w pojemniku na
Smieci foliowy worek zawierajacy kawatki ludzkiego ciata. W wyniku policyjnych
poszukiwah znaleziono lacznie pigtnascie workow w innych pojemnikach, wszystkie
wypetione kawatkami zwlok dorostego mezczyzny To wszystko, co napisano, ale z
usytuowania i liczby workdéw wynikato w oczywisty sposob, ze byta to porcja, ktora na jej
polecenie Kuniko zabrata ze soba. Po prostu wyrzucita je do pojemnikéw na §mieci w parku.
Wtajemniczenie tej kobiety bylo duzym biedem. Nigdy jej nie ufala, dlaczego wigc
przydzielita jej tak wazne zadanie? Siedzac, obgryzata paznokcie — stary odruch, ktérego, w
swoim mniemaniu, si¢ wyzbyta — i obwiniata siebie za t¢ fuszerkg.

Teraz, gdy znalezli worki, identyfikacja zwlok byla tylko kwestia czasu. Tego, co
zrobila, nie dato si¢ naprawic, ale przypuszczalnie musiata jeszcze ostrzec — moze nawet

zagrozi¢ — Kuniko, aby unikna¢ kolejnych btedéw. Jednak przedtem powinna powiadomic



Yoshie o tym, co si¢ stato. Yoshie prawdopodobnie miata zamiar dzisiaj znowu i§¢ do pracy,
musiata wigc szybko do niej dotrze¢. Razem z innymi przyjacidtkami zazwyczaj brata wolne
w nocy z piatku na sobotg, poniewaz za prac¢ w niedziele ptacono dziesie¢ procent wigce;j.

Lecz Yoshie, potrzebujac dodatkowych pieniedzy, zwykle pracowata takze w soboty.

Drzwi domu Yoshie otworzyly si¢ z ostrym skrzypnieciem niemal w chwili, gdy
Masako nacisngta pozotktly plastikowy guzik dzwonka.

— Och, cze$¢ — powiedziata gospodyni, ukazujac si¢ w kigbach pary. Pewnie gotuje
zupe, pomyslata Masako, wyczuwajac zapach bulionu zmieszany ze staba wonia $rodka
czyszczacego, ktora zawsze zdawata sig utrzymywaé w domu Yoshie.

— Mozesz na chwilg wyj$¢, Kapitanie? — zapytata szeptem. Widziata Miki siedzaca w
malenkim pokoju tuz za holem, niczym dziecko obejmujaca kurczowo kolana podczas
ogladania kreskéwki w telewizji. Nie odwrocila sig, by spojrze¢ na gos$cia.

— Oczywi$cie — odparta Yoshie. — Czemu?

Pobladta na twarzy, zdajac sobie chyba sprawe, ze co$ si¢ stalo. Wygladata na
kompletnie wyczerpana. Odwracajac gloweg, Masako cofngla si¢ o krok 1 czekata, az
przyjaciotka dotaczy do niej przed domem.

Malenki skrawek terenu przy drzwiach zostat obsadzony warzywami i Masako
patrzyla z zaciekawieniem na jaskrawoczerwone pomidory zwisajace ci¢zko z pnaczy.

— Przepraszam — powiedziala Yoshie, pojawiwszy si¢ chwilg pozniej za jej plecami. —
Co cig tak zainteresowato?

— Twoje pomidory. Masz naprawdg dobra reke do roslin.

— Czesto myslatam, ze gdybym miata miejsce, chciatabym uprawiac ryz — powiedziata
Yoshie ze $Smiechem, lustrujac wzrokiem maty skrawek ogrodu ukryty pod okapem. — Mam
ich juz trochg dosy¢, ale wyglada na to, Ze pomidorom podoba si¢ tutaj. Sa niesamowicie
stodkie. Wez ze soba troche.

Zerwata jeden szczegolnie duzy i potozyla go w otwartej dloni Masako. Ta patrzyta
nan przez chwilg, myslac, jak pulchny 1 zdrowy si¢ wydaje, mimo Ze zostal wyhodowany
obok tego zaniedbanego domu przez t¢ zaniedbang kobietg.

— Co sig dzieje? — zapytata Yoshie i spojrzata na nia wyczekujaco.

— Przegladatas wieczorna gazetg? — odparta Masako, odwracajac si¢ do przyjaciotki.

— Nie kupujemy gazet — wyjasnita Yoshie z lekko zazenowana mina.

— O? Znalezli cze$¢ workow w parku Koganei.

— Parku Koganei? To nie moje! — wyrwato si¢ Yoshie.



— Wiem. To pewnie Kuniko. Tak czy owak, policja zjawila si¢ w domu Yayoi,
poniewaz Yayoi zglosita zaginigcie Kenjiego.

— Czy juz wiedza, ze to on?

— Jeszcze nie.

Yoshie wygladata na zmartwiona, a kregi pod jej oczami byly jeszcze bardziej
wyrazne niz ostatnim razem, gdy Masako widziata ja w fabryce.

— Co zrobimy? — w jej glosie zabrzmiata nutka panicznego strachu. — Odkryja to.

— Musza odkry¢, ze to on — zgodzita si¢ Masako.

— Co powinny$my zrobi¢?

— Miata$ zamiar i$¢ do pracy?

— Tak — odparta Yoshie bez przekonania. — Ale nie jestem pewna, czy chcg by¢ tam
dzisiaj sama.

— Powinna$ po6js¢. Musimy zachowywac si¢ tak, jakby nic si¢ nie stato. Myslisz, ze
ktokolwiek wie, ze tamtego dnia przysztas do mojego domu? — Yoshie zastanawiata si¢ przez
chwilg, zanim stanowczo pokrecita gtowa.

— Céz, musimy utrzymac to w tajemnicy. Jestem pewna, ze bgda podejrzewac Yayoi,
trzeba wigc dopilnowac, zeby nie dowiedzieli sig¢, ze ona i Kenji mieli problemy ani ze ja
uderzyl. Jezeli si¢ dowiedza, wszystkie skonczymy tak — dodata, ztaczajac przeguby rak,
jakby byly skute kajdankami.

— Wiem — wykrztusita Yoshie, przygladajac si¢ swoim koscistym rgkom. Wtasnie
wtedy przydreptat do niej malenki chtopiec i wtulit si¢ w jej nogi.

— Babciu — powiedzial potgtosem, chwytajac kurczowo za wytarte na kolanach
nogawki spodni. Najwyrazniej wyszedt za nig z domu w samej pieluszce.

— A ktdz to jest? — zapytata Masako.

— M0j wnuk — odparta z zazenowaniem Yoshie. Ztapata chlopca za rgke, Zeby nie
odbiegl.

— Masz wnuka? Pierwsze styszg. — Masako pogtadzita chtopca po glowie, skrywajac
zaskoczenie. Gdy jej palce sungly po jego migkkich wlosach, przypomniala sobie, jakie w
dotyku byly kiedys$, dawno temu wtosy Nobukiego.

— Nigdy nie méwilam ci o tym, ale mam jeszcze jedna corkg. To jej dziecko.

— Opiekujesz sig¢ nim?

— Tak — westchneta Yoshi, spogladajac na chlopca. Wyciagal reke po pomidora,
ktorego Masako wciaz trzymala w dioni. Gdy wrgezyta mu go, Issey przez chwile wachat

czerwong skorke, a nastgpnie potart nim policzek.



— Stodki — powiedziala szeptem przygladajaca si¢ mu Masako.

— Po tym, co sig stato, jego obecnos$¢ tutaj jest niemal ponad moje sity.

— Zawsze jest trudno, gdy sa tak mate. Jeszcze nosi pieluchy, prawda?

— Teraz muszg je zmienia¢ dwojgu — zauwazyta ze Smiechem Yoshie, a w jej oczach
widoczny byt cigzar tej opieki. Masako patrzyta na nia jeszcze przez chwilg.

— W porzadku. Jezeli co$ jeszcze wyniknie, wpadne do ciebie.

— Masako — Yoshie zatrzymata ja w progu. — Co zrobitas z glowa?

Jej glos byl ledwie styszalny, jakby si¢ bata, ze ustyszy to malec. Jednak chlopiec nie
zwracal na nie uwagi, poniewaz bacznie przygladat si¢ pomidorowi trzymanemu troskliwie w
wyciagnigtych raczkach. Masako rozejrzala sig, zanim odparta:

— Zakopatam ja nastgpnego dnia. Z tym nie powinno by¢ ktopotow.

— Dokad pojechatas?

— Lepiej, zeby$ nie wiedziata. — Masako odwroécita si¢ w strong samochodu, ktory
zaparkowata na koncu zaulka. Postanowita nie mowi¢ Yoshie o probie szantazu ani o
pieniadzach z ubezpieczenia. Nie ma sensu martwic jq jeszcze bardziej, pomyslata. Ale tez,
prawdg powiedziawszy, teraz juz nikomu nie ufata.

Uslyszata trabiacy gdzie§ w poblizu klakson, ktorego dzwigk stuzy kierowcom
cigzarowek z tofu do reklamowania rozwozonych towardéw, oraz brzgk naczyn 1 ryk
wlaczonych na pelny regulator telewizorow, docierajace z otwartych okien okolicznych
domow. O tej porze tokijskie kobiety krzataty si¢ w swoich kuchniach. Masako pomyslata o
wlasnej czystej, pustej kuchni oraz tazience, gdzie dopuscity sig¢ swojego czynu. Uswiadomita
sobie, ze ostatnio czuje si¢ pewniej] w suchej wyszorowanej tazience niz w pelnej ruchu

przytulnej kuchni.

Korzystajac z planu, ktéry trzymata w samochodzie, zlokalizowala osiedle
mieszkaniowe Kuniko w sasiednim miasteczku Kodaira. Rzedy naruszonych zgbem czasu
drewnianych skrzynek na listy, wiszace przy wejsciu do budynku, byty ozdobione skrawkami
dzieciecych nalepek oraz naklejonych w pospiechu zakazéw pozostawiania ulotek
pornograficznych. Wygladato na to, ze nazwiska obecnych lokatorow zostaty zapisane na
nazwiskach poprzednich najemcow, co wskazywalo na ich czgste zmiany. W paru wypadkach
nie zawracano sobie nawet glowy umieszczaniem nowej tabliczki z nazwiskiem, przekreslajac
po prostu stare mazakiem 1 wpisujac obok nowe. Po sprawdzeniu skrzynek stwierdzita, ze
Kuniko mieszka na piatym pigtrze.

Wijechala na gérg winda, niemal tak samo zaniedbang jak skrzynki na listy, i stangta



przed drzwiami jej mieszkania. Nacisngta guzik domofonu, ale nie bylo odpowiedzi.
Poniewaz samochdd Kuniko stat przed domem, najprawdopodobniej wyszta tylko na zakupy.
Postanowiwszy zaczeka¢, Masako stangta na koncu korytarza. Starata si¢ nie zwraca¢ na
siebie uwagi. Obserwowata owady latajace z bzykiem wokot lampy jarzeniowej. Od czasu do
czasu ktorys$ rzucat si¢ jak oszalaly na jarzeniowke, po czym spadat na podtoge. Masako
zapalita papierosa i liczyta martwe owady.

Dwadzie$cia minut p6zniej Kuniko wtoczyla si¢ na korytarz, wymachujac torbami z
miejscowego sklepu spozywczego. Mimo upatu i wilgoci byta ubrana modnie, catkowicie na
czarno, 1 wygladato na to, ze jest w bardzo dobrym humorze, niemal nucita pod nosem.
Obserwujaca ja Masako pomyslata o wronach w parku.

— O! A co ty tu robisz? — zawotata piskliwym glosem Kuniko, gdy zauwazyla ja w
mroku korytarza.

— Musimy porozmawiac.

— Teraz? O czym? — przygladajac si¢ jej uwaznie, Kuniko miata zdegustowana ming.

— Tak, teraz! Przez ciebie jestesmy w powaznych tarapatach.

Masako chwycita gazete, ktora tkwita w otworze skrzynki na poczte, i podetkngla jej
pod nos. Brzgk zatrzaskujacej sig skrzynki odbit si¢ echem po korytarzu.

— O czym ty méwisz? — zapytata Kuniko, rozgladajac si¢ nerwowo.

— Sama zobacz — sykneta Masako. Kuniko szukata klucza, wyraznie przerazona jej
piorunujacym spojrzeniem.

— W mieszkaniu jest batagan, ale bedziesz musiata wej$¢. Tutaj nie mozemy o tym
rozmawiac.

Masako weszta za nia do $rodka i przez chwilg rozgladata si¢ po wngtrzu. Meble 1
ozdoby, podobnie jak sama lokatorka, stanowily osobliwa mieszaning prymitywizmu i
wyrafinowania.

— Mam nadzieje, ze to nie potrwa dlugo — dodata Kuniko, posylajac jej niespokojne
spojrzenie, gdy wiaczata klimatyzator.

— O to mozesz by¢ spokojna.

Masako rozlozyta gazetg. Kuniko rzucita torby z zakupami na podlogg i przejrzata
strong ze wskazanym artykulem. Masako dostrzegta, jak pod warstwami zaschnigtego
podktadu drzy jej policzek.

— To twoje worki, prawda? Kt6z inny zostawitby je w parku?

— Wydawato mi sig, ze to doskonate miejsce.

— Alez ty jeste$ glupia. Na $mieci w parkach bardzo zwraca si¢ uwagg. Wtasnie



dlatego powiedziatam, zeby je zostawi¢ w sasiedztwie budynkéw mieszkalnych.

— To jeszcze nie powod, by nazywaé mnie ghupia — Kuniko wydela wargi.

— Pozna¢ ghupiego po czynach jego. Dzigki tobie u Yayoi zjawila si¢ policja.

— Co? Juz? — na nadasanej twarzy Kuniko pojawit si¢ wyraz zgorszenia.

— Tak! Jeszcze nie sa pewni, czy to on, ale to nie potrwa dlugo. Jutro rozpgta sie
piekto, a jezeli odkryja, ze to jej sprawka, wszystkie pojdziemy siedzie¢.

Kuniko gapita si¢ na kolezankg, jakby ja za¢mito. Masako tez na nia spojrzata.

— Wiesz chyba, co to znaczy? Nawet gdyby jakim$§ cudem nie dowiedzieli sig, ze
jestesmy w to zamieszane, jezeli aresztuja Yayoi, nie zobaczysz swoich pienigdzy.

W tym momencie Kuniko chyba wreszcie zrozumiata powagg sytuacji.

— Ale to jeszcze nie wszystko — mowita dalej Masako. — Dla ciebie prawdziwym
problemem jest umowa porgczenia, ktora kazata$ jej podpisaé. Dotad byta§ wspolniczka, ale
teraz probowalas ja jeszcze szantazowac.

— Szantazowac!? Nigdy nie zamierzatam...

— Nie zamierzatas$ czego? Przeciez jej grozitas, prawda?

— Bo nie wiedziatam, co mam zrobi¢. Pomys$lalam po prostu, Zze moglaby mi pomoc.
Wszystkie w tym tkwimy, prawda? Po tym, co dla niej zrobitam...

Kuniko méwita bez tadu i skladu, pot wystapit na jej tgpa twarz. Masako patrzyla na
nia zimno. Teraz najbardziej obawiata sig¢, ze lichwiarz dowie si¢ o pieniadzach z
ubezpieczenia. Watpliwe, by kto$§ taki przejmowal si¢ samym morderstwem, ale gdyby
zwietrzyl tego rodzaju okazjg, moglby zaczaé weszy¢.

— Co rozumiesz przez ,,wszystkie w tym tkwimy”? Przeciez zawsze troszczyta$ sig
tylko o siebie — Masako wyciagneta reke. — Gdzie jest ta umowa? Przynies ja — teraz!

— Juz ja oddatam — odparta Kuniko, zerkajac nerwowo na zegarek.

— Gdzie?

— W Centrum Miliona Konsumentow, na wprost dworca.

— To jakis$ lichwiarz. Zadzwon do nich natychmiast i powiedz, ze chcesz dosta¢ umowe
z powrotem — Masako powiedziata to tak groZnym tonem, ze Kuniko omal nie wybuchta
ptaczem.

— Ale to niemozliwe.

— Mozliwe czy nie, trzeba to zrobié. Jutro sprawa trafi do wszystkich gazet i telewizji,
a wtedy twdj zyczliwy pozyczkodawca na pewno ztozy ci wizyte.

— Dobrze.

Nadal nie przejawiajac zbytniej ochoty, Kuniko wyciagneta z torebki wizytowke i



podniosta stuchawke telefonu. Masako zauwazylta, ze telefon, podobnie jak skrzynki na listy
w holu, pokryty jest nalepkami.

— Mowi Kuniko Jonouchi. Zastanawiatam sig, czy nie moégtby pan zwrdci¢ mi umowy,
ktora przyniostam kilka minut temu.

Masako stuchata na stojaco, jak mezczyzna na drugim koncu linii odmawia spetienia
prosby.

— Powiedz, zeby zaczekal i ze zaraz przyjdziesz — powiedziata szeptem, zakrywajac
mikrofon stuchawki. Gdy Kuniko si¢ rozlaczyta, nogi odmowity jej chyba postuszenstwa i
osungta si¢ na podtogg.

— Naprawdg¢ musze tam i$¢? — zapytata.

— A jak myslisz?

— Ale dlaczego?

— Poniewaz ten caty batagan to twoja wina.

— Ale to nie ja posiekatam go na kawatki! — zawotata piskliwym glosem.

— Zamknij dzidb! — krzykneta Masako, thumiac w sobie pragnienie, by ja uderzy¢.
Kuniko zaczeta szlochac.

— Ile od nich pozyczytas?

— Pigéset tysiecy... Tym razem.

Masako znata ten schemat: Kuniko najprawdopodobniej prébowata pozyczy¢ troche
mniejsza sumg, ale gdy zbadali jej sytuacje kredytowa, pozyczyli jej wigcej, niz mogta
splaci¢. Od pewnego czasu wydawato jej si¢, ze Kuniko ma klopoty ze sptata odsetek od
zaciagnigtych pozyczek.

— Przy takiej sumie poreczyciel zwykle nie jest potrzebny. Mysle, ze dalas sie
wyrolowac.

— Ale on mi powiedzial, Ze jezeli nie znajdg porgczyciela, bed¢ musiata natychmiast
sptaci¢ pozyczke.

— A ty mu uwierzytas? — mrukngla pod nosem Masako. Na twarzy Kuniko malowato
si¢ zdumienie.

— Ale on byl taki mity 1 grzeczny. Spodziewalam si¢ kogo$ z yakuzy, a przyszedt
normalny facet. Podzigkowal mi nawet, gdy mu przyniostam umowg.

— Dostosowuja gr¢ do odbiorcy. Wiedzieli, ze moga cie podejs¢ stodka gadka —
Masako nie probowata nawet ukry¢ pogardy.

— Wyglada na to, ze dobrze si¢ na tym znasz.

— I na to, Ze ty nie masz o tym bladego pojgcia. Ale nie mamy czasu na te dywagacje.



Chodzmy.
Masako odwroécila si¢ i szybko wlozyta tenisowki. Ich pigty byly przydeptane i

wsunela w nie palce jak w klapki. Kuniko ruszyta za nia, nie przestajac si¢ dasac.

Swiatla w biurze Centrum Miliona Konsumentéw byly zgaszone, ale Masako weszta
po schodach i zapukata do lichych drzwi.

— Otwarte! — zawotat kto$ od $rodka.

Weszly do zaciemnionego biura. Zastaly tam mg¢zczyzng rozwalonego na kanapie koto
okna i palacego papierosa. Stojacy przed nim brudny stolik byt zarzucony zmigtymi plachtami
gazety i lepkimi puszkami po kawie.

— Witam — rzekt z usmiechem i wstal. — Proszg wejsc.

Jego szary garnitur i ciemnoczerwony krawat wydawaly si¢ zbyt eleganckie jak na to
nedzne biuro, ale ufarbowane na brazowo wtosy pasowaty jak ulal. Z nieco nerwowej reakcji
lichwiarza Masako wywnioskowata, ze mimo telefonu nie spodziewat si¢ wizyty Kuniko.

— Jumonji-san — wyjasnita Kuniko — okazuje si¢, ze kobieta, ktora podpisata umowe
porgczenia, rozmyslita si¢ 1 chee ja odzyskac.

— I to jest wlasnie ta pani? — zapytatl Jumonji, odwracajac si¢ nieufnie do Masako.

— Nie, ale jestem jej przyjaciotka. Ona ma megza i nie chce si¢ w co$ takiego
angazowac. Czy mogltby pan z taski swojej ja zwrocic?

— Przykro mi, ale nie mozemy tego zrobi¢.

— W takim razie niech mi pan przynajmniej pozwoli ja obejrzec.

— Dobrze — mruknat Jumonji, przybierajac gderliwy ton. Wysunat szuflade w swoim
biurku 1 wrgczyt Masako kartke papieru. Przegladata przez chwilg tres¢ umowy.

— Nie ma tu prawnego postanowienia o oddzielnym porgczeniu, chyba ze wymagat go
pan od samego poczatku. Chciatabym zobaczy¢ oryginalny skrypt dluzny.

W tym momencie twarz Jumonjiego spowazniata. Wyciagnat z teczki jeszcze jeden
dokument 1 wskazat Masako jego fragment.

— Tutaj jest napisane, ze ,,w wypadku istotnej zmiany w sytuacji kredytowej
pozyczkobiorcy moze by¢ potrzebny porgczyciel”. No cdz, maz Jonouchi-san zwolnit si¢ z
pracy i gdzies uciekt. Myslg wige, Ze mozna by to nazwac ,,istotng zmiang”.

— Niech pan to nazywa, jak pan chce — powiedziala z usmiechem Masako. — Ale
faktem jest, ze spoznila si¢ z ptatnoscia tylko raz, a w dodatku zaledwie o dzien. To jeszcze
nie powod, by narzuca¢ taki warunek.

Jumonji najwyrazniej nie spodziewatl si¢ kontry i stat teraz patrzac na nia ze szczerym



zdumieniem. Kuniko rozejrzata si¢ nerwowo, jakby oczekujac, ze kto$ si¢ zjawi i rzuci si¢ na
nie. Jumonji patrzyt na Masako jeszcze przez chwilg.

— Czy myS$my sig gdzie$ nie spotkali? — zapytat w koncu.

— Nie — odparta Masako, krecac glowa.

— Nie, chyba nie — ton jego glosu ztagodniat troche, ale lichwiarz nie przestal si¢ w nia
wpatrywac. — Musz¢ pani powiedzie¢, ze mamy powazne watpliwosci w kwestii splaty tej
pozyczki.

— Dopilnujg, zeby ja sptacita — powiedziata Masako, jakby stwierdzata banalny fakt.

— Zatem chce pani pehic rolg porgczyciela?

— Nie, ale zadbam o to, bys$cie dostali swoje pieniadze, nawet jezeli bede musiata
uzyskac dla niej kolejna pozyczke na sptate wasze;j.

— Dobrze — rzekt Jumonji, najwyrazniej dajac za wygrana. — Ale bedg pilnowal
naszych rozliczen z Janouchi-san.

Usiadt z powrotem na kanapie. Kuniko stata ze wzrokiem wlepionym w Masako,
wyraznie zaszokowana tym, ze udato jej si¢ wydoby¢ umowe z taka tatwoscia.

— W takim razie pdjdziemy juz — pozegnata si¢ Masako, probujac wypchna¢ ja za
drzwi.

— Teraz pamigtam — powiedziat wtedy Jumonji. — Pani Masako Katori, prawda?

Masako obrocita si¢ gwaltownie i magle przypomniata sobie mtodszego Jumonjiego,
punka z wygolona gtowa. Pracowat jako poborca naleznosci dla poddostawcy jej firmy Wiele
si¢ zmienilo, facznie z mniej efekciarskim nazwiskiem, ktorym si¢ wowczas postugiwat i
ktore juz dawno wypadto jej z pamigci, lecz przenikliwe oczy nie pozostawiaty zadnych
watpliwosci.

— Teraz, gdy pan o tym wspomniat... — wyjakata. — Ale zmienil pan nazwisko.

— W jej wypadku zmienig nawet reguly gry — wyznat ze $Smiechem — skoro jest pani

sktonna za nia reczyc.

- Skad go znasz? — zapytata Kuniko. Zeszla juz po schodach, ale odwrocita si¢ do
Masako twarza, nie potrafiac ukry¢ zaciekawienia.

— Widywalam go w poprzedniej pracy — wyjasnita Masako.

— Jakiej pracy?

— Pracowatam w branzy finansowe;.

— Dla lichwiarzy? — zdziwita si¢ Kuniko, ale Masako nic wigcej nie chciata

powiedzie¢. Kuniko patrzyta na nig jeszcze przez chwilg, ale pdzniej czmychngla do domu,



jak gdyby nie mogta juz dtuzej znies¢ atmosfery ciemnych pustych ulic. Jednak to wtasnie w
tych obskurnych zautkach miata ochotg ukry¢ si¢ Masako, ujrzawszy t¢ zjaweg z przesztosci.

Ona tez si¢ bata. Co teraz? Dokad mogtaby uciec?



Dlaczego we $nie mozna bylto rozmawia¢ ze zmartymi? W trakcie niespokojnego snu
Masako widziata, ze jej zmarly ojciec stoi w ogrodzie i patrzy na pusty trawnik. Miat na sobie
lekkie letnie kimono, podobne do tego, ktére nosit w szpitalu, gdy umieral z powodu
ztosliwego guza na szczgce. Niebo byto mocno zachmurzone. Gdy ojciec zauwazyl stojaca na
werandzie Masako, wydawalo sig, ze jego twarz, znieksztalcona po wielokrotnych
operacjach, ztagodniata.

— Co robisz? — zapytata.

— Miatem zamiar wyjs¢.

W ostatnich dniach zycia jej ojciec niemal catkowicie utracit zdolno$¢ mowienia, ale
we $nie jego glos byl wyrazny.

— Ale zaraz kto$ przyjdzie. — Masako nie miata pojgcia, kto, ale krzatata si¢ po domu,
przygotowujac wszystko na przyjecie goscia. Ogrod miescil sig na terenie starej posesji, ktora
ojciec wynajmowal w Hachioji, ale sam dom byt nowy, zbudowany przez nia i Yoshikiego, a
za nogawke dzinsow ciagnal ja Nobuki, znowu bedacy berbeciem.

— W takim razie bgdziemy musieli zrobi¢ porzadek w lazience — rzekt ojciec. Dreszcz
przebiegt jej po grzbiecie. Wiedziala, ze odplyw w tazience jest zapchany wlosami Kenjiego,
ale skad wiedziat o tym jej ojciec? Pewnie stad, ze on tez nie zyt. Masako wyrwata si¢ z
raczek Nobukiego 1 prébowata wymysli¢ jakie$ usprawiedliwienie dla ojca. Wowczas jednak
staruszek podszedt do niej chwiejnym krokiem na patykowatych nogach. Teraz widziata jego
zapadnigta i blada twarz, taka, jaka byta w chwili $mierci.

— Masako — rzekt. — Zabij mnie, proszg.

Teraz ten glos styszala tuz przy uchu i obudzita sig, z trudem tapiac powietrze.

Byla to ostatnia rzecz, jaka do niej powiedzial. Moéwienie czy nawet jedzenie
sprawialo mu zbyt duzy bél, ale jako$ zdotal wykrztusi¢ te stowa. Ow glos zaginal gdzie§ w
jej pamiecti, ale gdy teraz powrdcil, zadrzata ze strachu, jakby ustyszata ducha.

— Masako.



Przy 16zku stat Yoshiki. W jej obecnosci prawie nigdy nie wchodzit do tego pokoju i
Masako spojrzata na niego z lekkim zdumieniem, probujac otrzasnac si¢ ze snu.

— Spojrz na to — powiedzial, wskazujac na artykut w trzymanej w dloni gazecie. — Czy
przypadkiem nie znasz tego cztowieka?

Masako usiadta 1 wzigta od niego dziennik. U gory trzeciej strony widniat nagtowek
nastepujacej treSci: Pocwiartowane zwloki w parku zidentyfikowane jako ciato pracownika
biurowego mieszkajqcego w Musashi Murayamie. Jak przewidziala, ubieglego wieczoru
odkryli, ze to Kenji. Ale widok tej informacji w druku sprawit jakos, ze cata ta sprawa wydata
si¢ mniej realna. Dziwiac sig, jak to mozliwe, przeczytata artykut.

»Noca w dniu, w ktorym zniknal, Zona ofiary, Yayoi, poszta do pracy w pobliskiej
fabryce. Policja stara si¢ ustali¢ poczynania Yamamoto po tym, jak wyszedl tamtego wieczora
z biura” — napisano w gazecie. Nie bylo dodatkowych szczegotow, jedynie powtodrzenie
poprzedniego artykulu, w ktérym skupiono si¢ na najbardziej drastycznym fakcie: kawatkach
po¢wiartowanego ciata, znalezionych w $§mieciach.

— Znasz ja, prawda? — powiedziat Y oshiki.

— Tak, ale jak ci to przyszto do gtowy?

— Jaka$ Yamamoto dzwonita tutaj od czasu do czasu, mowiac, ze jest z fabryki. A w
artykule napisano, ze pracuje na nocna zmiang. Twdj zaktad jest chyba jedyny taki w okolicy.

Czy tamtej nocy styszat rozmowe z Yayoi przez telefon? Masako pilnie szukata w jego
oczach jakiej§ wskazowki, ale Yoshiki odwrécit sig¢, wyraznie zazenowany tym, ze sprawia
wrazenie tak podekscytowanego.

— Po prostu pomyslalem sobie, ze zechcesz o tym wiedzie€.

— Dzieki.

— Kto moglby zrobi¢ co$ takiego? Najwyrazniej zmarty mial z kim$ na pienku.

— Watpig, by o to chodzito — odparta Masako. — Zreszta, sama nie wiem.

— Ale do$¢ dobrze ja znasz, prawda? Nie powinna$ sprawdzi¢, jak si¢ czuje?

Yoshiki spojrzal na nia z zainteresowaniem, wyraznie zaskoczony tym, jak spokojnie
zdaje sig przyjmowac cala sprawg.

— Zastanawiam si¢ — odparla wymijajaco, udajac, ze przeglada gazetg, ktdra wciaz
lezala na t6zku. Yoshiki przygladat si¢ jej przez chwilg z zaciekawieniem, po czym poszedt
wyja¢ garnitur z szafy wnekowej. Rzadko chodzil do pracy w soboty, ale dzisiejszy dzien
stanowit chyba wyjatek. Zauwazywszy, ze maz szykuje si¢ do wyjscia, zerwata si¢ na réwne
nogi i zaczeta Scieli¢ 10zko.

— Na pewno nie musisz do niej jecha¢? — znowu zapytat Yoshiki, nie odwracajac si¢ do



zony. — Pewnie roi si¢ tam od policjantow oraz reporterdéw i zatoze sig, ze bylaby wdzigczna,
widzac znajoma twarz.

— Watpig, czy potrzebuje, by niepokoita ja jeszcze jedna osoba.

Yoshiki bez stowa $ciagnat T-shirt. Patrzyta na jego nagie plecy, obejmujac wzrokiem
obwiste migsnie i1 ziemista skore. Zesztywniat, czujac chyba na sobie jej spojrzenie.

Dawno juz zapomniata, jak to byto, gdy ze soba sypiali. Teraz mieszkali jedynie w tym
samym domu, pelniac wyznaczone sobie funkcje. Nie byli juz me¢zem i Zona ani nawet ojcem
i matka. Po prostu zyli dalej — odruchowo, sumiennie — chodzac do pracy, zajmujac si¢
domem i, w przekonaniu Masako, stopniowo si¢ zalamujac. Yoshiki wlozyl koszuleg i
odwrocit sig, by spojrze¢ na zong.

— Przynajmniej do niej zadzwon — zaproponowat. — Skad ta niezyczliwo$¢?

Masako zastanawiata si¢ przez chwile i dotarlo do niej, ze pragnienie zatajenia
wszelkich zwiazkow z ta zbrodnia nie pozwalato jej dostrzec, jak zachowywataby si¢ w
normalnej sytuacji.

— Chyba powinnam — w jej glosie wciaz pobrzmiewata nuta niechgci.

Yoshiki spojrzat na nig i rzekt:

— Gdy tylko uznasz, ze co$ nie dotyczy ciebie, po prostu si¢ izolujesz.

— Wocale nie chce si¢ izolowac.

Zdata sobie sprawe, ze musial dostrzec zmiang w jej zachowaniu od nocy, w ktorej
pojechata do domu Yayoi.

— Przepraszam, ze si¢ wtracam — powiedzial, krzywiac sig, jakby poczut gorycz w
ustach. Przez chwilg, dopoki Masako nie spuscita wzroku 1 nie zaczela wygtadza¢ narzuty,
patrzyli na siebie w milczeniu.

— Jeczata$ przez sen tuz przed przebudzeniem — dodal Yoshiki, gdy zaciskal wezet
krawata.

— Snit mi sig jaki$ koszmar — wyjasnila, dostrzegajac, ze ten krawat nie pasuje do jego
garnituru.

— 0 czym?

— Pojawit si¢ w nim moj ojciec. I potrafit mowic.

Yoshiki mruknat co$ pod nosem, wtykajac portfel i bilet kolejowy do kieszeni spodni.
Zawsze lubit jej ojca, mogta wigc jedynie uznaé, ze niech¢¢ do kontynuowania tego tematu
oznacza, ze zrezygnowat z prob dotarcia do niej. Przypuszczalnie nie odczuwat juz nawet
takiej potrzeby. Ona chyba takze nie. Bez pospiechu wsuwata brzegi narzuty pod materac,

myslac o wszystkim, co oboje utracili.



Gdy wyszedt, zadzwonita do Yayoi.

— Yamamoto — powiedzial kto§ znuzonym glosem. Wydawato sig, ze to Yayoi, ale
jako$ inna, starsza.

— Nazywam si¢ Katori. Mogg rozmawia¢ z Yayoi?

— Niestety, teraz $pi. Wolno zapyta¢, w jakiej sprawie pani dzwoni?

— Pracuj¢ z nia w fabryce i przeczytalam w gazecie o tym, co si¢ stato. Martwilam si¢
0 nia.

— To bardzo mite z pani strony. Yayoi jest oczywiscie tym wszystkim oszotomiona. Od
wczorajszego wieczora nie wstaje z 16zka.

Kobieta mowita tak, jakby powtarzata to juz wiele razy. Od rana odebrala zapewne
wiele takich telefonéw — od krewnych, wspotpracownikow Kenjiego, przyjaciét Yayoi,
sasiadow 1 bez watpienia od dziennikarzy. Po prostu powtarzata to, co powiedziata wszystkim
innym, niczym komunikat w automatycznej sekretarce.

— Czy pani jest jej matka?

— Tak — odparta niemal szorstko kobieta, najwyrazniej pragnac unikna¢ podawania
niepotrzebnych informacji.

— Zapewne jesteScie zdruzgotani. No c6z, wszyscy o was myslimy — powiedziata
Masako, skracajac rozmowe. Przynajmniej bgdzie pamigta¢, ze dzwonita. To powinno
wystarczy¢. Brak jakiegokolwiek kontaktu telefonicznego z jej strony bylby dziwny. Teraz
musiata tylko skoncentrowac¢ si¢ na tym, by zapobiec ujawnieniu reszty tajemnicy.

Gdy odkladata stuchawke, Nobuki przyszedl ze swojego pokoju. W milczeniu zjadt
$niadanie 1 wyszedt. Do pracy? Zabawi¢ si¢? Nie miala pojgcia. Gdy zostala sama, wlaczyta
telewizor i wedrowata po dziennikach na réznych kanatach. Wszystkie podawaty te sama
wersjg, ktora znata z gazety, najwidoczniej wigc nie wydarzyto si¢ nic nowego.

Yoshie zatelefonowata kilka minut pdzniej, méwiac nieomal szeptem. Masako
wiedziata, ze w odroznieniu od niej Yoshie byla noca w pracy 1 teraz robila sobie przerwe w
opiece nad tesciowa, zeby zatelefonowac.

— Jest doktadnie tak, jak powiedziatas. Wlaczylam telewizor i prosz¢ — wydawata si¢
ponura.

— Policja niebawem zjawi si¢ w fabryce.

— Myslisz, ze znajda nasze worki?

— Watpig.

— Ale co powinny$my im powiedzie¢?

— Po prostu powiedz, ze od tamtej nocy Yayoi nie byto w pracy, nic wigc o tym nie



wiesz.

— Chyba masz racje — mrukneta Yoshie. Raz po raz zadawata sobie to samo pytanie i
chyba rownie czgsto powtarzala w duchu odpowiedzi. Masako miata juz trochg dosy¢ tych
ciagtych telefonow. Styszac w tle kwilenie dziecka, przypomniata sobie swdj sen. Dotyk rak
Nobukiego ciagnacego ja za spodnie wydawal si¢ tak realny. Przypuszczalnie dlatego, ze
widziala wnuka Yoshie. Gdyby przeanalizowala kazdy element tego snu, moze utracitby
SWO0ja przerazajaca moc.

— Zobaczymy si¢ dzi§ wieczorem, prawda? — zmartwiony glos przyjaciotki przerwat jej
mys$li. Masako odlozylta stuchawke.

Nie byto telefonu od Kuniko. By¢ moze przestraszyta si¢ grozb Masako i przez pewien
czas bedzie zachowywac si¢ nalezycie. Gdy uruchomila pranie, pomyslata o Jumonjim,
ktérego wczoraj wieczorem widziala po raz pierwszy od tylu lat. Machinacje, ktore
prowadzit, zwykle przynosily gérg pienigdzy przez kilka lat, po czym zwijato si¢ interes. Nie
miala pojecia, co stanie si¢ z pozyczka Kuniko, nie przejmowala si¢ tez tym zbytnio, ale
gdyby Jumonji przeczytat gazety i rozpoznal nazwisko porgczyciela z umowy, moglyby
zaczac¢ sig ktopoty.

Jakim byl cztowiekiem? Po raz pierwszy od dluzszego czasu Masako dopuscita do
siebie wspomnienia z poprzedniej pracy. Nie chciata nic pamigta¢ z tamtych czaséw, ale gdy
wlewala ptyn do pralki 1 obserwowala, jak rozptywa si¢ w kigbiacej si¢ pianie, jej mysli

powedrowaty w przesztosc.

Pierwsza rzecza, ktora przyszta jej do glowy w zwiazku z dawna praca, bylo
podgrzewanie sake na noworocznym przyjeciu, dorocznej imprezie w firmie T-Kredyty i
Pozyczki, w ktorej Masako zatrudnita si¢ bezposrednio po szkole $redniej 1 w ktorej
przepracowata dwadzie$cia dwa lata. Firma zapraszata dyrektoréw spolek, z ktorymi robita
interesy, oraz kierownikow spotdzielni rolnych, bedacych jej gtéwnymi deponentami, na
przyjecie w ostatnim dniu ferii noworocznych. Tego dnia wszystkie pracownice firmy
musialy przyj$¢ do pracy w tradycyjnych kimonach, cho¢ zazwyczaj ta zasada stosowata si¢
tylko do mlodszych kobiet.

Pozostate pracowaly na zapleczu, przyrzadzajac przystawki, myjac kieliszki i
podgrzewajac sake. Mgzczyzni wykonywali cigzka prace, przynosili piwo i ustawiali meble w
holu, ale kobiety byly zajete przez caly dzien, zaczynajac wczesnie 1 konczac podzno, po
gruntownym sprzataniu. Ale chyba najgorsze w tym bylo to, ze ich urlop, ktory oficjalnie

trwal od zamknigcia firmy trzydziestego grudnia do czwartego stycznia rano, w



rzeczywistosci konczyt si¢ dzien wezesniej. Obecnos¢ byta obowiazkowa, cho¢ tego dnia nie
traktowano jako normalnego dnia roboczego.

Masako, ktéra w pewnym momencie stata si¢ najstarsza kobieta w firmie, trzymano na
zapleczu w kuchni. Ta rola wiasciwie jej odpowiadata, poniewaz nie lubita by¢ na widoku, ale
podgrzewanie sake w matym pomieszczeniu godzina za godzina przyprawiato ja o mdtosci 1
zawroty glowy. A gdy jej wspolpracownicy upili si¢ i przyszli zatrudni¢ inne kobiety do
nalewania alkoholu, zabrakto jej rak do pracy. Gdy probowata, czgsto sama, nadazy¢ z
napelnianiem kieliszkéw 1 pustych dzbankow po sake, cala haréwka zaczeta wydawac sig jej
raczej niedorzeczna niz przykra. W najgorszych latach zmuszano ja nawet do uprzatania
wymiocin pijanych kolegow. Co najmniej kilka kobiet z rozpaczy zwolnito si¢ z pracy,
widzac, jak niesprawiedliwie byla traktowana starsza ranga pracownica.

Mimo to przyjecie urzadzano tylko raz w roku i Masako zdotata si¢ z tym pogodzi¢.
Znacznie bardziej przeszkadzato jej to, ze nigdy nie doceniono staran, jakich doktadata we
wszystkie pozostate dni pracy, i ze po tych wszystkich latach nie zostala awansowana ani nie
zlecano jej niczego poza podstawowa praca biurowa, ktéra wykonywata od momentu, gdy
przyszta tam pracowac. Cho¢ odbijata kart¢ zegarowa o 6smej rano i niemal co wieczor
zostawata do dziewiatej wieczorem, dalej rok po roku wykonywata t¢ sama nudna robotg 1
bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ starala i1 jak dobrze pracowata, odgrywata tylko
drugoplanowa rolg, a wszelkie wazne decyzje pozostawiano jej kolegom. Wszyscy
mezezyzni, ktérzy mniej wigeej w tym samym czasie rozpoczgli pracg w firmie, przeszli
wszechstronne szkolenie 1 juz dawno awansowali na kierownikow dziatow lub wyzej, a teraz
na wyzsze niz jej stanowiska awansowano nawet mtodszych me¢zczyzn.

Pewnego dnia przez przypadek zobaczyla, ile wynosi pensja czlowieka, ktory
pracowat w firmie tak dtugo jak ona, i omal nie wpadta w szat. Zarabiat rocznie dwa miliony
jendw wigcej od niej, gdy ona, po dwudziestu latach pracy, otrzymywala jedynie cztery
miliony sze$¢set tysigcy. Po dlugim 1 intensywnym namys$le poszta prosto do kierownika
dziatlu, cztowieka, ktory rowniez zatrudnit si¢ w firmie w tym samym roku co ona, 1 poprosita
0 awans na stanowisko kierownicze oraz przydzielenie takich samych obowiazkow, jakie
mieli mgzczyzni.

Nazajutrz rozpoczglty si¢ jawne szykany. Po pierwsze, jej zadania przedstawiono
zapewne innym kobietom w firmie w fatlszywym $§wietle, poniewaz nagle zaczgly traktowac
ja ozigble. Najwyrazniej rozeszta si¢ wies¢, ze jest zdecydowana pia¢ si¢ do gory i nie
obchodzi ja, co sig stanie z reszta pracownic. Przestaty zapraszac ja na comiesigczna kolacje,

przy ktorej zbieraty si¢ wszystkie kobiety. Znalazta si¢ w zupelnej izolacji.



Mezczyzni z kolei nie dawali jej chwili spokoju, dbajac o to, by tylko ja proszono o
podanie herbaty gos$ciom przychodzacym do biura, i zarzucajac ja dokumentami do
kopiowania. W rezultacie trudno jej bylo wykonaé¢ swoja prace i koniec koncow zostawata
jeszcze dluzej po godzinach. Jak byto do przewidzenia, cierpiata na tym jakos$¢ jej pracy, co
natychmiast znalazlo odbicie w stabych ocenach przetozonych. Stabe oceny oznaczaly z
kolei, ze nie spelniata warunkéw awansu — do czego wyraznie od poczatku prowadzita ich
strategia.

Mimo to Masako postanowila wytrwaé. Zostawata w biurze do pézna w nocy i
zabierata do domu to, czego nie zdotala skonczy¢. Nobuki, ktory chodzit jeszcze do szkoty
podstawowej, byt bardzo wrazliwy na matczyny stres i przechodzil zty okres, a Yoshiki
zazadal ze ztoScia, by rzucita pracg. Masako czuta si¢ jak piteczka pingpongowa odbijajaca
si¢ migdzy rodzing a biurem i zupelnie sama w obu miejscach. Nie miala gdzie si¢ skry¢ i
dokad pojsé.

Niedlugo poézniej wykryta powazny btad swojego szefa, a gdy zwrocita mu uwagg,
cztowiek ten nagle naskoczyl na nia. Jej ,,szef byt tak naprawde kilka lat mtodszy od niej i
catkowicie nieckompetentny.

— Zamknij jadaczke! — ryknatl na nia, uderzyt ja nawet. Wydarzyto si¢ to po pracy, tak
ze nikt inny tego nie styszal, ale ten incydent zostawil gleboki slad w jej psychice. Czemu to,
ze byt mezczyzna, czynitlo go tak waznym? Czy dlatego, ze ukonczyt college? Czy jej
doswiadczenie 1 ambicja w ogodle si¢ nie liczyly w takim miejscu? Czgsto myslata o
znalezieniu innej pracy, ale lubita Finanse i zostala. Po tym incydencie zdata sobie jednak
sprawg, ze to juz koniec.

Do tej upokarzajacej napasci doszto w szczytowym okresie rozwoju wirtualnej
gospodarki. Byt to czas goraczkowej aktywnos$ci bankow i firm kredytowych, gdy pakowano
pieniadze w projekty klientdw, nie sprawdzajac ich zdolno$ci kredytowej. Przez wiele lat
otrzymywaty pozyczki nawet takie osoby, o ktorych Masako myslata, ze wspdlpraca z nimi
jest wielce ryzykowna, 1 gdy w koncu zaczely sie klopoty, urosta z tego gora niesptaconych
dhlugow. Ceny ziemi, a wraz z nimi notowania akcji, spadty na teb, na szyj¢ i1 kolejne przejgte
nieruchomosci codziennie szty pod mtotek. Ale ceny na aukcjach nie odpowiadaly wartosci
pozyczek i straty rosty.

W tych warunkach coraz trudniej bylo podwyzszy¢ kapital i w koncu wigksze
przedsigbiorstwo wspierane przez duza spotdzielnie rolng wkroczyto, by przejac¢ kontrole nad
firma, w ktorej byla zatrudniona Masako. Zaczely krazy¢ pogloski o fuzji, méwiono tez o

powaznej restrukturyzacji i zwolnieniach. Masako, jako najstarsza pracownica, byla



najbardziej narazona na utrat¢ pracy; wiedziala tez, ze nie uczynita nic, by zaskarbi¢ sobie
sympati¢ kierownictwa. Nie byla wigc zaskoczona, gdy z dzialu personalnego przyszto
polecenie przeniesienia jej do odleglej filii. Zaledwie rok pdzniej Nobuki miat zdawac
egzaminy wstepne do szkoty Sredniej — gdyby zgodzita si¢ na przeniesienie, musialaby
zostawi¢ meza samego z synem. Po prostu nie mogla. Gdy odmoéwila, oczywiscie
poproszono, zeby ztozyla rezygnacje. Ten cios naprawde zabolat ja dopiero wtedy, gdy

dowiedziata si¢ o oklaskach, jakimi przyje¢to wiadomos$¢ o jej odejsciu.

Jumonyji pojawit si¢ w jej firmie po tym, jak popsula si¢ sytuacja gospodarcza i liczba
0s6b zalegajacych ze splata zaczeta sic mnozyé. Zeby wywrzeé presje na klientow, ktorzy
spozniali si¢ z platno$ciami, nawet banki zatrudnily ludzi takich jak on. W pomys$lnych
czasach rwaty si¢ do udzielania ryzykownych pozyczek, ale teraz byly zbyt zaniepokojone, by
dbac¢ o pozory. Masako nie pochwalala ani lekkomyslnego pozyczania, ani dazenia po trupach
do celu 1 nie wiedzie¢ czemu, wydawato sig jej, ze Jumonji podziela jej uczucia — mimo ze
$ciagal dhugi. Nigdy nie rozmawiata z nim poza biurem, ale byta niemal pewna, ze widziata w
jego oczach lekcewazenie lub nawet niecheé, gdy $mial si¢ razem z aroganckimi
pracownikami etatowymi firmy.

Nagle uswiadomita sobie, ze brzgczyk w pralce sygnalizuje zakonczenie cyklu, ale
wczesniej byla tak zamyslona, Zze zapomniata wlozy¢ pranie. Rozpuscili w wirze wodnym,
odsaczyli, wyptukali i odwirowali do sucha — wilasnie to z nig zrobili. Niepotrzebny cykl

odwirowania, pomyslata, wybuchajac gtosnym $miechem.



Jumonyji obudzit sig, czujac mrowienie w rece. Wysunat ja spod smuklej kobiecej szyi i
zgial palce. Zbudzona tym naglym ruchem kobieta otworzyla oczy i spojrzata na niego spod
niesamowicie cienkich brwi — na twarzy zadziwiajaco przypominajacej buzi¢ dziecka, a
zarazem oblicze kobiety w srednim wieku.

— O co chodzi? — zapytata. Jumonji spojrzat na zegar przy t6zku: dochodzita 6sma.
Swiatto letniego stonca wlewato si¢ juz przez cienkie zastony, ogrzewajac powietrze w matej
sypialni.

— Pora wstawa¢ — odpart.

— Nie — szepneta, Ignac do niego.

— Nie masz zajec?

Przypuszczalnie chodzita do pierwszej klasy szkoty S$redniej — tak naprawdg byla
jeszcze dziewczyna, nie kobieta — ale Jumonji interesowat si¢ tylko mtodymi, dla niego byta
wiec kobieta.

— Jest sobota — odparta. — Powagaruje sobie po prostu.

— Ale ja mam sprawy do zatatwienia. Wstawa;.

Dziewczyna przez chwilge patrzyla na niego wilkiem, po czym ziewngta. Wtedy
Jumonji spojrzat w jej usta. W srodku byty rozowe. W rzeczywistosci cate jej dziecigce ciato
bylo studium malarskim w ro6zu 1 bieli. Rzucajac ostatnie przeciaglte spojrzenie, wydostat si¢ z
poscieli 1 wilaczyt klimatyzator. Poczut na twarzy liZznigcia stgchtego, petlnego kurzu
powietrza.

— Zrbb $niadanie — polecit.

— Wykluczone — wymamrotata.

— Jeste$ kobieta, zrob cos do jedzenia.

— Nie potrafig¢ — odparta z cieniem usmiechu btakajacym si¢ na ustach.

— Idiotka. Nie ma si¢ czym chwali¢.

— Nie nazywaj mnie idiotka — z nadasana mina wyciagne¢ta papierosa z jego paczki. —



Wy, wapniaki, wszyscy mowicie to samo.

— Wapniaki?! — warknal Jumonji, dotknigty do zywego. — Mam trzydziesci jeden lat.

Dziewczyna parskngta.

— Jak powiedzialam, wapniaki.

— No nie, a ile lat ma twoj ojciec? — zapytat, myslac, ze odpowiedz wykaze, ze on jest
jeszcze mtody. Zaczynal si¢ denerwowac.

— Czterdziesci jeden.

— Tylko dziesie¢ lat wigcej ode mnie? — zdziwit sig¢, nagle czujac brzemi¢ wieku.
Poszedt sig¢ zatatwi¢ 1 umy¢ do tazienki. Sadzit, Ze zanim skonczy, dziewczyna przynajmniej
nastawi czajnik, ale gdy otworzyl drzwi, jej farbowane na kolor miodu wlosy nadal
rozposcieraty si¢ na poscieli.

— Wstawaj! — krzyknat. — I wynos sig stad.

— Dupek! — zawotata w odpowiedzi, machajac pulchnymi nogami. — Podty stary pryk!

— lle lat ma twoja matka? — zapytal nagle Jumonji.

— Czterdziesci trzy. Jest troche starsza od taty.

— Kobiety po dwudziestce sa do niczego.

— Jeste$ stuknigty Moja matka wciaz jest mtoda i pigkna.

Jumonji si¢ roze$miat. Mial wrazenie, ze na swo0j sposob zdobyl przewage, nie
wykazujac zainteresowania starszymi kobietami. Nigdy nie przyszto mu do glowy, Ze jego
poza sama w sobie jest dziecinna. Ignorujac dziewczyng, zapalit papierosa i wzial do reki
poranng gazet¢. Gdy usiadt na t6zku, rzucita w jego strong gniewne i bardzo dorosle
spojrzenie, przypominajac mu tym, jak bardzo nie lubi starszych kobiet. Zastanawiat sig, jak
sobie wyobrazi¢ twarz jej matki. Ujawszy ja pod brodg, uniost jej gtowe 1 spojrzat w oczy.

— Co jest? — powiedziata. — Nie rob tego.

— Czemu nie?

— Przestan. Na co sig tak gapisz?

— Myslatem sobie po prostu, ze kiedys ty tez bedziesz stara.

— | co z tego? — odparta, oswobodziwszy glowg z jego dtoni. — Czemu musisz by¢ taki
podty o tak wczesnej porze? To mnie przygngbia.

Czterdziesci trzy Masako Katori, ktora zobaczyt wczoraj po raz pierwszy od lat, jest
pewnie w podobnym wieku. Byla rownie chuda jak zawsze i jeszcze bardziej przerazajaca niz

dawniej, ale musial przyznaé, ze robita mocne wrazenie.



Masako Katori pracowata dla firmy T-Kredyty i Pozyczki, dawniej mieszczacej si¢ w
Tanashi. ,,Dawniej” — poniewaz byta jedna z firm, ktore wyspecjalizowaty si¢ w kredytach
hipotecznych w latach ozywienia na rynku i zostaty pochlonigte przez wigksze instytucje, gdy
po krachu wigkszo$¢ udzielonych pozyczek okazata si¢ niesciagalna. Wtedy nowy wiasciciel
zlecil $ciaganie nalezno$ci agencji ochroniarskiej, w ktérej pracowat Jumonji. Doskonale
pamigtal Masako z czgstych wizyt w jej biurze.

Zawsze siedziala przy komputerze, schludnie ubrana w szary kostium, ktory sprawiat
wrazenie wlasnie odebranego z pralni. Nie nosita krzykliwego makijazu jak inne pracownice
biura, nie flirtowata tez z go$¢mi. Po prostu siedziata tam i pracowata. Byla w niej pewna
powaga 1 nieprzystepnos¢, choé przypuszczalnie wiasnie 6w profesjonalny sposob bycia
sprawial, ze mgzczyzni, przynajmniej ci z jego firmy, darzyli ja powazaniem.

Jumonji mato interesowal si¢ ich wewngtrznymi intrygami biurowymi, pamigtat
jednak pogtoski, ze Masako, ktora pracowata tam od ponad dwudziestu lat, traktowano
wiasciwie jak tredowata — 1 ze moze by¢ wkrotce zwolniona. Instynkt podpowiadat mu, ze
kryje si¢ za tym co$ wigcej. Wokot kobiety, ktéra trzymata innych ludzi na dystans, zawsze
powstawata bariera, naznaczano ja pigtnem osoby prowadzacej wojng ze Swiatem. By¢ moze
naturalne byto, ze on, jako cztowiek postronny i kto§ w rodzaju wynajgtego zbira, zdotat
odczyta¢ ten znak. Ludzie jednego pokroju — mawia si¢ zawsze w takich wypadkach. I
wygladato na to, ze ci, ktorzy nie potrafili odczytac tego znaku, probowali si¢ nad nig zngcac.

Teraz jednak tak naprawdg intrygowalo go, co Masako Katori robi w towarzystwie

takiej ofiary losu jak ta Jonouchi.

- Jestem glodna — glos dziewczyny przerwal jego mysli. — ChodZmy co$ zjes¢ do
McDonalda.

— Poczekaj chwilg — odparl i roztozyl zapomniana gazetg.

— Mozesz zabrac ja ze soba — zasugerowata, obejmujac Jumonjiego.

— Zamknij si¢ — burknat, wywijajac si¢ z obj¢¢ dziewczyny. Jego uwage przykut
naglowek w artykule na pierwszej stronie, zwlaszcza za§ wzmianka o firmie w Musashi
Murayamie. Przeczytal opis pocwiartowanego ciala znalezionego w pobliskim parku,
zatrzymujac si¢ przy stowach ,,jego zona, Yayoi”. Gdzie styszat to imig? Czy przypadkiem
nie widniatlo na umowie porgczenia? Nie pamigtal doktadnie, poniewaz Masako odzyskata
umowe, zanim miat okazj¢ sprawdzi¢ t¢ kobiete, ale byl prawie pewny, ze wtasnie tak miata
na imie.

— Ohyda! — powiedziata dziewczyna, ktora czytata artykut przez jego ramig. — Akurat



bytam w tym parku. Jakie to obrzydliwe! — Probowata wyrwa¢ mu gazet¢. — Tu jest ten
deskorolkarz, ktory namawiat mnie, bym patrzyta na jego wyczyny.

— Zamknij dziob! — zawotal Jumonji, wyszarpujac gazet¢ z powrotem i zaczynajac
lekturg artykutu od poczatku. Przypomniat sobie, ze Kuniko Jonouchi moéwita co$ o pracy na
nocna zmian¢ w zakladzie produkcji gotowych zestawoéw obiadowych — w tym samym
miejscu, gdzie pracowala Yayoi Yamamoto. To ona musi by¢ tym porgczycielem z umowy.
Ale dlaczego Jonouchi prosita zong zamordowanego mezczyzny o porgczenie pozyczki? Cata
ta sprawa $mierdziata na kilometr. Wygladalo na to, ze Masako zadata sobie trud wydobycia
umowy, poniewaz co$ stato si¢ zonie nieboszczyka — a on, jak jaki§ duren, po prostu jej oddat
ten papier.

— Cholera! — powiedzial gltosno. Przeczytat artykul jeszcze raz. Poniewaz ofiara nie
wroécita do domu we wtorek w nocy, policja podejrzewata, ze Yamamoto zostat zamordowany
tego dnia, a jego cialo po¢wiartowano niedlugo potem. Ale zidentyfikowali go dopiero
wczoraj wieczorem. Jezeli tak si¢ sprawy miaty, to moze Masako po prostu martwita si¢ o
zong tego cztowieka i jako przyjaciotka chciala jej pomodc. Nie bylo w tym nic szczegdlnie
dziwnego. Ale dlaczego Jonouchi poszia do kobiety, ktorej maz zaginal, by prosi¢ o
poreczenie pozyczki? I czemu Zona si¢ zgodzita? Jezeli twdj maz znika, ze zmartwienia nie
powinna$ mysle¢ o niczym innym. I jaka rolg tak naprawdg odgrywala w tym wszystkim
Masako Katori? Nie nalezala przeciez do osob, ktorym klopoty innych ludzi spedzaja sen z
powiek. W glowie Jumonjiego kigbito sig coraz wigcej pytan.

Bede musial zbadalé te sprawe, pomyslal, ciskajac gazete na zakurzony dywan.
Dziewczyna, trochg przestraszona jego zachowaniem, przygladata mu si¢ w milczeniu.
Siggnela nieSmialo po gazete 1 zaczgla przegladac¢ program telewizyjny. Gdy ja obserwowal,
mys$lami byt gdzie indziej. Wyczul zapach pienigdzy i to go podniecito.

Teraz mlodzi ludzie pozyczali pieniadze w najblizszym bankomacie, to za§ oznaczato,
ze lichwiarskie machinacje staly si¢ niemal zupelnym przezytkiem. Jego Centrum Miliona
Konsumentow przypuszczalnie nie przetrwa nast¢pnego roku i Jumonji wiasciwie juz uznat,
ze bedzie musiat zatozy¢ agencj¢ towarzyska, aby jako$§ zwiaza¢ koniec z koncem. Ale teraz
to... Czut sig tak, jakby nagle wpadt mu w rgce wielki plik gotéwki. Odetchnat gleboko.

— Jestem glodna — jekngta dziewczyna i znowu wydgta wargi. — ChodZmy cos$ zjes¢.

— Dobrze — odpart. — Chodzmy.

Chyba zaskoczyt ja ta nagla zmiana nastroju.



Yayoi widziata, ze ludzie sa zyczliwi i1 zarazem podejrzliwi. Czuta si¢ niczym pitka
tenisowa miotana tam i z powrotem migdzy dwoma silnymi typami emocji. Tylko jak
powinna zachowywac sig pitka tenisowa? Yayoi nie miata zielonego pojgcia.

Inspektor Iguchi, szef Wydzialu Bezpieczenstwa Publicznego na komisariacie w
Musashi Yamato, w dniu, w ktérym przyszedt poinformowac, ze linie papilarne dtoni na rgce
znalezionej w parku zostaly zidentyfikowane jako linie papilarne Kenjiego, byl bardzo
zyczliwy, ale od tego czasu nabrat chyba pewnych podejrzen. Pojawit si¢ u niej znowu, zeby
powiedzie¢, ze przekazuja nadzor nad sprawa centrali 1 ze w miejscowym komisariacie
tworza zespot §ledczy, beda wigc potrzebowali pomocy z jej strony. Tym razem tylko troszke
przypominal spokojnego cztowieka, ktory patrzyt na trojkotowy rower w jej ogrodzie. Ta
Zmiana w wyrazie jego twarzy mrozita krew w zytach, ale Yayoi wiedziata, Ze to tylko wstep.

Tego wieczoru po dziesiatej przyszto dwoch $ledczych, jeden z miejscowego
komisariatu, a drugi z centrali, 1 obaj wygladali jeszcze bardziej niepokojaco niz Iguchi.

— Kinugasa z Centralnego Wydziatu Sledczego — powiedziat jeden, machajac jej przed
nosem swoja legitymacja w czarnym skorzanym portfelu. Byt najwyrazniej grubo po
czterdziestce, ale chyba probowat wyglada¢ mtodziej, noszac sptowiate czarne polo i spodnie
khaki. Jego mocna budowa, gruby kark i krotko ostrzyzone wlosy sprawialy ze bardziej
przypominal bandyte¢ niz policjanta. Yayoi nie miata pojgcia, czym moze by¢ ,,Centralny
Wydziat Sledczy” ani gdzie moze si¢ miescié, ale wiedziata, ze trudno jest nie zadrzeé teraz,
gdy znalazta si¢ twarza w twarz z jego przedstawicielem.

Drugi me¢zczyzna byl chudy 1 miat cofnigty podbrodek, przedstawit si¢ jako Imai,
Sledczy z miejscowego komisariatu. Byl mlodszy od Kinugasy i pozwolil, by tamten mowit, a
sam robit w tym czasie notatki. Gdy tylko weszli do domu, poprosili jej ojca, ktory stat za nia
ze zmartwiona mina, by zabrat gdzies chlopcéw. Rodzice Yayoi byli przerazeni, gdy
zadzwonita do nich z ta wiescia 1 tamtego wieczora przyjechali samochodem z Kofu. Mlodszy

syn byl $piacy 1 nie chcial wyj$¢, starszy za$§ wydawat si¢ niemal sparalizowany ze



zdenerwowania, ale zdofali ich obu przygotowa¢ do wyjscia i wyprowadzi¢ z domu. Z
pewnoscia nie przyszto im do glowy, ze ich corka moze byé¢ podejrzana. Smieré zigcia
traktowali po prostu jak jakis okropny wypadek.

— Wiem, ze musi pani przezywac¢ trudne chwile — powiedzial Imai, gdy tylko drzwi
zamkngly si¢ za nimi — ale musimy zada¢ pani kilka pytan.

Yayoi zaprowadzita ich do salonu. Westchneta, gdy usiedli. Sufit sprawiatl wrazenie
nizszego 1 cigzszego niz zwykle. Wydawato sig jej trochg niesprawiedliwe, ze musi zajmowac
si¢ tymi dwoma powaznie wygladajacymi me¢zczyznami wiasnie wtedy, gdy pozbyta sig
Kenjiego oraz jego ciaglych narzekan i zaczeta nowe zycie z synami.

— Czego chcial si¢ pan dowiedzie¢...? — zapytala cichnacym stopniowo glosem.
Kinugasa przez chwilg nic nie méwit, tylko przygladat si¢ jej otwarcie i bez pospiechu. Gdyby
naprawde mnie przycisngi, pomyslata, raczej szybko bym ulegla. Kiedy policjant otworzyt
usta, zeby przemowi¢, odruchowo zesztywniata i byla niemal zawiedziona, gdy jego glos
okazat si¢ nadspodziewanie wysoki i tagodny. Czu¢ bylo od niego nikotyna.

— Jezeli bedzie pani z nami wspolpracowaé, na pewno szybko ztapiemy tego, kto to
zrobit.

— Oczywiscie — odparta. Kinugasa spojrzal na nia, wodzac jezykiem po grubych
wargach. Pewnie sie zastanawia, dlaczego nie placze, pomyslata. Chcialaby wy$wiadczy¢ mu
tg grzecznos$¢, ale oczy miata suche.

— Dowiedziatem sig, ze w dniu morderstwa wyszla pani do pracy, zanim maz wrécit do
domu. Pewnie bala si¢ pani zostawi¢ dzieci same w domu, obawiata pozaru lub trzgsienia
ziemi?

Jeszcze bardziej przymknal zmruzone oczy 1 Yayoi dopiero znacznie poOzniej
uswiadomita sobie, ze w taki sposob si¢ usmiecha.

— Zawsze sig... — chciata powiedzie¢, ze zawsze si¢ spoznial, przywykta wigc do tego,
ale zajakneta si¢ 1 umilkta. Gdyby im to powiedziata, zdaliby sobie sprawe, ze ona 1 Kenji
darli ze soba koty. — Zawsze przychodzil punktualnie, ale tego dnia po raz pierwszy sig
spoznit. Bardzo si¢ niepokoitam, ale posztam do pracy. Oczywiscie dostatam szatlu, gdy po
moim powrocie okazato sig, ze go nie ma.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Kinugasa, wyciagajac z tylnej kieszeni spodni brazowy
plastikowy notes 1 zapisujac co$ w nim.

— Dlaczego si¢ wsciektam? — zapytata z naglym rozdraznieniem. — Czy ktorys$ z panow
ma dzieci?

— Ja — rzekt Kinugasa. — Corke w college’u i jedna w szkole $redniej. Ty masz dzieci,



Imai?

— Owszem. Dwoje w podstawowce i jedno w przedszkolu.

— Mozecie zatem zrozumie¢, jak bardzo si¢ denerwowatam, zostawiajac dwojke
maluchow na noc samych w domu. Najpierw zareagowatam ztoscia.

Kinugasa dopisal co§ do swoich notatek. Imai siedzial w milczeniu, z otwartym
notesem, pozwalajac, by starszy kolega prowadzil rozmowg.

— Byla wigc pani w$ciekta na m¢za? — upewnit si¢ §ledczy z wydziatu.

— Oczywiscie. Wiedzial, ze muszeg i8¢ do pracy, a mimo to si¢ spoznial... — przerwala,
uswiadamiajac sobie, ze za chwile moze wybuchnaé¢ gniewem na Kenjiego. — To znaczy,
myslatam, ze si¢ spdznia — poprawita sig.

Opadly jej ramiona, jak gdyby wlasnie pojeta, ze Kenji w ogole nie wréci do domu.
Mniejsza o to, Ze go zabilas, wyszeptal jaki$§ glos gleboko w jej $wiadomosci, ale Yayoi
zignorowatla go.

— Tak, oczywiscie — stwierdzit Kinugasa. — Ale czy wczesniej zdarzylto si¢ juz co$
takiego?

— Ze nie wrocit na noc?

— Wiasnie.

— Nie, nigdy. Czasem wychodzit si¢ napi¢ i nie byto go w domu, gdy musiatam i$¢ do
pracy, ale zawsze starat si¢ jak najszybciej wrécic.

— Wigkszo$¢ mezczyzn musi od czasu do czasu si¢ przewietrzy¢ — przyznat §ledczy,
potakujac zyczliwie. — I czasem robi si¢ pdzno.

— Zdawatam sobie z tego sprawg 1 wspotczutam mu. Zawsze byl dla mnie dobry.

Wierutne ktamstwo!, krzykneta w duchu. Nigdy nie wracal w pospiechu i zawsze nie
pozostawalo mi nic innego, jak martwic¢ sie i zastanawiac, czy bede musiata zostawié dzieci
same. Wiedzial, ze nie znosze wychodzi¢ do pracy przed jego powrotem, ale tak bardzo nie
chciatl mnie widywac, ze wracat dopiero wtedy, gdy wysztam. Byl okropny!... Okropny!

— Skoro wigc wtedy po raz pierwszy spedzil noc poza domem, czemu byta pani taka
zta? Pomyslatbym raczej, ze bgdzie pani zaniepokojona.

— Myslatam, ze dobrze sig¢ bawi — wyjasnila niemal szeptem.

— Czy kfociliscie si¢ z mgzem?

— Czasami.

-0 co?

— ZwykKle o drobiazgi.

— Chyba tak wtasnie jest. Malzenstwa zwykle kldca si¢ o zupelne ghupstwa. Dobrze,



czy moglaby pani nam jeszcze raz powtorzy¢, co si¢ zdarzyto tamtego dnia? Maz wyszedt do
pracy o zwyktlej porze?

— Tak, zgadza sig.

— I co miat na sobie?

—To, co zawsze, garnitur...

Gdy tylko Yayoi wypowiedziata te stowa, przypomniato si¢ jej, ze Kenji nie miat na
sobie marynarki, gdy tamtej nocy wrocit do domu. Moze nadal lezata gdzie§ w domu, a moze
byl tak pijany, ze zostawit ja gdzie§ po drodze. Zupeklie o tym zapomniata. W jej piersi
narastal paniczny strach i z trudem lapata oddech, pragneta jednak zachowac spoko;j.

— Nic pani nie jest? — zapytal Kinugasa, znowu mruzac oczy. Byto co$ niepokojacego
W sprzecznosci migdzy jego gburowata powierzchownoscia a tagodnym glosem.

— Przepraszam — powiedziata potgtosem. — Wtasnie pomyslatam, ze wtedy widzialam
go po raz ostatni.

— Cigzko jest, gdy nastgpuje to tak nagle — zauwazyt Kinugasa, zerkajac na Imaiego. —
Caly czas ogladamy takie sytuacje, ale jeszcze do tego nie przywykliSmy Zgadza si¢, Imai?

— Owszem.

Wydawali si¢ tacy zyczliwi, ale Yayoi wiedziala, ze tylko czekaja na jej potknigcie.
Niedoczekanie! Znajdzie jaki§ sposdb, zeby przez to przejs¢. Przerabiata to wszystko w
myslach niezliczong ilo$¢ razy 1 znata swoja rolg na pamig¢. A jednak ilekro¢ obserwowaty ja
czyje$ podejrzliwe oczy, czula si¢ tak, jakby mogly dojrze¢ siniec na brzuchu. Chwilami
nawet chciata obnazy¢ pier§ 1 ujawni¢ swogj bol... Ale byta to niebezpieczna pokusa. Nagle
uswiadomita sobie, ze wykrgca sobie rece, jak gdyby wykrecata niewidzialny recznik, z
nadzieja, ze wycisnie zen site woli, ktorej potrzebowala, aby si¢ oprze¢ tej pokusie. Wiasnie
sity woli potrzebowata teraz, jezeli miata zachowa¢ wolnos¢.

— Przepraszam — powiedziata. — Po prostu nie jestem soba.

— Nie, nie, tak jest ze wszystkimi — rzekt Kinugasa, starajac si¢, by zabrzmiato to
zyczliwie. — Rozumiemy, jak si¢ pani czuje. Wiasciwie to trzyma sig pani lepiej niz wigkszos¢
ludzi. Zwykle widzimy duzo lez i styszymy duzo glosnych szlochéow, trudno wtedy
rozmawiac.

Czekat, az Yayoi si¢ opanuje.

— Mial na sobie biala koszule — powiedziata w koncu. — | ciemny krawat — gdy
opisywata ubranie Kenjiego, ton jej glosu stal si¢ rzeczowy i ozigbty. — | czarne buty.

— Jakiego koloru byl garnitur?

— Jasnoszary.



— Jasnoszary — powtorzyt Kinugasa, zapisujac co$ w notesie. — Wie pani, jakiej marki?

— Nie znam marki, ale wszystkie jego rzeczy kupujemy w sklepie rabatowym o nazwie
Minami.

— Buty tez?

— Nie, ale chyba kupit je w innym sklepie w sasiedztwie.

— Wie pani, w ktorym? — zapytat Imai.

— Nosi nazwe Tokijskie Centrum Obuwnicze, jak sadzg.

— A bielizna? — dodat mtodszy ze $ledczych.

— Kupitam ja w supermarkecie — powiedziala to, spuszczajac z zazenowania wzrok.

— Tym wszystkim mozemy si¢ zaja¢ jutro — przerwal mu Kinugasa. — Dzisigj
potrzebujemy tylko podstawowych informacji.

Imai wygladatl na zirytowanego, ale powstrzymat si¢ od komentarza.

— O ktorej godzinie maz wyszedt do pracy?

— O tej samej co zawsze, na tyle wezesnie, by zdazy¢ na pociag o siddmej czterdziesci
pig¢ do Shinjuku.

— | potem nie widziata go pani ani nie miata od niego Zzadnej wiadomosci?

— Nie — odparta Yayoi, przyciskajac dtonie do twarzy.

Kinugasa rozejrzal si¢ po pokoju, jakby wilasnie zauwazyl, gdzie jest. Pokd; byt
zarzucony zabawkami 1 ksiazkami, ktore dziadkowie przywiezli dzieciom.

— Dokad pani rodzice zabrali chlopcoOw? — zapytal.

— Poszli kupi¢ co$ do jedzenia.

— Robi sig pozno — wiedzac, ze Yayoi chcialaby zachowaé tres¢ tej rozmowy w
tajemnicy przed rodzina, policjant zerknatl na zegarek i stwierdzil, Ze mingta juz jedenasta. —
Chyba powinni$my juz skonczy¢.

— Mogtaby nam pani powiedzie¢, skad maz pochodzit i gdzie mieszkajq pani rodzice?
— zapytal Imai, unoszac wzrok znad swojego notesu.

— Maz byt z Gunmy. Jego rodzice powinni wkrotce przyjechaé. Ja pochodzg z
Yamanashi.

— Czy powiedziata pani jego rodzicom, ze zaginat? — zapytat Imai.

— Nie... — zajakneta si¢. — Nie powiedziatam.

— Czemu? — zdziwit si¢ Kinugasa, przygtadzajac dtonmi krotkie wiosy.

— Nie jestem pewna. Chyba dlatego, ze ludzie w jego biurze powtarzali, ze me¢zczyzni
robia tego rodzaju rzeczy od czasu do czasu i ze wkrétce bedzie w domu. Wydawato sig, ze

lepiej nie wywotywaé z tego powodu zamieszania.



Imai zajrzat do notesu ze zdziwiona mina.

— Ale Yamamoto-san, gdy pani maz nie wrécit do domu, byta wtorkowa noc, a juz w
srode wieczorem zadzwonila pani, zeby ztozy¢ zawiadomienie. Odnotowalismy t¢ spraweg w
czwartek rano, czyli do$¢ szybko jak na tego rodzaju zdarzenie. Skoro tak szybko
zawiadomita pani nas, czemu nie zadzwonita pani do jego rodzicoéw? Czy nie z nimi wlasnie
zwykle rozmawia si¢ najpierw?

— Przypuszczam, ze tak, ale nasze matzenstwo nie bylo mile widziane przez nasze
rodziny, dlatego przez te lata rzadko ich widywatam.

— Mogtaby nam pani powiedzie¢, dlaczego byli przeciwni? — zapytat Kinugasa.

— Nie jestem pewna, czy sama znam odpowiedz — odparta Yayoi. — Sadze, ze moi
rodzice dali wyraznie do zrozumienia, ze nie przepadaja za Kenjim, i to rozzloscito jego
matke...

Prawda wygladata tak, ze Yayoi nigdy nie byta w dobrych stosunkach z tesciowa i
bardzo rzadko si¢ kontaktowaly. Nawet teraz przybycie matki Kenjiego oraz zamieszanie,
jakiego pewnie narobi, budzity w niej lgk. Zastanawiata si¢ nawet, czy nienawis¢, ktora w
koncu poczuta do mgza, nie wynikata po czgsci z tego, ze byt synem wiasnie tej kobiety.

— A dlaczego pani rodzice nie lubili pani m¢za? — zapytal Kinugasa.

— Trudno powiedzie¢ — wahata si¢ przez chwilg. — Jestem ich jedyna corka 1
przypuszczam, ze musieli wiaza¢ duze nadzieje z cztowiekiem, ktorego miatam poslubic.

— Najprawdopodobniej — rzekt Kinugasa. — Szczegdlnie Ze, prosze si¢ nie obrazic, ich
corka jest tak urodziwa kobieta.

— Nie, nie o to chodzito — odparta, jakby stwierdzata znany fakt.

— Nie? Co w takim razie bylo powodem? — policjant nagle przybrat ojcowski ton.
,Prosze — zdawat si¢ moéwi¢ — mozesz mi powiedzie¢ wszystko, absolutnie wszystko”. W
miar¢ jak rozmowa zmierzata w nieprzewidziane przez nig rejony, Yayoi czula si¢ coraz
bardziej nieswojo. Policjantéw interesowaty chyba wszystkie aspekty jej zwiazku z Kenjim,
tworzyli sobie ich obraz jako pary i wyciagali z tego wnioski.

— Zanim si¢ pobraliSmy, mo6j maz lubil hazard — wyjasnita. — Obstawial gonitwy
konne, wyscigi kolarskie, tego rodzaju imprezy Zapozyczat si¢ nawet, by pokry¢ hazardowe
dlugi, ale sptacal te pozyczki. Moi rodzice dowiedzieli si¢ o tym i powiedzieli, Ze nie
zgadzaja si¢ na nasz Slub. Ale Kenji zrezygnowat z hazardu, gdy tylko zblizylisSmy si¢ do
siebie.

Mgzczyzni wymienili spojrzenia na wspomnienie hazardu i kolejne pytanie Kinugasa

zadat z wigkszym przejeciem.



— A ostatnio?

Yayoi zastanawiata si¢ przez chwilg, czy powinna im powiedzie¢ o bakaracie. Czy
Masako zakazata jej o tym wspominac¢? Nie mogla sobie przypomnieé. Zawahata si¢ z obawy,
ze jesli powie im o hazardzie, odkryja, ze Kenji ja bit.

— Smiato — zachecit Kinugasa. — Moze nam pani powiedzieé.

—No coz...

— Znowu zaczatl, prawda?

— Tak sadz¢ — odparta, drzac lekko. — Wspominat co$ o ,,bakaracie”.

Yayoi jeszcze o tym nie wiedziala, ale to stowo okazato si¢ dla niej zbawienne.

— O bakaracie? Mowit, gdzie gra?

— Chyba w Shinjuku — powiedziata cichym glosem.

— Dzigkuj¢ — rzekl Kinugasa. — JesteSmy wdzigczni, Ze nam pani o tym powiedziata.
Myslg, ze teraz na pewno ztapiemy jego zabdjcg.

— Zastanawiam si¢... — wyjakata Yayoi, wyczuwajac, ze przestuchanie dobiega konca —
...czy panowie sadza, ze mogtabym zobaczy¢ meza?

Zaden z detektywdw nie poruszyl wezeéniej tematu ogladania zwlok.

— Pomyslelismy, ze poprosimy o identyfikacj¢ pani szwagra, ale nie jestem pewien,
czy pani obecnos¢ przy tym to dobry pomyst — wyjasnit jej Kinugasa, wyciagajac czarno-
biate zdjecia z koperty schowanej w teczce. Trzymalt je tuz przy piersi niczym karty do pokera
1 wybrawszy jedna, polozyt ja na stole przed Yayoi. — Jezeli naprawdg zastanawia si¢ pani,
czy i8¢, moze warto bytoby to obejrze¢ przed podjgciem decyz;ji.

Siegneta reka 1 ostroznie podniosta zdjgcie przedstawiajace foliowy worek 1 kawatek
okaleczonego ciata. Rozpozna¢ mozna bylo jedynie dlon — dlon Kenjiego — z ciemnymi
krazkami w miejscu okrojonych opuszkéw palcow. Yayoi wydata sttumiony okrzyk i na
chwile ogarnglo ja uczucie wstrgtu do Masako i pozostalych. To bylo po prostu zbyt
makabryczne. Wiedziata, ze go zabita, a potem poprosita, aby pozbyly si¢ ciata, wiedziala, ze
zachowuje si¢ niedorzecznie. Ale teraz, gdy na wlasne oczy ujrzata okaleczone ciato
Kenjiego, nie potrafita powstrzyma¢ ogarniajacej jej fali oburzenia. L.zy zakrgcily sig jej w
oczach i ukryla twarz w ramionach.

— Przykro mi — rzekl Kinugasa, klepiac ja delikatnie po ramieniu. — Wiem, ze to
trudne, ale musi pani by¢ silna. Bedzie pani potrzebna dzieciom.

Sledczy chyba odetchneli niemal z ulga na widok jej tez. Chwilg pozniej Yayoi uniosta
wzrok 1 otarla je grzbietem dioni. Czula si¢ zupeinie zagubiona. Kuniko miata racje, gdy

powiedziata, ze sama nie mogtaby sobie tego wyobrazi¢. To prawda, nie mogta. Pro$ciej byto



wmowic sobie, ze Kenji po prostu gdzies wyjechat.

— Dobrze si¢ pani czuje? — zapytat $ledczy.

— Tak, przepraszam.

— Chcielibysmy, zeby pani jutro przyszta na komisariat — powiedziat, podnoszac si¢ do
wyjécia. — Mamy jeszcze kilka rzeczy do oméwienia.

— Oczywiscie — wymamrotata Yayoi. To jeszcze nie wszystko? Kiedy to si¢ skonczy?
Ale nawet teraz Imai powoli przegladat zapiski w notesie, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Przepraszam — rzekt, unoszac wzrok — ale jest jedna rzecz, o ktora zapomnialem
pania zapytac.

— Tak? — odparta, spogladajac nan przez lzy. Policjant przez chwilg bacznie sig jej
przypatrywat.

— O ktérej mniej wigcej godzinie dotarta pani do domu z fabryki rano po tym, jak
zniknat pani maz? Czy moze pani powtornie opowiedzie¢ nam o tamtym dniu?

— Skonczytam pracg o wpdt do szostej, przebratam si¢ i tuz przed szosta wrocitam do
domu.

— Zawsze wraca pani prosto do domu? — zapytat cicho.

— Zazwyczaj — Yayoi miata §wiadomo$¢, ze jeszcze nie doszita do siebie po szoku
wywotanym przez fotografie 1 musi ostroznie dobiera¢ slowa. — Czasem zostaj¢ na pewien
czas pogadac¢ z przyjacidtkami, ale poniewaz Kenji nie wrdcit tamtego wieczoru, niepokoitam
si¢ 1 od razu pojechatam do domu.

— Oczywiscie — rzekt Imai, sygnalizujac skinieniem glowy, by mowita dale;.

— Po6zZniej drzematam przez parg godzin, zanim zawioztam dzieci do osrodka opieki.

— Padat deszcz, prawda? Pojechata pani samochodem?

— Nie, nie mamy samochodu, a ja nie prowadzg. Wozg je rowerem. — Zauwazyla
kolejna szybka wymiang spojrzen. To, ze nigdy nie nauczyla si¢ jezdzi¢ samochodem, miato
swiadczy¢ na jej korzys¢.

— A pozniej... — podpowiedziat Imai.

— Wrécitam tu okoto dziewiatej trzydziesci i rozmawiatam przez chwilg z jedng z
sasiadek przy pojemnikach na $§mieci. Zrobilam pranie i posprzatatam w domu, a podznie;j,
okoto jedenastej, znowu potozytam si¢ spac. O pierwszej odebralam telefon z biura meza z
informacja, ze nie zjawit si¢ w pracy. Delikatnie mowiac, bytam zaszokowana — gdy znowu to
wszystko powtarzata, stowa ptynely gladko. Zaczeta si¢ odprezaé i zdata sobie sprawe, jak
bardzo si¢ mylila, Zywiac, cho¢by przez chwilg, uraz¢ do Masako.

— Dzigkuj¢ — powiedziat Imai, zamykajac z trzaskiem notes. Kinugasa stat



niecierpliwie z zatozonymi r¢kami. Gdy odprowadzita ich do wyjscia 1 przygladata sie, jak
wktadaja z powrotem buty, czuta, ze ich podejrzenia znowu si¢ rozwiewaja, ustgpujac nowe;j
fali wspotczucia.

— Do zobaczenia ponownie jutro — rzekt Kinugasa, zanim zamknat za soba drzwi. Gdy
juz sobie poszli, Yayoi spojrzala na zegarek. Wkrotce mieli si¢ zjawi¢ matka i brat Kenjiego.
Przetknetla $ling, przygotowujac si¢ na tzy tesciowej. Teraz jednak mogta postuzy¢ si¢ bronia
w postaci wlasnych lez. Rozmowa ze §ledczymi stanowita dobra probg tego, co miato
nastapi¢. Wydawalo sig, ze napigcie i konsternacja zniknety. Podskoczyta, uswiadomiwszy

sobie nagle, ze stoi doktadnie tam, gdzie skonat Kenji.



PONURE SNY



Kolejne piekielnie gorace popotudnie. Mitsuyoshi Satake, stojac z zalozonymi na
piersi rekami, spogladal przez zaluzje. Z okna jego mieszkania na pierwszym pigtrze miasto
wydawato si¢ podzielone na strefy o$wietlone letnim sloficem i te pograzone w cieniu.
Korony okalajacych droge drzew zdawaty sig¢ ptona¢, obszar pod nimi byt tylko czarna plama.
Postaci spieszacych si¢ przechodniow btyszczaty, ciagnac za soba ciemne cienie. Biale pasy
przejscia dla pieszych znieksztalcaly si¢ w upale 1 Satake wzdrygnat si¢ na ich widok,
przypominajac sobie nieprzyjemne uczucie, gdy but mu ugrzazt w goracym asfalcie.

Na wprost przed nim majaczyto skupisko drapaczy chmur w poblizu zachodniego
wejscia na dworzec w Shinjuku. Pionowe pasma bezchmurnego bigkitnego nieba byty niemal
zbyt jaskrawe, zeby na nie patrze¢, 1 Satake zamknal oczy, lecz ten obraz pozostat. Zasunat
zaluzje 1 odwrocit sig, czekajac, az wzrok przystosuje si¢ do przyémionego $wiatla.
Mieszkanie sktadato si¢ jedynie z dwodch matych pokoi wylozonych starymi tatami i
przedzielonych wyblaklymi rozsuwanymi drzwiami. Klimatyzator byl nastawiony na petny
regulator, a posrodku jednego pokoju migotal w mroku ekran duzego telewizora. Prawie nie
byto mebli, poza niezbednymi. Z holu wchodzito si¢ do kuchni, poniewaz jednak Satake
nigdy z niej nie korzystal, nie bylo tam garnkow ani talerzy. Razem wziawszy, do$¢ dziwne
lokum dla mgzczyzny, ktory ubierat sig tak jak on.

Prawdg¢ mowiace, gdy przebywal w domu, pasowal wygladem do mieszkania: biala
koszula wylozona na szare, poprzecierane na kolanach spodnie — jego ulubiony stréj. Ale gdy
wychodzil z domu, musiat uwaza¢ na to, jak wyglada w oczach reszty §wiata, i tak zaczat gra¢
rol¢ Mitsuyoshiego Satake, wtasciciela klubu.

Podwinawszy re¢kawy, umyt rece 1 twarz w letniej wodzie z kranu, wytart si¢
recznikiem i usiadl z podwinigtymi nogami przed telewizorem. Dubbingowana wersja starego
amerykanskiego filmu migotata na ekranie, ale on btadzit wzrokiem po pokoju i siedziat
otgpialy, przeczesujac palcami krotko obcigte wiosy. Tak naprawde nie chciat niczego

oglada¢, pragnal jedynie kapac si¢ w wyzbytym tresci sztucznym $wietle.



Nie znosit lata. Przeszkadzal mu nie tyle upal, ile rozmaite oznaki tej pory roku w
cichych uliczkach miasta, ktore niosty ze soba przykre wspomnienia. Wtasnie podczas letnich
wakacji w drugiej klasie szkoty $redniej uderzyl ojca tak mocno, ze ztamat mu szczgke, a
pozniej opuscit dom. Wypadek ten, ktory na zawsze zmienil jego zycie, wydarzyl si¢ w
pokoju takim jak ten, w sierpniu, gdy klimatyzator pracowat z jekiem, tak jak teraz.

W upale przesyconym smrodem miasta okazywalo sig, ze granica migdzy
wewnetrznym a zewnetrznym ,,ja” wydaje si¢ zaciera¢. Cuchnace powietrze przenikato przez
skore 1 skalato jego wngtrze, natomiast kipiace w nim emocje uszty zen na ulice. W Tokio
latem czul si¢ zagrozony przez miasto, zawsze wigc miat wrazenie, ze lepiej unikac catej tej
pory roku jak si¢ tylko da, unika¢ fal niezno$nego ciepta, ktére przewalaty si¢ ulicami.

Powrdt tego uczucia zawsze oznaczal, ze dobiegta konca pora deszczowa i na dobre
zaczelo sie lato. Zeby przegnaé je z mieszkania, wstat i wszedt do drugiego pokoju, gdzie
otworzyt okno i1 zanim spaliny 1 hatas zdotaly dosta¢ si¢ do $rodka, zaciagnatl zewngtrzne
rolety i zamknat je z trzaskiem. Gdy znalazly si¢ na swoim miejscu, w mieszkaniu zapadia
ciemnos¢, a on z uczuciem ulgi osunat si¢ na odbarwione tatami. Pokdj miescit komodg i
starannie ztozony futon. Rogi futonu byty idealnie proste, jakby kto§ wsunal w nie
uczniowskie ekierki, a cato$¢ — oczywiscie oprocz telewizora — przywodzita na mysl
wigzienna celg. W wigzieniu Satake cierpial nie tylko z powodu wspomnien o kobiecie, ktéra
zabit, ale takze z powodu ciasnej dusznej przestrzeni, w ktorej byt zamknigty Gdy wyszedt na
wolno$¢, nie cheial wprowadzi€ sig¢ do duzego betonowego bloku mieszkalnego, gdzie czulby
si¢ osaczony, i wybral ten pelen przeciagéw drewniany budynek. Telewizor, ni¢ taczaca go ze
Swiatem zewngtrznym, byt wlaczony przez caly dzien z tego samego powodu.

Usiadt teraz z powrotem przed odbiornikiem, w przepisowej pozycji, ktérej wymagano
w wigzieniu. W tym pokoju nie bylo rolet zewngtrznych, §wiatlo stonca nadal wige przenikato
przez zaluzje. Wylaczyt dzwigk w telewizorze, tak ze stycha¢ bylto jedynie hatas samochodow
jezdzacych w alei Yamate oraz szum klimatyzatora. Zapalajac papierosa, spojrzat przez dym
na ckran, nie wiedzac tak naprawde, co oglada. Wlasnie zaczat si¢ jakis talk-show i
prowadzacy, z powazna ming, postugiwat si¢ tablica z planszami, zeby zilustrowa¢ temat
programu. Satake wywnioskowat, Ze to specjalny magazyn poswigcony sprawie kryminalnej,
ktéra przyciagata wiele uwagi — co§ o poéwiartowanym ciele znalezionym w zeszltym
tygodniu w parku na przedmies$ciach. Niezainteresowany programem, objal rekami glowe,
zeby ukry¢ si¢ przed $swiatem zewnetrznym. Ale akurat wtedy zaczat dzwonic¢ telefon
komoérkowy, jakby kto§ wiedzial, co on robi. Zawahat sig, troch¢ zirytowany istnieniem tej

drugiej nici laczacej, ale w koncu odebrat.



— Satake — powiedziat do stuchawki niskim, szorstkim glosem. Dzisiaj, wobec grozby,
ze upal przywotla starannie thumione wspomnienia, nie chcial z nikim rozmawia¢, ale czut
jednak potrzebe pewnej rozrywki. Ow niespokojny ambiwalentny nastrdj wprawit go w
rozdraznienie; przypominat o uczuciach, ktore latem budzilo w nim miasto — nie znosit jego
dusznych ulic, ale wiedzial, ze nie mégtby mieszkac gdzie indzie;.

— To ja, kotku — ustyszat. Dzwonita Anna. Zerknal na swojego roleksa: punkt
pierwsza. Pora, by rozpoczgli swoj objazd. Zawahat si¢, zastanawiajac sig¢ przez chwilg, czy w
tak upalny dzien nie powinien raczej zosta¢ w domu.

— O co chodzi? — zapytat w koncu. — O wizyte w salonie pigknosci?

— Nie, jest za goraco. Zastanawiatam sig, czy nie mogliby§my wybra¢ si¢ na basen.

— Na basen? Teraz?

— Tak. Jedz ze mna!

Powrdcito wspomnienie woni chloru 1 olejku do opalania — nieco inne zapachy niz te,
ktérych unikal, ale jednak wolatby odmowic.

— Jest troche po6zno, prawda? Czy nie lepiej bytoby si¢ tam wybra¢ w twdj wolny
dzien?

— Ale w niedziele jest zbyt ttoczno. Nie mozemy pojecha¢ tam dzisiaj? Anna chce
poplywac!

— No dobra. Pojedziemy! — rzekt nagle zdecydowany. Odlozyt stuchawke i patrzac z
ukosa na $ciszony telewizor, zapalit kolejnego papierosa. Na ekranie pokazano petna napigcia
twarz kobiety, zapewne Zony ofiary. Miala na sobie wyplowialy T-shirt i dzinsy. Jej wlosy
byly $ciagnigte do tylu w zwykly kok, a twarz prawie zupelnie bez makijazu. Satake przyjrzat
si¢ jej uwaznie. Zauwazyt, ze jest nadspodziewanie tadna, 1 niemal odruchowo spojrzat na nia
okiem profesjonalisty. Doszedl do wniosku, ze ma trzydziesci kilka lat, ale gdyby troche¢
popracowac nad makijazem, z ta twarza miataby jeszcze wzigcie. Jednak najbardziej uderzyto
go w kobiecie to, jak spokojna si¢ wydawala mimo tego, ze zamordowano jej meza. U dotu
ekranu przewinat sie napis: ,,Zona ofiary morderstwa, Kenjiego Yamamoto”, lecz Satakemu
nic to nie mowito. Dawno juz zapomnial, Ze tamtego wieczoru usunat cztowieka o tym
nazwisku ze swojego klubu i poturbowat go na schodach. W tym momencie znacznie bardziej
obawial si¢ czekajacego go upalnego letniego popotudnia oraz niejasnych ztych przeczud,
ktore ono w nim zrodzito. Gdyby tego rodzaju przeczucie miat tamtego dnia przed laty, moze
mogliby uciec, nigdy nie spotkac¢ tamtej kobiety, a jego zycie potoczytoby si¢ inaczej. Dzisiaj
budzity si¢ w nim identyczne obawy, ale nie miat pojgcia, dlaczego tak si¢ dzieje.

Dziesie¢ minut pdzniej szedl pospiesznie w strong parkingu. Ogladana przez szkta



okularéw przeciwstonecznych szosa w oddali potyskiwata niczym fatamorgana. Jego skora,
przywykta do chiodu i mroku mieszkania, zaczeta si¢ poci¢ przy pierwszym ataku ciepta i
silnego stonca. Otarl czoto grzbietem dtoni, gdy stojac, czekal, az jego samochdd wyjedzie z
windy parkingowej. Gdy tylko zamknat drzwi auta, wlaczyt klimatyzacje, ale nadal czut
ciepto w pokrytej skora kierownicy.

Byl przyzwyczajony do niespodziewanych zadan Anny. Jednego dnia chciata, zeby
zabrat ja na zakupy, nastgpnego musial znalez¢ jej nowego fryzjera albo nowego weterynarza.
Stale przeganiata go po miescie, ale on rozumial, ze w ten sposob poddawatla prébie jego
uczucia. Usmiechnat si¢ do siebie, prowadzac samochdd, rozbawiony tym pigknym,
kapry$nym dzieckiem.

Gdy nacisnat dzwonek domofonu, drzwi otworzyly si¢ niemal natychmiast, jakby
Anna czekala na niego. Miata na sobie z6tty kapelusz z szerokim rondem i dopasowana do
niego zo0tta letnia sukienk¢ na ramiaczkach. Gdy szarpala si¢ z paskami czarnych
lakierowanych sandatow, zacisngla usta z udawana irytacja.

— Co ci zajelo tyle czasu?

— Nic nie poradzg, gdy nagle wpadasz na te idiotyczne pomysty — odparl, szeroko
otwierajac drzwi. Poczul charakterystyczny zapach jej mieszkania, mieszanke psiej woni 1
kosmetykow. — Dokad chcesz jechac?

— Na basen, oczywiscie! — zawotala, wypadajac z mieszkania. Podbiegta do balustrady,
wychylita si¢ najdalej, jak tylko potrafita, i spojrzata na niebo, jakby dla upewnienia sig, czy
dzien nadal jest upalny. Ledwie byta w stanie opanowac podniecenie perspektywa wycieczki 1
wydawata si¢ zupetnie nie zwaza¢ na mniej pogodny nastr6j Satakego.

— Ale na ktory? Keio Plaza? New Otani?

— Hotelowe sa potwornie drogie — odparta. Nawet gdy wydawala jego pieniadze,
zwykle unikata niepotrzebnej rozrzutnosci.

— W takim razie dokad? — zapytal, ruszajac w stron¢ windy

— Basen miejski bedzie w sam raz. Czterysta jenéw za nas oboje.

Nie dato si¢ zaprzeczy¢, ze basen miejski jest tani, ale byt on rowniez halasliwy i
zattoczony. A jednak, skoro tam wlasnie chciala jecha¢, on nie miat nic przeciwko temu.
Pragnat jedynie jako$ przetrwac ten upat, jezeli rdwnocze$nie mogt sprawi¢ rados¢ Annie, to

tym lepiej.

Na basenie roito si¢ od grup ucznidéw szkot podstawowych 1 mtodych par. Najwyzsza

czg$¢ fagodnie nachylonego, uksztattowanego tarasowo brzegu porastat rzad drzew i Satake



czekal w cieniu, dopoki Anna nie wytonita si¢ z szatni w jaskrawoczerwonym kostiumie
kapielowym.

— Kochanie! — zawotata, machajac r¢ka. Gdy do niego biegla, doktadnie przyjrzat sig
jej ciatu. Bylo doskonate, moze tylko skora Anny wydawata si¢ zbyt biata jak na basen
ptywacki. Piersi 1 biodra jedrne 1 kragte, nogi dtugie. Na udach nie brakowato ciata, a mimo to
cato$¢ byla ksztattna.

— Nie masz zamiaru poptywac? — zapytata, oddychajac gleboko, jakby chciata poczué
won chloru.

— Bedg cie stad obserwowat.

— Dlaczego? — szarpata go za r¢kg. — No, chodz do wody!

— Idz pierwsza. I nie siedz zbyt dlugo. Mozemy zosta¢ tylko godzing.

— Tak krotko?

— Rozmawiali$my juz o tym. Musisz zostawi¢ sobie czas na fryzjera.

Anna wykonata pelen rozdraznienia gest, ale pdzniej chyba si¢ zreflektowata i
pobiegla w strong basenu. Po drodze podniosta pitkg plazowa i zaczeta gra¢ z grupka matych
dziewczynek. Satake usmiechnat si¢. Byla taka stodka istota. Tak naprawde wszystko, czego
potrzebowat, to by¢ z nia i o nig si¢ troszczy¢. Nie mogt zaprzeczy¢, ze Anna jest dla niego
pociecha. Mimo to nie byla w stanie uciszy¢ pomruku przesztosci wywolanego naglym
poczatkiem lata. Zamknat oczy, nie zdejmujac okularéw przeciwstonecznych.

Gdy je otworzyt, Anna nie bawila si¢ na brzegu basenu. Dostrzegt ja po chwili,
machajaca do niego dlugimi bladymi rgkami ze $rodka szerokiej tafli niebieskiej wody,
pograzona w morzu pluskajacych si¢ krzyczacych dzieci. Zadowolona, Ze ja zobaczyt, zaczeta
¢wiczy¢ swoj niezdarny kraul. Satake przygladat sig, jak jaki§ mtody megzczyzna poptynat za
Anna i zaczal z nig rozmawiac pod trampolina. Znowu zamknat oczy.

Kilka minut p6Zniej Anna stata obok, ociekajac woda. Ggste czarne wlosy splotla na
glowie. Satake zauwazyl, ze mtody mezczyzna przyglada si¢ im. Wtosy mial zwiazane w
kucyk 1 nosit kolezyk w uchu.

— Jeste$ obserwowana.

— Rozmawial ze mna w basenie.

— Kim on jest?

— Twierdzi, ze gra w jakim§ zespole — powiedziala to oboj¢tnym tonem, ale lekko
odwrocita glowe, zeby oceni¢ reakcje Satakego. On za$ wpatrywat si¢ w krople wody
sptywajace po jej rekach i nogach, delektujac si¢ jej mtodoscia, jej picknem.

— Poptywaj sobie z nim. Masz jeszcze trochg czasu.



— Czemu miatabym tego chcie¢? — zapytata, posytajac mu pelne zawodu spojrzenie.

— Przystawiat si¢ przeciez do ciebie, prawda?

— Nie bedziesz miat tego za zte?

— O ile tylko zjawisz si¢ w pracy, to nie.

— Och — westchnela i, jakby prysto ztudzenie niewinnosci, odrzucajac recznik, wrocita
biegiem na brzeg basenu, gdzie lezal mezczyzna. Gdy usiadl, zeby ja powitaé, wyraznie
zachwycony, spojrzat na Satakego z niedowierzaniem.

W drodze do domu Anna milczata.

— Wysadzg cig u fryzjera.

— Ale nie musisz mnie odbierac.

— Dlaczego?

— Pojade taksowka.

— Dobrze. Wezmg prysznic i zajrz¢ do klubu.

Wysadziwszy Anng w zwyklym miejscu, ruszyl dalej do alei Yamate. Stonce byto
nisko, $wiecito mu prosto w oczy Zachdd stonca latem zawsze przypominal mu o czyms,
nasuwal wspomnienie tak zywe, ze az si¢ wzdragat. Gdy z powrotem znalazt si¢ w skwarze
swojego mieszkania, patrzyt na coraz dluzsze cienie wiezowcow Shinjuku rozciagajace si¢ na

ulicy za oknem. Znowu wracalo to uczucie, niepohamowane rozdraznienie.

Gdy tego wieczoru wszedt do ,,Miki”, wszystkie hostessy przepisowo odwrocity sig na
powitanie w stron¢ drzwi. Na chwile¢ na ich twarzach zagoscit sztuczny u$miech,
zarezerwowany dla klientow, zgast jednak, gdy rozpoznaty swojego szefa. Satake rozejrzat
si¢ po pustej sali.

— Co tu sig, u diabta, dzieje? Martwy sezon? — rzekt do China, kierownika sali, ktory
stat u jego boku.

— Jest jeszcze wczesnie — wyjasnit Chin, szybko odwijajac rekawy koszuli. Satake,
ktory wymagal od swoich pracownikéw nienagannego wygladu, zauwazyl, ze ma
przekrzywiona muszke 1 wymigte spodnie.

— Wygladasz jak ostatni tajza — powiedziat szarpiac za muszke.

— Przepraszam — wymamrotal Chin i odszedt. Reika, kierowniczka klubu, nadeszia w
pospiechu z kuchni, wyczuwajac, ze szef jest w kiepskim nastroju. Miala na sobie czarna
sukienke ze sznurem perel. Jakby wybieratla sie na pogrzeb, skonstatowat z gorycza.

— Dobry wieczér, Satake-san. Niestety, w taki upat ruch w interesie jest niezbyt duzy.

— Co to znaczy ,,niezbyt duzy”? Dzwonita$ do ludzi? Nie wierze, ze nie potrafisz w



ogole nakreci¢ interesu! — znowu omiott sale wzrokiem, zanim zatrzymat go na wazach. — |
kup wreszcie $wieze kwiaty! — krzyknat.

Na ogot starat si¢ w swoich klubach nie zwraca¢ na siebie uwagi, ale tego wieczoru
bylo inaczej. Na widok jego gniewnej miny Chin popedzit do najblizszej wazy z mocno
zwigdlymi fioletowor6zowymi dzwonkami pokrzywolistnymi. Hostessy spogladaly nerwowo
to na Satake, to na waze.

— Wielu statych klientow zjawi si¢ p6zniej — wyjasnita Reika, probujac go udobruchad.

— Nie mozesz prowadzi¢ takiego lokalu, czekajac niczym jakas$ pieprzona ksigzniczka,
az zjawia sig ludzie. Wyjdz na ulicg 1 zaciagnij ich tuta;.

— Wilasnie miatam zamiar to zrobi¢ — odparta Reika z uprzejmym usmiechem, ale nie
ruszyla si¢ z miejsca, najwyrazniej nie majac ochoty stawia¢ czota upatowi na zewnatrz.
Hamujac gniew, Satake znowu si¢ rozejrzal. Mial uczucie, ze czego$ brakuje — i teraz
zauwazylt czego.

— Gdzie jest Anna? — zapytat.

— Zadzwonita, by powiedzie¢, ze bierze wolne.

— Czy wyjasnita dlaczego?

— Przebywala za dtugo na sloficu na basenie i nie czuje si¢ dobrze.

— W porzadku — mruknat. — Wrdce pdznie;.

Na twarzy Reiki odmalowala si¢ wyrazna ulga. Gdy przekraczal prog klubu, wciaz
usitujac zapanowac nad furia, odniést wrazenie, ze wszyscy oddychaja z ulga.

Na zewnatrz natychmiast pograzyl si¢ w dusznym powietrzu Kabuki-chd. Chociaz
stonce juz zaszlo, upat 1 wilgo¢ nie ustgpowaty, jak gdyby cale miasto zmienito si¢ w taznig
parowa. Ten upal byl uwigziony w Srodku, jakby narastal pod skéra mezczyzny w $rednim
wieku o zatkanych brudem porach. Wydat z siebie jek, gdy trochg¢ wolniej niz zwykle
wchodzit po schodach na nastgpne pigtro. W ,,Mice” panowat zastdj i trzeba bylo co$ z tym
zrobi¢.

Gdy otworzyt drzwi ,,Placu Zabaw”, Kunimatsu ruszyl w jego strong, zeby si¢
przywita¢. Satake odetchnat z ulga, widzac przy stolikach wielu biznesmenow.

— Wczesnie dzisiaj przyszedie§ — rzekt kierownik kasyna, zerkajac na ubranie szefa.
Satake $ciagnal srebrzystoszara kurtkg, zauwazywszy, ze wida¢ na niej plamy potu, lecz
czarna jedwabna koszula pod spodem byta juz catlkowicie przepocona i przylgneta do
umigsnionej piersi.

— Za goraco? — zapytal niespokojnie Kunimatsu, biorac kurtke.

— Nie, w porzadku — odpart Satake i wyjat papierosa. Mlody krupier, ktory ¢wiczyt



przy pustym stoliku przed rozpoczgciem pracy, popatrzyt na nich. Satake spostrzegt cien
szyderczego usmiechu, ktory wykwitt na jego twarzy na widok przepoconego ubrania.

— Jak si¢ nazywa ten nowy? — zapytat kierownika klubu.

— Yanagi.

— Powiedz mu, zeby si¢ miarkowal przed klientami. Nikt nie chce oglada¢ krupiera
strojacego takie miny.

— Dobrze — mruknat Kunimatsu, cofajac sig, jakby dla nabrania dystansu do niezwykle
zlego nastroju szefa. Ten wstal 1 dopalit papierosa. Zanim zdazyt go zgnies¢, jeden z
,kroliczkow” podszedt, zeby zmieni¢ popielniczke. Zapalit nastepnego. Personel zdawal sig
obserwowaé go nerwowo, zwracajac nan wigcej uwagi niz na klientdw, i po raz pierwszy,
cho¢ byt to jego wilasny klub, Satake poczut si¢ zupetnie nie na miejscu.

— Mogg ci przez chwilg pozawraca¢ glowg? — zapytat Kunimatsu, gdy wrocit.

— Co sig stato?

— Chciatem ci co$ pokazac.

Satake podazyt za wysokim, odzianym w smoking kierownikiem do malego pokoju na
zapleczu klubu, ktory stuzyt za biuro.

— Jeden klient to zostawit — dodat Kunimatsu, wyciagajac z szafki szara marynarke od
garnituru. Satake zauwazyt na sasiednim wieszaku swoja srebrzysta kurtke, ktéra dopiero co
zdjat. — Zastanawiatem sig, co powinni§my z nig zrobic.

— Nikt nie domagat sig jej zwrotu? — zapytat Satake, biorac marynarke. Byla z lekkiej
welny, najwyrazniej niedroga.

— Spojrz na to — rzekt Kunimatsu, wskazujac na wszyta w kieszen metke. Z6tta nicia
wyhaftowano na niej ,,Yamamoto”.

— Yamamoto?

— Nie pamigtasz? Facet, ktorego przepedzites na poczatku ubiegtego tygodnia.

— Och, ten. — Yamamoto? Przypomniat sobie mezczyzne, ktory niepokoit Anng.

— Nie wrocit po nig. Co powinnisSmy zrobi¢?

— Wyrzuccie ja.

— Nie sadzisz, ze w pewnym momencie bgdzie jej tu szukal?

— On tu nie wroci. A jesli nawet si¢ zjawi, po prostu powiedz mu, ze nie widzieliSmy
jej na oczy.

— Tak zrobi¢ — rzekt Kunimatsu, skinawszy lekko gtowa. Wygladato na to, ze chce
jeszcze cos$ dodac, ale sig rozmyslit.

Po krotkim omoéwieniu ostatnich wptywow Satake wyszedt z biura. Kunimatsu



pospiesznie ruszyt za swoim szefem, wciaz starajac si¢ go udobruchac. Parg pretensjonalnych
mlodych kobiet, najwyrazniej hostess z sasiedztwa, przyszto zagra¢ do klubu. Widok ich
nienaturalnej opalenizny sprawit, ze Satake pomyslat o swojej najlepszej dziewczynie.

— Sprawdzg, co stycha¢ u Anny — rzekt. — Wroce poznie;.

Kunimatsu uktonit si¢ grzecznie, ale Satake nie mogl nie zauwazy¢, jak tamten si¢
odprezyl, odprowadzajac go do drzwi. Ilekro¢ widziat, jak stremowani jego obecnoscia sa
pracownicy, zastanawial sig, czy nie wiedza skads$ o jego przesztosci.

Byt wzorem panowania nad soba, usilnie pracowat, by nie ujawnia¢ mrocznej czesci
swojej osobowosci, ale wiedzial, Ze nawet drobna czg$¢ tego, co zrobit, wprawitaby innych w
przerazenie. Jednak prawde o tym, co sig¢ stalo, znal tylko on oraz sama ofiara i nikt inny nie
moglby zrozumie¢, do czego byl zdolny. Miat nieszczgscie skosztowac zakazanego owocu w

wieku dwudziestu szesciu lat i odtad byl odizolowany od normalnego §wiata.

Gdy dotart do mieszkania Anny, poczut, ze dzieje si¢ co$ dziwnego. Nacisnat dzwonek
domofonu, nie bylo odpowiedzi. Wtasnie wyjmowat telefon komoérkowy, by do niej
zadzwoni¢, gdy w koncu z glosnika dobiegt trzeszczacy glos.

— Kto tam?

—Toja.

— Ty, kochanie?

— Dobrze si¢ czujesz? Chcg si¢ z toba na chwilg zobaczy¢.

— Dobrze — wymamrotata. Styszal, jak zdejmuje tancuch. Zabawne, pomyslat.
Wezesniej nigdy go nie zaktadala.

— Przepraszam, ze nie zjawilam si¢ w pracy — powiedziata, stojac w otwartych
drzwiach. Miala na sobie szorty oraz T-shirt i wygladata troche¢ blado. Satake zerknat na
podtoge holu. Obok butéw Anny lezata para modnych tenisowek.

— Facet z basenu? — zapytal. Anna podazyla wzrokiem za jego spojrzeniem i
zarumienila si¢ — Jest mi obojgtne, czy z kim$ krgcisz, ale nie mozesz pozwoli¢, by
przeszkadzato ci to w pracy. [ zadnych romansow.

Anna cofneta sig¢ 1 spojrzala na niego, jakby doznata szoku.

— Chcesz powiedzie¢, ze to cig nie obchodzi?

— Nieszczegolnie.

Jej oczy w jednej chwili wypehily si¢ tzami. Zauwazyt je, ale to chyba go tylko
zirytowato, nic wigcej. Anna byla stodka niezaleznie nawet od tego, jakie miata znaczenie dla

klubu, ale dla niego byla jedynie kociakiem, ktorego lubit rozpieszcza¢. Niczym skoéra



pokrywajaca ich ciata, jego zwiazek z nia byt catkowicie powierzchowny.

— Tylko mi wigcej nie wagaruj — dodat.

Gdy Anna odwrocita si¢ bez stowa 1 weszta z powrotem do mieszkania, pomyslat, ze
ten drobny wybryk i1 jego reakcja moga skloni¢ ja do przenosin do innego klubu. Jak
najdelikatniej zamknat za soba drzwi. W drodze powrotnej zastanawiat si¢, dlaczego tego
dnia wszystko zdaje si¢ i8¢ na opak. Czut si¢ rozdrazniony, podminowany, jak gdyby pieczec
broniaca dostgpu do jego przesztosci zostala jako§ ztamana. Ostatkiem sit utrzymywal swoje

wspomnienia pod kluczem.

Postanowit zrezygnowaé¢ z kolejnej wizyty w ,,Mice” i ruszyt prosto do ,,Placu
Zabaw”.

— Jak ona si¢ czuje? — zapytal Kunimatsu, otwierajac mu drzwi. — Styszatem, ze wzigta
sobie wolne.

— To nic powaznego. Jestem pewien, ze jutro wroci do pracy.

— To dobrze. Sadze, ze sytuacja na dole poprawita si¢ od czasu twojej wczesniejszej
wizyty.

— Milo mi to stysze¢ — rzekt Satake, czujac lekka ulge. Jeszcze raz szybko zlustrowat
wzrokiem klientow na sali: tacznie pigtnascioro, wigkszo$¢ to biznesmeni plus reszta,
zwigzana z nocnym zyciem Shinjuku. Potowg z nich stanowili stali bywalcy. Razem
wzigwszy, nie najgorzej. Oswiadczyt, ze jest zadowolony. Teraz musiat tylko wymysli¢, co
zrobi¢ z drobnym kryzysem w stosunkach z Anna. Nie przeniostaby si¢ do innego klubu z
powodu takiego ghupstwa.

Wiasnie w chwili, gdy odzyskat panowanie nad sobg 1 zabrat si¢ do analizowania tego
problemu, otworzyty si¢ drzwi i1 do klubu weszto dwoch nowych klientow. Wygladali dos¢
zwyczajnie — mezcezyzni w $rednim wieku w koszulach z krotkimi rgkawem — i1 miat
wrazenie, ze gdzie$ juz ich widzial, chociaz nie mogtby powiedzie¢, gdzie. Pracownicy
jakiej$ firmy? Wiasciciele sklepu? Rozgladali si¢ jednak z zaciekawieniem, ich spojrzenia
byly bardziej przenikliwe niz u przecig¢tnych graczy. Satake, ktory zwykle oceniat klienta na
pierwszy rzut oka, byt w rozterce.

— Witajcie, panowie — zawotat Kunimatsu, podchodzac do nich. Zaprowadzit
mezezyzn do stolika i na ich Zyczenie zaczal wyjasnia¢ reguly gry i regulamin kasyna. Gdy
skonczyl, jeden z mgzczyzn siggnat do kieszeni na piersi i wyciagnal czarny skorzany portfel.

— JesteSmy ze stolecznej policji — powiedzial, pokazujac swoja legitymacjg. —

Chciatbym prosi¢, by wszyscy pozostali na swoich miejscach. Zamierzamy porozmawia¢ z



kierownikiem.

W klubie zapanowala cisza i Kunimatsu spojrzat bojazliwie na Satakego.

Czyli wlasnie to przeczuwal od rana? Oczywiscie, ze wygladali znajomo — jak
wszyscy inni policjanci, ktorych w zyciu widzial. Podnidst lezacy na stoliku zeton 1 zgnidth go

w palcach, zeby powstrzymac si¢ przed glo§nym $miechem.



Satake sadzil, ze si¢ przestyszal, gdy do pokoju przestuchan wszedt nowy s$ledczy i
przedstawiajac sig, rzekt:

— Kinugasa, z Centralnego Wydziatu Sledczego.

— Co to znaczy ,,z Centralnego Wydziatu Sledczego™? O co w tym wszystkim chodzi?

— A jak myslisz, o co? — Kinugasa roze$miat si¢. Byt kre¢py 1 wygladat na twardziela,
ze $widrujacymi oczami, ktore mieli chyba wszyscy $ledczy. Zupelnie nie w jego typie. —
Chcg cig przestucha¢ w innej sprawie, nad ktéra pracujemy.

— Jakiej innej sprawie?

Trzymali go juz ponad tydzien jedynie pod zarzutem prowadzenia
nielicencjonowanego domu gry, a teraz zjawiaty si¢ grube ryby z wydziatlu §ledczego. Czego
chcieli? Napedzili mu stracha, musial przyzna¢, ale nie mogt okazac tego po sobie.

— Po co wydziatowi jaki§ drobny zarzut prowadzenia gier hazardowych? Jaka inna
sprawa?

— Drobne morderstwo i1 po¢wiartowanie zwlok — odpart Kinugasa. Wyciagnawszy z
kieszeni wyplowialego czarnego polo jednorazowa zapalniczke, zapalil papierosa i,
obserwujac reakcj¢ Satakego, zaciagnat si¢ mocno, z luboscia.

— Po¢wiartowanie zwtok?

— Sprawiasz wrazenie lekko zaniepokojonego.

Satake miat na sobie niebieska koszulg przystana przez Reike. Ten kolor niezbyt mu
si¢ podobal, ale czarna jedwabna koszula, ktora nosit w momencie aresztowania, byla
zupetie przepocona.

— Nieszczegolnie — odpart ze smiechem.

— Nieszczegodlnie co? Nie masz si¢ z czego $§miaé, dupku, lepiej wigc zacznij mowic. —
Kinugasa wymienit znuzone spojrzenia z innym $ledczym z komisariatu w Shinjuku. — A
moze juz tak przywykles do siedzenia w kiciu, ze nawet si¢ tym nie martwisz?

— Zaraz, zaraz — przerwat mu Satake. — Nie mam pojecia, 0 czym pan mowi.



Sprawa robita si¢ powazna. To wcale nie byt prawdziwy nalot. Od samego poczatku
byt przekonany, ze karza go dla przykladu, poniewaz jego klub przynosit zyski, teraz jednak
zaczal pojmowaé, ze Centralny Wydziat Sledczy zaplanowat cata te akcje. Nie zdajac sobie z
tego sprawy, wpakowat si¢ w jaki$ totalny kanal; byl pewien, ze nietatwo bedzie si¢ z niego
wydostac.

— Nie chrzan — powiedzial Kinugasa. — Pamigtasz gos$cia nazwiskiem Kenji
Yamamoto, ktory przychodzit do twojego klubu? Céz, to on jest ofiara. Tylko mi nie moéw, ze
0 niczym nie wiesz.

— Kenji Yamamoto? Nigdy o nim nie styszalem.

Satake przekrzywit gtowe i spojrzal do tylu. Z okna pokoju przestuchan wida¢ byto
drapacze chmur w Shinjuku, a migdzy nimi wysokie pasma letniego nieba. Zamknatl oczy,
oSlepiony jaskrawym $wiattem. Jego mieszkanie znajdowalo si¢ gdzie§ w poblizu — jakze
pragnatl si¢ stad wydostac i ukry¢ w swoim ciemnym pokoju.

— Moze w takim razie poznajesz to? — zapytal Kinugasa, wyciagajac szara marynarke z
pomigtej torby na zakupy, lezacej na biurku. Satake omal si¢ nie udtawit: byla to marynarka,
ktorej kazat si¢ pozby¢ w dniu policyjnego nalotu na klub.

— Widziatem ja. Jaki$ gos¢ zostawit ja w klubie.

Przetknat §ling. Wigc ktos posiekat tego idiotg. Pamigtal jak przez mgle¢ doniesienia w
gazetach 1 telewizji wymieniajace nazwisko Yamamoto. Policyjne domysty zaczety nabierad
ksztattu. Uniost wzrok 1 zobaczyl usmieszki $ledczych.

— Wigc powiedz nam, Satake. Co sig stato z tym ,,gosciem”™?

— Skad mialbym wiedzie¢?

— Naprawde nie wiesz? — Kinugasa wydat z siebie piskliwy, niemal dziewczgcy
smiech. Gnojek jeden!, pomyslat Satake. Nagle uderzenie krwi do moézgu sprawito, ze
zakrecitlo mu si¢ w glowie, jednak samokontrola, ktdrej nauczyt si¢ po wyjsciu z wigzienia,
pomogta mu odzyska¢ rownowagg.

— Naprawdg nie wiem — udalo mu si¢ to powiedzie¢ dos¢ przekonujacym glosem.

Kinugasa wyciagnat notes z wypchanej tylnej kieszeni spodni i zaczat powoli
przewracac kartki.

— Mamy kilku $wiadkéw, ktorzy widzieli, jak naparzale$ si¢ z ofiara morderstwa za
drzwiami ,,Placu Zabaw” dwudziestego lipca okoto dziesiatej wieczorem — jesli sig nie myle,
we wtorek. Widzieli, jak zrzucite$ go ze schodow.

— Tak... Mniej wigcej tak bylo.

— Mniej wigcej... A co wydarzylo si¢ pdzniej?



— Nie wiem.

— Dobrze wiesz — rzekt Kinugasa. — Go$¢ zniknal. Chcemy si¢ dowiedzieé, co zrobites
po bojce.

Satake szukal w pamigci, ale nic nie znalazt. By¢ moze pojechat prosto do domu, mogt
tez pokrecic si¢ jeszcze troche po klubie. Uznal, ze ta druga mozliwos¢ jest dla niego lepsza.

— Miatem niedokonczong robote, wrocitem wiec do klubu.

— Twoi pracownicy twierdza co innego. Powiedzieli, ze wyszedle§ tuz po tym, jak
rozprawiles si¢ z Yamamoto.

— Naprawdg¢? W takim razie musialem pojecha¢ spa¢ do domu.

Kinugasa skrzyzowat rece, wyraznie rozbawiony.

— Ktora wersja jest zatem prawdziwa?

— Powr6t do domu.

— Ale oni nam powiedzieli, Ze zawsze czekasz do zamknigcia klubu. Czemu tamtego
wieczoru wyszedles wezesniej? Nie wydaje ci si¢ to troche dziwne?

— Bytem zmgczony, wigc pojechatem do domu i wezesnie poszedtem spac.

To prawda. Teraz sobie przypomnial, Ze po starciu z Yamamoto padal ze zmgczenia 1
pojechat prosto do domu, nie wstgpujac do zadnego z kluboéw. Zasnal przed telewizorem.
Byloby lepiej, gdyby zostat w ,,Placu Zabaw”, ale teraz byto trochg za p6zno na zale.

— Byte$ sam?

— Oczywiscie.

— A co cig tak zmgczyto?

— Cate rano spedzitem w salonie gier, a p6zniej obwozilem jedna z dziewczyn z klubu
po miescie. Miatem spotkanie z Kunimatsu, kierownikiem kasyna; byt to dzien peten zajec.

— A w jakiej sprawie spotkates$ si¢ z Kunimatsu? W sprawie usunigcia zwlok ofiary,
prawda? Tak nam powiedzial Kunimatsu.

— To absurdalne. Skad bierzecie te informacje? Prowadzg¢ przyjemny maty klub oraz
kasyno, i to wszystko.

— Nie wpieprzaj mnie! — ryknat Kinugasa, nagle robiac si¢ nieprzyjemny. — Przyjemny
maly klub oraz kasyno, géwno prawda. Wiemy o twoim niezwyklym wyczynie, o tej
kobiecie, ktora zgwalcite§ 1 zamordowate$. Ile razy pchnale$ ja nozem? Dwadziescia?
Trzydziesci? I przez caly czas rznates ja bez opamigtania. Mam racje? To jest twoj sposob na
dobra zabawe, Satake? Jeste§ potworem, to pewne. Omal nie zwymiotowatem po samej
lekturze odpisow akt. Jak, do kurwy nedzy, takie zwierze jak ty wyszlo z mamra po siedmiu

zaledwie latach? Mozesz mi to wytlumaczyc¢?



Satake czul, jak pot zaczyna tryska¢ wszystkimi porami w jego skorze. Szczelna
pokrywe jego osobistego piekta, pokrywe, przed ktorej otwarciem tak bardzo si¢ bronit,
odrywano teraz na jego oczach. Wrécito wspomnienie twarzy kobiety w przed$miertnych
drgawkach. Stare, ponure sny, ktore uwazat za zamknigta przesztos¢, pelzty ku niemu niczym
oslizle weze.

— Czy to sprawia, ze si¢ pocisz? — zapytat Kinugasa. — Podnieca cig?

— Nie... Tylko ze...

— Wyrzuc¢ to z siebie. Lepiej si¢ poczujesz.

— Pan grubo si¢ myli. Jestem teraz innym czlowiekiem.

— Wiasnie to oni wszyscy mowia. Ale z mojego doswiadczenia wynika, ze ludzie,
ktorzy zabijaja dla przyjemnosci, nie poprzestaja na pierwszym razie.

Dla przyjemnosci. Te slowa uderzyly Satakego niczym mlot kowalski, ale
odwzajemnit szydercze spojrzenie Sledczego. Chciat krzykna¢: ,,To wcale nie bylo dla
przyjemnosci!”. Przyjemnos$¢ dawalo uczestniczenie w agonii tej kobiety. W tamtym
momencie czut do niej wytacznie mitos¢é. Wiasnie dlatego byla jedyna kobieta, ktéra posiadt,
dlatego byl z nia zwiazany na cate zycie. Nie czerpat Zadnej ,,przyjemnos$ci” z zabijania jej.
Tego, co czul, nie dato sig okresli¢ jednym stowem. Ale jak moglby to wyttumaczy¢?

— Myli si¢ pan — rzekl, spogladajac na swoje kolana.

— By¢ moze — przyznat policjant. — Ale mamy zamiar uczyni¢ wszystko, zeby dowies¢
naszej racji. Nie musisz nam nic mowic.

Poklepat go po ramieniu, jak gdyby glaskat psa. Satake wywinat sig, zeby uniknaé
kontaktu z jego migsista dionia.

— Ja naprawdg nic nie zrobitlem. Ostrzegltem jedynie tego goscia, by nie zblizat si¢ do
klubu. Zakochat si¢ w mojej najlepszej dziewczynie 1 fazit za nig. Kazalem mu zostawi¢ ja w
spokoju. O tym, co si¢ z nim stalo, dowiedzialem si¢ dopiero teraz.

— Moze ty ,,ostrzegasz” inaczej niz inni ludzie — zauwazyt Kinugasa.

— Co pan przez to rozumie?

— Sam mi to powiedz. Co zrobites$, gdy juz mu date§ wycisk?

— To $mieszne.

— Co jest takie Smieszne? Mordujesz kobietg, jestes alfonsem 1 bijesz swoich klientow.
Czy tak trudno sobie wyobrazi¢, ze mogltbys ich rowniez posieka¢? I do tego nie masz alibi.
To ty jeste$ Smieszny.

Gdy Satake nie odpowiedziat, Kinugasa zapalil kolejnego papierosa.

— Satake — syknat, dmuchajac mu dymem w twarz. — Kogo do tego najates?



— Do czego?

— Masz w klubie chinskich pracownikéw. Ile chinska mafia liczy za taka robotg? Jaka
jest aktualna stawka? Kawatki wielkos$ci palca, jak sushi, ile ci za to policzyli?

— Pan oszalat.

— W tygodnikach pisza, ze kosztuje to okoto stu tysiecy jenow. Wydaje ci sig, ze to
wlasciwa suma? Przy tej stawce do porabania dziesigciu gosci na kawalki wystarczytoby ci
to, co nosisz w portfelu.

— Nie mam takich pieniedzy — Satake rozesmiat si¢, zdumiony tym, ze policjant moze
by¢ az tak niezorientowany.

— Przeciez jezdzisz mercedesem?

— Tylko na pokaz. Nie trwonitbym pieniedzy na cos$ tak ghupiego.

— Moze bys$ trwonit, gdyby$ sobie uswiadomit konsekwencje ponownego skazania za
morderstwo. Tym razem zasadza karg $mierci.

Gdy Satake zobaczyl, z jaka powaga Kinugasa to moéwi, zrozumial, ze tamten juz
uznat go za winnego. Oni naprawdg sadzili, ze zabil cztowieka i zlecit komu$ poéwiartowanie
zwtlok. Jak mial si¢ z tego wywinac? Potrzebowal sporo szczg$cia. Widmo ciasnej wigziennej
celi sprawilo, ze znowu oblat si¢ potem. Widzac, jak bardzo sig zaniepokoit, drugi $ledczy,
ktory dotychczas milczat, zapytat:

— Czy pomyslates, jakie to musi by¢ okropne dla wdowy po tym cztowieku? Pracuje na
nocng zmiang w zakladzie produkcji gotowych zestawow obiadowych 1 jeszcze ma na
utrzymaniu dwoje dzieci.

— Dla wdowy po nim? — mruknat pod nosem, przypominajac sobie kobietg, ktora
widzial w telewizji. Nie spodziewat sig, ze taki chlystek chajtnat si¢ z tak tadng dziewczyna.

— Malych dzieci — dodat policjant. — Ale jak moglby$ to zrozumieé, nie majac
wlasnych. Bedzie miata cigzkie Zycie.

— Na pewno, ale ja nie mam z tym nic wspolnego.

— Czyzby?! — warknat policjant.

— Owszem.

— Mozesz tu siedzie¢ z powazna ming i twierdzi¢, ze nie jestes w to wcale zamieszany?

— Moéwig wam, ze nic nie zrobilem i nic o tym nie wiem.

Kinugasa w milczeniu obserwowat jego reakcje podczas ciagnacej si¢ wymiany zdan.
Wyczuwajac, ze jest obserwowany, Satake zaczal wpatrywacé si¢ w niego. W jego glowie
zaczela kietkowa¢ mysl, ze moze to ta kobieta, zona, zabita. Jak mogta by¢ tak spokojna,

skoro wlasnie dowiedziata sig, ze jej maz nie zyje i ze kto$ zrobit z niego siekane migso? Co$



w tej twarzy na ekranie telewizora przeszkadzato mu wtedy, niczym kamyk w bucie. Widziat
W niej co$, czego nie mozna bylo wyczytaé, jezeli nie doswiadczylo si¢ tego samego —
nazwijmy to poczuciem spetnienia. Ona miata motyw. Jej maz uganiat si¢ za Anna, trwonit
czas 1 wszystkie pieniadze w ,,Mice”. Satake widziat tylko migawki w telewizji, ale
Yamamoto nie wygladali na bogatych. Oczywiste jest wigc, ze musiata nienawidzi¢ swojego
megza.

— A 7zona? — rzekt gltosno. — Jestescie pewni, ze tego nie zrobita?

Po tych stowach nawet Kinugasa wpadt w szat.

— Martw sig¢ o wlasny zatosny tylek! Ona ma alibi. Od poczatku stawiam na ciebie.

A wiec przestali jq podejrzewac, pomyslal, i ten czlowiek liczy, zZe to ja poniose kare.
Musiat przyzna¢, ze sytuacja nie wyglada dobrze.

— Nie chce pana rozczarowad, ale ja naprawdg tego nie zrobitem. Przysiggam panu.

— Ktamliwy sukinsyn! — ryknal w odpowiedzi Kinugasa.

— Pieprzony glina — mruknat Satake, pochylajac si¢, by spluna¢ pod biurko. W tym
momencie Kinugasa uderzyt go tokciem w skron.

— Nie zadzieraj ze mna — ostrzegl. Ale Satake nie potrzebowatl ostrzezen: wiedziat, ze
jesli zechca, obarcza go odpowiedzialno$cia za dowolne przestgpstwo. A tym razem stawka
byla wysoka: moze nawet gra toczyta si¢ o jego zycie. Zdal sobie sprawg, ze trzgsie si¢ z
wsciektosci 1 strachu. Przysiaglt sobie, ze jezeli w ogole stad wyjdzie, policzy sig¢ z
prawdziwym morderca. Uwazal, przynajmniej na razie, ze musi nim by¢ Zona.

Wystarczajaco dobrze si¢ orientowal, jak funkcjonuje $rodowisko, w ktorym sig
obracat, by mie¢ swiadomos¢, ze t¢ drobna sprawe przyplaci utrata obu klubow; mys$l o tym
omal go nie zabita. Harowat przez dziesig¢ lat, odkad wyszedt z wigzienia, tak wiele stworzyt,
zeby teraz wplatac si¢ w co$ takiego... Powinien byl wiedzie¢, ze lato go pokona; zanosito sig
na to, czul, ze tak moze si¢ stac.

Nagle odnidst wrazenie, ze zrobito si¢ ciemno, 1 unoszac wzrok spostrzegt, ze nad
budynkami Shinjuku pojawit si¢ wat czarnych chmur. LiScie na drzewach brzostownicy

szelescily na wietrze, zapowiadajac przelotny wieczorny deszcz.

Tamtej nocy, w celi izby zatrzyman, Satakemu $nita si¢ ta kobieta. Lezata przed nim z
btagalnym wyrazem twarzy. Mial wrazenie, ze styszy:

— Do szpitala, do szpitala...

Wktadat palec do ran, ktore jej zadal, wsuwajac go az po kiykie¢, ale ona zdawata si¢

tego nie zauwazac i tylko szeptata raz za razem:



— Do szpitala.

Dton miat zalana krwia. Otarl ja o policzek kobiety i wtedy u§wiadomit sobie, ze jej
twarz, poplamiona jej wlasna krwia, nabrata jakiego$ nieziemskiego pigkna.

— Zawiez mnie... do szpitala.

— Tam nie moga ci pomoc. To koniec.

Kobieta w odpowiedzi z zaskakujaca sita chwycita jego zakrwawiona reke i
przyciagneta ja do swojej szyi, jakby nalegajac, zeby szybko zadal jej $mier¢. Pogtadzit ja po
wlosach.

— Jeszcze nie — rzekl.

Malujacy si¢ w jej oczach wyraz bezgranicznej rozpaczy sprawil, ze zal i rozkosz
jednoczesnie Scisngly mu serce. Jeszcze nie. Jeszcze nie mozesz umrze¢. Dopiero gdy razem
dojdziemy... Chwycit ja mocniej, cate ciato miat §liskie od krwi.

Otworzyt oczy. Ociekat krwig — czy tez tak mu si¢ przez chwil¢ wydawato, dopoki nie
uswiadomit sobie, ze jest zlany potem. Zerknat na swojego kompana z celi, fatszerza czekOw,
ktéry lezat zesztywnialy na sasiedniej pryczy, udajac, ze $pi. Satake usiadl, nie zwazajac na
niego. Snit o niej po raz pierwszy od dziesigciu lat i ten sen go podniecit. Nadal czut jej bliska

obecnos$¢. Spragniony jej widoku, przeszukiwatl wzrokiem ciemne katy celi.



Pamigtata swoja pierwsza podréz krajowa koleja w zimowy dzien przed czterema laty.
Byl wieczor i wagon byt zattoczony. Anna, ktora nie nawykta do thuméw, miala wrazenie, ze
wchlongto ja obce ciato. Pod niestabnacym naporem lokci i toreb zostata wepchnigta daleko
w glab wagonu. Zdotata jako$ ztapa¢ za uchwyt i wpatrywata si¢ przez okno w spalony oranz
zimowego zachodu stonca. Gdy w wagonie rozbtysto swiatlo, wydawato si¢, ze budynki na
pierwszym planie cofngly si¢ w cien, znikajac z pola widzenia wyznaczonego przez okno
mijajacego je pociagu. Anna odwracata si¢ od czasu do czasu z obawy, ze przegapi swoja
stacje albo ze w tej cizbie nie zdota dotrze¢ do drzwi.

Nagle ustyszata w tlumie glosy w jej ojczystym jezyku. Ktos§ w poblizu mowit ze
znajoma szanghajska intonacja. Pokrzepiona na duchu, zlustrowala wzrokiem otaczajace ja
twarze, by zobaczy¢, kto to taki, pdzniej jednak, wstuchujac si¢ uwazniej, pojeta, ze styszy
jezyk japonski z jego rozmaitymi podobnymi gloskami. I wezbralo w niej uczucie
prawdziwego osamotnienia, osamotnienia we¢drowcy zablakanego w obcym kraju. Chociaz
twarze 1 glosy przypominaty jej wlasna twarz i glos, byta samotna w $wiecie, w ktérym nikt
jej nie znal. Gdy znowu spojrzata przez okno, slonce juz zaszto i uswiadomita sobie, ze
wpatruje si¢ w swoje odbicie w ciemnej szybie: ujrzata samotna mloda kobiete w
nieeleganckim plaszczu, ktora patrzyla na nia, 1 ten widok napehit ja poczuciem caltkowitej
izolacji. Miala wowczas dziewigtnascie lat. Oczywiscie wtedy nie po raz pierwszy poczula sig
przytloczona bogactwem Japonii czy szalencza aktywno$cia miasta, ale nigdy wczesniej nie
czula sig¢ tak samotna jak w tamtej chwili.

Gdyby przyjechata do Japonii, zeby si¢ uczy¢ (na co wskazywatla jej wiza studencka),
chyba potrafitaby jako$§ znie$¢ te uczucia. Lecz jedynym celem jej przyjazdu byta potrzeba
zarobienia pienigdzy, a jedynymi narz¢dziami pracy, jakie przywiozta — mtodo$¢ i uroda.
Przybyla z wielkimi nadziejami, zwabiona przystgpnoscia tego wszystkiego, zachgcona
obietnicami czekajacego w Japonii bogactwa, skladanymi przez posrednika, i w koncu

wlasnie to upodobanie do dostatku ostabito wolg tak bystrej i rozsadnej dziewczyny jak ona.



Anna dobrze radzita sobie w szkole i kiedy$ mys$lata nawet o tym, by pdj$¢ na uniwersytet.
Ale oto teraz zarabiala tatwe pieniadze na tym tylko, ze spedza czas w towarzystwie
Japonczykow. Wiedziala, ze w catym tym zajgciu jest co$ podejrzanego, nie mogta si¢ jednak
powstrzymac.

Jej ojciec byl taksOwkarzem, a matka sprzedawala warzywa na targu. Co wieczor
wracali do domu, zeby zwyczajem szanghajskich pracownikéw najemnych opowiada¢ o
swoich sukcesach, o pieniadzach, ktore zarobili dzigki sprytowi i wytrwato$ci. Lecz Anna
czuta, ze nie moglaby opowiedzie¢ o swoich sukcesach tym powaznym, pracowitym
rodzicom. A tutaj, w Tokio, cho¢ w skrytosci ducha szczycila si¢ swoim szanghajskim
dziedzictwem i swoja uroda, zwykle czuta oniesmielenie pewnos$cia siebie bogatych Japonek.
Pewno$¢ siebie byta tym, czego jej brakowalo. Wszystko to wydawato si¢ takie
niesprawiedliwe. Witasnie wtedy, gdy czula si¢ najbardziej sfrustrowana swoja sytuacja,
najbardziej niepewna i1 samotna, widziala w sobie to, co woéwczas w szybie pociagu —
wystraszona dziewczyng z prowincji, zagubiona w wielkim miescie.

Podczas pierwszych miesigcy pobytu w Japonii uczgszczala sumiennie do szkoty
jezykowej poleconej przez posrednika, ktory zalatwil jej wizg, 1 pracowata noca w klubie w
Yotsuyi, zeby zarobi¢ na utrzymanie. Uczyla si¢ pilnie 1 dzigki stuchowi jezykowemu
wkrotce potrafita wychwyci¢ sens wigkszo$ci rozméw 1 porozumiewaé si¢ lamana
japonszczyzna. Nauczyta si¢ takze ubiera¢ jak modne mtode kobiety, ktore widywata w
domach towarowych. A jednak nie umiata do konca wyzby¢ si¢ uczucia, ktorego doznata
tamtego dnia w pociagu; bez wzgledu na to, jak bardzo usitowata je zignorowaé, zawsze
wydawato si¢ czyha¢ w poblizu, niczym bezdomny kot.

Najwazniejsze byly jednak pieniadze. Im szybciej je zarabiala, tym szybciej moglaby
wroci¢ do Szanghaju, gdzie zamierzala si¢ wzbogaci¢, prowadzac butik. Dni spgdzala w
szkole jezykowej, noce w klubie. Ale mimo wszystkich staran niewiele udawato sig jej
zaoszczedzi¢. Ceny byly wysokie 1 zycie w Japonii kosztowalo wigcej, niz si¢ spodziewata.
Wydawato sig, ze jest tu od wiekdéw, a nie miala jeszcze nawet jednej czwartej sumy
potrzebnej do otwarcia sklepu; oszczedzajac w tym tempie, nigdy nie wrocitaby do domu.
Czula si¢ jak w potrzasku 1 to uczucie naznaczato jej dni nieokre§long obawa, niczym rysa,
ktora grozi peknigciem delikatnej filizanki. Zyta w strachu, Ze pewnego dnia ona takze

peknie. I wtedy poznata Satakego.

Byt statym bywalcem baru, w ktérym pracowata; dawal wyjatkowo hojne napiwki,

chociaz nigdy nie pil. Zauwazyta, ze kierownik klubu chyba mu troch¢ nie ufa. Mimo to



przydzielili mu jedna z dziewczyn o najwickszym wzigciu i Anna doszta do wniosku, ze nie
ma u niego szans. Jednak nastgpnym razem poprosit, by to ona dosiadla si¢ do jego stolika.

— Mam na imi¢ Anna. Milo mi pana poznac.

Satake wydawat si¢ inny niz pozostali klienci, ktorzy zazwyczaj byli albo skrgpowani i
wstydliwi, albo zarozumiali. Zamknal oczy, jakby delektowat si¢ brzmieniem jej gtosu, po
czym otworzyt je i, gdy moéwita, Sledzit ruchy jej warg, jak jeden z jej nauczycieli w szkole
jezyka japonskiego. Speszylo ja to, jak gdyby wlasnie zostata wywotana do odpowiedzi.

— Szkockiej z woda? — zapytata. Gdy przyrzadzata mu bardzo stabego drinka, zerkneta
na jego twarz. Bliski czterdziestki, $niady, krotko ostrzyzone wlosy. Matle, skosne oczy i
peine wargi. Chociaz nie byt zbyt przystojny, na jego twarzy malowat si¢ spokdj, ktory czynit
ja sympatyczna. Ale jego ubranie byto absurdalnie krzykliwe. Garnitur znanego domu mody z
czarnego gladkiego materiatu, ktory nie pasowat do jego kregpej postury, zwienczony
jaskrawym krawatem. Ztoty rolex i zlota zapalniczka od Cartiera. Efekt byl niemal komiczny
i zdecydowanie klécit si¢ z ponurym wyrazem oczu.

Jego oczy. Jego oczy byly niczym zrodlana woda. Anna przypomniata sobie zdjgcie
ciemnego stawu ukrytego w wysoko potozonej gorskiej dolinie, ktére widziata w jakims$
czasopismie. Woda w stawie byta stalowoszara, nieruchoma i zimna, a Anna wyobrazata
sobie, ze w jej glebi, w splatanych wodorostach schronity sie dziwne stwory. Zaden ptywak
nie zblizal si¢ do takiego stawu, nie wyptywaly nan zadne todzie. Noca czarny krater
wchtaniat $wiatlo gwiazd, a jego dziwni mieszkancy obserwowali $wiat niepostrzezenie spod
powierzchni wody. Moze siedzacy obok niej mgzczyzna wybrat swoj I1$niacy kostium, zeby
powstrzymac ludzi przed zagladaniem do jego ciemnego stawu.

Anna uwaznie przyjrzata si¢ jego rgkom. Nie nosil bizuterii, ale skorg mial tak gladka,
jakby nigdy nie pracowal fizycznie. Jak na rece mgzczyzny, mialy pigkny ksztatt. Nie mogla
sobie wyobrazi¢, czym zarabia na zycie. Poniewaz najwyrazniej nie miescit si¢ w zadnej z
normalnych kategorii, Anna zastanawiala si¢, czy moze by¢ jednym z owych ,,yakuza”, o
ktorych tyle styszata. Ta mys$l wzbudzita w niej ciekawo$¢ 1 przyprawita o gesia skorke.

— Anna? — zdziwit si¢. Wetknal do ust papierosa i chyba przez wieki cate z uwaga w
milczeniu przygladat si¢ jej twarzy. Powierzchnia stawu tworzyta idealnie gladka taflg. Bez
wzgledu na to, jak dlugo patrzyt na Anng, w jego oczach nie bylo §ladu aprobaty ani
rozczarowania. Jednak glos miat cichy 1 mily; pomyslata, ze chcialaby znowu kiedys$ go
ustyszec¢.

Widzac, ze trzyma w ustach papierosa, przypomniala sobie, czego ja nauczono, i

podniosta zapalniczke, ale w pospiesznej probie odegrania roli porzadnej dziewczyny z baru



omal jej nie upuscita. Jej niezdarnos$¢ sprawita chyba, ze si¢ rozluznit.

— Po co te nerwy — powiedziat.

— Przepraszam.

— Przypuszczam, ze masz okoto dwudziestki?

— Tak. — Anna sking¢ta glowa. Skonczyta dwadziescia lat w poprzednim miesiacu.

— Sama wybratas$ ten strdj? — zapytal, spogladajac na jej rzeczy.

— Nie.

Miata na sobie tania jaskrawoczerwona sukienke, dostata ja od innej dziewczyny z
baru, z ktéra dzielita mieszkanie.

— Dostalam go.

— Tak tez myslatem. Nie pasuje do ciebie.

»Wigc kup mi taki, ktéry pasuje!” — tego rodzaju propozycje nauczyla si¢ skladac
dopiero po6zniej. Tamtego wieczoru po prostu u$miechngta si¢ blado, by ukry¢ swoje
zazenowanie. Nie mogta tez przypuszczaé, ze Satake zabawia si¢, wyobrazajac ja sobie jako
papierowa lalke, ktora mogtby wystroi¢ w pigkne papierowe suknie.

— Zawsze mam watpliwosci, w co si¢ ubra¢ — przyznata.

— Chyba we wszystkim wygladalaby§ dobrze — rzekt Satake. Anna byla
przyzwyczajona do niedojrzalych, dziecinnych klientow, ktérzy mowili, co tylko
przychodzito im do glowy, ale juz wtedy wiedziala, Ze on jest inny. Przez chwil¢ milczal,
dopalajac papierosa.

— Przygladatas mi si¢ wczesniej — powiedzial w koncu. — Jak myslisz, czym sig
zajmujg?

— Handlem?

— Nie — odpart, krecac gtowa z udawang powaga.

— Czy w takim razie jeste$ gangsterem?

Satake rozesmial si¢ po raz pierwszy, odkad si¢ do niego przysiadta. Dostrzegta btysk
zdrowych biatych zgbow.

— Niezupelnie. Cho¢ byta$ blisko. Jestem alfonsem.

— Alfonsem? — zdziwita si¢. — Co to znaczy ,,alfons”?

Satake wyjal drogie pidro z kieszeni na piersi i zapisal znaki na serwetce. Skrzywita
sig, gdy je odczytata.

— Sprzedaje¢ kobiety — wyjasnit.

— Komu?

— Mgzczyznom, ktorzy gotowi sq za nie zaptacic.



Innymi stowy, towca prostytutek. Oszotomienie tym, ze potrafit przyznac¢ si¢ do tego
otwarcie, odebrato jej mowg.

— Lubisz mgzczyzn, Anno? — zapytal, spogladajac na jej palce, w ktorych trzymata
serwetke. Miata zaklopotana mine.

— Lubig mitych mezczyzn.

— Jakiego rodzaju?

— Takich jak Tony Leung. Aktor z Hongkongu.

— Gdyby taki mezczyzna byl gotow za ciebie zaptaci¢, pozwolitabys, zeby ci¢ mu
sprzedano?

— Chyba tak — odparta takim tonem, jakby rozwazata ten problem w myslach. — Ale
czemu taki m¢zczyzna jak Tony Leung mialby mnie chcie¢? Nie jestem nawet wystarczajaco
tadna.

— Mylisz sig¢ — zaprzeczyt Satake. — Jeste$ najpigkniejsza kobieta, jaka widzialem.

— Klamca — roze$miala si¢, nie mogac uwierzy¢ wlasnym uszom. Nie zaliczata si¢
nawet do czotowej dziesiatki dziewczyn w tak matym klubie jak ten.

— Ja nigdy nie klami¢ — zapewnit.

— Ale... — powiedziata potgtosem.

— Po prostu brakuje ci pewnosci siebie. Jesli przyjdziesz pracowac dla mnie, sprawig,
ze uwierzysz, ze jeste$ naprawdg pigkna.

— Ale ja nie chcg by¢ prostytutka — zastrzegla, dasajac sig nieco.

— To byt tylko zart. Prowadzg klub, doktadnie taki jak ten.

Ale jezeli to po prostu jeszcze jeden klub, pomyslata, jaki to ma sens? Na mysl o
kolejnych latach pracy w Japonii po twarzy dziewczyny przemknal wyraz rozczarowania.
Gdy Satake przygladal si¢ jej, zgrabnymi palcami strzepywat krople, ktére w wyniku
kondensacji utworzyty si¢ na szklance i spadajac na podktadke, znaczyly bialy papier
mokrymi cetkami. Anna miata dziwne wrazenie, ze przyrzadzita mu drinka tylko po to, zeby
mogt zademonstrowac tg sztuczke.

— Nie podoba ci sig tego rodzaju praca? — zapytat w koncu.

— Nie o to chodzi — odparta, zerkajac nerwowo na kobietg, ktora prowadzita klub.
Satake zauwazyt to spojrzenie.

— Wiem, ze trudno podjac taka decyzje. Ale przyjechatas tutaj, zeby zarobi¢ pieniadze,
prawda? Czemu wigc nie miatabys zarobi¢ ich naprawde? Marnujesz wspaniaty dar.

— Dar?

— Pigkna osoba posiada dar, tak samo jak pisarz lub malarz. Nie wszyscy go otrzymuja,



to szczegodlna taska. Lecz pisarze 1 malarze musza pracowac, zeby rozwina¢ swoj dar, musisz
pracowac i ty. To twoj obowiazek. W pewnym sensie sama jeste$§ kim§ w rodzaju artysty, tak
przynajmniej ja to widzg. Ale w tej chwili zaniedbujesz swoje obowiazki.

Gdy Anna shluchata jego cichego glosu, omal nie zakrecito si¢ jej w glowie. Ale
unioéstszy wzrok, pomyslata, ze przypuszczalnie Satake probuje tylko zwabi¢ ja do swojego
klubu. Kierujacy jej obecnym miejscem pracy przestrzegali ja przed takimi ludzmi.

Satake westchnat, odgadujac o czym mysli.

— Marnujesz si¢ tutaj — dodat z uSmiechem.

— Ale ja nie posiadam zadnego daru.

— Posiadasz. 1 jesSli si¢ nim postuzysz, wszystko potoczy si¢ tak, jak sobie
zaplanowatas.

—Ale...

— A wtedy dostrzezesz.

— Co dostrzegg?

— Swoje przeznaczenie.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze przeznaczenie jest tym, co przydarza si¢ nam mimo wszystkich naszych
plandw.

Powiedzial to zupelnie serio, a nastgpnie wsunat jej do reki rowno ztozony banknot.
Gdy przyjela dziesigé tysigey jendw, odwrocita wzrok, czujac, ze dostrzegla glgboko w jego
oczach co$, czego nie powinna byta widzie¢.

— Dzigkuje — powiedziala.

— Do zobaczenia — pozegnat sig, po czym, jakby raptownie stracit nig zainteresowanie,
spojrzat na kierowniczke klubu i dat jej znak, by przystata mu kolejna dziewczyng. Stajac sig
nagle kim$ nieistotnym, Anna przeniosta si¢ do innego stolika. Czuta rozczarowanie — po
cze$ci swoja chlodng reakcja, w ktorej upatrywala przyczyne utraty zainteresowania z jego
strony. Trochg uwierzyla, gdy powiedzial, Ze bedzie tadniejsza, jezeli zacznie pracowac dla
niego. A gdyby jego stowa okazaly si¢ prawda, moglaby nawet ujrze¢, co jest jej
.przeznaczone”. Czyzby przegapita szanse zrozumienia siebie? Zalowala wtasnej
nie$miatosci.

Gdy wrocita do swojego mieszkania, wyciagneta banknot, ktéry dat jej Satake.

Rozktadajac go, ujrzata zapisang w $rodku nazwe ,,Mika” oraz numer telefonu.



Po tym, jak przeniosta si¢ do jego klubu, nauczyt ja wielu rzeczy o starszych wiekiem
Japonczykach. Tego, ze czgsto lepiej utrzymywac ich w prze§wiadczeniu, ze nie zna si¢
dobrze japonskiego. Ze najchetniej wybieraja milczace, skromne dziewczyny z duza oglada.
Ze najlepiej pozwoli¢ im mysleé, ze chodzi jeszcze do szkoly i pracuje za grosze jako
hostessa. Podkresla¢ fakt, ze jest si¢ uczennica — wigkszo$¢ mezczyzn miata stabos¢ do
uczennic. Nawet jezeli wiedza, ze to klamstwo, lubia czué si¢ zamozniejsi i to sktania ich do
wreczania sutych napiwkow. A przede wszystkim sprobowaé stworzy¢ wrazenie, ze pochodzi
si¢ z dobrej szanghajskiej rodziny. To ich uspokaja. Dal jej rowniez wyrazne wskazowki na
temat ubioru 1 makijazu, ktory im si¢ podobat. W Szanghaju mgzczyZzni moga wysoko cenié
kobiety domagajace si¢ rownych praw, ale nie tuta;.

Gdy wciaz miata watpliwosci co do japonskiego sposobu postgpowania, Satake kazat
jej mysle¢ o calej sprawie jako grze, roli, ktora grata, by odnie$¢ sukces w wybranej przez
siebie profesji. Pdzniej juz uczyla si¢ szybko. Nie musiata przeciez sta¢ si¢ kobieta tego
pokroju, musiata jedynie gra¢, nalezalo to do jej obowiazkow. Wszystko dla pracy. Co$
takiego jej rodzice na pewno by zrozumieli. Z czasem za$§ odkryla, ze rzeczywiscie posiada
dar, wlasnie taki, jak zapewnial. Im bardziej wchodzita w rolg, tym ladniejsza sig stawata.
Jego wytrawne oko nie zawiodto go.

Niebawem stala si¢ najlepsza hostessa w ,,Mice”. W miar¢ jak zyskiwata coraz
wigksza popularnos¢, nabierata wigkszej pewnosci siebie. Wraz z pewnoscia siebie przyszta
determinacja, zeby odnie$¢ sukces w tym nowym ,fachu”. W koncu odkryta skuteczny
sposob panowania nad poczuciem samotnosci, swoim starym bezdomnym kotem.

Zaczeta mowi¢ do Satakego ,.kochanie”, a on w zamian nie kryl, Zze Anna jest jego
ulubienica. Gdy zdata sobie sprawe, ze nie probowal podsunaé jej jakiemus$ dzianemu
klientowi, tak jak zawsze podsuwat inne dziewczyny, uznata to za dowdd mitosci. Ale ledwie
doszta do tego wniosku, zadzwonit z wiadomoscia, Ze kogo$ znalazt.

— Jest doktadnie taki jak trzeba.

— Czyli jaki?

— Mily i bogaty.

Oczywiscie mgzczyzna, o ktorym mowa, nie byl Tonym Leungiem. Nie byt przystojny
1 szczegdlnie miody, a tylko bardzo zamozny. Wtasciwie przy kazdym spotkaniu wreczat jej
milion jenow. Rachunek byl prosty: gdyby spotkata si¢ z nim dziesig¢ razy, miataby dziesigé
milionbw — az nadto, by zy¢ z tego przez caly rok. Wkrétce sama bylaby bogata. Zanim
rzeczywiscie osiagneta cel wyznaczony w chwili, gdy przybyla do Japonii, zupehie

zapomniata o Tonym Leungu.



Jednak mezczyzna, ktory zastapit przystojnego aktora w sercu Anny, nie byt jej bogaty
mecenas, lecz sam Satake. Zaintrygowalo ja to, co dostrzegla w jego oczach podczas
pierwszego spotkania. Powiedzial, ze przeznaczenie jest tym, co przydarza si¢ nam mimo
naszych najlepszych plandéw. Co6z zatem przydarzylo si¢ jemu? Anna miata wrazenie —
budzace w niej nerwowa ekscytacje — ze akurat ona moglaby si¢ tego dowiedzie¢, byta
przeciez jego dziewczyna ,,numer jeden”. Chcialaby zobaczy¢, jakie stwory zamieszkiwaty w
glebi jego oczu i schwytad je gotymi rekami.

W koncu jednak zdata sobie sprawe, ze im bardziej probuje si¢ czego$ o nim
dowiedzie¢, tym mniej pozwala jej zobaczy¢. Wydawatl si¢ pieczotowicie strzec swojego
zycia z kazdej strony. Nigdy na przyktad nie pozwolil nikomu przyjs¢ do swojego
mieszkania. Kiedy$ Chin, kierownik sali w ,,Mice”, powiedziat jej, ze widzial cztowieka,
ktory przypominat wygladem Satakego, przed starym walacym si¢ budynkiem mieszkalnym
w Shinjuku Zachodnim, ale zamiast szpanerskich ciuchéw ze znanego domu mody, ktére
najchetniej nosit ich szef, mgzczyzna miat na sobie jakies nedzne tachy. Wyszedt wyrzucié¢
$mieci odziany w postrzgpione spodnie i wytarty na tokciach sweter. Mogt by¢ jakims$ starym
zmgcezonym wotem roboczym, ale na oczach China facet zaczal sprzata¢ wokot pojemnika na
$mieci z ponura ming i ze sposobu, w jaki si¢ poruszat, Chin wywnioskowat, ze jednak to
musi by¢ Satake. Cale to wydarzenie bylo dla niego sporym szokiem — trochg si¢ nawet
przestraszyt.

— Tutaj, w klubie, jest na takim luzie. Moze duzo nie méwié, ale cztowiek wie, ze
mozna na nim polega¢. Jezeli widziatem prawdziwego Satakego, to wygladal niemal na
schizola. Skora mi cierpnie na mysl, ze wszystko, co tu robi, jest tylko gra. Ale dlaczego
miatby przed nami gra¢? Co ukrywa? Cztowiek ma wrazenie, ze on nam nie ufa. Ale jak zy¢,
jezeli nie ma si¢ do nikogo zaufania? Moze to oznacza, ze tak naprawdg nie ufa si¢ sobie?

Satake byl tajemnica, zagadka czekajaca na rozwiazanie. Gdy reszta personelu w
,Mice” ustyszata t¢ historig, tajemne zycie szefa stato si¢ tematem nickonczacej si¢ dyskusji.
Wszyscy mieli wlasne opinie na jego temat, ale nikt nie uwazal, Ze mozna go darzyc
zaufaniem. Jednak Anna nie potrafita zgodzi¢ si¢ z Chinem, Ze to wlasnie Satake nikomu nie
ufa. Mimo to zazdroscita mu jego tajemnic i w koncu nawet pomyslata, ze w gre musi
wchodzi¢ jaka$ kobieta. Moze to wlasnie tylko z nig potrafit by¢ naprawde soba...

Pewnego dnia wreszcie zdobyla si¢ na odwage, by zapyta¢ wprost:

— Kochanie, czy ty mieszkasz z kim§? — Satake zawahat si¢ przez chwilg, patrzac na
nia z zaskoczeniem, co uznata za dowod trafnos$ci swoich domystow — Kto to jest? —

naciskala.



— Nikt — odparl ze $miechem. Lecz wydawalo si¢, ze w tym momencie blask w jego
oczach zgasl, jak nad ranem, gdy wylaczali swiatta w klubie. — Nigdy nie mieszkalem z
kobieta.

— Nie lubisz kobiet? — zdziwita si¢. To, ze w jego zyciu nigdy nie bylo kobiety,
dodawato otuchy, ale teraz nagle zaniepokoita si¢, ze Satake moze by¢ gejem.

— Jasne, ze lubi¢ — odpart. — Zwlaszcza tak pigkne jak ty. Sa niczym najlepszy z
prezentow.

Gdy to powiedziat, wzial ja za reke 1 zaczatl gladzi¢ po dlugich szczuptych palcach, ale
robit to tak, jakby dotykatl jakiego$ delikatnego instrumentu. Poza tym gdy o$wiadczyl, ze
lubi kobiety, Anna odniosta wrazenie, ze miat na mysli jedynie upodobanie estetyczne.

— Prezentéw od kogo?

— Od bogdéw dla mezczyzn na catym $wiecie.

— Czy dziewczyny takze otrzymuja prezenty? — zapytata, majac na mysli prezent w
postaci mgzczyzny takiego jak on. Lecz Satake chyba nie zrozumiat aluz;ji.

— Sadzg, ze tak. Kogos$ takiego jak Tony Leung? Jak by ci si¢ spodobat taki prezent?

— Nie za bardzo — odparta, posytajac mu pelne wyrzutu spojrzenie. Pragngta dotknaé
serca mezczyzny, nie tylko jego ciata. I bylo tylko jedno upragnione serce, jedyne, ktore
sprawiato, ze jej wilasne bilo szybciej. Niestety, ,,pickne kobiety”, ktére Satake rzekomo lubit,
byly tylko cennymi przedmiotami, nie za§ zywymi, oddychajacymi 1 czujacymi ludZzmi.
Watpita, by on potrzebowat kobiecego serca. A w takim wypadku jedna ,,pigkna kobieta” byla
réwnie dobra jak kazda, co tym bardziej bylo powodem wielkiej niesprawiedliwos$ci, Zze na
calym S$wiecie istnial tylko jeden mgzczyzna, na ktorym zalezato Annie. — A wigc jezeli
kobieta jest tadna, to ci wystarcza?

— To wystarcza kazdemu mezczyznie — odparl. Anna przestala wtedy pytac,
wyczuwajac, ze cztowiek, ktorego kocha, skrywa glgboko jaki$ fatalny uraz. By¢ moze w
przesztosci zranita go jakas kobieta. Ta mys$l przepetita ja wspotczuciem dla Satakego,

pozwolita réwniez czerpa¢ pociech¢ z marzen o tym, jak kiedys uleczy jego ztamane serce.

Jednak tamtego dnia na basenie otrzasnegta si¢ ze swoich marzen. Poczatkowo byta
zachwycona, zZe ustapit 1 przyszedt z nia poptywac, ale stracita caty zapal, widzac jego
reakcje, gdy zaczal podrywac ja ten chlopak. Wiasciwie mrugnat do niego okiem dla zachgty,
niczym wyrozumialy wujcio, co moglo tylko oznaczaé, ze nie zdaje sobie sprawy, ze Anna
jest w nim zakochana. I wtasnie ta swiadomos$¢ sklonita ja do zrobienia czego$, czego nigdy

wczesniej nie uczynita: zaproszenia mgzczyzny do swojego mieszkania — w skromnym akcie



osobistego buntu. Ale nawet wowczas Satake nie dat po sobie poznaé, ze cokolwiek do niej
czuje.

»Jest mi obojetne, czy z kim$ krecisz — powiedziat — o ile to nie przeszkadza ci w
pracy ani nie trwa zbyt dlugo”. Nigdy nie zapomniala, jak to zabrzmiato w jego ustach —
jakby stanowila towar do sprzedania w jego sklepie, zabawke majaca przyciaga¢ mezczyzn,
ktorzy przyszli na zakupy. Jezeli byl dla niej szczegdlnie mity, to tylko dlatego, ze robita to,
co jej kazano, ze do perfekcji opanowata rolg¢ dochodowej lalki.

Tamtej nocy trudno bylo Annie zasna¢ ze $wiadomoscia, ze peknigcie w pancerzu jej
pewnosci siebie, ktore w jej mniemaniu zostalo naprawione, znowu si¢ powigksza. Ale
nastgpny ranek przyniost jeszcze wigkszy wstrzas.

Chin zadzwonil o wczesnej porze.

— Anno, Satake-san zostal zgarnigty pod zarzutem nielegalnego prowadzenia gier
hazardowych. Poniewaz wczoraj ci¢ nie bylo, pomyslatem sobie, ze bedziesz chciata
wiedzie¢.

— Co rozumiesz przez ,,zgarnigty”?

— Aresztowany, przez policj¢ — wyjasnit Chin. — Maja tez Kunimatsu oraz innych
pracownikow ,,Placu Zabaw”. Dzisiaj klub bedzie zamknigty. Jezeli policja przyjdzie do
ciebie z pytaniami, po prostu powiedz, ze nic nie wiesz — dodal, po czym sig roziaczyt.

Zanim otrzymata 6w telefon, postanowita stawi¢ czota Satakemu 1 zmusi¢ go, zeby
powiedzial, czy ona co$ dla niego znaczy. Zdecydowatla, ze jezeli odpowiedZ nie spelni jej
oczekiwan, odejdzie. Teraz nagle nie miata nic do roboty, pojechata wigc prosto na basen
miejski 1 tam fatalnie spalita si¢ na stoncu.

Tamtej nocy, gdy siedzac, patrzyta na piekaca skorg, przypomniata sobie podréz na
basen poprzedniego dnia. Moze krzywdzita go, myslac, ze uwaza ja jedynie za towar. Moze
powstrzymywat si¢ ze wzgledu na dzielaca ich roznice wieku? Po c6z zadawaltby sobie dla
niej tyle trudu, gdyby niewiele dla niego znaczyta? Nie, wobec tych wszystkich dowoddéw nie
powinna byta watpi¢ w jego intencje. I stopniowo znowu pojawila si¢ dobra, zyczliwa, ulegta
Anna, kochajaca go jeszcze bardziej niz przedtem.

Nazajutrz wroécili pracownicy klubu, ktérych aresztowano podczas nalotu. Wszyscy
zaktadali, ze Satake rowniez bedzie zwolniony, ale jako jedyny pozostat w areszcie. Kluby
byly zamknigte przez tydzien. Anna styszata, ze Reika poszla na widzenie z szefem, a on
kazat jej zawiadomic reszte o wezesniejszych wakacjach letnich.

Spedzata czas na basenie. Jej wysmazona na sloficu skora przybrata barweg dojrzatej

pszenicy i teraz Anna wygladata pigkniej niz kiedykolwiek. Gdy mijata mgzczyzn na ulicy,



ogladali si¢ za nia, a na basenie zdawali si¢ gromadzi¢ wokot niej jak muchy. Byta pewna, ze
Satakemu spodobataby si¢ ta zmiana w jej wygladzie i chyba szkoda, ze stracit taka okazjeg.

Pewnego dnia wpadta do niej Reika.

— Mam ci co$ waznego do powiedzenia.

— 0O czym?

— O Satake-sanie. Wyglada na to, ze ta sprawa moze si¢ przeciagnac.

Reika zawsze rozmawiata z nia w dialekcie mandarynskim; nie znata dialektu
szanghajskiego, poniewaz pochodzita z Tajwanu.

— Okazuje sig, ze nie chodzi tylko o oskarzenie o nielegalne prowadzenie hazardu.
Rozpytatam si¢ trochg¢ i podobno ma to jaki§ zwiazek ze sprawa tego makabrycznego
morderstwa.

— Jakiego ,,makabrycznego” morderstwa? — zapytala Anna, odpychajac psa, ktory
szczekat u jej stop. Reika zapalita papierosa i spojrzata na nia badawczo.

— Nie wiesz? — zdziwita si¢. — Trzy tygodnie temu znalezli pocigte na kawalki ciato.
Ofiara okazat si¢ facet nazwiskiem Yamamoto, ktéry przychodzit do klubu.

Anna drgneta.

— Masz na mysli tego, ktory caly czas uganiat si¢ za mna?

— Trudno w to uwierzy¢, prawda?

Yamamoto prosit o nia, ilekro¢ pojawiat si¢ w klubie, kiedy za$ juz usiadta przy jego
stoliku, nie odrywal od niej oczu. Trzymat ja za rgke, a gdy trochg si¢ upil, probowat ja
przewrdci¢ na kanapg. Ale Annie przeszkadzala nie tyle jego natarczywos¢, ile wyraz
osamotnienia, ktory widziata w jego oczach. Jezeli panowie chcieli si¢ zabawié, nie miata nic
przeciwko temu, lecz samotny megzczyzna w ogole jej nie pociagat. Kiedy wigc zniknat,
bardzo sig ucieszyta i natychmiast o nim zapomniata.

— Wkrotce na pewno zjawi si¢ tu policja. Moze wigc byloby lepiej, gdybys sie stad
wyniosta — powiedziata Reika, rozgladajac si¢ po luksusowym mieszkaniu.

— Czemu mieliby tutaj przychodzi¢?

— Mysla, ze Satake zabit go, poniewaz Yamamoto nie chciat zostawi¢ ci¢ w spokoju. A
potem poprosit jeden z chinskich gangow, zeby pozbyli sig ciala.

— On nigdy by czegos$ takiego nie zrobitl.

— A jednak widziano, jak pobit go przed ,,Placem Zabaw”.

— Wiem, ale nie zrobit nic wigce;.

— By¢ moze — odparta Reika, §ciszajac glos — ale czy wiedziatas, ze kiedy$ zabit

kobiete?



Anna poczuta ucisk w gardle i nagle zupetie zaschto jej w ustach.

— A wiesz, w jaki sposéb? Doznalam szoku, gdy to odkrytam, i jestem pewna, ze
dziewczyny w klubie zwolnityby sig, gdyby o tym wiedziaty.

— Dlaczego? Co takiego zrobit? — zapytata Anna, przypominajac sobie dziwny blask,
ktory zdawat si¢ dociera¢ z glebi jego oczu.

— Pono¢ byl prawa reka jakiego$ szefa yakuzy, ktory kierowal okolicznymi burdelami i
branza narkotykowa. Satake-san egzekwowal czasem splatg dlugéw lub przesladowat
dziewczyny, ktore probowaty si¢ wycofa¢. Pewnego dnia dowiedzieli sig, ze jaka$ kobieta
wykrada im dziewczyny 1 umieszcza je w innym klubie. Satake uwigzit ja w swoim
mieszkaniu. Pézniej podobno zadrgczyt ja na $mier¢.

— Zadreczyt? Co przez to rozumiesz? — Anna nie umiata zapanowac¢ nad drzeniem
swojego glosu. Nagle przypomniala jej si¢ wycieczka, ktéra razem z rodzing odbyla w
dziecifistwie do Nankinu, oraz okropne manekiny ogladane w Muzeum Wojny. Czy wlasnie
to krylto si¢ w glebi oczu Satakego? Jego potworna przeszios¢?

— To bylo naprawdg okropne... brutalne — odparta Reika, unoszac ostro zarysowane
brwi. — Rozebrat ja do naga i pobil, a poézniej zgwaltcit. W dodatku wyglada na to, ze dzgat
swoja ofiar¢ nozem, by nie dopusci¢ do utraty przez nia $wiadomosci. A gdy juz byla zlana
krwia, znowu ja zgwalcit. Podobno miata potamane zg¢by 1 posiniaczone ciato. Nawet inni
gangsterzy byli wstrzasnigci 1 pozniej nie cheieli mie¢ z nim nic wspdlnego.

Anna wydala z siebie przeciagly, zalosny jek. Po pewnym czasie, gdy ona wciaz
ptakata, Reika poszta do domu, zostawila ja sama z pudelkiem, ktéry merdajac ogonem w
przysiadzie, przygladat si¢ swojej pani.

— Peretko — powiedziata ze szlochem. Pies zaszczekal radosnie, sadzac, ze to blaganie
jest zaproszeniem do zabawy. Anna przypomniata sobie moment, gdy go kupita. Chciata
sprawi¢ sobie przyjemno$¢ czyms szczegdlnym, czym$ wytacznie dla siebie, poszla wige do
sklepu ze zwierzetami 1 wybrata najtadniejszego psa, jakiego zdotata znalez¢. Moze tak samo
bylo z mezczyznami, potrzebowali kobiet w identyczny sposob, jak ona potrzebowata tego
pudla, i dla Satakego znaczyta nie wigcej, niz ten pies znaczyt dla niej.

Wiedziata, ze teraz nie moglaby zanurzy¢ si¢ w tej mrocznej glgbi — to jednak nie

ugasito jej pragnienia, by rozplyna¢ si¢ we tzach.



Nastat czwarty dzien, odkad gazety zaczelty zamieszczaé informacje o tym incydencie,
gdy w domu Masako zjawila si¢ policja. Juz przestuchiwano ja krétko w fabryce i
przygotowata si¢ na ewentualna wizytg. Przeciez wszyscy wiedzieli, ze jest najblizsza
przyjaciotka Yayoi. Mimo to byla niemal pewna, Ze policja nigdy nie odkryje, ze cialo
Kenjiego zostato poéwiartowane w tazience jej domu. Skoro sama nie wiedziata, dlaczego
pomogta Yayoi, czemu ktokolwiek inny miatby ja o to podejrzewac?

— Naprawdg przepraszam, ze pania niepokoje. Wiem, jak bardzo musi pani by¢
zmeczona.

Ujrzata mtodego czlowieka nazwiskiem Imai, ktory towarzyszyt sledczemu podczas
rozmowy w fabryce. Zapewne wiedziat, co znaczy pracowac¢ na nocna zmiang, bo wygladato
na to, ze jest mu rzeczywiscie przykro. Masako zerkngta na zegarek 1 stwierdzita, Ze mingla
dopiero dziewiata rano.

— Nie, tym proszg si¢ nie przejmowac. Pozniej si¢ wyspig.

— Dzigki. Ale wasz harmonogram dnia jest naprawde¢ dziwny. Nie powoduje to
problemow rodzinnych?

Policjant uznal, Ze moze zaczaé wscibia¢ nos w jej sprawy bez zwyklych ceremonii,
chyba dlatego, ze sama Masako byta szczera podczas pierwszej rozmowy. Imai mogh by¢
mtody 1 niedo§wiadczony, niemniej musiata zachowac ostroznos¢.

— Cztowiek si¢ przyzwyczaja.

— Tak przypuszczam. Ale czy megza 1 syna nie martwi, Ze jest pani cata noc poza
domem?

— Nigdy tak naprawdg nie myslatam o tym.

Masako wprowadzita go do salonu, zastanawiajac si¢, czy kiedykolwiek zauwazyli jej
nieobecnos¢.

— Na pewno ich martwi — nie ustgpowatl Imai. — M¢zczyzni tacy sa. Z pewnoscia

niepokoi ich, ze nie ma pani w domu o tak po6znej porze.



Masako postanowita, ze nie zrobi herbaty, i usiadta na wprost policjanta. Jak na tak
mtodego czlowieka, ma chyba bardzo konserwatywne poglady, pomyslata. Byl ubrany w biate
polo i trzymal w rgce jasnobrazowa marynarke. Potozyl ja na stojacym obok krzesle.

— Radzita si¢ pani meza, podejmujac decyzje o pracy noca?

— Czy si¢ radzitam? Nie, niezupetnie. Chociaz maz rzeczywiscie uwazal, ze to moze
by¢ trudne.

Sktamata — Yoshiki nic nie powiedzial, gdy oznajmila mu swoja decyzj¢, a Nobuki w
ogole nie odzywat si¢ do niej, odkad siggata pamigcia.

— Naprawdg? — powiedzial Imai, jak gdyby nie catkiem jej wierzyl. Otwierajac
notatnik, spojrzat na nia ze zdziwieniem. — Pytam dlatego, ze jest pani w takiej samej sytuacji
jak Yamamoto-san, i chyba trudno mi zrozumie¢, dlaczego maz, sam pracujacy o normalnej
porze, nie sprzeciwial si¢ nocnej pracy zony.

Masako, zaskoczona tym sposobem rozumowania, uniosta wzrok.

— Czemu pan tak twierdzi?

— No c6z, po pierwsze, ludzie funkcjonowaliby wedlug zupetnie innych rozktadow
zajeC. Jak maja prowadzi¢ wspolne zycie, jezeli stale mijaja si¢ w drzwiach domu? I sadzg, ze
kazdy megzczyzna zastanawialby sig, co robi jego zona w $rodku nocy. Wydaje mi sig, ze
dzienna praca bytaby lepszym rozwigzaniem dla wszystkich zainteresowanych.

Masako odetchngla glgboko. Zrozumiata, ze Imai podejrzewa Yayoi o zadawanie si¢ z
innymi me¢zczyznami — czego prawdopodobnie mozna si¢ bylo spodziewaé po
detektywistycznej wyobrazni.

— Jezeli chodzi o Yayoi — wyjasnita — to z powodu dzieci zwolniono juz ja z pracy w
dzien. Sadzac z tego, jak mi to przedstawila, nie miata zadnej innej mozliwosci.

— Nam tez tak powiedziata. Ale nadal nie rozumiem, jak praca noca moze by¢ tego
warta.

— Bo nie jest — powiedziata Masako, prz